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oA M3AAHMSA IBAALATHD CEIbMOM



OT PETAKIUU

64-ii ToM «J/IuTeparypHOr0 HaclefcTBay IpefcTaBiAeT cOG0I0 MTOr MPOXO/KATEABHOM
paboTH peflaKOEA N0 COGHpAHHIO T'ePHSHOBCKAX MATEpHAaJi0oB, HAXOAANMXCA 3a I'DAHH-
nei. [na BHABIeHHEA AMelomuxca 8a mpepenamu CoBerckoro Cowaa pyKoNumced W IEceM
Tepmena pefakmua BCTYNMIa B IIepeNHCKY ¢ Haclef{HHAKaME I'epmeHa, ero BHYKaME —
r-moi fHepmenroii-Illapns Prct (Bepcans) m 3nyapmoM Mozmo-I'epmesom ([Tapmix), a Taxske ¢
pAfoM Kpynrefmnx e}liponeﬁcxnx ¥ aMepHKAHCKHX My3€eB W ApXWBOB, GHOJIHOTEK m Hays9-
HEX ydpepennmit — Hammomanbmoit 6monmoreroin (Ilapms), I{mTancKnM umyseeM (JIoB-
mon), MexnymapofEsIM HMHCTHTYTOM commaibHOM mcropmm (AmcreppaM), BmGmnmorexoil
Qenprpupennu (Munan), Myseem Pmsopmxmmento (Mmnam), Myseem ropoga Puma, Ko-
symGmiicknm yrmseperrerom (Huwo-Tlopk), Momsckod Axamemmesr Hayk (Hpawxos), Uexo-
cimoBankoil Axanemueit Hayr (IIpara), Ba6nmotekoit mM. Cesensu (Bynamemt). B pesyis-
TaTe pefaKmAeH GLIIM MONyYeHH MAKPOPAIHMEI CBHING IATHCOT HEH3JAHHLIX IHceM I'ep-
ImeHa, IledaTaéMiIX B HACTOAIMEM TOMe, a Tarie GobIIOe KOJIMIecTBO yie M3NaBaBOIEXCA
pamee (10 KONAAM) TACEM, KOTOPHE CMOTYT B AabHEeHMeM GHTH HCIOAb30BAHK B H3A0MEM-
ca Axagemneii Hayx CCCP coGpamnm codmmenmit ['epnena. Bee mMurpodmianMer, Horyden-
mue «JlaTepaTypHLIM HacIeACTBOM), HepefaHHl peXaKOued Ha XpaHeHEe B PyxommcHEIH
otaen TocymapcrBenmoil Gmbinmorexm CCCP mM. B. U. Jlemmma.

Hacroammit TomM IpPEMSIKA®T K IIpefmecTBYIOIIM ToMaM «JIATepaTrypHOro HACIef-
cTBa», MocBsimeHHLIM ['epneny m OrapeBy (rT. 39-40, 41-42, 61, 62 n 63). JoxymenTans-
HEle OYONAKAIAA BCeX 3THX TOMOB 0GpAsyioT B CBOGH COBOKYNHOCTH OGIIMpHHIX CBOJ HO-
BHIX HCTOYHAKOB KaK [IA H3YYeHHS IKA3HH H JeATeJIbHOCTA Mafareieidl «Koioxonas, Tak
A 74 H3yYeHHA HCTOPHE OGIecTBOHHON MEICIN B DEBONOIHOHHOIO [BIKEHAS CepelH-
gul XIX Bexa.

OcroBHOE CoflepKaHEe JAHHOTO TOMA COCDPENOTOYEHO B BYX LIEPBHIX €ro paspenax —
«dimecerma Tepmema K HHOCTDPAHHHM KOpPppPEeCHOHJZSHTAM
ne«dlmncsmMalepnena K pycCcKEM JApPpy3baM, K CHHEHY I cTapmei
T odepm. .

TlepBhiii pasgen oTKpHBaeTcd NyOnmKamuedl nmuceM ['epmena K H3BeCTHOMY HeMen-

KoMy ToaTy-feMokpaty l'eopry I'epsery, KOTOpDHIA B Te96HHE HECKOJIBKEX JIeT ORI CBA3AR
¢ T'epmerom TecHoM Apy:Goi. 9T MEcbMa, Hanmcanasie B 1848—1850 rr., B pasrap peso-
MONHOBHBIX cOGHTEA Bo (DpaENEE H NOCIENOBABIIEIO 3aTeM PAsryJla PeaKmmH, ABIAIOTCH
meHHEAMMM HACTOYHEKOM 1A H3YIeHMA TBOPIECKOH HCTOPHM KIIACCHIECKNX IPOH3BeNeHH
Ilepmena — «C Toro Geperas, <IlmchMa s Opannua B Mramawy, «O pasBETEM peBOIIOME-
OHHKIX mfei B Poccum». B pafe mmceMm cojepiarca cBeJeHEA O HEOCYIIECTBICHHHX TBOD-
49ecKEX 3aMuIciIaX 'epnesa m He Romemmux A0 Hac couymHemEaX. [llmpokoce orTpakenwe
HOMYIANA B 5THX MHChMaX COOHITHAA NMOMATHIECKOMH, JHTEPATYPHOH, TeaTpaJlbHOH M KyRb~
TypHOH umsEE (Dpamnmm Komma 1840-x ropos.
13 E npamosenEd K 5Tod NyGaMKANAE HedaTaerca HORpolGHuH 0630p mmceM K I'epsery
wensl I'epnena Haransm AnexcasnpoBru 3a 1848-—1852 rr., B KOTODHX 3aEKCEpOBaHE
pYKOH OXHOTO H3 INIABHEIX AelcTBYIOIMEX Jun ¢BHIOro M JYM» Bce IIEpANETHH ceMeHHOH
npamil I'epmena, cLIrpaBIieit TaKyIO POKOBYIO PONb B €ro ;KM3HH M OTpPa3HBIIelica Ha CTpa-
HHOAX €ro 3HaMeHWTHIX MeMYapoB.

Ily6nnxyeMEle B TOMe MHOTOYHCTIGHHHI® ITHCbMAa ['epmepa K XeATeltAM BTAJILAHCKOTO
ocBoGomurensHoro nBmRenad — Appenno Caddn n Jywmxm [Imanamand, ¢ KOTOPEIME OH
HOANep’KEBAN APYHKECKH® CHOIICHWA, OCBEIIAIOT, IMaBHHM o0pasoM, HAMMEHE® N3YICHHEIH -
nepnox Gmorpagum I'epmema — mepBEIe Ol €r0 JOHAOHCKOHW SMETI'DAHTCKOH JKH3HHA, Op-
raHEABANMIO AM BOJIBHOTO PYCCKOTO KHATONewdaTamnd. IlmchMa 5TH CBHIETENBCTBYIOT O 3H&-
9ATeTLHOM BAGHHOM BIMAHEA I'epmeEa Ha HTANbAHCKYI0 PEBOJIONHOHHEYIO [EMOKDATHIO.
Vuactme I'epmena B 3amagHOEBpONEHCKOA IeYaTH, B3AEMOOTHONIEHHSA ¢ DASHEIMHA Y-
THPOBKAME PEBOJIIONMOREOR sMErpannu B Jlonfone, riy6okas H pPasBOCTOPORHNA.ONEHKA
BaREeANINX cOGHITHA MeMAYyHAPONHOH KU3HM H PEBOAIOMMOHHEIX negcnexmn B EBpome n
Poccrn — TaKOBH OCHOBEEI® T@MLl, KOTOPHIM IOCBAmenH nuckMa K Caddm = ITmamumany.

Ormomenna I'epmeHa ¢ BeErepcKOl peBOJIONEOHHON SMHI'panmed HONYYaIT OCBe-
meEAe B NYOGIEKyeMHX IIACBMAaX €ro K nglgnc'rann're.imu BEHI'ePCKOTO HANHOHANL-
H0-0cBOGoHTENbHOrO ABMmKeENsa — Meperny m Tepese IIynbcKEM; HuChbMa 3TH TAKIKe OT-
HOCATCA K JIOHFOHCKOMY IlepHOXy >XH3HH ['epmeHa. B KoMMeHTapHAX K IHCHMAM HCIOM)-
80BaH pAJ APYTHX JOKYMEHTOB E3 apXmBoB Bynamemra, XapaKTepHSYIOIEX OTHOIEHNA
{{epnena ¢ BEHIepCcKO# peBoToRuoEHOH Kodommedt B Jlommome, B ToM 3ACHAE C Jlaitome y
Homyrom.



6 OT PEJIAKIIMH

OcoGyio TpyIIy cOCTABIAI: Pa3pO3HEHHbIE NHCchbMa I'epIeHa K pasiMYHKM KHOCTPAH-
HEIM KOppecIOHJleHTaM — cpedu HEX mmchMa K JIxysenne IapmGanenm, MuKens-ARmxeno
Muero, ®mumny Qopy, Ortro Ropemuy u gpyrmm.

Bropoit, pazgen ToMa, HaumHatommijcsa c¢ nmceM [epmeHa K ero GAM3KEM MOCKOBCKIM
opyseaM—H. 1I. m T. A. AcTpaKoBeIM, BHOCAT MHOTO HOBOrO B m3ydeHme Omorpadun
l'epmena, mpeEMYIIECTBEHHO JO®MHUIPAHTCKOTO mepmofa. IlepBoe m3 nmceM 3STOH KOJIERIHA
oTHocHTcA K 1832 r. m ABNAeTcA caMEIM DAaHANMM H3 COXPAHHBIINXCA B MONJIAHHAKE LIACOM
lepmena.

Mrorouncienssie nucbMa I'epmena K celmy AJsekcamipy m mouepm Haramwe, mpen-
craBiIsgomue co6oi MOApoGHYI0 H collepHKaTeNbay XPORAKY ero suann 3a 1858—1869 rr.,
ABIAIOTCA B TO e BpeMs MeHHeHITNM MareprajioM A udydenns QuiaocoPcKHX, HCTETH -
'decKHEX ¥ MearorMdecKAX BO33peHHN BEeJHKOTO pYCCKOrO MBICTIHTENsi. B HUX comepskarcs
rayGoKme BHICKA3LIBAHWA 0 Kpynmeilmux o6miecTBeHHO-meTOpHUecKuX cobuitnax 60-x ro-
moB XIX Beka, pa3HooOpasHHX ABIEHHAX JHTePaTypHOH, HAYIHOH W XYROMeCTBeHHON
JKM3HA TOTO NEPHOfAA, B TOM 4melle OMeHKa TAKHX IpomsBefenmi, Rak «Yrto menath?» Yep-
ERIeBcKoro, «Boiina m Mump» Tomxcroro, «[Iuiv» TypremeBa, $pamnyscKax, aHTNIMHCKHEX H
HEMENKHX HAYYHHIX M JINTepaTypPHHIX HOBUHOK, 3 TaKXKe TeHHeHInne cBeaenus o6 usnarelsb-
cKO#l JestenbHEOCT I'epmeHa, 0 B3aNMOOTHOMEHHAX €r0 ¢ PYCCKEMHE M 3allajHOEBpoIei-
CKEMM DEBONIOIAOHEPAMA M IIpeficTABHTENAME Bpaske6HOTO Jareps.

BripajommiicAa WHTEpec IpefcTaBagioT OuckMa lepmema K OrapeBy, oOoTHOCAIImecHd
K 1868—1869 rr. IlprEDMINaNTbHEAA BAKHOCTh M 3HAYATENBHOCTh BKJIAaNa, BHOCHMOI'O 3TH-
ME OMChbMaMH, OIpefielifercs, B NepBYI0 odepenb, TeM, 970 OHH ABIAKTCA HOBEIMH HCTOU-
HUKaMH Qg XapakrTepmcTky I'epnema mepmona cosjamus M nuceM «H cTapoMy ToBapu-
my». peitnoe cofepskanme ImceM COCPEJOTOYMBAETCA BOKDYT Y3JIOBHIX IIpoGreM mocien-
nux Jer jku3HM I'ephena, npo6ieM, yKasaHHHX JIeHnnHbIM: ero maeiiroro paspsiBa ¢ Baky-
HUAEIM, OTHONIEHMA K HOJHMMABLIEMYCA MAacCcOBOMY pafoueMy [IBHKEHMIO H JeATeNb-
goctr ] arepranmonalia, ero Bepsl B IPALYULYI0 ITOGELYy HOBEIX CONUAIBHEIX CHIl 9eJlo-
BeYecTBa.

Tlocnenuanit pasgesn toma — «['epmen @ ucTOopmYecKoe HpolIoe CTPAH HAPOAHOH Je-
MOKDATHH» — COCTABIAIT CTaThH 00 OTHOMICHMAX. I'epueHa ¢ NOJLCKAMH, YENICKEMH I
PYMBIHCKEMA JICATSNIAMA HANAOHAIbHO-0CBOGOTHTENbIIOTO [BHKEHAA.

B pepaxTapoBaHEA W TEKCTONOTHYECKOH MOArOTOBKC TOMa K NedYaTd NPUHUMANNA yda-
crae JI. P.Jlamckmit, HLA.Pockmura m H. Ji. 3 ¢ p o ¢c. JImErBuctiveckoe pe-
TAKTAPOBAHME WHOABBIYHBIX TEKCTOB M KOHTPOJIbHOE PEIAKTHPOBAHMAE TIepeBOIOB OCYmecT-
BieHO M.T.Am yKnHO i. B mepBmumoil MOAroTOBKEe TEKCTOB K IedaTH IPHHERMAIA
yiacrme M. M. Beasaesa; mombop wminarocrpanmii — H. 1I. 9 d po ¢ coBmecTHO
¢cT.T. lumecuasn.

Pegaxnua npumocmr r1y6oKyio 6IaromapHOCTh BCeM YUPEKREHHAM W JHAIAM, OKA3aB-
muM efi momMomp B paboTe HaJ TOMOM. :

Ocoferno GonbNIof M meHHBIA BEIAJ BHecan Hacaenwnkd 'epnema— r-ma Hepmena-
Hlapns P mect (Bepcans) m r-m Sayaps Mo wmo-T'cpme m (lapmx). Bes nx noGpo-
FKeNaTeNbHOr0 COrJIachs He MOIJIH Obl MOABMUTBECA HA CTPAHANAX HACTOAMETO TOMA MHCHMA
Tepnena x modepn M CHIEY, & TaK:e IHCbMa K ACTpaxkoBeM # K I'epsery.

3HauATENbHYI0 TTOMOMIb OKA3aJM TAKMKE CBOMM CONECTBMEM B IIpe/iocTaBlIeHHN (HOTO-
Koumi n MukpoduabMoB MuceM I'epnerna rr. Hwonsen K » m (Ilapmx), 9rrope JIo T a -
10 (Pam), Hag [Topme (Iapmx), A. Prorep (Amcrepiam), [Ix. @ ex b T p n-
Heaxan (Mmrag), Ppaako @ e p p m (Munam), K. IBerxa (para) B.Mlodmup
(Joupox).

3a coneficTBMe B PA3HICKAHAN 7 HpPefOCTABICHHM pA3TAYHHX APXHBHEIX B Gubiamo-
rpadEYecKHX MaTepnalioB pefaKmus IpmHocwnT OmarofapHocth JI. BepamrTeiry
(Hapmx) 1 C. ®Pamvany (Bapmasa). .



IINCHMA TEPLIEHA
K MHOCTPAHHBIM KOPPECIIOHJEHTAM



NNCHMA E TEOPIVY
N DMME TEPBECAM®
(1848 — 1850)
IIPRJIOKEHME: dINCHMA H. A. TEPIIEH K EPBEIr'AM» (OB30P)

ITEYATAIOTCA 10 ®OTOKONUAM, IPENOCTABIEHHEBIM «JINTEPATYPHOMY
HACJIEOCTBY» BPRTAHCKIM MY3EEM (JIOHOOH)

IIy6mmkanus 1 komMerTapmn JI. P. JlamcKoOT O
Iipepmciaosme f1. E. dabcbGepra

Hactosman ny6amxanma, BBONA B Hay4HHEE 060pOT repmeHOBCKHe mACkMA K Iepsery,
orEocsimmecst K 1848—1850 rr., ocBemaer Ha3peBaHAE CEMEHHOH NpaMbl, KOTOPAA CTOIbL
TaRKO Ohuia meperkmrTa I'epmemamm m cBena Hatanplo Aniekcammposry B Mormiay. [llo Ha-
CTOAINEr0 BpeMeHH IOYTH eIHHCTBEHBHM [OCTOBEDHEIM MCTOYHHKOM [JIA IIOHAMAHHAA 5TOrO
ApaMaTH49ecKoro snmaopa Gmorpadmm I'epmema cuyssms ero coGcTBeHHBIH paccKas B HATOH
gacTE «BbuIoro m OyM». Temeph paccKas 9TOT BO MHOTOM JONOJIHAETCA HYOIHKyeMBIME
IACHMAaMI.

B «BrnoM m gymMax» I'epner ommcas cBom oTEomenmA ¢ epBeroM ¢ TOH mO3ENAH, Ha
KOTOpOH OH CTOAJN B Pe3yibTaTe OKOHYATEIHHOTO pasphBa ¢ EaM. Hacrosmme ke mmchMa
puCyOT HaM HYTh, KOTODHM I'epmeH K 5TOMY paspHIBY Ilell, DOCTelleHHO KOPeHHEIM 06pa3oM
MeBSAA CBOH B3risAj HA UeJI0BeKa, IPEeBPATHBINErocsa MIA HEro H3 ¢aMoro GJIM3KOTo Apyra
B ¢TPacTHO HEHABHJMMOTO Bpara,

Bruro 6, ogHAKO, HEBePHO HOJAraTh, 4ro OAChMa K I'epBery mMeroT JAmEL y3KO GHO-
rpadudeckoe 3HaYeHHE, OCBEMAKT TOJABKO MHTHMHYIO CTODOHY »KM3HH Iepmena.

IIpesge Bcero, «4acTHOe» B MeDeRMBAHMAX M NOCTYOKaX [epmeHa Bcerna, ecsd yImo-
TpeGETh ero coGCTBeHHHE BHPAMKeHNs, OBII0 cBA3aRO0 ¢ «o0muM», Co cTpaHHI Iy OIHKYyeMHX
ouceM auurocmy I'epIeHA BeTaeT BO Beell ee NEJBHOCTH, OCOGEHHO pesibedHO, GHITH MOKET,
OOTOMY, 9TO MH BHJAEM DYCCKOI'O MBICJIHTeNId M DeBOJIONHOHEPAa B MOMEHT MYYHTEILHOIO
MODPalIbHOTO HCHEITAHAA, TPYAHO OTRENIAMOrO OT HCHOHTAHHA HAeHHOro, 4epe3 KOTOpOe eMy
OpEmJIOCh IPOMTH B 9TH ke TOJK, HOcie mopaskeHmsa peBosommp 1848 r. H Tomy e xa-
pakTepHHle UepTH I'eplieRa YACHAKIOTCA 3hech TeM Jywme, 9TO ME HMeeM BO3MOMKHOCTh CO-
HOCTABHTh HMX ¢ JIHYHOCTHIO ero agpecarta.

Ily6imKyemble DHCHMA cOfep/KaT HeHHeHmAe (GaxTH I8 TBOPUYECKOH HCTODHA TaKHAX
3aMedYaTeqbHLX IepHeHOBCKEX Ipom3Befenmi, kak «C Toro Gepera», «Ilmcema m3 (DpaHmEn
a Wranmma» m «O pasBHTAR PEBOJIONMOHHHIX Hfell B POoccHm», a TaKie PAaCKPHBAIOT paHee
HeH3BeCTHHIe HAM TBOpYeCKHMe HiaHl lckaHpepa.

HakxoHen, B ImACEMAx BTHX HeMAaj0 JIODONBITHHNX OIEHOK IOJIMTAYECKAX HgeATeseH
I cOoGRITEH, MHOro noapoOHOCTeH, mOMOTAONIEX Jy4Ymle IIPefiIcTABETh cefe KPYr HAedHRIX
B OOJATHIECKAX WHTepecoB Iepmena Tex Jer,

* Ha pycckmil A3nix nuchMa nepesefeEsl E. B. Pyrsma m H. 1. 3 ¢ p o ¢ mox per.
C.U Pomaas. IlepeBoy nmcem H. A. Iepmen, BXOHAWMX B COCTaB IPHIOMEHHA,
Bumomaer JI. P. Jlamcwkum moxg pe. M. ' Amrykmm o0,



10 IIMCbMA K TEOPIY 1 OMME TEPBElAM

T'epoen m I'epser mosHaxoMuimch eme B 1847 r. B Ilapmke, HO COMM3WIACEH JIMINL BO
BTOpO# mosioBEHe 1848 T, pocie HeyJaum BO3IIABIEHHOH MOSTOM SKCHOeJWIAH HEMEIKOIO
SMHUTPAHTCKOrO OTPAAa, MepemeAniero - GpaHIy3CKO-TepMAHCKYIO TPAHHIY /LIA NOMOMA
6aJeHCKAM [OBCTAHIAM.

U B monmTAYECKOM X B BOGHEOM OTHOMICEMH 3Ta «OajeHCKAsA SKCIeNMIusm» ObLTa aBaH-
TIOPOH, NPOTHB €aMOTO 3aMBICJA KOTOpO# pemmrenbHO Boicrynan Mapre (K. Mapxec
m ® SdHrenbe. Cod, mg 2-e, T. 3, crp. 478). Opmaro xora I'epeery m
NpPHUIIIOCH CHACTACH GercTBOM (3a rONOBY ero OHIIO 00ellaHO BO3HATPAKAEHAE), TeM He Me-
Ree He OBII0 OCHOBAHMWM NpefbABAATL eMYy Te OOBHHEHWA B JAYHOH TPYCOCTH, KOTODHe B
TO Bpemf OHJIE NIMPOKO pAcHpPOCTPAHeHHI M BLI3BATE MHOKECTBO HACMEIEK X KAaDPHKATYP
(Cm. Victor Fl eury. Le poéte Georges Herwegh, Paris, 1911, 145 m cieq.).

B MoMmeHT cOmmxeHAs ¢ ceMmbeil ['epmena I'epBer ObIT 9esrOBEKOM, TJIYGOKO yIIeMJseH-
HEIM B CBOeM caMomobmw H Hage:kngax. Ilocme TOro NIYMHOrO JIETepaTypHOrO tpmymda,
KOTOPHIA BBHIAQJL H& MO0 «CTHXOB JKABOTO YeJIOBeKa» B HAYA/Ie COPOKOBHIX I'OJOB, H IOCIE
Toro Kax I'epBer BKYCHJI IIOJHTHYeCKHEH yCIleX KaK PeBOJIONUOHHEIN NeATeNb, OH JIOJKEH
Gbl1 0c0GeHHO G0/Ie3HeHHO NepesKMBaTh ropeds HeyAadH.

" nmcema camoro epBera M BOCHOMHHAHMA COBDPEMEHHHKOB eJMHONYIIHO CBHIETEIb-
CTBYIOT O TOM, 9TO R 3TH OBl OH UYKJanCA 00IMecTBa HeMEOKHX PEBONIONHOHEPOB H JieMO-
KpaTOB, IIpefNodYnTas He ;IMOIEHHOe BEHICOKOMEPHA OWHOYecTBO, EcTecTBeHHO, 4TO upH
TagAx obcToATeNbCTBAX cOnmmenne ¢ ['epHesaM: 051710 gna I'epBera ocO0EHHO KeJIAHHEIM
¥ IPUBIIEKATEIBHBIM: Y HAX OH HAXONHJI YCHOKOeHWe, BPadeBapHiee €ro NYMIEBHLIE pAaHHL,
foraTcTBO AYXOBHEIX HHTEpPECOB, HAKOHeN, IIOHMMAHAe, HONHOe INIyOOKOro Takra m Gepesk-
HOTO OTHOmeHMA. Bee aTo GBII0 ocobernno qoporo I'epsery eme # TOTOMY, UTO B CBOel ceMbe
OH He MOT HAWTH CKONBKO-HEGYAL IOJIHOrO yIoBjeTBopenus, Ero sxema dmma aobmia ero
CTPAacTHOH M HeM3MeHHOH j060BBIO, HO JOCTATOYHO NIO3HAKOMHATBHCA € WX IEPENHCKO TexX
7eT, KOTAa OHH elle Oelim skeHmxom M HeBecrodl (cM. «Georg Herwegh’s Briefwechsel mit
seiner Braut», Stuttgart, 1906), uro6 yGeqwThCs, YTO B TOM TPYLHOM NOJOKEHAH, B KO-
topoM B 1848 r. orasancsa Iepser, oma He Mornia GHTH eMy HOJJIHEHOH omopoif. Boertop-
JKeHHas JAeByNIKAa BHJeJa B HeM TOT HIeaJ, 0 KOTOPDOM OHA MeYTajla ¢ OTPOYECKHAX JIET,
¥ JeJH7ach ¢ HEM BCceMH CBOMMH IIOMBICJIAMH W 9YBCTBAMH, B IxChbMax jKe I'epBera
SIBHO 3BYYMT HOKDOBHTEIBCTBEHHEIA TOH, Aa H COAep:KAHHE HX OIPeHeNfAeTcA IJIaBHHM
oGpa3oM Go:iee mid MeHee 6aHAJIBHBIMA YBeDEHHAMH B JIIOOBH W OBITOBEIME IOJDPOGHOCTAMH.
Ho Torpa, B HavaJe COPOKOBHIX rofoB, 'epBer HaXORWICS B 3eHHTE CBOEH CiaBul M CaMO-
yseperHOocTH. Temeph ke emy Obl1a HY;KHA CHJIbHAA IMOJIEPKKA, KOTOPYK IMMa He B
cocTosiHNE OLIIA OKA3aTh,

lepmer mmcanm B «BoimoM B aymax»: «['{epmer) (...> HCKal y Hac rapMOHMYHOIO
norosz. OH BHAel B HAC KaKYIO-TO HACAJBHYIO CeMblo, B KOTODOH OH Bce JIIOORJ, BCeMY
MOKJIOHATCA, MeTAM CTOJNBKO Ke, CKOJBKO HaM., OH MeYTail O TOM, KaK OB yexarhb ¢
BAMH KYJ1a-HAOYIH BJAJL — H OTTYA4 CHOOKOMHO [qOCMATpUBATh NATOE HedCTBAE TeMHOM
eBpoIelicKOIl Tparequd,

W npm BceM 3TOM, KpOMe OMHAKOBOrO MM OYeHb OJIM3KOro IOHEMAaHhLA 0O0uUIEX nmen,
B Hac Majao OBLIO CXOIHOrO,

I'{epBer) Kak-TO CBOAMJ BCe Ha cBeTe Ha ce0f, OH OTAABAJICA CBOEKOPHICTHO, HCKAJ
BANMAHHAA, POOKO-caMOJio0rBO GBI HeyBepeH B cefe I B TO Ke BpeMdA GBI YBepeH B CBOEM
npeBOCXoJcTBe. Bce 3TO BMecTe 3acTaBiIAIO €ro KOKETHWYaTh, KANPH3HWIATH, OBITH
MHOTa NpeIHAMePeHHO IIeYasbHHIM, BHEMATEABHBIM WM HEBHMMATelbHHM, EMy Onur
OOCTOAHHO HYKeH IIDOBOJBHK, HamepcHEK, napyr m pab BMecre...» (m3x. AH, 1. X,
c1p. 250—251).

Cam I'epned BOBce He IOAXOOWJ IJAA POJIE Taroro jApyra. I'epBer momeITasca HaHTH
ero B Haranre AJiekcaHipoBHe, KOTOPasg He MOIVIA He AMIIOHHPOBATh eMy oGasgHMeM, CHJIOMN
XapaKrepa, HeJIbHOCTHIO, TAKTOM H TINIyOoKmM yMoM. VX cOnmKeHMI0 B BhICHICH cremeHm
6JaronpuATCTBOBAJIO JIymIeBHOe COCTOSAHMe, B KOTOPOM TOTRa Haxog@mack Haramba Ade-
xcangpoBHa. TakK ske Kax ¥ caMm I'epneH, 0OHa MyYATEBHO MePEKABAJIA TOPHECTBO PeaKOuH,
HacTyOHMBIIeli Moc/le MIOHLCKOI'0 MOPAKEHHS NADPHKCKOI0 IPOJIeTApHaTa, Kpax HPeKHHX
najgeky B oxugaEmii. Ho Tepnen Haxonmi BRIXOJ X YIOBIeTBOPEHHE B TBODYECTBE; CO3MIa-
are Keurm «C Toro Geperan, IO ero COGCTBEHHBIM CJIOBaM, «OCBOBOKZAJIO» €ro oT Tex ro-
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pecTHBIX OIIyINeHWH, KOTODEIe OH B Hell 3amedarsen. ¥ Haranenm AnexcaHfpOBHB TakKoro
BeIX0Ma He Grlno. K ToMmy ke I'epner, IO ero mosgHefinieMy NpH3HAHAIO, MAJI0 YAEAAI TOTAA
BHEMAHAA ee «GOMBHOM ymme».

Bece 210 pobyxpmano Haranbio AJjeKCaHIPOBHY HMCKATH BRIXOMA, «OCBOGOMTCHHMA» M
«rapMOHHH» B JU9HO} yn3HM. HOHeYHO, HaflesKOHl BTH OLIIM WIIIO30PHEL

Kax noxassiBaer IyGiamKyeMEll B HacToAmem ToMe 0630p mmcem H. A. Tepmen x Iep-
Bery, B CBOEX OTHOIIEHHWAX C HAM OHA HamJa He «TapMOHHIO», a HOry0HBIIEe ee PasiaBoe-
HEe MEXY BCemorjomalomeil ¢TpacThlo, B KOTOPO# OHa IpiTasiach 3a0mThbCsA, A HAKOIAA
He NOKHMjaBme#l ee JI000BBIO K ceMbe, K MYIKY.

Oanako 6b7I0 OBl COBePIMIEHHO HeBEPHO BHAETh B CIAYIEBINEMCA JIANIG CYGHEKTHBHYIO .
ommuOky Hataabnm AJsreKcaHpPOBHE.

Hax ocobenno sAcHO moKashBaeT mACEMO I'epnena k I'epBery or 17 samBaps 1850 r., aB-
Top «C Toro Gepera» m caM — KaK OH, BIIPO4eM, IPSAMO B TOM ¥ CO3HancA B «Omnia mea me-
‘cum porto» — IPH3HIBAJI, B MOMEHT, KOTJa THOIM IPeKHAe HAAeHKAH A YNOBAHHA, (CIIJIO-
THTECA», «CHACATH ce0d, CIacaTh OTHeNbHBIX JIORed», T. e. MONBITATHECSI HAMTH rapMOHMIO B
TECHOM IPYKECKOM KpyTY.

Ho momuwif, B BEICIIel cTeneHm YyTKUH K IKA3HE - KpuTmieckudt ym Iephena Hera-
J0JII0 HOJAABAJICA TAKOIO Poja M/IIIO3MAM: OHM HNOYTH HEM3MEHHO T'MOJmM IION COGCTBEH-
HHM IIePOM IIMCATEJA.

Tepneny mopoif Kasajioch, 9TO MOCTHIHYTag HM BHICOTA HIeHHHX KHTEPECOB TIa-
paHTEpyeT OT /JHMYHEX OMmMHKOOK N HafeHmil, EMY IpedcTaBIANOCh TOrAA, 9TO OH H
Haranna A7neKcaHApPOBHA B KadecTBe M3OPAHHEIX JIMYHOCTEH JKHBYT «HA OCOOBIX HpaBax»
(XIX, 143*), KaK OH BEIpPA3WJICA COYCTS] MHOTC JeT, He Ge3 ropedu W HPOHMH BIVIAALBAACH
B IIpormioe.

3aro :eHa I'epmena pasfennia Ty MeHCKYI yd9acTh, KOTOpYyio I'epuer B «Paanymbe mO
IOBONY 3aTPOHYTHIX BOIIPOCOBS, ACXO/A MMEHHO M3 HX OGIIEro ropbKOTO OIEITA, 0X4PAKTePH-
30BaJ1 CMEJIEIME ¥ JKI'YIHMH CJIOBAMH: JKeHIEHA «0O0JIBIIEe COCPeAOTOUeHA Ha OMHOM IOJI0BOM
oTHOIIEeHAW, GOJBIIe gaenara 6 410606y, ., OHA GONIbIIe CBelleHA ¢ yMA H MeHbIIe HAC JOBeJeHa
mo meroy (m3x, AH, r. X, crp. 209).

B To Bpems,. Korga kpyroMm GymeBalna peaknms, Harameio AnexcaHIPOBHY yBJIeKIa
3aJa9a NDOMOYb TAKOMY He3aypPsLHOMY dYejoBeKY, Kak I'epBer, mCKaBmoleMy y Hee COYYB-
CTBHA.

B «BrioM m gymax» 'epmen BcnomMmEan: <,V TeGA ecTh OTHMO/IEHHHH YrOJI0K,— T0-
Bopmia MHe Natalié,— m K TBOoeMy XapaKTepy 9T0 O49eHBL HJeT; THl He HMOHAMACIIL TOCKY
no He;KHOMY BHEMAHTIO MaTepH, Apyra, cecTpHl, koTopad Tak mydmt I'(epBera). fl ero mo-
HAMAlO, DOTOMY 9TO caMa 3TC WyBCTBYIO... OH Gosbmoil pefeHOK — a THI COBepIIEHHOIET-
HEii, ero MO;KHO Oeamenmieli pasoropudTh B cAeaarb cUACTAMBEIM. OH yMpeT OT XOJIOHOTO
ca0Ba, ero HaJoOHO IAJMTh... 3aTO KaKOll GecKOHEYHOH 6JarofapHOCTHI0 OH ONarofapar
3a MaJjiellee BHEMaHWe, 3a TEIJIOTY, 3a yJacrme...“» (m3m. AH, 1. X, crp. 253). A sra 67a-
roflapHOCTh I'epBera m 9T0 «HEKHOe BHHMAaHHe MaTeDH, ApYyra, CECTPHI» IePellif B (KPyse-
BAe cepama», craBmee auA Hartanbnm AJleKCAaHAPOBHEI POKOBBIM.

ITmcema H. A. T'epuen x I'epBery mOXKa3kIBAIOT, KaKOH CHIK, KAaKOro HaKaja BCKODe
jpoctaraa ee crpacts, OHa, eCTeCTBeHHO, MCKAaja OUPAaBIAHHS CBOEMY YBJeYeHHIO, B deM ee
mopaepxuBan I'eper. B saBape 1850 r. OH, IpOTecTyA IPOTHB Ha3peBaBIIero pasphiBa,
omcan I'eprery, 9T0 BepaT elie B BO3MOMKHOCTH TAKOH KPAcOTHl M I'apMOHHHE B OTHONIEHHAX
mx ofemx cemeH, Koropas «Moria OBl IOCIYKHTL 00pasIOBEIM IIpEMepOM IS IOfei
(X1V, 42).

VimenHOo 3TH 3asBiennd [epsera Iepmer B mmchMe ot 17 amsapa 1850 r. pacme-
HWBAJT KaK (dfeaIACTAYECKAe, POMAHTHYECKAe TeopHHE». I'epmes Ol mpaB, yKasmBas, 9TO
3a BTH «TeopEH» OTBedana nm Haranba Anexcampposna. Ho menbsd saGmiBaTh O TOM, 9TO —
lepmeHn no3mmEee fCHO IOHAN 3Ty KOPeHHYI pasHERy — HaTanea AzeKcaagpoBHa 3a

* B macToAmeM ToMe, KaK ¥ B TpeX NpeJHIYMUX ToMaX «JIuTepaTypHOTO HacHaeACTBAY,
DOCBAMEHEHHX ['epneRy, OpEBOAMMEIEe B CCRIJIKAX TOMA H CTPAaHHOH 0e3 yKasaHHA HMCTOY-
aura obosnawalor «IlomHoe co6panme counmnmenmii m mmcem A. U. lepmema» moj pegaxnmei
M. K. Jlemre, r. I — XXII, II.— M., 1919--1925. — Ped.
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CBOIO CTPACTh PACIUIa9@EBAJIACh KPOBBIO H JKH3HBLIO, He IepecTaBad mpuToM 6oporhesa 3a
cBOe deJoBedeCKOe AOCTOMHCTBO M 1M060BbR K MyKy. Uro ke Kacaerca I'epBera, 70 ata
CTpacTh, IO HIpemMYIIeCTBY, TeMHJIa €ro caMomiofme, B CBOX OTHOmeHHA ¢ Haranbed
AJTeRCAHIPOBHOH OH OTHIOAP He BKJIABIBANI BCero: ceds.

[TepeiineM Temeps K OCHOBHOMY COHeD:KAHHIO MyOAMKYeMHX HHCeM, K TOMY, KaK B HHX
orpasminch OTHOmeAmsa ['epmesa m Iepsera.

I9TH MaTepHAIL IOKA3HIBAIOT, 9T0 I'epBer B KOHME COPOKOBHX rofgoB Ol maA I'epmena
98JI0BEKOM, KOTOPOrO OH CYATAJ HACTOIALKO ONM3KEM, 9TO HO3BOJIAJ cebe Jake BMeIma-
TeJIbCTBO B €r0 CeMeliRylo ;KH3Hb, YOpeKad ero, HaOpuMmep, 3a HEJOCTATOYHOE BHEMAHHE
K 9MMe,

Caenyer, BIpodeM, OTMETHThH, 9YTO NMCHMa, OTHOCAWHecH K cepefmHe 1849 r., cBume-
TeJLCTBYIOT, HO-BHIAMOMY, O IE€PBEIX NPH3HAKAX HPOOYMOEHHA DPEBHOCTH; HE PEmiasch,
BepPOATHO, CO3HATHCA RAXKe CaMOMY ceGe B 9TOM TyBCTBe, I'epIleH, 3a/eTHI M3JIMIIEEM BHH-
MmaumeM ['epeera x HaTanmne AneKcaBApoBHe W ero ABHHIM HpeHefpeskenmeM K IMMe, Aajl
TIpOPBATECA HENOBOJLCTBY, BHI3BAHHOMY 3THM [OCTTeHAM OGCTOATETBCTBOM.

B mmcemax Tepmena ceMeiiRaf Xpama, 9eM Jajbime, TeM Oojiee HaspeBaBmas, OIMy-
maeTea KAk WX HOApasymeBaeMHil (oH, OTTEHAIMMII BMECTE ¢ TeM MOPAIbHYIO M HEeHHYIO
CTy W BHIIEPIKKY aBropa.

Ho He Takme MOTHMBH H HACTPOSHES ABIAITCA NOMHHEDYIOMEMHE B HyOamKyeMBIX
nuckMax, I'eprerH pacKpsiBaer mepen ['epBeroM Bce .GOraTcTBO CBOMX AYXOBHEIX, HEEHHBIX H
0c00eRHO TBOPYECKAX HHTEPECOB, BCe, UTO ero BOJHYeT M OecroxonT, Benp m ynpewm, agpe-
coBaEAHE I'epBery, BHITOKAJIM H3 TeX BHICOKAX MIEHHHX M MODAaJbHHX TpeGOBAaHHH, KOTO-
pete TepheH mpexbSBIAN K camomy cebe. -

Bmecte ¢ TeM OyGamKyeMble OMChbMa IOKAasHBAIT ¢ HECOMHEEHHOCTHIO, 4TO, BHAA B
KOHITe COPOKOBHIX rofioB B ['epBere NyXoBHO Gam3Koro cefe YesloBeKd, a HO3[Hee HeHABHJA
U nmpe3Hpas ero, ['epmes M B TOM H IPYroM cIydae He EMeJI BIOJHE IIPABHIILHOIO IIpeficTaB-
JIeAWA O ero MAeiHOM OOJIAKe, O TOH pONM, KOTOPYIO TOT HUrpal B o0mecTBeHHO-IOJIH-
THYecKO# Gophbe 3mOXM, O HEKOTOPHX CYINEeCTBeHHBIX 4Yeprax ero jmunoctu, epnen B
cBoelf onerke I'epBera PYKOBOJHICA TONBKO CYyOBeKTEBHHIME KDATEDHAMM, OHpeReIsdBIIN
MuCA TeM, KaK CHIAALBAJIACH MX JHYHHE B3aMMOOTHOINEHRHAA.

lPepmer cymmn crHavama o [Depsere mo camoMy cebe E [NEHCTBHTEALEHO mMeJ
K TOMYy HeKOTOphie OcHOBamma, Hax mowxasmBatlor omyGmukosamBEne M. H. Jemxe
muceMa Tepsera, mocienemil HasnBal AJleKCaHApa CBOMM MAeHHBM («GIH3HEIOM», ¢eIHH-
CTBeHHWM npyrom», ® [epem wnpwawMan »TH ompemenerma. Ha' camoM e ferme
TepBer GHLT Hesl0BEKOM, B JKM3HH KOTOPOrO TBODUECTBO, TeOpeTHMYeCKMe HHTepecH, ¢ Of-
HOH CTOPOHH, H JIAYHAA JKA3Hb, ¢ APYrof, 3aHAMAIA COBCeM MHOe MeCTO, HeMesH
y Tepmena.

TepBer, kax mosT, GBLI IpeKIe BCero aruTaTOPOM, Uhbs I1033HA clocobHa Owlia BO36yxk-
OATk PeBOJIONUOHHSHE CTPEMJIeHHd, a IIOPO¥ M BOCHEBATH PacTYI(yl0 CHJIY IpOJleTapHaTa.
C mpyro#l CTOpPOHEI, OH yMel KO HACMeXaThCcA HAJ NYXOBEHME ¥ CBeTCKHME BJIacTH-
TeJIME HEMeHKMX TOCYHAapeTB, Haj NPYCCKEME IOHKepaME M nymedynamm ¢aGpmeanra-
ma. Ho TBopuwecTBO 3aEMMAaNO B KHU3HH [epBera HeCDaBHEHHO MeHLIIee MeCTO, UeM
y Tepmesa. '

Beerga nrcaBmmil 09eEb MaJI0 M He Pa3 CHILINABMIMA 00 3TOMY HOBOXY YOPERH CO CTOPO-
HEI Apyaeii (oT I'epueHa mo Jlaccans), Iepier co3pax 3a 18491851 rr. Bcero AAMEL HECKOIb-
KO CTHXOTBOpeHRH., B TO BpeMa Kak I'epIieH EMeHHO B TBOpYecTBe HCKaJ M3GaBiIeEMA OT
MYYHBIIHX eT0 pazodapoBaBmi, ['epBer mEITAICA CIIACTECHBBOJIHEARAX H PANOCTAX JHYHLIX
nepeskmBannit, K TOMY ke OH He GBI MbICIIHTENEM, OH He yMell BHcCTpajgaTh dumocoderme
Ben Tak, YTOOL! OHE BONIIW B ero IIOTH A KpoBb, HemapoM 0H ¢ HEKOTOPOi omackoit x oT-
TEHKOM MPOHHHM OTHOCHJICA.K TOMY «J€MOHY aHAaJH3a», HPHCYTCTBHE KOTOPOrO OH YyBCTBO-
Ban y Iepnena. 3aro I'epper GELI CKIOHEH X TOMY, ITOGHI ce6A, cBOM felicTBHA B dyBCTBA
YHpamaTh BLICOKOMAPHEIMHE (pasaMd,

Tepner e, RAYMAAA elle ¢ COPOKOBLIX I'ONOB, YMeJ BCe CBOH CHJIH OTAABATh JIOGH-
Momy peiry. OH Bech YXOAMT B Hero. Jae JMYHAS )KH3Hb HePA3PHBHO CILTeTatach y Iep-
HeRa ¢ WAeHEIMA TBOPYECKAMH MHTEPECaMH; TaK, jMo6oBb K Haranbe AsekcamgpoBHe BIOX-~
HOBUJIA CaMble MO3THYECKHE CTPAHHILI «BBLIOTO M JYM». :
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U Taxroif TpymHENE B 00MecTBEHHOM ¥ JHYHOM OTHOIIEHWH NePHOX, KakmM mia Iepmema
CTaJA OB, CIeOBABIINE 33 HOPAMKEHNEM PeBOMIONAX, OHUI JUIfl Hero BpemeHeM 60aBIHOro0
HAIPSDKERASA TBOPYECKHX - CHI.

C ocerr 1849 r. mo 1851 r. I'epuer, HOMAMO HECKOJIBKEX OYeDKOE, . BHOCJIEICTBHE JI0-
nonEmBOIX c06010 HOBOe m3pamme «C TOro Gepera», BHICTYyHAeT KaK aBTOP TAKHX CTATeH,
Kak «Poccmay, «IImcbM0 K Mannuamy, «PyccKmil HapoJ B CONAAIA3M», - B KIACCATECKOH pa-
6otel «O pasBATEH pPeBOIIONMOHHEIX HAeH B Poccmmy. B a10T %e mepmox om paGortaer Hajg
AByMs GelllIeTPHCTAYeCKHMHA TPOn3BeleRAAME — «Jonr mpesxe Bceroy I «[[OBpesRgeFAEIA».
VK OTHO 9TO IepeYHCIIeHAe MOBODHAT .0 Pa3Maxe M MHOTOCTOPOHHOETH JIATEPATYPHOrO TPyaa
I'epmena Tex neT. A B myGIHKYyeMEX HiHe MHCHMAX CONEPIRATCA CBeJeHHEA W O TAKAX 3a- .
MHICIAX ¥ HAYaTHX paboTax, KOTODHIM He CY:KIEHO OELIO OCYIIECTBATHCA MO KOTOPHX MH
paHbIne He 3Ha/mm. Tar, Bo BpeMs npeCnBamnA B Ilapmwke B 1850 r. I'epmer mpegmosaran
YUeIHTE HEMAaja0 CHJI NYyOINNACTAKE M TeopeTWYecKMM paboraM, paccUuMTaHHHM Ha QpaH-
myackoro umrarend. B mmcbMe oT 4 Mapra 1850 r. om coobmaer I'epBery o Hempeomomnm-
MOM JHeJIAHMH PAaCCKasaTh eMy O MHOMKecTBe Belljell: «Y MeHA ThMa INIAaHOB, CpeNH HHX —
ganmcaTh 17A QpaBIysoB pAn craTei o HeMenmkoidl ¢uioc{ofmm), HammcaTh HpPOTHB Hele~
moctam IM. JHumpaprena...» m 9 mapra: «f 3agyman Tarske MAJICHBKYIO HOSTHIECKYIO HIYTKY
moA HasBaHMeM Ommib JHupapgeE m Mmmamywmn Kadt“, 4ToGH CKasaTh eMy, 910 OH He
TOJIBKO INIOXOW pecnyOiMKAHEN, HO M IJIOXOH NHAANEKTHK». K COKajleHWIO, MH He 3HaeM
mmgero Gosplme A 06 5THX (PEIOCOPCKEX cTarhax I'epmeHa, HH O ero cTaThe, HOCHBINEH,
o4eBEIHO, naMQPrueTHHH XapaKkTep W M300IHIaBmieil GeCIPHEOUNEOrO IiaBaps 6an>BapHon
negata ITapmxa,

Me:xnxy Tem, 91a HampsuxeHHasg pabora mpoTekana B OYeHb TPYNHHIX YCIOBHAX, [ep-
IeH He HameJI ellle IPOYHON OCeNJIOCTH, CBOETO «pab0odero MecTa», HOJHOCTHIO YHOBIET-
BOpAIONmIed-ero JeATeIbHOCTH, T. €. TAKOH MeATeaLHOCTH, KOTopad MAaBasa G pajgocT-
HYIO BO3MOKHOCTEL TyBCTBOBATE M OCA3aTh ee IUIOKK. K TOMY 7Ke OTBIIGKAJIH €0 B MYYHTE/Ib~
Hble JIMYHBI® IePe;KMBAHMAA.

B 1o Bpems xak I'epBer B 9TH TOJH ¢ H3BeCTHHM NPeHeOpeReHHEM FOBOPAT O HeMEIKAX
Jellax, rOpAeJHBO IPHHMMAaeT IIO3H He OleHEHHOIO COBPEMEHHMKAMY Ieposl W mpeCHBaer B
NONIHOY MOJETHYECKOR HaccuBHOCTH, I'eplieH HeTHKOM REBeT cyAbbaMm Poccmm m HeycraH-
HO HIeT NyTed aKTHBHOH JeATeabHOCTH HA 6J1aro pommHEH.

Bce 510 Hak7Ia#EBaNO cBOcOGPA3HLIE OTIEYATOK HA OTHOMICHHSH, CJIOKHBIIAECH MEMKIY
TFepnenomM m I'eperom. ,

Teprapar Huremreiicr (I'IP), BEEMATeNLHO Mcciledys HefaBHO B CBOEM BHICTYIIeHHT
Ha GepnmHCKOH KOH(epeHIWE CIAaBECTOB B3amMOoOTHomeHHs I'epmema m I'epsera, muTasycs
Jl0KasaTh, 970 B 1847—1850 rr. Me)XIy HAMHE CYIIEeCTBOBAJIO (TBOPYECKOE COTPYIHHIECTBON
(«Vortrige auf der Berliner -Slawistentagung». Berlin, -1956). Expa nm ¢ stEM MOKHO
cormacutecs. TepBer HecoMHEHHO Onul Torfa fss epmeHa To#l YyTKOH m BHAMATebHOM
<aymuTopmeii», KOTOpyI0 >KMBOH ®m oOmurenbHEA IeplieR, HpomaraHfHCT IO HATYpe,
BCErAa BHICOKO IIEHHII. :

Ho HeTr ocEHOBaHWil yTBePAKAAaTh, 9T0 cOOCTBeHHHI BHIajd I'epBera B 270 AyXoBHOE
ofmennre GBI DOJJIMHHO 3HAYHTEJICH.

C Kpyroii cTOpOHH, BO MHOTOM HeCHOpaBe[JIEBA Ta ONEHKAa, KOTOPYIO I‘epnen nax Iep-
Bery B «DHIIOM B gyMax».

BrHOBHAKA ¢BOMX JHYHEIX HecdacTumil I'eplleR cKIOHeH GHIJI paccMaTpHBATh KaK H3MeH-
HAKA B o0meM HIelHOM [fene. PasphB- Apy:;ecKHX OTHOImEHWH, mo ybempeHmio epneHa,
or6pacuBax I'epeera B mfeiino BpammeCHbIE mareps. Ha gene sTo 6510 He Tak. 'epmen 6nur
BOpaBe KiaeAMmTh 'epBera, o6MaHyBImero ero JoBepHe H npe,u;anmero apyxGy. Ho cBomM
OOTETAIECKEM yOeXIeHAAM HOCJeNHNA He H3MEHHI.

I'epBer g0 KoHOA cBoeH KH3EH (OH yMep B 1875 r.) ocTaBajicA BepeH HAeAM PeBOIIO-
OUOHHOH IeMOKDATHH, ee PecHyONMKAHCKAM HIeallaM.

Mesxny Tem aTH YepTH BOBCe He HAXOHAT OTpaskeHAA B TOH XapakTepmcTuke I'epsera,
KOTOpasA comepyRuTcsA B (BHIIOM B AyMaX», XOTA LOJIMTHYecKas H MAeHHAS CTOMKOCTH B~
rOJHO OTiAMYAJIa HOCJeJHer0 OT MHOTHX HeMeIKHX MeIKOOYD)KYasHEHX XeMOKDATOB M 3MH-
rPaHTOB TOM IOPHI, MO3[Hee 3aHABMIMX BAAHOE IOJIOKEHHEe B IPABHTENILCTBEHARIX ITaPTHAX
n Ganxmpcknx gomax Iepmammm, Tak, HampuMep, B IMyOAMKyeMEIX ONHCHMAX YIOMHHAETCA
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JI. BamGeprep, ¢ roTopuim I'epneH wacro Berpedaiica B HHeHeBe, B cBoe BpeMs aKTHBHHIA
V9aCTHAK PeBONONHOBHOre ABHAKeHHA, Bambeprep yske B mione 1848 r., Kak pacckasain
O TOM CaM B CBOEX BOCIHOMHHAHWAX, CMEPTeJbHO MCOYrajicd BOCCTAHEA NpOJIETapHaTa,
yBHeB B HeM IpeJaBepHe CONHAJACTHIECKON peBOJIONWE, Bunoc/efcTBHM OH Hrpai Kpym-
HYIO POIb B MeKIYHADORHHX GaHKOBCKHX Kpyrax.

MopanpHOe mpeBocxoncTBO 'eplieHa He flaeT HaM IpaBa ozmoc'ropomie OcBeMAaTh JIHY-~
HOocTh I'epBera B 0coGeHHO ero o6mecTBeHHO-HOMATHIeCKYI ponb. Taxaa HempaBHIbHAS
TeHACHIMA IPOABIANACh, B TACTHOCTH, B IOPeKHAX paGorax DHUIIYINEro dTH CTPOKH.

Ily6nrryeMble MaTepHAJIEl MOKA3BIBAIOT, KAK HOCTOIEHHO Y ['eplieHa BEIKpPECTAIIIAS3O-
BEIBAJICA 3aMHICE]T CO3NAHMA KHATH O DYCCKOM DeBOIONMOHHOM JIBIKEHHH ¥ IepelOBOiR
MHICJIH, KOTOpas Aajia 6H WHOCTPAHEOMY HHTATETIO IPABHIbHOE HpelcTABIeHHE O IMPOrpec-
CHBHHX CHIaX pyccKoro oGmecTBa, HeJOONeHeBHHX MHOTHME 3a0aJHOEBPONSHCKAME
nyGanmucTaMu.

B nmcsMe or 7 mions 1850 r. Tephen yooMraaeT 0 HAMHCARHON nM (HeGOIbLIOH 3aMeTKe
0 passarEm Jmbepajad3Ma M CHONOIMOHA B DYCCKOH JNmTeparype» — TAKOBO, OYeBHIHO,
GEII0 CKPOMHOe Ha4asio TOH paGoThl, M3 KOTOPOH HO/yKHA ObuIa BRIpacTm Kaura «O pasBm-
THA DEBOMIONMOHHHX mielt B Poccmmy.

YpesBraifHO HATEPECHO B 3TOM OTHOIMEHHH HuchMO oT 10 mrona 1850 r. BrickasmBas
3meck cBoe MHeHHe O KHure (anbMepeiiepa, HOCBAMIEHHOH IryrellecTBRI0 IO BOCTOKY,
T'epilcH NOJEMH3EpPYeT ¢ ABTOPOM IO BONPOCY O PYCCKOM HANMOHAILHOM XapaKTepe,
0 3HayeHEH jeAresnbHOCTH Ilerpa 1. Pap Meicniell, BEHCKAa3aHHKIX B 3TOM OACHME, TOIYYHI
BIOCHeNCTBEE Oosee L0fpoGHOe OcBemeHHe B KHAre «0 pAasBATEE PeBOIOIMEOH-
HHX wmfell B Poccmms, a HecKONBKO CTPOK, OTHOCAIMMXCA K xapaxrepmcrake Ilerpa I,
noYTH OYKBaJLHO OBLIM BHIOCJGACTBHH nepeneceHLI B oTy pabory (mam. AH, 7. VII,
crp. 173).

HeBoaMoKHO faske Gersno HepedHCIHTh Te MHOTOYACTCHHHE, B 3HAYATENHHOX CBOCH
vacTH Kak 6K MHMOXOIOM BHiCKA3aHHHE 3aMEUAHAA O ABNEHNAX H COOLTHAX 3amalHO-
eBpomeicKoll 00IMecTBeHHO-MOMATAYECKOH >KM3HH, KOTOpHe COHep:RarcA B OyGImKYyeMBIX
HmKe OuchbMax. Ho mmebMa 3TH DO3BOJIAIT cllellaTh OAMH KpailHe CYIecTBeHHEIHA
BEIBOJI.

Bomee peabedHO, YeM KaKme-TmOO ADYIHe MaTepHAJH, DHckMa K I'epBery HOKA3HEBAIOT
HecUpaBe/JIABOCTE YTBeDIKJeHZA, UTO cKemTmnuaM I'ephena mocile mopasKeHHS PEBOIIOIEH
1848 r. me 3HAM TpOCcBeTOB W NpPOGIECKOB HANeMi,— XOTA HECOMHEOHHO, UTO HKMEHHO
TmeCCAME3M HAKJIaABBAJl pemAaluil OTHeYaTOK HAa BO33peHHMA abropa «C Toro Geperan.
Tepmer HeW3MEHHO OCTaBAJICA BHEMATebHEIM W YYTKEM HabmlofareieM [delicTBHTENb-
HocTn. HeHaBHCTR H mpe3speHHMe K TODKECTBOBAaBIIedl ¢BOM KpoBaBHe NOGENH PpeaKIuH
He TYMAaHWIH eMy IJ1a3a,— OH HACTOHUMBO HCKAN HpHaHaKOB 3apOAECHASA 3JIEMEHTOB
GyRymero.

Bene name n B «[lmchMax 3 @Opannun B Urtanmm» u B «C Toro Geperay, mycTs DpHIuIy-
mMeHHO W JIMIIh H3pefKa OPOPHBasAch CKBO3b 3aBeCy MPAUYHKX M CKOPOHHIX paspyMuil, ciIb-
manuch MOPOH WHEIE 3BYKA M MEICJIM, IPOOMBAJICA JyU HAAEMHKIH, BO3HEKAIHM O0Opass, 30-
ByIOHe Buepef W BEymamomue GOAPOCTh W OHNTEMH3M.

Taxr, HanpaMep, B raase «JJomozo Hoprec» aBrop «C Toro Gepera», Tpe3BO Umpm3HaBad,
9T0 peaKIusa cHocobHA cOMTH C IYyTH DelIoe NOKOMeHAe M «3afep:Rarh XOX UeJoBeuecTBa
Ha MuEyTY» (3. AH, rt. VI, crp. 138), BMecTe ¢ TeM 3asaBiser, YTO CHIK perpecca He
B COCTOSSHEE NpeJOTBPATHTH HACTYIJICHEEe PEeBONIONHA M CcONAANIW3Ma, OONOGHO TOMY, KAk
B CBOe BpeMA TOHEHHAS He CMOIVIM BOCHPENATCTBOBATEL TOD!ReCTBY XpHCTHAHCTBA, 60 «BpeMs
eBaHreiamsa Hactynaiaol» (ram xe, crp. 142).

OpHaKo B TAKEX OIEHKAX M IPOrHO3aX He TYBCTBOBANIOCH YBePeHHOCTH M CTOM-
Koctm. Mricas I'eprmena BHOBB kojeGilercA ® OTCTyDaeT. BmecTe ¢ TeM KaKeTcd, 49TO
mEOrma I'epmeH pame ocTeperaeTcA HOJATh HAEEKIY, cKAsarh- cIOBO OGONDEHHA, KOTO-
Poe MOTJIo GHTh — 0COOeHHO JIONBMA CJIa0HIME, HENOCJIeHOBATENbHBIME, HNIIYMAMHA Jier-
KX OyTell CHACeHMA — MCTOJIKOBAHO KAK OTKA3 OT CypoBOi H GecIOMAgHOH ONEHKH
HACTOAIIEro.

IlyGnuryeMete MaTepHassl OOATBEDKIAIOT 5TO BOEYATHeHEE. B 9AaCTHOCTH, NHCHMA,
oTHOocamAecd K Hadany appenda 1850 r., Ha 09eHb XxapaKTepDHOM W CYIIeCTBeHHOM IIpEMepe
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JaoT OpefcTaBjieHHe O TeX W3BHJIMCTHX W CJOKHBIX HOYTAX, KAKEME PasBHBANIACH MEICIIb
aBropa «C TOoro Geperay.

B nmceme or 31 mapra 1850 r. 'epmen coobmaer I'epeery o cBOeM HaMepeHHH Hamm-
caTb MajleHBKOe RoOaBileHHe K gmajioraM (T. €. CTaThbAM-THAJOraM, BOIIeSMAM B He-
Menkoe mamaHme «C Toro Gepera»), «HO cOBceM B JpyroM pofe. Primo nasBaHme 6y-
aer  Ipomor“s.

OH HabpackBaeT 9CKU3HO, PAacCUHTHBAA HAa HOHHMAHMe C IIOIYCJIOBA, HEKOTODPhIe MEI-
cim, afopusMEl, yTBep:KAeHNs, POPMYJIH, KOTOPHE KOJFKHEEL OBIIN cTATh KOCTAKOM GymymIero
«IIposora». 3mech, Me:RAY NOpOYHM, ropopurcA: «[{OBOJIBHO OTYaMBaThCA, BCe KOHYEHO,

_Tsentle Bpemena nmpomun. OH MepTB, STOT cTapHil Mup, HY, a MH He TpyuH:e 9epBu. Tan
npods oTciofia, 48pr mobepm!y.

«Hamo,— saaBuser manee ['epnem,— mpopodmrh HAcTymiIeHHme HHA, CJeAyIOmMero 3a
DOXOPOHAMH, HAl0 3aHATHLCA HACIEACTBOM M HACHeJHEKAMEY.

Habpocok aror, GeccopHO, He Wy K[ OUTHEMHUCTHISCKON TeHNAEHIAH, M IIOLK STHM YIJIOM
8peHHS MHOTO3HAUHTEeNILHO M caMoe ero sariaBme. VI Tem Gojlee JIOGONEITHO, 9TO, OTIIPAaB-
nAfAch OT Hero, [epmeH HecKONLKAME [HAMH NHosfHee co3fal crathlo «Omnia mea
mecum portos. CopmajeHnme HEKOTOPHIX Te3HCOB B QOPMYIEPOBOK TYT M TaM — pasm-
TeJbHOe.

Tax, manpmmep, B craThe TOBOpPHTCA: «MHOro Haliflerca MacTepoB 0ajIp3aMEpPOBATh
IOKOHEWKA; eme Goiblle 9epBell, KOTOpPHE IOKUBYT Ha cdeT I'Humam. OcraBuM MM TPYH...»
(max. AH, T. VI, crp. 118). Ho B mestom ara riasa «C Toro 6epera» 3By4aT BOBce He Kak Ipo-
JIor, ONTHMHCTHYeCKH NpHOTHpPHIBalomuil Bpata Gymymero. Cyan0m Mmpa pacleHHBAaOTCH
3Jlech KpaliHe IMeCCHMHUCTHYECKH.

ITouemy e Mblciab 'epmeHa maMeHEIa CBOe MepBOHAYATLHOe HAIIpaBlieHHe?

HacKonbKO MBI MOMKeM CYRMTH IIo nuchkMy K I'epsery or 5 anpena 1850 r., y3HaB o 3a-
muicae «lIpomoras, I'epBer ynpekHyn aBTopa B majumHeM onTmMuaMme. Xord I'epmen B or-
BeT ¥ 3aABuiI: «THl JIOMEIIBCA B OTKPHITYIO ABeph {...» fl He ybamoKuBaw ceGsa HAKAKO# Ha-
Temol»,— TeM He MeHee, OH He BIIOTHe COrIAacHicA ¢O CBOMM KOppecHoHAeHTOM. I'epheH
OTMETHJI, YTO paclaj CTaporo MUpa HAeT BCe BO3PACTANIIUMU TeMIAMH — (3aTAKHAA
JAXopajiKa IpeBpaTHIach B CKOPOTEUHYI0 dYaxoTKy»., Ho OE He OrpaHnYmiICA 3THM.
lepher BocXmmaeTcs, KaKEM caMoOGJIafaHMeM W TAKTOM HCTeKIIWe XBA Trofa HA/eInin
MaccCHl.

Opsako Tyr e I'epieH smerko ycrymun I'epBery, OH IpH3HAJ, 9TO MacChl «He 3HAIOT,
4ero XOTAT», YTO B 00mMecTBeHHOH u3HN B 60pbOe IOCTOACTBYeT Xaoc. M BEIBOJIOM 3BY4HT
YTBeD#/leHHe, KOTOPOe JIErJI0 B OCHOBY TepIeHOBCKOR cTarhu: «/IMEEHO B TaKme 9TOXM Jimd-
HOCTh TyBCTBYeT ce0sa cBobofHee, UeM Korma-iiubo».

Tepuen BHEMaTeabHO HaGmiofas usHL. OH ynaBAMBAJI W TaKWe 9ePTHL ee, KOTOPHe
OTIPOBEPTaild ero IecCHMH3M 1 CKenTHnmaM. U TeM He MeHee vKellcue eme moGemnman. Iep-
IeH He BHAEA o0MecTBeHHKX cUil, Ha KOTOpHe MOr GH omepeThbes ero ontmmuaM. Ho 3710 He
OrpaHHYMBAJIO eT0 Bephl B OyAYIYI PeBOMONZOHHYI0 Poccmio, ero pelIMMOCTH 3a Hee
6oporbeA.

BomresrenEo omymasn eplier ¢BoH OTPHB OT PYCCKEX ApPYy3eH, MOgBepraBIEXCA Cepb-
€3HOH OIacHOCTH H IPAMEIM IpeciefoBaHuAM. CO ¢TPACTHEIM BOJIHOHEEM M BO3MYIMeHHEM
onmchBaeT l'eprien B muckMe oT 17 mMapra 1850 r. momydemEnie oT I'paHOBCKOrO usBecTHA
0 pasryile peaxumm B Poccmu; OH MydYnTeJbHO IIePeIKHBAeT MCHLITAHAA, BEIIABIIAE
Ha jgomo Orapesa, H. A. m A. A. TyuroBHX, omacasch, 4TO HA HEX OGpYIIATCHA THMKKHME
pempeccH.

Bee coGRTHSA Ky/AbTYPHOR sKM3HA Poccnu BO3GYREAMIA ¢ €r0 CTOPOHE: Besrmaiimmee BHH-
MaHAe H HaUpsKeHHBIH HHTepec. TaKoBa, HampmMep, peaKnus HAa HOABICHAE KOMeTHN
«Cpon monm — couremca» A. H. OctpoBckoro — rxomesmuio sty I'epuen, co caoB I'panos-
CKOr0, XapaKTepuayeT B- BHIMEYIOMAHYTOM HECbMe KaK «KDHK I'HeBa M HeHABHCTH IIDOTHB
PYCCKUX HpaBOB.

BapomHOBaHEE® I CcTpacTHHE, HACHIIEHEEe MEBICIAME, BH3BAHHEIMEH OGIIECTBeHHOH
Goprboit m cOOLITHAMEA NTHYHON KU3HW, nmchbMa I'epueHa K I'epBery mpmHaIeRAT K caMbiM
coflep/aTeIbHEIM CTPAHALAM 3aMedaTelILHOrO SIHCTOMAPHOrO HACIENUA BEIUKOTO PYCCKOTO
oucaTeld. .
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OT PEIAKIIUU

Tlucema lepmena ® I'. m 3. I'epBeram my6mmxyioTca mo gorToxonmsam ¢ aBrorpados,
xpauamuxca B Orfenae pyxoumced Bpmranckoro myses (Jlongon). ABrorpadsl sTH, Haxo-
D@BHIAECA B PyKax muaxmero chima I'epseroB — Mapcensi, Ouam B 1932 T. mepelaHH HM
aHIJMACKOMY JETepaTypoBefy 9. Happy, nmcaBmeMy B 8T0 BpeMs KHETY «The romantic
exilesy, 9acTMIHO MOCBAMIEHHYIO HCTOPHH B3aHMOOTHOMmMeHHH ['epmena m ero kesul ¢ I'ep-
peramm. B 1933 r. Kapp, mo npegmoskenmo M. I'epBera, mepefax TH NIACEMAa, BMeCTe C
OpYTEMH IOKYMeHTaMu, B DBpHTaHCKHM My3eil, Dpe[BapHTeJLHO CKOOHPOBAB TPHAOATH
H3 HHEX, KOTODHe onyGiHKOBasI BOOCIENCTBHE Ha AskiKe opmrumaaixa B «Oxford Slavonic.
Papers» (vol. III, 1952, pp. 80—124).

OrMeTnM, 9T0 Ha NOAIb30BAHAE epPelaHHbLIMA B apXnB MarepHanamMa M. I'epBeroM ObLT
HaJoeH 3ampeT A0 2 Mad 1952 r.— cronetHa co Ana cMeprum Haransu AsexcapapOBHE
Tepnes. : ®

B 1955 r. pepakmma «JImreparyprHOro HacixencTBa» obparmmack k BHYKY [eprena,
9nyapay Moro-T'epueny ¢ mpocskGoil paspelmnTs NyOMMKANMIO STOH KOAJEKHUH nuceM (L0
npaBmnaM BpETaHCKOro Myses, IpaBo HyGIHKAIEA MOTJIO0 GHTH AAHO TOIBKO € COTIACHA
OpAMEIX HOTOMKOB IHcaBImero). I'-m Mono-Iepmen ¢ 6ombmoii Tensorolf orosBajcsa Ha 3Ty
npocs6y W B CBOeM OTBeTHOM IHChMe OT 22 ceHTAGpPA 1955 r., aJpecOBAHROM peNAKIEA
«JImTeparypHOro HACTefCTBA», NPeMOCTABMJI HaMleMy M3JABMIO HMCKJIOYMTENBHOE WPABO
nyOGnHKamAR BCeX MAaTePHANOB TeDHeHOBCKOM Koaekumm bpmranckoro mysea. Coor-
BeTCTBYIOIiee = pacHOpsAieHHMe O MHKPOQHILMADOBAHHM ¥ BHICHJIKe «JIHTEpaTYpHOMY
Haclle[CTBY» BCeX STHX MaTepualoB OBRLIIO HM HANDPaBIeHO B TOT Ke AeHb IVIABHOMY X paHA-
Texo Bprrasckoro myses. MukpoduaeM ¢ TeKcTaMu nuceM Iepliesa u ero ens! k [epperam
Osl1 mpHEciIaH pegaxnmm seroM 1956 1.

Tlonnana ny6aukxanma nuceM lepreHa OCYImMecTBJAeTCA B HacTOANEM TOMe BIepPBEHE.
Heckonpko HeGOMpMEAX OTPHBKOB M3 nHceM [epliera K I'epBery CHIM HamedaTaHH B
«JlmreparypHoM HacieacTBe», T. 7-8, 1933, ¢ ocoforo paspemenmsa Mapcens I'epsera.

Ily6auxyeMiie IHchbMa HANHCARK Ha (PAHIY3CKOM H HeMeOKOM ssnkax. Opanmnys-
CKHe IINCHMA B KOIAYECTBEHHOM OTHOINEHAM 3HAYATeJbHO HpPeobJIafaioT HAJ HeMeOKHMH.
Ofa 9Tm sA3KEKA 9ACcTO IepeMerKaloTcA B Tekcre. Hapaxy ¢ sTEM, mAEcEMa H300HIYIOT
IOATaTAMH, BHIPOKCHHAMH, OTAENLHEIMA CJIOBAMH HA JIATHHCKOM, JpeBHErpedecKoM,
DYCCKOM, HTAaJEAHCKOM, aHFMHACKOM H ADYTEX A3HKax. THOmYEE 1A nuced lepreHa
TAKKe MHOrO9YHCIeHHHe KanaMOypH, Hrpa CHOB.

Ilpr nepeBope 9epenoBanme (PAHIY3CKOr0 M HEMEQKOrO A3KIKOB BEYTPH IHCeM He Oro-
BapmBaercd. CrpeMAchk Nepeaarb, 0O BO3MOMKHOCTH, OTMeYeHHHE BHEIDe OCOOEHHOCTH
TepHeHOBCKOHi BIHCTOMAPHON MaHepH, MH cOXpaHsdeM, ONHAKO, HA fA3KKe OpPHTHHAJIA
BKpalJieHHEe BO (paHOy3cKui TeKCT HeMeUKWe BHIDAYKGHHSA, CJI0BA, IMTATH, KaK
® (paHOy3cKEe — B HeMeIKOM TekcTe. IlepeBoj, WX [aerca mOY CTPOKOH. PaBHHIM
o6pasoM paworTcs B IOACTPOYHOM II€PeBOJEe H Bce JATHHCKHE, IpedecKHe M NDYTEE HHO-
SI3BMYHEle BCTABKH, BCTpedYalmudecd B NHchbMax. HazBaHmaA raseT ® JKYDHAJOB, a TaKmKe
agpeca He ePeBONATCH.

Yro Kacaercs HTpHl CJIOB M KajaaMOypoB, B paje clyuaeB KpaiHe CJIOKHEIX, TO OHH,
KaK IIpaBHEJO0, He HOIIAIOTCH HepeBofly. Hanmdame mx oroBapumpaercd, & CMEICH pacKphi-
BaeTcA B NOACTPOYHHIX IPAMeYaHAAX.

Berpewaommeca Bo (paEnysckEX ¥ HeMeNKHX nuchMax [ephmeEa HenpaBHIbEEe
CHHTAKCHYeCKHe KOHCTPYKIAH, 4 TAK/KEe PYCH3MEl, KAK IPaBUJIO, COXPAHAIOTCA B HACTOAMeH
nyGrAKanum; HCDPABJICHAI0 NONBEPIIIMCh TONBKO ABRLE ONACKE ¥ OMHBGKMA.



A. . TEPLEH
[areppotun 1847 r.
WcTopuueckuin myseit, Mocksa
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1

TEOPI'Y TEPBEIY
. : {Mapmx. Jlero 1848 r.>1
Cher Herwegh! Eh bien, nous nous sommes décidés (et décidons) d’aller
a S.-Cloud 2. Venez chez nous & 2 k{eures) précises.— Vous n’avez pas besoin
d’équipage, nous avons places et caléches. Tous sera pris — on vous atten-
-dra & 2 h¢eures).
I1 y aura une surprise agréable — préparez vos nerfs.
Anenkopf 2 viendra probablement chez vous.

Monsieur Herwegh
Rue Neuve St. Augustin
Hotel d’Orient.

Ilepeson:
[ 3 {Ilapmx. Jlero 1848 r.>

Hoporoii Teper! Nrak, Mu pemmnnch (1 pemaeM) exatb B C.-Hiy?. IlprxofuTe Kk Ham
posho ¢ 2 (uaca). JWEOAM BaM He NOHANOOHTCA — y HAC €CTh M MeCTd, U KOIACKH.
Bee Gymer Bsato — smmem Bac B 2 wlaca).

Bac ommaer OpuUATHHA CIOpHOpH3 — OPUIOTOBbTe CBOM HEDBH,

Arnenxond 3, BepoATHO, saiileT K BaM.

Tocoonmay TepBery

Rue Neuve St. Augustin
Hotel d'Orient

1 IlzceMO flaTEpyeTcs NpHOIM3HTETHHO — IO OFHOBpeMeHHOMY npebnipammio B ITapmxe
Tepuena, II. B. ArEerkoBa 7 I'epBera.

2 Cen-Kay — ropopok Hepmaleke OT llapwska, CAaBAIIUNACA CBOMM ITAPHOM.

3 Tlaeest BacmnbeBmu Awnnenxos (I'eplieH IyTIUBO HePefenkiBaeT ero $aMAnno B3 He-
MellKAi MaHeD) OCTAaBHJI B CBOMX MeMyapax OIIHCaHWe HaPH/KCKOM ykm3EM 'epmena B 1847—
1848 rr. (cm.II. B. A H EH e H K 0 B. JlETepaTypakle BOCIOMAHARTA. «3aMedaTeabHOE JiecHA-
ranermes. JI., 1928, crp. 489—532).

2
TEOPTY TEPBEIVY
{Mapmk. 23 soAbpa 1848 r.)

Citoyen, voulez-vous aujourd’hui & 8 h{eures) voir une réunion électorale
a la Salle de la Fraternité? ! Sasonoff (Ivan Ivrinoff aliorum ?) le propose.

Nous vous attcndons jusqu’a 7 h{eures) et i

Nous pourrons aprés voter des remerciements au département de Bour-
gogne en criant:
Vive la Montagne de Chambertin!
Vive la Romanée Sociale!
Vive le Clos démocratique de Vougeot! 3

On attend une réponse cathégorique.

Le 23 novembre.

IlepeBon:
P (Ilapmx. 23 HOAOPA 1848 r.)

Tpampanan, He XoTETe M ceromHA B 8 9{acoB) mHoceTHTh BHGOpHOE coGpaHHe
B 3azne Bparcrea? ! Cme mpepnaraer Casonos (Hearn ITvanuyeur aliorum* 2). IHpem Bac

3
o7 T

* Toxk (maT.).

2 JIzreparypHOE HacileficTBo, T. 84
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A 3aTeM MHI CMOKEM IIPOrOJIOCOBATE 3a BrIHeceHHe OiarogapHOcTH OypPryHACKOMY Je-
NapraMeBTy, TPOKPHIaB:
Ha sppascryer I'opa IHambepren!
Jla 3npascTByeT commannrHag Pomanes!
Ila sapaBcTByer neMokparmueckoe Kio me Bysxol 8
KmeM pemATEnHEHOTO OTBETA.
23 Hoalpa '

1 B sro BpeMa BO (Dpannump ODPOXORHMIIA KaMIAHHA OO BHOOpAM IpesmieHTa pecny6-
ankn, HazHadeHHERM Ha 10 newaGpa 1848 r. B «3ame BparcrBa» (Salle de Fraternité), pac-

DOJIOeHHOM Ha yi. Maprans, noMemanca Kay6 paGoramkoB Cesepa (Club des travailleurs
du Nord).

2 T'epmer HaMeKaeT Ha mpmcrpacTme Ga3oHOBA K CHAPTHHIM HANIETHAM.
3 Ilepeumcisaa Ha3Bands PPaHOY3CKAX BHH («GYpryHAcKOe», «maMOepTen», «poMa-
Hef», «KJI0 e Byo0»), ['epien myT/aIuBO OpHAaeT HM BHJ XONAIAX PEBOJIONHOHHBIX JIO3YH-

ros. I'opa (la Montagne)—esan MenroOypsryasnas ¢parnnd 8o ¢pannysckom Hammonann-
BoM cobpanmm 1848 r.

3
TEOPTY TEPBETY

] {lapmx. 30 H026pa 1848 1.>

Le seul dieu qui.reste — c’est la fatalité. Je suis d’avis qu’il faut le
combattre — et je vous propose, cher Herwegh, un moyen.

Depuis quelque temps la fatalité m’empéche de vous voir; hier, parexemple,
j’étais tout prét pour aller vous voir et au lieu de cela je suis allé entendre
un discours de Miroslawsky ... Pour -déjouer cet enchantement, je vous
engage fortement de venir aujourd’hui avec madame Herwegh diner avec

nous (mais a 6 heures, pas plus tard, aprées 5 et —12 m-me Ogareff a une telle

soif de manger, qu’elle commence & prendre du porter %).
8. Lord Sasonoif3, tué hier dans une rencontre fratricide par Delescluze ¢,
nous racontera les particularités de sa mort.
Ce 30 novembre.
Monsieur

Monsieur Herwegh
De la part d'A. Herzen.

MepeBon:

. (Ilapu:k. 30 HoAOpA 1848 1.

EquucTBeHHHHA 6Or, KOTOPHE ocTaercA,— 5T0 pok. fl Toro MmeHust, 9ro ¢ HEM HAamo
GopoThes, W Ipefmarar0 BaM, goporoi I'epser, cpemcrtso.

C HeKOTOPOTO BpeMeHH DOK MeIIaeT MHE BHfeThCH ¢ BAMH; BYepa, HAIPEMep, A COBCEM
GmTO cobpasicA TORTA MOBHAATE Bac, & BMECTO BTOT'O MOIIeJI cIYIIaTh pedb Mepociapekoro L...
YroGH paspVIIATE 3T0 HABAMEHAEe, A HACTOATEJHHO LPHIVIANIAID Bac LUPAATH CErORHA C
r-xoff I'eprer ¢ mavMn mooGegars (HO TONBKO B 6 WacoB, He MOsIHEee: ¢ 5% r-:xa Orapesa TaK
JMaKIeT OPUHATLCA 33 eIy, UTO HadHHAeT IATH HOPTep 2).

3B. Jlopm CasomoB 3, cpaxeHHHEA BYepa B GparoyOmicTBeHHOH cxBaTke ¢ [lemeKJo-
30M ¢, paccKaKer HAaM IOJPOOHOCTH CBOEH KOHIHHEL.

30 HOAGDA.

Tocnopupy I'epBery
Ot A. Tepuena.

1 29 monabps 1848 r. B Ilapmwke, B Salle d’Antin, cocroamock TopmecTBeHHOE COGpa-
HEe, IOCBANMEHHOe BOCEMHANNATOH TONOBINEHE IOJLCKOrO Boccrammst 1830 r. C pedamnm
BelcTyganm G. Bopmeas, U. I. Tomour m JI. Mepocnasckmit. O JI. Mepocaascron (B
TpaHCKpUnIEK I'eprena — Miroslawsky) — cMm. B «JInT. HacaencTBes, T. 61, 1953, cTp.432.

2 Mapmsa JipBoBua Ozapesa (ok. 1817—1853), neppas mena OrapeBa, K 9TOMY BpeMeHHA

COBePIIeHHO OMyCTHIACE B, kakoTMedaiaa H. A. Tepren B nackMe & OrapeBy, Obli1a MOCTOAH-
B0 nbAHA (V, 255—256).
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MAPUNX
Nutorpagua ®. BeHya, 1850-e rr
My3eil n306pasuTenbHbiX uckyccts HM. A. C. Myn .wBa, Mocksa

3 OH. M. Ca3oHoBe U €ro y4acTUmM B MOAMTUYECKON XU3HN D paHUMM cM. B «Bbinom n
aymax» (m3g. AH, 1. X, cTp. 315—333). Cwm. TakxXe «JluT. HacneacTso», T. 41-42, 1941,
cTp. 178—252 n 1. 62, 1955, cTp. 522—545.

4 Nyn-Wapnb fenekno3 (1809—1871) — dpaHLy3CKWIA PEBONOLMOHHBIA AeaTenb W
XXYPHanucT, peaaktop rasetol «Révolution Démocratique et Sociale». «bpaToybuiicTBeH-
Has cxBaTka» ero ¢ Ca3oHOBbIM 6bifla, HECOMHEHHO, Bbi3BaHa M36upatensHoi 60pb6oii B CBA-
31 C Npe3nieHTCKMMUN BblbopaMu, KOTOpble JO/MKHbI 6binn cocToaTbeA 10 gekabps 1848 r.
[eneknto3 B 370 BpeMs NOALePXKMBaN KaHANAATYPY MenkobypxyasHoro gemokpara Jlegpto-
PonneHa, Ca3oHOB e, MO BCeA BEPOATHOCTM, armTupoBan 3a KaHaupata paboyero knacca
n coumanucTudecknx rpynn — ®.-B. Pacnanu.

4

FEOPIrY TFEPBETY
<Mapux. 19 mapTa 1849 r. (?)>

Cher Herwegh, je crois que vous m’en voulez. «Gréce, grace pour moi» 1
(Robert non Macaire, Meyerbeer2). J’étais tellement ivre que ce n’est que
lorsque je suis arrivé a la maison que j’ai compris toute la bétise, lacheté,
assassinat et fratricidité de vous avoir planté dans un café. Je suis vraiment
tout triste et tout malade de cela, je ne prendrai pas de bourgogne, «adieu,
les champs-bertins» (Jungfrau v(ori} Orleans, Schiller)3.

Ecoutez, Herwegh, vous me pardonnerez pour mon repentir sincére et
chrétien — et vous viendrez prendre votre repas chez nous, aujourd’hui,
pour consoler votre ami, tout traiftre qu’il est.

Ce 19 mars *.

Monsieur Herwegh
Rue etc. (subintelligitur).

* Mecsal uynTaeTca NpefnonoXxuTtenbHo.— Pef.
2+
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Pyroii H, A. I'epyen:
N'est~ce pas que Herzen est triste? Iit comment ne pas 1'stre!!! Supréme
pouvoir <?>

IlepeBona:

{IIapnm. 19 mapra 1849 r. (7))

Hoporoii Tepser, MHe claercd, YTO BEL Ha MeHS cepaurech. «llomanu MEe, momamst!s !
(Po6ep — He Maxap, a MeitepGep 2). fI ORI TaK IbAH, 9TO TOIBKO TMPHAA JOMOK IOHAJ BCIO
IIIyOocTh, HE30CTh, YORACTBEeHHOCTh U OpaTOyGHiECTBEHEOCTH TOrO, 9T0 Gpocmy Bac B Kade.
IIpaBo e, A OropueH M O9eHb paccTpoeH 3TAM # He Gyny Gompmie OATH 6y PryHECKOTO.
«Ipomaiite, noas Bepmenar* («Jungfrau v{on) Orleans», Schiller) ** 3.

Tocymaiire, 'epBer, BE [OKHE H3BUHATH MeHA PAfA MOEr0 MCKDeHHErO XPUCTHAH-
CKOrO pacKagHEA B IPHATH CerofHA K HaM omobedamu***, mabL yTelIHTH BAIIEro Apyra,
OycTh OH M IpefaTels.

49 mapra**** '

Tocmogury Iepmery
Viama m 1. A. (subintelligitur *****),

Pyxoii H. A. Tepyen:
He upaspa xm, eprier meanen? 1 Kak He Gurh nevamsEEM!!! Bepxormaa Bmacts (P)

1 13 omepu IT. MeitepGepa «Pobepr-Inasoi» (1831).

2 Pobep Maksp — raapHOe Jeiicrsyiomee gamo xomejpuun B. Anthe m @. Jlemerpa
«Robert Macaire» (1834), repoii GecdncsieHHHX Kapuxaryp JoMbe, THI HATIO0TO W JOBKOIO
MomeHHEUKA. Brnocreacrsmm PoGepom Maxapom Iepmen masmiBanm I'epeera (cm. VII, 90).

8 IIpowaiime, noss Bepmena — myTodras DepEpasa HepBoro CTHXa MoHoJora MoaH-
HH 1'Apk u3 Tparegma . Mlmanepa «Opreanckas meBa»: «Lebt wohl, ihr, Berge, ihr,
geliebten Triften» (B mepemofie; B. A. JHyxoBckoro: «IIpocTHTe BH, XOAMEI, OJIA
ponmEe...»).

5 ‘
FEOPTY TEPBETY
{Mapmx. Ilocae 14 ampens 1849 ir.>!

Cher Herwegh, dites de grice a Sasonoff que je ne viendrai pas ‘a I’entrevue
thorique *— j’ai a faire quelque chose, et ils ont choisi un diable de temps.

Proudhon devient décidément sinon prince Proudonoff, au moins Herr
Baron von Proudenhoff, quelle manie de scolasticisme 3.

Je n’ai pas écrit d’article concernant 1’ Abeille du Nord*, mais il me semble
qu’il suffirait dedire que{c’est)1’organe semi-officiel du gouvernement r{usse),
le m&me qui comblait de compliments «le brave et 1’honnéte génér<al) Cavai-
gnac»®, qui disait que c’est a lui que revient 1’honneur d’avoir arrété la ré-
volution Européenne; cette méme feuille porte aujourd’hui une amitié pour
le prés¢ident)>® — qui n’est pas plus tiéde que 1’amitié que porte le présid{ent)
pour le gén{éral> Changarnier . On parle des écrits du prés{ident), on a
traduit son histoire du canon 8, on parle de ses soirées a 1’Elysée Nat<ionale),
on fait remarquer que ce ne sont que les aristocrates qui ont 1’honneur d’y
assister ?. On est trés sensible du procédé plein de délicatesse de la part du
Ministére, qu’il n’a pas envoyé au corps diplomatique d’invitation & I’odieuse
féte du 24 Février 1°. On raconte que le gén{éral) Changarnier a pleuré ce
jour, en disant que c¢’est 1’anniversaire d’une bien fatale journée, ou 1’armée
francaise s’est couverte de honte!! etc.

* KanamOGyp: «champsy~— no-Ppannysckm nous, «Chambertiny— W3BecTHAaA MaPKa BHHA,

** «Opmeancraa peBa» [lmimmepa. i

*** HanamGyp: Hadajo cjoBa «repentir» — pacKagHEHe B3BYYHT CXOMe CO CJIOBOM
«repasy — oGef. .

#»x+ MeCAl 9NTAETCA NPENIONORATENLHO.— Ped,

**%¥ nogpasyMeBaeTcA (7aT.).
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Comme vous serez en ville, vous pouvez m’obliger, et si vous pouvez — vous
le voulez,— voila de quoi il s’agit. Ma femme et le mari de ma femme désirent
aller aujourd’hui voir Adrienne Lecouvreur'? — prenez deux bonnes pla-
ces & la location (a4 8 fr(ancs), je crois, le billet) — je crois que les dames ne
sont pas admises aux stalles d’orches(tre}. Au reste, moi je me rapporte &
vous.

Si vous ne voudriez pas nous envoyer les billets, je pourrai les faire cher-
cher, ex{empli) gr<atia), a 5 heures.

i Votre tout. H.

IlepeBon:
{Hapmnt. IMTocae 14 ampena 1849 r.)?

Hoporo# Tepper, ckammre, pagm Gora, CasoHOBY, 9r0 A He GYAy Ha TOpHYecKOH
BeTpede 2. YV MeHs ecTh KOe-KaKme Jlelld, 4 OHE BHGDAaaM YePTOBCKE HeyXOGHOe BpeMA.

IIpyRoH pemnTenkHO CTAHOBHTCA eclH He KHA3eM IIpyROHOBEIM, TO, IO MeHBILel Mepe,
Herr Baron von Proudenhoff*. Uro sa yBiedenme cxonactmkoi! 3

Crateio 0 «CeBepHOR NYeiie» A He HaOHCAJT ¢, HO, MHe KaieTCH, AOCTATOYHO OYHeT cKa-
3aTh, ¥TO (3TOT ; moIyodEIEANbHELIE OpraH P YCCKOro s NPaBATEBCTBA, TOT CAMELA, KOTODHIX
paccHIax KOMINIMMeHTH «Xpabpomy m GraropopEoMy remeplany) HaBeHBAKY» 5 m yTBep:x~
Iall, 9TO HMeHHO eMY BHIAJa 9ecTh NPHOCTAHOBHTH €BPONEHCKYIO PeBOJIONMHAIC,— YTO BTOT
CaMBIH JIACTOK NPeRCHONHHICH TeNePh APYMeCKAX YYBCTB K IpesmiAeHTY) ©, He Telulee
Tex, Kakue Ipeamn{eHT) mmraer X resdepany) IMamrapebe 7. OHm 06CYMHIAIOT COYRHEHES
mpes{W/ieHTa)y; NepeBedH €r0 HCTOPHIO NYINKE ®, ONMCHBAIOT ero sBaHHe Beepa B Ha-
n{uoHambEOM) EimceifickoM IBOpIe, OTMeYafd, 9TO TONBKO APHCTOKPATH YHOCTAMBAIOTCSH
HeCTH Ha HEX DpuCYTcTBOBATH ?. OHE Tuy6OKO PacTpOTAHH NelTHKATHOCTHIO MEHHCTEPCTEA,
KOTOpOe He I0CI]asI0 AUIITOMATAIeCKOMY KOPIYCY NPHTIIaMeHRA Ha oMe PaUm eabKoe IPasiae-
cTBO 24 gepansn'®. Onm mepeparr, uTo TeRepan lllaRrapEbe IJIAKAM B TOT JIeHE, TOBOPA,
9TO BOT TORXOBIIMEA TOH POKOBOH JaTH, Korha gpaENmyscKas apMmd NOKPHJIA ce6s MO30pOM
b O R

Tax Kak BH GyJeTe B Topofie, B MOMKeTe OKA3aTh MHe YCJIYr'y, & eClIH MOKeTe, T0 H
saxormre. Jleq0 BOT B YeM. MOs sKeHa B MY’ MOel KeHH IKeJIalOT IIOHTH CerOXHA MOCMOT-
pets «AnpmeHHY JleKyBpep» 2. BosbMmTe 3apaHee B TeaTpalbHOH Kacce ABS XODOIMMAX Me-
cra (kamercs; mo 8 ¢p{amkoB) 3a GmieT). MEe KakeTcsl, 9T0O HaMH B NIePBHE PARK maprepa
He nonyéxalo'rcn. Bnpouem, momaraioch Ha Bac.

Ecun Bac 3aTpyAHAT nepefaTh HaM GHileTH, A Mor GEl mocsiaTh 3a HEMH,- ex{empli) gra-
{tia), B 5 wacos.

Becp Bam. T'.

1 Nara ycTaHABJINBAETCA YIOMHHAHAEM O IIOCTAHOBKe «AJpHEHHH JIeKYBpep?, HpeMbe~
pa xoTopoi cocroanachk 14 anpena 1849 r. (cMm. mpmMeuarme 12). .

2 Tlo-BRAEMOMY, Pe9b HJeT O IPefI0oJaraBIieMCd COBMECTHOM nocemeHmum Teodmis
Tope (Thorez, 1807—1869), maparens rasern «La Vraie République», B xoTopo# coTpyn-
gmvan CazoHoB (cM. m3g. AH, r. X, crp. 49—-50). - ’

3 Pesxoe BrCcKazknBagne ['eprnena o IIpynoHe BH3BaHO ONIOPTYHHCTHYECKAMHE CTATHIMH
mocJiefHEET0, NOMeIMaBIMEMHACA B 9TO BpeMa B ero rasere «Le Peuple».— O6 orsomenmax
Tepmena m Ilpynoma cM. B «JImT. Hacaencree», T. 62, 1955, ctp. 490—503.

¢ Jlas kaKoro m3faEMs HamepeH GBI I'eprmeH HammcaTh cTaThIo O «CeBepHOM mUesren—
Hem3BeCTHO.. B psame ¢enreroEoB «CeBepHo# nuesb», ocobenno B «Ilmchmax m3 Ilapmixar,
OOANHACAHHKIX HEANRANaMu B. K., BCA9eCKE NOoHOCHIAch ¢panmy3cKasd PeBONIONU H NaBa~-
JIach BOCTODIKEeHHAS ONeHKA ee manavaM — HKasembfiky, Ilasrapebe m Jlym Bomamapry.

5 B M 21 «CeBepro# nuenn» ot 27 smBapa 1849 r. 6nisa moMemena GonbmasA XBa=-
neGuan crathsa «HaBeHbAK» (6e3 mopnmcr), B KOTOPOH IOA9ePKABAJIOCH, 9TO OH HPAHANIICIKAT
K JIOfAM, «OCTAHOBUBIIEM TBEPOOCTHIO X PeHIHTENLHOCTHIO XapaKTepa MOTOK Oe3Hasauand,
yIpoKaBmEH B MAHYBIIeM IOAY HOTONHTH oOpasoBaEHOe oO6mecTBO». K rasere Gelr mpm-
JI0keH mOpTpeT HaBeHBAKA..

8 IIpesudenm ¢panpmysckoii pecmyObumkm — Jlym BoBamapT, BCKOpe IPOBO3IIIACHB-
muit ce6a mmuepaTopom Hamoneomom III.

7 «OTKPHTHH POAIUCT, N3BeCTHRI HHTPHUTAH, YeJIOBEK I PeilPEAMYMBNIA, Ge3ymnEIi,

* r-goM Gaporom ¢om IIpymenrodpom (HeM.).
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UecTOMOOMBHH A IPe3BHUANHO 3aBUCT/IMBHILY, Kak nucas o HeM Iepmen (VI, 92), remepan
Hurons HMlanzapnve (1793—1877) cuenyiommm o0pasoM XapaxTepHM30BAJCA B OJHOM u3
«Tapmmcrnx nuceM»: «I'egepan Ilanrapawe, KPOTKEU B YITUBLIE B 06pamennn, pediaTenen
¥ TBepjfi, Korjga Jello mjer o 3amure obmecTBeHHOro 6maroycrpoicTsa <...> OH CKasamd, aro
eMy Tak 7Ke JIeTKO Tellepb BOCCTAHOBATE MOHAPXHIO, KAK KyNHTEL QYHT JemeHny» («Ces. nae-
ma», Ne 1 or 3 ammaps 1849 r.). Mexny [lasrapeee m Jlym Bonamaprom Ha mouBe co-
(IepHAIeCTBA YCTAHOBHJIACH OTKPOBEHHO HENOOpO:HeNnaTessHble OTHOIISHMUSE,

8 «McropuA nymKm B HOBHIX apMusax. W3 moporo coummenusa Jlymosmxa-Hamomeona
Bomamapra» («CeB. muena», Ne 60 or 17 mapra 1849 r.).

¥ «B npomenmyio cpeny, 14 mapra,—nmncanx B. K. B 3ametke «Ban y npesmaenta ®pau-
Oy3CKOH pecIyGauKm»,— JaH GBI BO ABOpIe DiH3e 06aJ, IPeBOCXORWBIINA BEeJIMKONIeNHeM
i GneckoM Bece Ipeane. B meM GHUIO SamcTaTeabHOe NapPMKCKOe OGIMECTBO BCEX IAPTRH B
cocaoBmia» m T. O. («Cem. myema», Ne 64 or 22 mapra 1849 r.).

10 T'epmen mMeeT B BHAY CilefyoIIue CTPOKH O IogOBINuHEe peBosonmu 1848 r. ma «Ila-
pmrckoro nuceMa» B. H.: «llocThasan m miuadeBHAA rogobmuaa 24-T10 feBpans <...» Ilpa-
BATEJILCTBO <...> MOCTYIHIO 0YeHL 6;1aropasyMHO, He HPHIVIACHB 0CO0 THIIOMATHIECKOrO
Kopmyca...» («CeB. muema», Ne 59 or 16 mapra 1849 r:).

it Ha Bompoc omgHOro ofmmepa, Io4eMy OH TaK CKOPO BOPOTHJICA C TOPKECTBEHHOM
NaHuXHAE B IepKBu cB. Marmanmanl, remepan [llasrapare, no caoBaM «CeBepHOH I9elibly,
otsedas: «fl Bopormaca, 4TO6 NIAKATH O CTHE, KOTOPHIM NOKPHUIACH ADMHA B HTOT JeRb
I POIIJIOTO T'OXa...» (TaM jKe).

12 «Adpuenna Jeryspepy — npama Cxpuba m Jleryse, BoepBhe HOCTABIEHHAS HA CHEHe
«Thédtre Francais» 14 ampeast 1849 r. ¢ Pamedsio B TiiaBHO# poid.

6
TEOPTY TEPBETY
{Ilapmmx. OceHb 1848 — pecma 1849 r.>

Votre victime déplorable vous salue.

Depuis que je suis levé, je n’ose toucher a rien, on peut penser que je
suis excommunié ou lépreux — je crains de marcher, je suis presque épilep-
tique, partout il me semble que vous m’avez préparé des guets-apens.

L’idée des 4 mendiants® est sublime, sublime, cela a surpassé mon imagi-
nation.

I’idée.... non la forme de Marianne, quoique ne surpassant pas 1’imagina-
tion, est bonne sinon belle.

Et il n’est que 7 et %— — que dirai-je, malheureux, a 11 et 55 minutes du
soir. :
Ganz IThrOpfer:®

Ilepenron:
{Ilapmx. Ocenb 1848 — BecHa 1849 r.)»
Bama snocgacTHAA KepTBa DPHBETCTBYeT Bac.

C Tex ImOp KAK # BCTaj ¢ MOCTENH, S He CMel HE K UeMY NPHKOCHYTHCH; MOMKHO 110-
JyMarb, 9TO MeHA OTIY9M/IM OT HEPKBH HJIM A IPOKa:KeHHE, A 60X0CH MAry CTyNHTH, A
TIOYTH KaK SIMJICNTHK; MHe KasKeTcA, UTO BH MHe BCIOAY pAacCTABHJIR JIOBYMIKH.

Upes 4-x HAmEX! BOCXATHTENbHA, BOCXATHTENBHA, 53TO IPeB3OMIIIO MOe BOOOpamKeHHe,

WUpes... Ho He opMa MapmaHHH, XOTS M He IPEBOCXORAT MOe BOOOpa)keHHe, XOpoma,
ecnu He DpeKpacHa.

Eme roxsko 7'/, — uro A craxy, HecuacTEsdi, 8 11 =acoB 55 MmmyT Bedwepa?

T Ganz Ihr Opfer*.?

1«4 nuwuxy («4 mendiants») — no-gpaBEmy3cKE — JecepT W3 BHHHOH ATOOH, MHHIAJNA,

opexoB ¥ m3Ma. [epmen ynoTpebiser amech 5TO Ha3BaHpe B IIePEHOCHOM CMEICTE.

2 TImcbMO, BePOATHO,CBA33aHO C NOCEIEHAEM KAKOI'O-TO IIa PHKCKOTO YBecelUTeNbHOTC
3aBeeHu.
7

TEOPTY T'EPBETY
. <INapmk. Ocenb.1848 — Becma 1849 r.>
Voulez-vous m’attendre, je viendrai vous chercher pour aller 3 la chasse
des journaux et (du) bourgogne a 8 h<eures>.
V<otre> A.

* Bcemend Bama ReprBa (HeM.).
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ITepeson:
{Mapmx. OceEp 1848 — BecHa 1849 r.)>
Ilopomaure MeHs, DOMaIylcTa; A 3aATy 3a BaMm B 8 9<acoB), W MH OTHpABHMCS
OXOTHTHCH 3a TazeTaMd H Gy pryHACKAM.
B{am) A,
8
TEOPI'Y I'EPBETY

{Ilapmxk. Ocenb 1848 — BecuHa 1849 r.>

J’ai encore aujourd’hui un petit mal de téte et je dois m’excuser pour la
partie de plaisir; il m’est désirable de ne pas aller assister & la chasse au
Vasbenter !.— Ne m’en voulez pas. Pendant le jour je ticherai de vous voir.

Monsieur Herwegh.

IIepeson:

{ITapumx. OceHb 1848 — BecHa 1849 r.)
Y MeHs @ cerofHA elle HGMHOrO GOJAT T'OJI0BA H A J0JKeH OTKA3aThCH OT YBeCeJIHTeIb-
BOH HpOryJIKH; MHe He XOTeJoch OGH HNPMHHMATh ydacTue B 0XO0Te HA BacGeHTepa 1.— He
cepAnTech Ha MeHs. A mocrapalch DOBHIATH Bac B TedeHuWe JHA.

Tocnopunry I‘épBerY

1JI. Bac6enmep (Vasbenter) — omme ms pegaxropoB «Voix du Peupler. Buocaepctsma
OH sMArpupoBa1 B JIOHIOH, Tle XaBall ypoKEM CHEY Iepmesa, a saTeM Iepeexail B AMe-
PHKY.

9.
TEOPTY TEPBET'Y

(Mapumx. Becra 1849 r.?)

Sasonoff vous a écrit, cher Herwegh, & 4 h{eures), en vous invitant de

venir au Café Anglais diner avec m-r Fazy!—eh bien, venez au moins apres

le diner. Nous vous attendons.

: o A. Herzen
Monsieur G. Herwegh
Rue du Cirque, 9.

IIepeson:
{Ilapmx. Becma 1849 r.?)
CaaoHOB mocaa1 BaM B 4 4/ aca ; Ipuriammenne, foporod I'epeer, nprarm B Café Anglais

mooGeaTs BMecte ¢ r-HoM @asm ! — Tak BOT, mpuxomure Xorsg GE mocye obema. Mm Bac
HAEM.

A. Tepmen
Tocnogmay T. TepBery

Yauna Cirque, 9.

1 Tsxemc @asu (1796—1878) — mBedmapcKmil NONUTHYECKHH AeATesk, B 8TO BpeMsA
ope3ufeET JKeHeBCKOTO KAaHTOHA, mpuATeds (Ca3oHoBa (CM. O HeM B «JIMT. HaciencTBe»,
T. 61, 1953, crp. 140—145).

10
FEOPTY TEPBETIY

<{Napmwx. Becra 1849 r.2>

Eh bien, cher Herwegh, la villeggiatura aura-t-elle lieu aujourd’hui?
Je suis tout prét, nous attendons vos ordres. Dites & quelle heure nous nous
rencontrerons et ou — chez vous, ehez moi?..
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Nous avons passé ces deux jours a Belle-Vue! et d’'une maniére magnifique.—
Vous avez donc tout le droit de remettre jusqu'a demain ou aprés-demain
notre voyage, en tout cas Herzen proponit et Herwegh disponit.

A. Herzen

Ma femme désirerait méme prendre un peu de repos auJourd hui. En cas

que nous n’irions pas — je proposerai d’aller voir m-r Sasonoff (pére) ce
soir.

Monsieur Herwegh
De la part d’A. Herzen.

Ilepenom
{Mapmx. Becma 1849 r.2)
Hy max, moporoi I'epmer, cocToHTCA NI cerofiHA Hama villeggiatura*? fl Buonue ro-
TOB, MHE 7KAeM BamuXx pacnopsamenmi. CooGmnaTe, B KOTOPOM Jacy ME! BCTPeTHMCS H The,—
y Bac, y MeHs?..
Mu opoBenn 3Tm Ba fHA B DensBio !, m mpopenm mx wymecHo. IlostoMy BH BIpage

OTJIOKETH HAMY IPOTyJIKY HA 3aBTPA WJIH HA HOCJe3ABTPA; Kak Oul Tam Em Gsito, leprmenm
proponit**, a Tepser disponit***.

A. Tepoe=

Moeit meHe XO0Temoch O fadke HEMHOTO OTHOXHYTH cerofiHA. B ciyuae, ecim M
He moemeM, A IpelJIOKAN OH HABECTHTL BedepoM T-HA. CazoHoBa (OTHA).

Tocnomuny I'epBery
o7 A. T'epneHa.

1 Beavero — fepeBrd 6ams Bepcand, CIaBEBIIAACA HPeKPACHMME BHAAMH.

11
TEOPTY T'EPBETY

(Hapnm Becra 1849 r.}»>

Es klingt wirklich wunderbar, wenn 1ch sage, dag ich krank bin, cher
Herwegh, und ich bin auch nicht krank aber nicht wohl, die ganze Nacht habe
ich starke Kolik gehabt, jetzt geht es besser, ich wollte schon einen Arzt
suchen lassen. Reichel * glaubt, dag ich schon von Cholera gestorben bin 2. —

Ne m’en voulez pas, je suis certes plus puni que tout le monde, mais je pense
qu’il faut rester encore a la maison.

Envoyez-moi la Patrie.
«Lire la Patrie,
Quel sort» 3.

Monsieur Herwegh.
De la part de Yellachits? junior.

Hepesnon:

{IIapm. Becma 1849 r.?7)

He 3ByumT 7H 3TO MelicTBETEJILHO CTPAHHO, KOIJla A TOBOPIO, 4YTO A GOileH, cher****
TepBer; ma A m He GOolleH, XOTA W He 3/I0POB, BCI0 HOYb y MeHsA OLLIH CHJLHEE
KOJEKH, Temephb MHe Jy4ume, a f yx coOHpalcA mOoCHIATE 3a BpauoM. Pelixeas !

* Oporyiaka 3a ropox (uradl.).
** @mpemmosaraer (aar.).
*** pacmonaraeT (waT.).
***3 noporo# (dppamm.).
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KyMaeT, 9T0 A Yye ymep Or xomeps %.— He cepamTech Ha MeHs, d, KOHOYHO, HAKABAH
Gompme Bcex, HO AyMaw, 9TO HafiofHO eme HOCHNeTH AOMA. '
IIpmmmaare MEe «La Patriey.
«Ynrare ,La Patrie* —
. UTO 3a Yy9acTb». 3

Tocmopmry TepBery
Or Enawmvya junior’a®*.t

1 Anomsd Peiizeas (1817—1896) — memenumit koMmoamrop, Gmmskmit xpyr M. A. Ba-
KyHHHA; BCKOpPe cTayn MYy:eM M. H. 3pn.
2 B s10 BpeMa B Ilapme CBHPeNICTBOBANIA S0HMJeMHHA XO0JEPH. _
3 «La Patrie» («Popmaa») — emeJHeBHAA TAPIKCKAA KOHTPPeBOMIONUOHHAA raseTa,
manapaBmasica Gamwxmpom [leramappoM m mopmepsumsasmas Jlym-Hamomeowa. — Tepmen
IapoxEpyeT 8XeCh MEeCeHKY «YMepeTh 3a PORHHY — 5TO CaMasd mpeKpacHAas, caMas 3aBHJHAA
yuacts!» («<Mourir pour la patrie, c’est le sort le plus beau, le plus digne d’enviel»), o Koro-
. poit cM. mpuMed. 2 K muEckMy Ne 64.
¢ Yocup Eaauuw (1801—1859) — xopBaTckmil reEepaJ Ha aBCTPHHCKOH caymbe,
yJacTBOBaJ B HOJABICHHH BEeHCKOIO0 M BeHIePCKOTO BoccTammi.— B uem sawmiouaeTcs
cMbIicql mMyTKA 'epmeHa, HasBaBmero cebsa «EjaumdeM MIafmnMy»,— HeACHO.

[ 12

CEOPI'Y TEPBETY
{Iapm=r. 6 maa 1849 r.>

Sasonoff propose & nous deux de passer chez lui a 8 h{eures) pour aller
ensuite nous promener; si vous m’ordonnez, je viendrai vous chercher — en
cas que vous ne préfériez pas chercher 1’ombre dans notre jardin avant le
départ.

La présence de I’honorable Sasonoff me montre de loin la possibilité
d’un rafraichissement vésuvien . .

Votre serviteur démocratique et social
A. Hers x

Le 6 mai,

Monsieur Herwegh
Rue du Cirque, 9.

Mepeson:
T Ilapmmx. 6 mag 1849 r.)

Ca3aoHOB mpenmaraer HaM o6ouM sarisaHyTh K HeMy B 8 9{acoB), ¥To0H HOATH MOTOM
BMecTe IOTYJATh; EC/IH NPAKAzKeTe, A 3afy 82 BAMA—eCJIH TOJLKO BB O NPOTYJIKHA He Ipef-
modYTere- MOCHAETE B XONOAKe B HAEeM capy.

IIprcyrcrBme mouTeHHOro (CasoHOBA CYJMT 3apaHee BO3MOMHOCTH OCBEMKHTHCH IIQ-Be-
syBmicKE 1,

Bam geMOKpaTHUeCKEH B CONMANBHEIE cayra

A. Tepe X
6 man.

T'ocmomaey Teprery
Vamga Cirque, 9.

1 BepoaTHO, HaMeK HA geaysues — HeHIIAH, 6 paBEPOBABIIAX CBOHM IPe3peHHeM K 6y p-
JKYa3HRIM «mprmaAsMy. B 1848 r. onm oTkphuiz B [1apuske cBoit Kiay6. CaTEpRYeCKHe JKYp-
Hanll IIOfBeprajd KX GecHOmMAaZHOMY OCMeSHHIO KaK JIOOHTeIbHMI pasryiIbHOR B Gecina-
6ammOd Kum3HE.

13

TEOPTY T'EPBEIY
(Mapmx. 17 man 1849 (?) r.>

Non, Herwegh, c¢’est impossible, les forces humaines sont calculées... et
je n’en ai plus. Occupation, préoccupation, famille, fatigue, affaires, far

* muapmmero (iart.).
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niente, tout enfin m’empéche d’aller (en voiture méme) jusqu’d Notre-
Dame — et quelle N{otre)-D{amey — de Lorette 1. Oh, ayez I’amitié de
m’excuser, soyez éloquent comme Jules Favre? et courageux comme Jules

César, dites que je suis mort de choléra ou si vous voulez — que le choléra
est mort de moi. : : s

Votre tout dévoué.
Le 17 mai.

Et le mal aux dents est aussi une cause suffisante d’aprés Baumeister *.

Monsieur
Monsieur Herwegh.

HHepenoa:
(Iapmx. 17 maa 1849 (7) 1)
Her, I'epBer, 5TO HEBO3MOMHO, 9Ye/I0OBeUeCKHe CHIKI HMEIOT Ipefes... M Y MeHd HX
Gonbie He OCTANOCh. XJIOMOTH, 3a00TH, CeMbsl, YycranocTh, #eia, far niente*, maxomerm,
BCe BMeCTe B3ATOe He II03BOJIAET MHe T00paThcs (HaiKe B dKumame) Ko cobopa Boromarepm —
n kakoil Boromarepu! — Jloperckoii 1. O, Gyabre Apyrom, H3BHHHTeCH 38 MeHs; Gymbre
KpacHOpeudBE!, Kak IOmm# @aBp 2, 0 MysecTBeHHH, Kak IOmmil Ifesaps: cxammre, 9To A
yMep OT XONIepDHl, a ecjiH XOTHTe — 9TO X0jlepa yMepsia OT MeHA.

17 man Bceneso BaM mpefaHHLI,

A 3y6mas 6omb, mo Baywmeiictepy 2, 70#e yBamuWTeJIbHAA HPHIAHA.
{ocnmopuny TepBery
1 Co6opom Jloperckoii Goromarepr ['eplieH, mO-BHAAMOMY, IIYTIHBO HA3HIBaeT 34eCh

(HO AMEHH HM3BECTHOI'0 HAPHMKCKOIO xpama) HKaKoOe-TO YBeCeJIATeJbHOEC 3aBelieHHe, DOCe-
nasmeeca JIOPEeTKAMH. '

2 JOauii (Hwsv) Qagp (1809—1880) — dPpanmyackuii agBOKAT W HOIMTHIECKHE HedA-
Tenn; B 1848 r.— cexperapr Jlexpio-Pomsena.

3BepoATHO IDYTJIWBHA HaMek Moramsa-Bunbrensma Baymetcmepa (1804—1846) — aB-
TOpa H3BeCTHHX B CBOe¢ BpeMA KHHI II0 BeTepHHADHH.

14
TEOPTY I'EPBETY

" <Ilapmx. Konen man 1849 r.)
Votre nouvelle est trés triste, si on le livrait & la Russie, il mourra dans

les fers. — Et pourtant, oui, nous devons avoir nos martyrs sur ces champs de
bataille.

A-t-il un passeport suisse??!
IlepeBon:

(Mapmwx. Konery mad 1849 r.)
Bama HOBOCTDH O4eHb eYaJbHA, €C/IH er0 BHAANYT Poccmm, OH yMpeT B KapAaiax.—

U Bce me, nycth TaK, HaM HajoOHO MMeTh CBOMX MYUeHHKOB HA HOJIAX 9TOH GHTBEL.
Eers am y Hero mBeifimapckumit macmopt? 1

1 Pegr mpaeT 06 apecte M. A. BakynmHa CaKCOHCKAM NI PaBAUTEAbCTBOM, HOCJe Pas-
rpoMa papesfeHckoro Boccranmsa 10 maa 1849 r.

15
TEOPTY W SMME I'EPBETAM mn H. A. TEPIIEH

Genf. Le 30 juin 1849

Genf ist zu grog, die Stadt migte noch kleiner sein und gar nicht
bewohnt (une honorable exception pour les maitres d’hétel, marchands de
vin et (de) tabacs est sous-entendue) — dann kénnte man schon lustig sein

* Gespmenbe (HTA.).
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Leben zubringen. Golov<in> sagt mir alle Tage: «Wenig Leute» — und ich
denke (in petto) und wenn noch einer nicht da wére x; Golov<in> ist besonders
beleidigt, daB hier nicht alle Frauen, die man in der Gasse sieht — omnibus
gehdren, sondern privatissimae sind. Er will sich verheiraten, er findet, daB
es wohlfeiler ist. Ich glaube, sollte die Italienerin 2mit S<asonoff kommen,

FEOPI TEPBEI
['paBlopa ¢ noptpeta macnom KoHpaga uua, 1850-e rr.
WHCTUTYT Mapkcmama-neHnHusma npu LK KMCC, Mocksa

so wirde es noch wohlfeiler zu teilen mit ihm, auf eine viel mehr delikate
Weise als der weise Salomon ein Individ divisieren wollte3.

Bemerken Sie, daB ich heute Deutsch mit franzésischen Buchstaben schrei-
be— kinftig mit russischen.

Die erste Zeit war ich bdse und beleidigt, dann nahm ich meine Hegire 4
mit Resignation, wie Mahomed. Ein Glick fur uns ist F<azy> — er ist
auBerordentlich gut gesinnt fur alle, die hierher kommen5; wir trinken mit ihm
manchmal eine oder zwei Flaschen, ertrinkt gern, aber sagt jedesmal: «Sie
trinken zu viel» und fligt dazu: «Je dois avoir la téte treés libre demain matin».—
«Eli bien, voila mon malheur,— sage ich ihm darauf,— c’est que je n’ai
nullement besoin d’avoir ni demain matin, ni demain soir ma téte libre».
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Deux heures plus tard.

Je viens de recevoir la lettre Tutschkoff-Ogareff ¢, un billet de ma femme
et des variations sur des thémes juridiques par Boucault ?. J’enverrai probab-
lement demain la procuration. Eh bien, Satin-Ménélas, menez-la donc
4 Paris ou & Genéve votre Héléne®. I1a été toujours imitateur ardent d’Oga-
reff et comme imitateur il faisait presque la méme chose — c’est-a-dire une
chose tout 3 fait opposée.

Interruption! — Die Wascherin ist gekommen. Ich gebe Wische ab!
Pour vous j’en rougis. Pour moi j’'en, gémis... trois chaussettes...
une paire 4+ une chaussette veuve..

Mais sur quoi donc ma femme base les espérances qu’Ogareff viendra et
bientot, tout cela est dit d’une maniere trés légére®.

On pourrait certainement passer d’une maniére admirable 1’hiver quel-
que part en Suisse, et partir ensuite pour I’Amérique ou pour la Russie —
nur nicht im faulen Fisch zu bleiben®,

Adieu — Georges et Emma.— Je redeviens triste.

A présent je m’adresse & ma femme, des instructions de haute finance.

1) Aprés avoir bien pensé sur le texte de la procuration demandée par
m-r Boucault je ne crois pas qu’une pareille procuration soit urgente. Il faut
absolument que tu voie m-r Schomburg!!, je lui écrirai quelques mots,

Bupaems an er Usana Barrcr(opmaad!? mnw Kamunnal®? Ecnx onn Bmonne
oTBedaioT 3a ByKo — mexo gpyroe, HO OH BKJIOYHJ TYT HPABO IEPECTPOGK H
mONPAaBOK, A HUKOrAa o0 aToM He roBopmi. Ero gemno ovens npocro — moayvars
ReHBrd ¥ niaTATh BX Pormunpxy B Mol cuer. IlomyumTs Kommio ¢ kKpemoctn m
otnars ee Tebe MM, ecid TH yeHelb, MaMeHEBKE.

2) Typr<enesy>!* s u3 900 ormax 200 ga tar 200. Ocraerca 500; us mux om
nomxer Mue 100. Emy caexyer 400, a me 700.— Ecam ero xonepusa npomsa,
TO OH CYACTIMBeHAN W3 CMEpPTHHX, 3aBHAYI0 0e3MATEKHOMY CUACTHIO ero
B TPEBOJHEHHAX MHDPA Cero W KIAHAKOCH.

3) Us memer ocraBmmXca TH ¢ MaM{eHbKOH> pDasNeiaBch, KAaK XOQYems,
Ecam Pelixenb DoXy9AT cBOR KAIATAN,MOKHO B3ATh ¥ Hero o 6 mporm eEToB>, —
ma o ke m gomxen eme 300 gp{ankor). Bee e myume, ecam Gu o1 I'purdo-
pua) Vs amopmua)!® mpumun Bekcens eme npu Tebe. HorcranTHRY® mpuaer-
ca ¢p<ankos) 500 — Harpaskienne NIATHAMEA M BCAKOM BCH‘IHHOH a He JIeHb-
rama. Yro xo3gaum jgomal??

A Paris
Monsieur G. Herwegh
Rue du Cirque, 9.

IToumoswie wmemneau: Gendve. 30 juin 49.25
Genéve-Ferney 2 juillet) 49.

HepeBon:
Henesa. 30 mroHA 1849 r.
eHepa CAHIIKOM BesMHKA; TOpOf JAOMKeH OHTh elle MeHLIIG M COBEPINeHHO He
HaceneHHEM (une honorable exception pourles maitres d’hétel, marchands de vin et (de>
tabacs est sous-entendue*) — BoT TOrAa FWBHL MOrya GH 6KITH HpEATHOR. ['onoB{ME) TBEp-
AmTMHE BeAKEH MeHs: Mamo nopei» — a 2 xymao (in petto**): «Xors GH eme 0fHOTO TYT
He 6uicoy 1. TonoB{HE) 0coGeHHO 00EMeH TeM, 4TO 3/lech KeHINHHE, KOTODHIX BHANML Ha
yanme, He Bce IpEHAIeKAT omnibus***, a sipnatorcs privatissimae****. On xouer KeHATE~
cA ¥ HAXONHET, 970 Tak Oyger Hemesde. fI iKe mozaramo, 410 eciim GH BMecTe ¢ C{a30HOBEIM)

* pasymeercs, 3a DOYeTHEIM MCKIIIOYeHHeM JIA X03fieB IOCTHHHN, TOProBNeB BHHAMH
u rabakom (Ppanm.).

** npo cebs (mTai.).
*#% pceMm (raT.).
#+%%* CTPOrO 9ACTHHIM BIafieHHEM (na'r)
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OpHexajla ATaJbAHKA 2, TO ellle AeleBle OHJIO OH MPOM3BECTH ¢ HEM Jellexx, npmieM Gonee
JeTHKATHHIM MaHEpOM, YeM XOTesl NOJeNIHTh HHAHBHAA IpeMyaph CosoMod 2.

3aMeThTe, UTO A CerofHA NHITY IO-HeMeNKH (paHmyacKEMm GyKBaMH, 4 B JajbHel-
meM Gymy IHCATB PYCCKAM™.

IlepBoe BpeMa A GBUT 3051 W O0MAeH, NOTOM A IPHHAJ CBOIO FHKDPY * ¢ IOKOPHOCTEHIO,
mogo6ro Maromery. Caacrbe eme, 9To ¥ Hac ecth Oa3m) — OH HeOGHKHOBEHHO XOPOIIO
OTHOCHTCA KO BCEM, KTO CIOfa IIPHe3’KaeTS; MBI OcymaeM ¢ HAM HHOTTA GYTEUIKY-IPYTYO...
OH IbeT 0XOTHO, HO KaiKAELl pas rOBOPHT: «BH IbeTe CIMMIKOM MHOrO» M J0GABisger: «3aB-
TPa OOYTPY ¥ MeHA NOGKEA GHTH COBEPMICHHO CBEeMAS TONOBA». A A eMy Ha 2TO OTBEYAIO:
«Benpb Bes Gefla B TOM, YTO MHE-TO HeT HHKAKOH HY»IHI OHTEH CO CBeskell TOJI0BOM HA 3aBTpa

yTpoM, HH 3aBTPa BedepOM».
JAByMAa gacaMy Mose.

TOMBKO 9TO HOJYUEI Mmyukogo-0eapeeckoe IHCHMO ®, 3aNECKY OT ReHH H BapHANHH
Byxo 7 Ha lopufEdecKue TeMH. 3aBTpa, BePOATHO, IONLII0 XOBEPEHHOCTS.

Hy, Carue-Merenail, npuBosure ke Bamy Eneny B Ilapmx miam Hemeny 8. Om Bcerna
OmT caMBIM PeBHOCTHEIM IrofpazaTesieM OrapeBa W, KaRK TAXOBOH, fesasn IOYTH TO Ke ca-

Moe, T. €. COBCEM 00parHOe.

IipepBann.— Die Wischerin ist gekommen. Ich gebe Wische ab*. fI kpacHelo 3a Bac.
3a ce6a @e CTeHAIO — TPA HOCKA: OfHA Iapa -~ OJEH HeHapHEIA.

He nmommMalo, HA YeM OCHOBLIBAeT MOA KeHA CBOM HaJe:IH, yTBep:paas, 970 Orapes
DpHefieT ¥ IPHTOM CKOPO; BCe 9TO CKA3aHO OYeHb HecephesHo o, .

Pasymeertcst, 6510 GBI IPEeKPacHO IPOBeCTH 3AMY B KaKOM-HHOYAE yroske Iseiimapum
U OTIPaBHTHC A 3aTeM B AMepHKY B B Poccu®b, «nur nicht im faulen Fisch zu bleiben»**20,

IIpomaiite sxe, I'eopr m IMMa. MHe omATh CTaHOBHTCA T'PYCTHO.

Tenepe o6pamaich K CBoell keHe ¢ BAKHHME (JHEAHCOBEIMA HACTABICHHAME.

1) TmaTearHO 00RYyMaB TEKCT JAOBepeHHOCTH, TpeOyeMoil rocmommeoM Dyko, a yco-
MHmICA, 94TOOH TaKas JOBepeHHOCTH MOHao6mIachk cpodHo. HenmpeMerHO noGrBai y rocmo-
nmEa IMomGypra 1!, a A HANEIDY eMy HECKOJIBKO CIIOB ***.

B Ilapm:.
Tocmogury T. Tepsery
Vimna Cirque, 9.
IToumogvie wimemnean: Menesa, 30 moHA 49, 25
HeHeBa—DepHell 2 MORA 49,

¥ B «3anmckax» W. I'. TonoBrHA BeTpedaeTcd YOOMHHAHEe O mocelleHnZ HM ['‘epmena
B xeHeBCKOM Hoétel des Bergues, rie on m cam moceanmicd. «Horpa nmprexan I'epser,— oT-
MeuaeT ['00BHH,— OH {T. e. ['epheH) OpefmodeN ero MHe, U A moexad B Bproccenb» («3a-
muckm MBama TIomosmma», Jleinmmr, 1859, crp. 125).

2 O ¢mebemoii mranbAHKe, C TOJIOCOM, Iepel KOTOPHM ellle Pa3 Ian| OH CTeHH HeDH-
XOHCKHe», CHHbOpe P., Ha KoTopoil skenmicA Ca3onos, «3T06 OTAenaThcA» OT Hee,— Iep-
IeH yOnoMmEHaeT B «Brutom m gyMmax» (mag. AH, r. X, crp. 331—333).

3 ITo 6ubielickoil gerenge, apb COIOMOH DPeNIOMKAI PadpyGuTh momosaM peleHKa,
Ha KOTOPOrO0 NPeTeHMOBAJX IBe MaTepH. ,

4 I'udmcpa (remsxpa, WiId srupa) — Aenb GercTsa MaroMera ma Mexxn (622 r.). Tepnen
HaMeKaeT Ha CBOoe 0eICTBO ¢ Wy<HM macmopToM m3 Ilapmaa B HleHeBy, Kyna OH IpHexan
22 wmiona 1849 r.

5 Orpomennme ®as@ K PeBOIONHOHHEIM SMETPAHTAM BCKOpe Ppe3KO H3MeHmiIoch. Cw.
m3g. AH, 1. X, crp. 101—108. .

¢ Peub mier o HemaTmpoBaHHOM nmcbMe Hartanbm AnekceeBHH TyYy9KOBOH C IpHIHC-
roif Orapesa, HanegatanaoM M. O. T'epmensorom B T. IV «Pycckmx nponmieiiy (M., 1917,
crp. 90—92). B HeM coobmasnoch 06 orbesfie Orapesa ¢ TyuioBoll B KPEIM B 0 3BaMyKeCTBe
Enennt AnekceeBan Tyuropoil, cTaBmeli memoir H. M. CaTmaa.

? Byxo —napmxcKAl HOTapAyC, 0POPMIABMEA KYTIyl0 KPenocTh IPA HPpHOGpeTeHnH
Tepnerom noma B Ilapmske (cM. 0 HeM V, 271, 277—279 m Hurke, B HACTOAIed MyOIAKANNN).

8 Tepmen B myrky HaswBaer CaThHA, meHEBImerocA Ha Exeme TyuwoBod, mMeHeM
CmapTaHcKoro mapsa MeHeaad, My:xKa Exaenst IIpexpacHOM.

® B ynomaryTtoM Beime nuckMe H. A. Tyuxosa nmcana Iepmenam: «O(rapes) obemaer
CHOpOe CBEAHbE C BaMM, HO, TYISAA OO0 BO3MOKHOCTH, MHE KajKeTcA, 9TO OH MeHA yTellaeTy.

* Ilpmmya npagka. f1 oTHaw Geabe (HeM.).

** TonpKO OBl He OCTABATHCA CDefd THENON PHIGHl (HeM.). ,

*** Caemylomyio paee DyCCKYI dacTh mmcbMa, obpamenryio K H. A. lepuen, cM
BHIIIe, B OCHOBHOM TeKcTe.— Ped.
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10 Havex Ba BHpamedrme H3 «HpoTkmX kcenmiy I'ére. V T'ére: «Die Welt geht ausei-
nander wie ein fauler Fisch...» («Mmp pasnaraercd, Kak THIIaA pHOa»). Ty «KpoTKyI0 Kee-
nmo» I'epnen npusen B KauecTse snmrpaga k «Ompia mea mecum porto» («C Toro Gepe-
ran). I]o,t( «rHIUI0H pPEIGOHEY OB HMMeN B BEIY (BamafiHEl MmD»,

11 Mombype — caymamuii 6aHKEPCROrO goma PoTmminga.

12 Heanom Bamucmosuuesm I'eplien myTaumBO . HA3KIBAaeT BHeCh H{aHa-BaTuc'ra Boxe,
0 KOTOpoM cM. B «JImT. HaciemcTBe», T. 63, 1956, crp. 533.

13" Kamuasv— Opar #.-B. Boxe.

4 1. C. Typrenes.

15 Tpmropmy UBamopmd Hiouapes, MOCKOBCKEH IOBepenubli I'epuena, KOTOpOMy OH,
yeaas 8a TPAHNNY, IOPY9Hi BeleHHe CBOMX ()HHAHCOBHX H XO3AHCTBeHHHX jej. CM.
o HeM B «JImT. nacaegctBe», T. 39-40, 1941, crp. 195—243 & 1. 61 mo yrazaTemio.

16 Konemarmut — K OHCTAHTHEO I‘peropno nopap I'epuenos.

17 ViMeeTcAd B BHAY XO3AHH IIapPHKCHOTO [0MAa, B KOTODOM KHJA B 9TO BpeMsd

- H. A. Tepues.
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4 mona 1849. Jenera

IMucemo TBOE, pasyMmeercs, HOJydYeHO, a paBHO M Hamopenm ! saBmicsa Ha
CIleHy — OH BHpOC ? H cAejaicad NOX03k Ha 3arybaHcKoro xosaxa. Haxme
8000 ¢p<anxoB) rebe ormas PoTmmapx ® — s He HOHMMAI0, MHE CIIENOB{AJIO)
¢ mero moay4uts 1m0 ¢pannysckum) perntam Bcero 2500, (KeraTn, TH MOMKemb
y Hero B3siTh W IO DeNbrHiCKOM MHCKPHNIEM, KOTOpasg y MaM{eHBKH)). ITO,
¢TaJI0, OH OTAAJ BIEepel; B TAKOM ciIydae HHKaK He ciaeqoBasio orgensars 5000
MaMeHbKEe, OCOOEHHO eCJIH OHA He HamMepeHAa HOKyHarTh oM mam jgagy B Ila-
pmre. Maum(enpka) magepsxmpaer 1500 B meean, 1000 6ruma, cramo, ¢ 5000
xparmio el HA veThipe Mecana. Mer mapepmmpaem 2500 B Mecsam, m TH OcTa-
puza toabko 3000 y cebs. Mue raercd, smyqme Gbiio GBI COECATHCA CO MHOIO.
Ilepen orwespom monpocn nenpemenro lomGypra, uTo6 OH MHEe OPHECIAI OKOH-
qaTeNLHEIN pacdeT Bcex jes mMomx y Porm/mirppa), wrob s Mor sHaTth en défi-
nitive *, Tsi Mo;KeIIb ¢He37MTH K HeMy ¢ PelixeneM B monmpochTh, 4T06 NHACHMA,
noxa Pejixenb He yexal ¢ MaM/eHBKOH), ormasazu eMy. Ilocie mx ornespna,
uro6 nmockmanm ciofa. Sl ovenms 6orock, aro6 mucemo I'puropms Vpan(osmua)
He saTepamock ¢ BekceneM. Horpa Byko ofemad JeHbrm M KOrja KOHOUIO € aK-
ta? ¢ T'opopu BCceM, 9TO A caM Mecsma gepes asa 6yay B Ilapmxe. He 3abyns,
ecan ¢paHn{ y3cKHEe) MHCKPHIONAHA ocTaryTed y PoTmi{miasaa), B3ATE 3aIHCOURY,

3mecs naum wynecHsie. He Bcé ke mp1 OyjeM esguTh B3aj W BHEpeN, BHAB
n BBepx. lloka mMosxHO noskmTe B B hotel. Th Banmmu nogpo6HO AEeHDL OTHE3NA
A B KaKOM 3aBefleHAN eneTe, 49106 A Mor HpHI‘OTOBHTL Bce HYy:kHoe. Jlnm B
«Hotel des Bergues» nnm B «Ecu de Geneve» 8

Camta ¢ Hammom ryasior 3a ropomom. OH Tperhero HHA xomm Ja ermre ¢
(D¢asm; Ha peTckmil mpasfEUK. Ilo OKOHYaEME yYeHRA, IOCIEe DK3aMEHOB, IO-
POX [aeT JeTaM IEp; MHe 3TO Y;KacHO IOHPABIJIOCH, COIIATHL IeJal0T HM Ha Ka-
pay’, My3LIKa HTpaer, TeTd ¢ 3HaMeHaMM OTIPABJAIOTCA HA JIYT, TAe FOPOJOBHE
BAACTH HM HaioT ofel, H, 3aMeThbTe, TYT Bce HeTH, XONAIAe B MKOXY,— KOTIa
OHMN HAIYT Ha3ajJ, X NPOBOKAET MY3HKA, H HECKOILKO OMOB OBIIIA HILIIOMHAHO-
BaHbl. IIpasgHuK 9T0T CHILHO TPOHYJ MeHS, BOT KaK BOCIHTHBAIOTCA B ¢BOOOJ-
HEIX jiofed. [leTH OPUBRIKAIOT K HApPCKOMY IOYeTy, K YBasKeHHIO dejloBede-
ckoro gocromucTea ®. fI 3abbum ckasarp, 910 EX coOHpalT ANA IECTBHA Y
craryn H{.-}ara 7. 3gech ckywHO, M Oyzer ckyuHo BO Bcei lHiBedmapmm, HO
4ro 3jech Ha jlesie Bce TO, 4To BO OpaHmum Ha cjIOBax, B 5TOM HET COMHEHHA.

Hy uto 3xe Bu mogensiBaere B Ville d’Avray, KoTopoMy MHE OPHIAJIA MCTO-
pEUeckoe 3HaueHne, HaBeknm HepymmuMoe®. Horga x Ham cobmpaerca MaMeHE:
wa? fI ceroma mpgy cMorperh 3spmemuee 3aBefenme riryxoHemux °, Iloesaxm
A Bce ocTaBHJ RO Bac, B JlosaHHY m mp.

* ompepereEHo (fpanm.).
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MprBe3n CONOMEHHYIO LWAANY, 34eCb OHAa Yy MecTa.

Llenyto Konto u Taty. Au reste, 1 AyMat OHM MeHA-Taku U Npuno3adbinm.

E3ga B gunuxkaHce 6e3o6pas3Has, He JalOT MUHYTbl OTAbIXY, COBETYHO 3a-
nacTUCb XO0M0AHbIM MACOM Ana TaTbl U BOAOW C BUHOM.

«Komme, Braut von Libanon!»10— cela s’adresse a vous, Herwegh. Wir
werden auf Sie warten, nicht wie die X faulen Madchen die des Nachts
schliefen1l (was ein Beweis war, dall die Dirnen ganz ordentlich waren, und
nichts von einem Ruejoubertischen 2Wachen wuBten) als der Brautigam kam
(Evang. Matthei, Cap. XII, Ver. 8—10); sondern wie die anderen X Madchen
die da salRen (am Bureau des Messageries Nationales13) (Idem., Ver. 11).
Aber wo nehmen wir die Zehn? Wenn es darauf geht, finden wir auch diese

3ACEOAHWE MAPUMXCKOIo PEBO/MIIOLUMOHHOIO KNYBA
«lllustrierte Zeitung» oT 29 anpens 1848 r.

Zahl.— Felix und Tzort sind auch hier — und der Russe Theodor (meine
Frau kennt ihn, besondere Kennzeichen — sind die gesalzenen Gurken, die
er brachteld), Gol<ovin> et la famille Petril5 dont Kapp fait partie, il ne
manque que le Jamesl6 pour avoir les dix pucelles qui ne dorment pas,—
nous avons encore comme suppléant un Russe sauvagel7, qui est beaucoup
plus chien que Tzort.— Savez-vous ce que je pense, c’est que cette fois vous
regarderez la Suisse d’un autre point de vue que vous ne |’avez fait. La vie
est monotone ici, peu de ressources, beaucoup de germanisme, de pédanterie,
de calvinisme... Mais... Est-ce que la vie mesquine, bourgeoise, pleine de
prétentions et de vanité de Paris nous suffisait, et quelles étaient donc les
grandes distractions qui couvraient le vide de cette existence factice — des
relations personnelles, cela ne se rapporte pas a Paris, diner chez les Fgréres)
Pr<ovenceaux> 18, aller et venir par les boulevards et s’asseoir prés de Torto-
nil19 dans une foule de coquins, de crétins, d’hommesd’Etat dans le genre de
JulevécourtXet de libéraux de la nuance Olinsky21?.0ui, il faut rompre en-
fin ce charme, qui nous rendait esclaves de Paris, ce n’est pas la métropole de
I'humanité d’aujourd’hui, il n’y a pas de métropole, le mouvement ne s’est
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pas concentré, peut-étre le centre de gravité est hors de I’Europe, au dela
-des mers. Nous souffrirons partout, c’est la malédiction du développement,
mais j’aime mieux la vie tranquille et sereine d’un petit bourg, qu’une im-
mense cité qui retombe dans le crétinisme, qui vend sa liberté, ses droits
pour le droit de voler et de s’enrichir, qui ne comprend plus ce qu’elle a en-
seigné au monde il y a 50 ans 22. — Notre ami ** commence & partager quelques
idées qu’il repoussait de toutes ses forces lorsque nous avons diné au Café
Anglais; il est plus triste, trés préoccupé, les temps sont difficiles & mesu-
rer méme pour Genéve qui fait les montres pour toute la planéte.

Au revoir donc. Ma femme m’écrit qu’elle me prépare du poivre rouge
et de 1’huile de menthe — elle pense donc qu’en Suisse c¢’est le désert de
Sahara, ol on ne trouve rien 4 manger que des voyageurs, et cela pour lions
et chacals. N’apporte pas méme de sauce anglaise, primo il y a a la table
d’hote toujours des Anglais qui demandent la permission et la sauce, ensuite
il y en aici. Mieux vaut de prendre la jumelle chez I’opticien (et que ferons
nous du microscope Og<areff) 24?

Votre main, madame Herwegh; je vous aime beaucoup, et de tout mon
cceur. Et que ferez-vous & Paris — il faut avoir 1’héroisme d’accepter les
conditions de la vie, telles qu’elles sont dictées — par une démence absolue.

ITpunucka Hamaave AsekcandposHe:

O xaxoi megarn TH cupamusaems? fl pas 3aneuaran B naBke; a OGLIKEOBEH-
HO medaTan rep6oM JeMOKparmdYeckoro anrjgmiaHmHa I'omor{mma) 25,

HepeBopn*: :
4 mona 1849, iHenepa

«Komme, Braut von Libanon» ** 10 — 310 orHOCHTCA K BaM, T'epmer. Mr GymeM muaTe
BAC He TaK, KaK /leCATL HepaJUBHIX /€8, CIABIIAX HOYLW (eBamresme or Mardea, ra. XII,
cr. 8—10)1!, Korjma Dpmmes MKeHAX (deM OHE JOKA3HBAIOT, YTO GLIIA BHIOJIHEe HODAMOTHHIME
NeBUIAMA B He HMeJIN NpefcTaBieHnd o Gernsix FHyGepoBcKol yammu 12), a Kak gapyrue Je-
cHTh JeB, Koropiie GompcTBoBanE (B bureau des Messageries Natjonales *** 13) (pam sxe,
c1. 11). Ho rme pasmoGymeM MH 5TOT AlecATOK? BmpouewM, ecim yak Ha TO IONLIO, MH ero Ha-
6epeM — Qenmke m Yépr TosKe TYT, MOTOM pyccKmil demoBeR Defop (MOA eHA ero 3HAET,
0cOBHe ero mpaMeTH — IPHBe3CHHEe UM COJIeHHe OrypmH %), nanee I'ondosmE) o cemeii-
ctBo ITetpm 15, ® KoropomMy mpmmameskut m Kamm, memoctaer Tomsko [[imeMca 18, wro6
COCTAaBHIICA NeCATOK GOAPCTBYIOMIEX JeBCTBEHHAI|, HO Yy HAC ecTh JAJA 3aMeHE elle OXWH
pyccrmit amKaps 17, Kyma smee Uspra.— 3maere, S AyMalo, 94TO Ha STOT Pa3 BH cTaHeTe
cMorpers Ha IlBefimapmio ¢ WHOH TOYKE 3peHus, YeM paHbme. JKE3HE 3fech MOHOTOHHA,
orpaHmieHa, B Hed MHOTO NepMaHH3Ma, MEJAaHTCTBA, KaabBmHEE3MA... Ho... Heymennm Hac
YIOBJETBOPANA MONUIasA, MeMaHCKAasd, IMONHAS cYeTHOCTH W TINECJIaBHEA HapHKCKad sKE3HB,
H B 9eM COCTOAJIE TJIaBHEIe pa3BieUeHHA, 3aIOJHABIIHE IYCTOTY STOTO MCKYCCTBEHHOTO
cymecreosaEua? Jluummie cBszr? Ho Ilapmx Tyr He npm 9eM — oGemark y «IIpo{Ban-
canbcKux) 6pdarses)» 18, 6poputh no GynssapaM, cafers y ToproHm 1° B TONmG INIYTOB,
KDeTWHOB, TOCYJApcTBeHHHIX pHeArtejed tmma Jionbsexypa 2° u ymbepanoB orremka T'o-
apECKOTO 217 Jla Hamo6H0, HAKOHEI, pa3pyMETE 3TO KOJIKOBCTBO, NpeBpamaBmiee HAC B pa-
6o Ilapma, 8TO HE CTOJHIA COBPeMeHHOI'O YeJIOBedecTBA, CTOJMNEI HeT, JBH)KeHHe He
CKOHNEeHTPHPOBaNochk. BHTE MoieT, IeHTp mpATS:KeHmA Telleph BHe EBpOmH, 3a MOpAMH.
M=l GyneM cTpafaTh HOBCIOAY; TAKOBO IPOKJIATEE POCTA, HO A IPEMINOIATAI0 CHOKOKHYIO,
GeaMATERAYIO KH3HL MANEHBKOr'0 TOPOJKA OTPOMHOMY IOPOXY, KOTODHIl CHOBa BIafaeT B
KpeTHHE3M, OpojaeT cBOIO ¢BOGOXY, CBOH mpaBa 32 HpaBO BOPOBaTh B oboramarscsa H YiRe
He DOHAMAaeT TOro, YeMy caM yumix MEp 50 jer Hazap?2. — Ham gpyr 2% maumnaer paspe-
JATh WHEC B3[VUAAH, KOTOPHE GTApajici M30 BCeX CHJ ONPOBEPrHYTH, Korfa Mu ofefanm

* Pycckymo wacTe mmchMa, obpamennyio K H. A. T'epmeH; CM. BHIDe, B OCHOBHOM
TeKcre.— Ped. -

** Tpamm, HeBecTa ¢ JlmBama (HeM.).

*** rOCYRapcTBeHHOR IOYTOBO-IACCAMKHPCKOM KOHTOpe (PpaHL.).
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¢ mum B Café Anglais. Om HacTpoen Gojiee rpycTHO E BechMa o3a0dYeH, BpeMeHa Te-
nepb TpPy[AHbIe fayke Ha MepKy jHeHeBBHI, H3TOTOBJAIOMEH YacH AJMA Beell IIIAHETH.

" Urag, no ceapaHmsa. YHeHa IHmer MHe, 9TO 3alacaeTcA A7s MeHA KDACHHM IepIeM H
MATHHIM MAcJIOM; OHa, cTajno OwuTh, mosaraer, 9T0 B llpeinapun—nycreas Caxapa, rie HHE-
Yero He Haifemb MOeCTh, KPOMe IyTEIIeCTBEHHAKOB, HO 3T0 — JJIA JbBOB M MIAKAJIOB.
He mpuBOo3m pJame aBIVIEHCKOrO coOyca — BO-TePBHX, 3a TababIOTOM Bcerfa ecThb
aHIVIHYaHe, KOTOPHe NPOCAT pa3pelleHHA H cOyca, 4 KPOMe TOrO OH 3Kech eCTh. Y3K nydme
B3ATH GHHOKJL y ONTHKA (& Kak HaM GHTH ¢ Or{apeBCKEM) MEKPOCKOmOM?) 24,

Bamy pyry, r-sxa 'epser, A Bac 09eHb, BceM cepAueM, 060, A 9TO BH cTaEeTe Jle/laTh
B Ilapmme? Hamo oGmamaTh repodaMoM, 9TOGH COTNACHATECS KATH B YCJIOBHAX, IPOJMKTO~
BAEHHX a0comioTHEIM GOeaymmeM *. )

. 1 Kanopey — myTnuBoe npospmme ®puapmxa Kanma (1824—1884), moinogoro He-
MEeIKOro JIETepaTOpa-aMAIDAaHTa, BOCIHTATeNA cTapmero chaa [epnera. Kann okasan I'ep-
-MeHy CyNIeCTBeHHYI0 OMOMIb IPH MepeBojie BM Ha HeMeIKmil A3KK «C Toro Gepera» u «I[lmcem
a3 (Dﬂpanmm u Wranam».
Mytka, Hamn 6k 9pe3BEYaiiHO BRHICOKOTO POCTA.

3 TlonpoGHYI0 XapaKTepECTHKY Napmikckoro Oamkmpa [xemca Pormmibma (1792—

1868) cm. B XX XIX rnape «BruIOro m Iym».

UmeeTcst B BHAY aKT HA HOKYNKY HAPHMKCKOTO JOMA.

Tepuenn nocenmimch B «Hotel des Bergues».

9T0T Npas3gHuK mogpoGHO oumcay B «BrioM m gymax» (m3p. AH, 1. X, cTp. 97).
Han-Kax — Pycco. '

. Buaay 0'Asps — nepeBas 6nms Cer-Kiay, HeBpganexe or Ilapmxa. B xomme mas
1849 r. Tyna mepeexana Math Iepmema; B Havame moHA 1849T. TaM mocemmicd H caM
I'epmen ¢ KeEOH H JeTHMH.

® T'epmen mcxan mopxofsamee y1eGHoe 3aBefleHue U1 CBOETO IIIYXOHEMOTO CEHA Honm.

10 Crpoxa m3 «Ilecam mecHem» maps ConomoHa, II. 4, CcT. 8 )

11 JIpurya O cOAIMMX JeBaX, HA KOTOPYIO IIyTJIWBO (M HETOYHO) cChuIaercHa Iepren,
HaxogureAd B ri. XXV esamrenma («Or Martdes», craxm 1—12).

12 Ha ynmne #y6ep, Ne 4 B [lapmike mOMemaJsIoch yBeCelHTeJIbHOE 3aBe/leEre, YIOMH-
HaHHe 0 KOTOpOM BcTpedaeTcsa B mucbMe H. A. Mensrynora k I'epueny —cM.«JInT. Hacaen-
croy, T. 62, 1955, crp. 352.

13 [To-BupumoMy, [epmen myTimBo HaMekaeT 3flech HA To, uTo I'epser GyfierT BCTpedeH
B DOYTOBOH KOHTOpDe CBOHMH INBeHOapPCKAMH APY3bAMH.

12 O KOM TOBODHT 3fleck I'epleH — He YCTaHOBJIEHO.

15 O Iempu — cM. HEme, B npumed. 10 k mmcemy Ne 66.

16 Dazm.

17 JIW9HOCTH 9TOTO ¢PYCCKOI'O ARKAPA» YCTAHOBHTH He YHaJaoCh.

18 (Il posancasvckue 6pamovsy («Ipm mpoBaHcansckux Gpartay)— OJMH B3 CTapedHHEX B
Hamboiee H3BECTHHX PeCcTOpaHOB B Ilapmie.

15 Topmonu — H3BeCTHOe IApMKCKOe Kade.

20 Jioaveexyp — NATepaTop, MpmATens CazonoBa. lepleH XapaKTepE3OBaJ «ToIe-
ro JHabBeKy pa» KaKk OJHOTO 3 «CKYMHHX YMOM H TeJIOM JIAIIAPOBH JTATepaTy pHoM Knaiin,
HOJeHMMKOB sRYPHAILHON 6apHIEHE, BeTOMHEEKOB (enberonos» (msm. AH, 1. X, crp. 324).

1 Kypraanct Asexcangp BuxenTseBmd ['oasimcxkuil (BO PpaHOy3CKON TPAHCKPHAIIAH
Holynski mnm Olinsky) — npmAarenbt Ca3oHOBA M WiIeH OPraHH3OBAaHHOrO EM B 1848 r.
riyba (cM. man. AH, t. X, crp. 329). :

22 JIMeercs. B BEAY pesomonasa 1789—1794 rr.

23 Haw Opys — Dazm. ' '

24 Iepmen npmoGpesr MEKPOCKON HO nmpockGe OrapeBa, YBJIEKaBmerocsai B 3TO BpeMA
OpaKTHYeCKHM H3yYeHWEM eCTeCTBeHHHX Hayk. B mmckMe ot 12 cenTabpa 1849 r. Orapes,
OflHAKO, NONPOCEJI MEKPOCKON eMy He IpACHnaTh («JImT. HackencTBo», T. 61, 1953,
eTp. 794). .

P % B )'1846 r. l'ososan po6miicA aRrImACKOro NOAMAHCTBA «CO BCeMH IpaBaM| Ty3eMIa,
ACKJTIOYAA HpaBa OWTh WIGHOM HADIIaMeRTA M YaCTHOTO COBeTa», KaK HDECAJ OH caM («3a-
npcKmy, IAT. m3x., cTp. 101).

[ I S

17
9MME TEPBET m H. A. TEPIIEH
(enepa. 7 mona 1849 r.)
Madame Emma, étes-vous a Ville d’Avray? — Je le crois — et je viens
vous consoler du départ de George (s’il est parti)!, premiérement, et cela doit

* Cnenyomymo fAallee PyCCKY NpEOACKY, obpamemmyio k H. A. Tepnem, cu. Brime
B OCHOBHOM TeKcTe.— Ped.

3  JIureparypeoe machemcTso, T. 64
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beaucoup soulager votre peine, il s’ennuiera ici horriblement. Je ne wois
rien de mauvais dans les Genevois, mais, par malheur, je vois aussi qu’il
m’est impossible de ne pas voir (sans employer les moyens trop radicaux de
Justinien envers Bélisaire?) notre Anglais G(olovine) 3. George sera donc
forcé de le voir aussi. Ensuite, moi je suis devenu d’une stupidité inouie,
d’une sobriété qui dépasse tout ce qu’on raconte des stylites et autres fous

en Dieu des déserts de la Thébaide; je me couche a 10 heures) —;— et je me

leve & 6 (assis sur mon lit). La cuisine de Genéve me déprave, 1’é1ément ger-
manique avec ses ragolits sauvages* — m’infiltre des idées de conservateurs
et des vertus d’hommes qui ne sont pas capables d’avoir des vices. Done
vous voyez quel déplaisir aura George de cet agrément. En cas que George
n’est pas parti — je commencerai a consoler ma femme et non pas la sienne.

Hpunucka Hamaave Aaexcandposne:

Ecam Tei He yexana — To noesmaiiTe ke, HaKOHeI, a TO JKAATh CKy4HO,
A y:& OBJIO TaK M PAacHOJIOKHJICA BAC BO BTOPHUK HPHHATH. fI coBepmenmo
OTBHIK JKATH B TAKOM isolement *, na m 6es Gymar He Mory paborars, [a W He
xovercsa. Momer, B ygacTcd MOe3NHTH XOPOIMO — IIO;KABEM, a TaM... & TaM —
4ro TaM, copocn y Mopurua °, on eie Tak IVym, 4To, MOKeT ORITH, M OTrajgaer,
aro Gyner smepef... B Amepuxy . WMrax, a may. Cama sgopos, Kymaeres,
maraercd; ecnm 6 Kamna orpesars ma monapmmna, oH O GBI XOpOmIAi ge-
JIOBEK,

7. CyG6ora. [Monpgeas.

IMMepenona:
{(Henepa., 7 mionAa 1849 r,)
Tocmosxa dmma, B Buns a'Asps mm Bw? Ilomararo, aro Tab(kn X049y YTelHTH BAaC IO
noBofy oThe3fa 'eopra (ecnim oH yexax) 1; mpese BCero, B 8TO JOMIKHO O4YeHb 0GJerymrh
Bame rope, oH OyAeT 3[ech Y:KacHO CKydaTh. A He suscy HETETrO XYPHOTO B xceHesyar **,
HO K HeCYacThIO, A BIIKY TaKKe, 4TO HeBO3MOKHO He BHAETH (He npuGerad K 9pes3BLYaiHHIM
MepaM, DpaMeHeHHEM IQctTuEmamoM K Beamzapmio 2) mamero amrnmuanmEa ['{onoBuHA) ¥;
Teopr, crenoBaTeEHO, GyzeT Takie BHHYMKAEH BEOCTH ero. 3aTeM, caM A ROIIEN A0 TAKOMR
HOCHKIXaHHOM TITYIOCTH, 10 TaKOH BO3AEPARAHHOCTH, KOTOPasA NPeBOCXONHUT BCe, UTO PAaCCKAa3HI-
BAWOT 0 CTONMEAKAX W APYrEX Bo XPHCTe 0OPOACTBYOMEX mycThER (DEBamficKol; A 10KyCh

B 10% 9{acoB) M scmar (cudanimocremn) B 6 ***. JeHencraa KyxHa Mens [passpamaer, rep-

MAaHCKAHR 9JIEMeHT ¢ eI'0 ARKAME pary * NpomMTHBaeT MeHA MAEAMH, IPHCYIIEME KOHCEDBATO-
paM, ¥ foGpofieTesAME JNofiel, HeclOcOOHEIX HMeTh HOPOKH. HITak, BEl caMH BHAATE, CKOIBKO
HenpuarHOcTell nomywat I'eopr or sTEX yropoascrmit. B ciaydae, ecim Teopr me yexai,
£ OPAMYCH yTemaThk He ero JKeHY, a CBOIO **%%,

7.MCy6601a. XoJgess. [l

1 Tepser BMecte ¢ H. A. T'epuen u Taroit ornpaBmiaca u3 [lapmxa B H{eHeRy B TOT e
neHb, 7 miona 1849 r. Cm. mmxe obzop mmcem H. A. Tepmer k Tepeeram.

2 Beausapuii — BE3aRTEACKEI mOmKoBOReN (494—565), KoToporo, mo mpefaHmIO,
auutan 3penuA mMueparop IOcrmEmaH.

3 O ppmaarEa ['0I0BAHKIM AHITTAHCKOTO MOAAAHCTBA CM. B IpEMed. 25 Kk muchMy Ne 16,

¢ ¢...TepMaHCKUI YM IPH BCell TeOPeTHYecKOH CHIIe HMeeT KAKYIO-TO HPAKTAIECKYIO He-
€OCTOATeNFHOCTHY,— mucan Iepmer B «Ilmcbmax w3 Avenue Marigny» m myrimso
06BACHAT TO HeMOCTATKaM® HeMemKoif kyxmm (msg. AH, t. V, crp. 17).

3 Mopuy — manoneramit ciH Anonbda Peiixeaa or mepsoro 6paxa.

¢ Tepmer B 8TO BPeMA HEO[HOKPATHO BHICKA3HIBAll jKelaHHe IOKHEYTh Eppomy, rae
CBHpEICTBOBAAA PeaKIHA, W HepeexaTh B AMepEKY. ONHAKO aMeDHKAHCKHH KH3HeHHHIH
yxaag ORI eMy Ty B aHTHIOATHTeH, A HAa IepecejleHHe OH TAK M He DPellH/CH.

* yenmHeHnEm (Ppasm.). .

** Hamam6yp: «je ne voisy (a1 He BERY) H «Genevois» (3eHeBIH) 3ByIUT OAMHAKOBO.

wx+ HanaMOyp: no-PpaHnyscKHE «a six» (B mrecTs) M «assis» (CHAA) 3BYIAT OZEHAKOBO.

**#% CreyIOIMY©0 fajlee PyCCKYIO mpunHcky,ofpamernsyio K H. A. Fepmesn, cM. Bume
B OCHOBHOM TeKcTe.— Ped.



H. A. TEPUEH
fareppoTtun, 1851 r.
«lMpaxckaa Konnekyuna*
LieHTpanbHbI apxuB nuTepaTypbl U KUCKyccTBa, MockBa
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18

5MME TEPBET ‘
(Genéve.y Le 13 ljuillet <1849y

Chez nous en Russie, les hommes qui restent une vingtaine d’années dans
les provinces, commencent ordinairement les lettres de cette maniére: «Vou-
lant profiter de cette occasion (la poste!) je m’empresse de etc. etc.». Donc
voulant profiter de la méme maniere d’une occasion frés sire, pour mettre
a vos pieds les fleurs de mes sentiments, sympathies... — aprés avoir accom-
pli ce devoir — j’oserai avouer que je profite de I’occasion pour ne rien vous
écrire a vous, mais pour vous prier d avoir la bontée de vous charger d’une
commission pour M. Petri 1.

J’ai parlé de son affaire avec M. F(azy), il dit que la chose est faisable,
mais qu’il faut pour cela ou le document qui a été ici, ou la présence de
M. Petri. Dites-lui qu’il me précise ce qu’il veut, s’il ne veut pas venir en
personne. Pour moi c¢’est tout bonnem_ent; un bonheur que je trouve }’occa-
sion d’étre utile en peu de chose & m-r Petri, qui m’a obligé d’une maniere
si amicale et noble.

Je profite de cette occasion tressire pour faire un effort insurmontable et
de vous faire tous les sentiments de considération, d’estime etc,

Pyroii H. A. I'epyen:

V¥Votre main, chére Emma, je vous écristet écrirai aussi souvent gue pos-
sible pour vous donner des nouvelles de G(eorges).— Je ne 1’ai jamais vu
rire autant qu’hier: A(lexandre) a fait notre cicerone pendant quatre heures;
vous pouvez vous imaginer le point de vue duquel nous avons étudié Geneéve;
nous courions apres lui tout essouflés par les rues sales, étroites, ol il nous
montrait tout ce qu’il y avait de plus remarquable: un chat noir, par exem-
ple, un chien qui se transforme en poisson; un.ane qui méme & Genéve a les
oreilles aussi longues que partout, etc. Le soir m-me Strouve est venue avec
son mari?,— elle a tout pour &tre belle et ne 1’est pas, elle prend du lait et
du miel pour toute sa nourriture, admire George S(and) et aime Schiller,
elle et son mari travaillent 6 jours et se reposent le septiéme * 3

MlepeBoj
) {iHerena.> 13 mmiona <1849Yr.>

V¥ mac B Poccnm mony, IpoKuBIIAe B IPOBEHIMY OKOJIO XBYX HECATHOB JIeT, HAYHHAIOT
0GH9HO CBOHE NECEMA TAKEM oGpasoM: «Kejas BOCHONB3OBATHCA OKA3Hel (mMo4TOH!), cme-
my 47T.X. 72 T. X.». ATaR, A T10Me KeJ1al0 BOCHOIB30BATLCA COEPUERHO HadeocHoll OKasmel,
9TOGH CII0KETE Y BAMIAX HOT IBETHI MOHX YYBCTB M MOEI'O DACIIONOKEHAA; HCHIOJHMEB BTOT
IOIT, OCMEIOCH MPH3HATECHA, 9T0 A MOMB3YIOCh 0KA3Hei, 9ITOOH HAYEro He IMACATh JIXIHO BaM,
1 DONPOCHTH Bac B3fATH Ha ce6A HmopydYeHwe K r-my Ilerpml.

1 roBopmi 0 ero mese ¢ r-Eom O{asm); OH cKazall, 9TO STO HeNO BEIIOIHAMO, HO NIA
3TOro HYsKeH JHGO TOT TOKYMeHT, KOTOpPHE OwJl 3Aeck, am60 mpmcyTcTBHE r-Ha Ilerpm.
Iepenaitre eMy, 9ToOK OH TOYHO YKa3aJi MHE, 9TO eMy HagXoGHO, eCJIE OH He X04eT IIPEeXaTh
caMm. fl mpocro cuacrTaEB, 9TO UpeACTABHICA CIYYAH XOTH B YeM-HEGYAb OHTH IOJIE3HEIM
r-gy Ilerpm, KOTOpHIi Tak GIaropofHO M IO-APY/KeCKE OKa3ax MHe YCIyTy.

Ioap3yiock 3TOH COBepIIEHHO HANERHOHW OKasmeld, TTo0H, HaOpPArMHA Bce CHJIH, BH-
pasaTh BaM CBOM YYBCTBA yBasKeHHf, NOYTCHAA H T. J.

Pyxoii H. A. Tepyen:.

Bamry pyxy, Xoporas 3uma, a1 nainy u GyAy DHCATH BaM IO BO3MOMKHOCTH 9alle H €006-
mark, Kak noxumBaeT ['(eopr). fl eme HE pasy He Bufena, YT0G OH TAK CMeAJICs, KAaR BYepa.
A(nercanpp ) GEIN HAUINM 9AYEPOHe B TedeHHE YeTHPeX 1acoB. Bu MosxeTe cefe NPeACTABATS,
¢ KAKOH TOYKM BpeHEA M maydamm 1HeHevy. MH Gerallm 3a HAM, COBEDIIHHO 3aIEIXAB-

* Homen nmcemMa otcyrtcrByer.— Ped.
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wHch, IO PA3HLIM, Y3KEM YJIHOAM, e OH DOKa3sBaJl HAM BCAKHE ACCTONPAMEeYaTeILHO-
CTH: YepHYI0 KOMKY, Hanpumep; co6aKy, IpeBpamaKwmy0CcaBPHOY; 0cia, Yy KOTOPOro
daowce B HleHeBe ymHa He KOpode, YeM HOBCIOXY, A T. &. BedepoMm mpmxopmma r-ska CrpyBe ¢
mymeM 2. ¥V Hee ecTb BcE, YTOOH OHITH KpacHBoOi, HO OHA HexpacwBa, IIHTaeTcA oHA TONE-
KO MOJIOKOM H MefioM, BocxmmaeTca Hopx C<asx) m mob6mr Mlmnaepa. Ilects pmed OHE
¢ MYyateM TPyHOATCA, & Ha CeAbMOH OTHEHXaloT 3*

1 0 Hempu cm. amxe B npmmed. 10 & mmcemy Ne 66.

2 MponuuecKyio xapakTepucTHEKY I'ycraBa Cmpyse (1805—1870), ognoro m3 pyKoBoO-
nomresel BageACKOro BOCCTAHMA, SMuUTpHpoBaBmero B [IBefimapmio, a TaKiKe ero ;ReHH
Amanmm cM. B rir. XXX VIII «Brimoro u gym». .

3 H sToMy DHChMY OpDHIIO;KeHa clefyiomas sammcka I'epHOeHa Ha OTHeJIbHOM JIHCTKe:
«G. Herw<egh). Je n’ai pu me décider d’envoyer cette lettre & part, je ne veux
pas enrichir la poste; au reste, je prierai d’envoyer cette lettre par Adel-
haid — elle aura tout l’air de venir par la poste» («I'. I'epsery). fI He pemmicsa
"HOCNIATh STO HHCHMO OTAEIbHO, A He X094y oforamarh IOYTY; BODPOYeM, A IOMPOIIY
IOCHATh MECHEMO 9ePe3 AMenbreiily —a BHRX OyJeT TaKOH, CIOBHO OHO IPHIIIO DO HOYTEN).
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IMME TEPBET
23 Juli 1849. Genéve

Gestern zu Folge einer Intrige, die noch keinen Namen gefunden hat im
Lexikon, hat man mir die Moglichkeit geraubt, Ihneneinige Worte zu sagen —
Sie kénnen sich denken, dag dieser Fallonische Plan von meiner Lucrez-Bor-
gia-Frau und von ihrem César-Borgia-Mann entworfen und zur Wirklichkeit
gerufen war.

Ich wollte ndmlich Sie unterhalten von dem schonen Plan der liberalen
Regierungen, die eine ganz neue Methode anwenden wollen, um aus dem
Genfer See einen Champ de la liberté zu machen und ohne viel Eidgendssi-
sches Geld zu verbrauchen. Man drdngt von allen Seiten die Fliichtlinge
hierher !, und wenn sie einmal da sind — am Ufer, so schreit man «Zuriick
aus Ziirich» und erlaubt nicht hier zu bleiben, die andern Michte haben die
Faiblesse, auch «Zuriick» zu schreien, da bleibt also keine Wahl. Die Flicht-
linge miissen oder nach dem barbarischen Frankreich, oder in der See zu
Grunde gehen, Freilich jeder ehrliche Mann wird den kiirzesten und den am
wenigsten trockenen Weg vorziehen. Man hat berechnet, dag es hinlénglich
wird nur den Bodensee mit den Italienern und Franzosen hinzudringen, um
eine schone Wiese zu machen. Dazu sagt man, dag das Gras vortrefflich
wichst auf radikalem Humus.— Struve igt keine Légume mehr, er findet
dag einem sittlichen Mann unanstindig ist, von den Pflanzen, die Phanero-
game sind, zu essen—er erlaubt sich nur jetzt die Fougéres. Es ist wirklich
schade, dag Simeon der Stylit 2 etwas zu frithe lebte, der hiitte mit St{ruve}
gekneipt. Seine Frau mug alle Tage sehr weit, so circa 3 geographische Grade
gehen und dort eine Quelle aufsuchen, die immer gefroren ist, um allerlei
unasketische Gedanken (was Gott behiite), a la glace frappieren, denn in die-
ser Temperatur hat der Bose keine Wirkung mehr.

Vor einer Woche brach hier eine epidemische Krankheit {ein}, die zwar
schidlicher als die Cholera, aber milder als die Pest (die orientalische)
scheint — man nennt diese Krank<heit> — Dictagras. Der Mann fangt {an),
vor zwei Stunden eine groge Schwere im Kopf zu fithlen (dann mug er gleich
eine Flasche Burgun{der) trinken)—wenn er aber nicht trinkt, so fingt er
an zu diktieren und der Andre mug schreiben, und wird durch die Kontagion
auch Diktoman... bei uns sind alle krank, meine Frau diktiert Her{wegh) rus-
sisch — weil er kein Russisch versteht,ich — H{errn) Kapp deutsch—weil ich
kein Deutsch verstehe 3, Kapp rediktiert einem Russen ¢ — weil er in Baden
war (die Krankheit findet immer Ursache); am” Ende Golovin diktiert meiner

* Homen nEcbMa OTCyTcTBYyeT. — Ped.
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Frau — weil er aus Unvorsichtigkeit seine Mutter verloren hat und jetzt sie
dans toutes les Russies sucht.

Verzeien Sie, ich kann nicht mehr schreiben. Elisa® schlachtet die Tata
ab — wenn das einmal vorbei ist, dann werde ich fortfahren. Adieu.

ITepeBop:

. 23 moaA 1849 r. Iemesa

Buepa, B pesyibrare HHTPHTH, KOTOpas B JIEKCUKOHe ellie He HamuIa cefe Ha3BaHHA,
A GEUI JMmIeH BO3MOMKHOCTH CKA3aTh BaM HECKOJBKO CJ0B — IIpeficraBbre cefe, YTO 9TOT
fammorniecKEd * mnam GEI 3aXyMAaH M OCymecTBiIeH Moell JIykpenmeii- BopmEKAa-CynIpyroi
u BammM I{esapemM-Bopmrma-cympyrom.

A MeXIY TeM A XOTeJl PacCKasaTh BaM O BEJIMKONENHOM IIaHe JImOEPaNBHEIX BiIacTed,
KOTODEe XOTAT IPAMEHATH COBEPIIEHHO HOBHIA cI0c0G, 9To0R npeBpaTHTh fHeAeBcKOe 03epo
B «Champ de la liberté» **, npmToM Ges OCOMBIMX 33TPAT IIBedNapCKAX MeHeT.
Cioma co Bcex CTOpOH TecHAT OesKeHmeB !, a KOIMIA OHH, HAKOHeN, OKASHBAKTCA TYT,
Ha Gepery, To mM kpmiat: «Hazam ma Ifjopmxa» *** — @ He paspemaiT 3Jech OCTaBaTbCA,
Opyrme BIIACTH TOMRe HMEIOT CKJIOHHOCTh KPHYATh «HA3aj», H, TakAM o0pa3oM, y HEHX He
ocTaeTcsi HEKAKOrO BHOOpPA. BemennaM HYKHO jumb0 OTHDABIATHECA B BapBapckyw (®Dpans-
mmo, anbo Ha qHO o3epa! PasyMeercs, KasK/Abii HOPANKOIHLIN TJe7I0BEK NPEANOYTeT HAMKPAT-
JadmmAd ®, CaeIoBaTeIbHO, HamMeHee CyXo#d nyTh. Paccumranm, 9TO JOCTarodHo Gyper
cnycTHTDb B BofeHCKOE 03epo HTanbsgHNeB B GpaHIy30B, ¥ 3a3elleHeeT IPeKpacHud 1yr. KpoMe
TOr0, OBOPAT, 9TO TPaBa LPEeKPACHO PacTeT HAa liepersoe m3 pammianoB. Crpyse Gonbme
He eCT OBOIIEH, OH HAXOJAT, YTO HPABCTBEHHOMY Yel0BeKY HEIDHJIMYHO €CTh SABHOOpauHLIe
pacrennd, oH paapemaeT cefe Tenepb TOJBKO fougéres *x%x  Jlpaso, anb, 9T0 CHMeOH
Cro/nuAK 2 KEJI HeMHOTO DAaHOBATO: OHM OH BMecTe BHIHUBaJE co Crpyse. Ero skema BEI-
HysKJeHa e;kelHeBHO XOJHUTh 0Y€Hb AajleKO, HPHMEpHO 3a 3 rpagyca MHPOTH, HA HOHACKA
HCTOYHAKA ¢ BEUHO JIeAAHOH BOJOH, TOCH 4 la glace***** zamopammBaTh BcAxme (6oxke
yuacm!) HeackeTHIeCKHe MbIciH, W60 HedmcTHIT mpH HOROOHOH TeMmmepaType TepsieT BCIO
CBOI BIACTD. .

Hepemio Tomy Hasap 3nech paspasmiiach SHEAEMAA, KOTOPAsA, XOTA H CTPAIIHee XOJepHI,
HO KaK Gy/TO MeHee OHACHA, 9eM TyMa (a3HaTcKas), —ara 601 e3Hb > Ha3KBACTCH (IAKTATPacy.
3a xBa 9aca 0 HadYaia 3a60JeBaHAA Y YeJOBEKA HOSABISIeTCA OMyHIeBRe CHIABHOA TAKECTH B
rOJIOBE (TOrfa OH HEMEIJICHHO IOJDKEH BEIHATEH OYTHUIKY Gy PryHA{ CKOIO ), 4 e/Kelld Be BEIIbeT,
TO IPHEEMAETCA NUMKTOBATh, 4 APYTOH HOJUKEH 3aNMCHBATH W, CAM 3aPAKAACH, TAKMKe CTa-
HOBHTCHA IHKTOMAHOM. .. Y Hac Bee GOITBHH: MOS KeHa muKTYeT ['epBery) mo-pyccKH, IOTOMY
9TO OH He 3HAeT PYCCKOro A3HKA; A — r-Hy Kamny no-HeMemKH, OTOMY 9YTO He 3HAI0 He-
MEIKOro A3sKa 3; Kamm ImepeMKTOBHBAeT 5TO OTHOMY PYCCKOMY 4, HOTOMY 9TO TOT OHln B
Bagene (s GonesHH Bcerja Hal[eTCA NPUYHHA); HAKOHeN, I'OJIOBHH JWKTyeT MOCH eHe,
OOTOMY 4dYTO OH MMeJ HEeOCTODOKHOCTH HOTEepATH CBOIO MATh, MW Teleph HINET ee
dans toutes les Russies ***#*

WsBunmTe, GosbIme He MOry MHCATH, E)Jmaa 5 pacmpasnderca ¢ Tarolf; KOrga 3TO KOH-
9ATCA, IPOAOKY. Ilpomaiire,

1 B 1849—1850 rr., mox faBieHEeM pPeaKMUOHHLIX eBPONEHUCKHAX IpaBHTENLCTB, [IIBel-
maperast Rombenepamm cTaa NPEHEMATE DelpecCHBHEE MePHl IPOTHB PEBOANEOHEPOB-
SMHIDAHTOB, BHHYKICHHBX IOCIe PasTpoMa peBononmi ECKaTh y6e:xmma B Msefnapum.

2 Cumeon Cmoankur — XPHCTHABRCKHA acKeT, mnojBeprasmmii cebdA, @O Ipe-
HNaHAI0, CAMKIM MYYHTEJIHHHIM HCTI3aHHAAM.
Tepmer B 910 Bpema amkToBanx @. Kanny mo-HeMeIKH, ¢ PYCCKOTO OpPHTHHAJA,
«C roro Gepera».
¢ O KaKOM pPYCCKOM HIET pedh — He BHIACHEHO.
5 Sausa — ropumunas H. A. Tepmesn.

* or mjar. fallo — oGMammBaTh.

** (Ilome cBoGome» ((Ppanm.). .

*** HKamamOyp: «Ziirich» (I{iopux) n «zuriicky (Hasax) mo-HeMeOKH IIDOHBHOCATCH
CXOKeE.

**** Hrpa cios: mo-Ppammysckm efougére» — mamoporHmk (Talimo6pauEoe pacte-
HAe) W BEHHHIA Goxau.

**+++* pma .aepy (Ppanm.).

**x+3* mo Bced Poccmm (Ppanm.).
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«OMEPHOE MPEACTABJ/IEHUE
B )XXEHEBE B CEHTABPE 1849r1.»

KapukaTypa)Ha [yxemca ®a3u n npecne-
[l0BaHWEe MOMIMTUYECKNX 3MUTPAHTOB
B LLUBenuapun

Moanuce nof  PUCYHKOM: «Bunbresbm

Tennb»,  [JeiicTBMe BTOpoe». B ponu

Bunbrenbma  'Tenng —®asn  (cpefHas

%mrwa), cnpaBa —Ibep ﬂePIy, cnesa —

. 'KoHcngepaH. Cydnep —[MpygoH. Ha

3aflHeM naHe HeMmelKue, UTabAHCKME
N (bpaHLy3CKMe 3MUTPaHThI.

«L’Ilustration* oT 13 okTa6psa 1849~T.

20
OMME TEPBETI
20 ao(t 1849. Geneve

Avez-vous recu une lettre audacieusement adressée a votre nom sans in-
sertion pour vous? Figurez-vous, je vous ai écrit une épftre en sollicitant
d’envoyer tout de suite chercher le cher M. Chojeckil, et de lui remettre
mon oltimatom — comme disent les Francais — eh bien, aprés avoir expe-
dié ma lettre, je vois sur ma table... horreur... que I’épftre est restée tranquil-
lement. Au premier moment j’avais |’intention de punir Tata, de me divorcer
avec ma femme, de tuer dans un duel votre mari, de quitter 1’Hotel des
Bergues, Genéve, la Suisse, |I’Europe... et j’ai fini par quitter ces intentions;
eh bien, pardonnez donc a un vieillard chétif qui a perdu la mémoire et les
facultés intellectuelles par de longs malheurs, emprisonnement, exil, émi-
gration, chambertin, absinthe, famille nombreuse, enfants, parents... vrai-
ment, je m’étonne qu’on me permette encore de vivre librement et qu’on ne
m’envoie pas a Charenton 2

Et pourtant il n’y avait rien de trés intéressant dans ma lettre, elle
était grave, solennelle, comme cela arrive toujours lorsqu’un homme
prend une grande résolution. —\Vous devez savoir que je me suis décidé d’em-
prunter chez ma mére I|’argent pour le cautionnement 3. Ce qui m’a le
plus engagé,c’est |’exemple de Lola Montés qui a aussi payé a Londres
un cautionnement de 25 m<ille> fr<ancs) (et je suis sdr qu’elle le perdra
avant moi)4.

La journalistique envahit tout le monde, ici il y a quatre projets, tout le
monde parle de spécimen, de Revue, de format, et tout le monde a la bon-
té de vouloir me faire participer aux pertes. Je suis touché de ces marques
d’amitié 5.

Georges fait tous les jours des scénes pour le diner; non seulement qu’il
jette des regards furieux, mais des assiettes, il gronde Kapp pour la soupe,
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ma femme pour le gigot, m-lle Ern ¢ pour les 16§gumes — cela augmente beau-

coup au piquant — moi j’ai la responsabilité des vins. Plus que moi! plus

que moi, votre o ‘
Pseudo Hafis”

IlepeBon: .

20 aBrycra 1849 r. Hemema

Iosyarnm Jm BH nECHMO, GecHepeMOHRO afipecOBaH HOE BayM, HO (e3 BIOMEHNI eJUHOH
crpoxt pasA Bac? Ilpencrassre cefe, 1 HaMMCAJ BaM SMACTONY ¢ IPochGoil TOTIAC HKe pash-
cKaTh MEJIOT0 T-Ha Xoemkoro ! m mepefaTh eMy MOM oabmusmamés, KAK TOBOPAT $panmy-
36, HO, OTOCJIAB MHCHMO, A BAPYT BIDKY — O ykac! — 9TO sOMcTONa K BaM CHOKOMHO
JIGKAT ¥ MeHA HA CTOJie., B mepBYylo MEHHYTY A HMesll HaMepeHWe HAaKasark Tary, pas-
BECTHCDL C jKeHOH, y6mTh HA Aysim Bamero Mya, noxmayTh Hotel des Bergues, emesy,
Ilseiinapmio, EBponmy... ¥ KOHIAJ TeM, 9TO OCTABM/I Bce 5T HaMmepenmsa. IIpocTnTe ske He-
MOMIHOMY CTApHy, KOEr0 MHOTHe. lOPEeCTH, 3aTOYEHUe, H3rHAHAe, SMHrpanus, mambepren,
abceHT, MHOTOYHCIICHHOE CeMeHCTBO, [eTH, PONHA [IMIIMIN NAMATE ¥ MBICIETEXBHEX
¢mocoGHOCTe . .. mMPaBo, A YAMBIAICH, KAaK O CHX NOp MHe JO3BOJIAIT OCTABATHCA Ha
cBoGoze # He oTnpaBasaloT B Mlapanrom 2,

W TeM He MeHee, B MOeM IACEMe He GRLIO HEYEro OCOGEHHO HHTEPecHOro, OHO OHLIO
Cepbe3HO H TOPMKECTBEHHO, KakK 3TO 0GEMHO GHIBaeT, KOIMla JeI0BEK IPHHAMAET BaKHEOe pe-
mende, a 6yTeT BaM M3BecTHO, 9TO S PelIMs 3aHATH Y MOel MaTepH NeHbIHM, HeoOXOXAMEIe
aas sanora 3, Mera nobyzun k aroMy Gonsme Beero npmMep Jloisi MoHTec, KOTOpas TaKIKe
BHecaa B JloEpoRe 3am0r B 25 Thic A4 ) Pp{aHKOB) (H A yBepeH, ITOOHA IIOTEPAET er0 paHb-
me, deM A) 4, .

3xech BCe YBIIEUEHH JKYDHAJIMCTHKOM, IIpeilaraloTCA dYeThHIpe IPOEKTa, BCE TOBOPAT
0 IpOGHLIX HOMepAaX, O JKYPHAJIAX, POPMATAX, WM BCe JTIOGE3HO MPENOCTABIAIT MHE IPABO
y9acTBoBaTh B YORITKAX. fl TPOHYT 3THMA CBHAETEILCTBAMHE IPYHOH 5,

Teopr BcsArmMA AeHBL ycTpamBaer CHeHH H3-3a ofema. OH GpocaeT He TOJABKO THEBHHE
B3rJIAOH, HO M Tapenxm, Gpammt Hamna 3a cym, MOIO KeHY 3a jKapKoe, MafeMyaseib JpH &
3a OBOMIE — Bce 370 J0o0aBiIAeT HEMAJO OCTPOTHL K NPHIPABAM, a 5 HECY OTBETCTBEHHOCTH
3a spHA. Dosnme gem a! Gonpme weM A, Bam

Jmeradua?

1 O HDlapae-9mmone (Kapme-dnmyrne) Xoeyrom cM. Hme B OYOIHKANAE HECEMA
K HeMmy lepmena. o

2 [Mapanmon — neueCHUNA VIS yMaJHOIeHHAHX HeBRaleKe OT Ilapmxa.

3 Peur mpeT o 3amore B 24 000 Pppankos, Koropslie Fepuen, no gorosopernocta ¢ IIpy-
nonoM, noyken ChUI BHeCTH [isi 00eCHeUeRHs H3TAHAS raseT «Voix du Peuple». CM. «JluT.
HacxegcTBoY, T. 62, 1955, cTp. 490—500 m 522—545.

4 Jloaa Morwmece (1820—1861) — aBamTIOpECTKA, TAaHMOBIIANA, PaBOPHTKA GaBAPCKOIO
Koposia Jlioperra I, KOTOpas mociie OTpedeHNEsT KOPOIA OT Hpectoaa (B 1848 r.), Brmia 3a-
My 3a GoraToro aHrmmidckoro opumepa m nepeexana B Jlompon. Popurie odmmepa BosGy-
RHIE OPOTHB Hee CyReOHOE NeiIo 3a AIBOEMYKeCTBO, TAK KaK ee IePBE MYk OHUI elle B KH-
BelX. UTo6 m3beskaTh TIOpeMHOTO 3awmiodenns, Jlona MonTec BHecia 3a ceba 3agor B

AT Hymnos CIEPTHEIR | CRIERAch & Wicnanwn. Ha oty netopaio n nameraeT I'ephes.

5 06 oTolt NoBaNLHON OONE3HN WANABKA SMETPARTCKUX TaszeT B THenehe T opuew nwwean
B «DEUIOM B TyMaXx», OTMedas, YTO WIOAY, HE HA ITO He cmocofniie, Bee emie CIATANY celdn
CIOCOGHEMA Ha A3JaEMe sKYPHAJIA, CKOMAYHBAIE CTO-(BeCTH (pamkoB M ymoTpebisnnm mx
Ha IepBHE B mochenmmit amem» (max. AH, r. X, c1p. 63—64).

¢ Mapaa Hacmaposuma Opx, BHOCHIeNCTBAM — PeiiXxensb. .

7 TepmeH B 5T0 BPeMA GLUI CAIBHO YBiIeUeH COOPHAKOM CTHXOTBODEHAH T'admza, $pan—
Iy3cKAi HepeBON KoToporo Bhmmen B Jlapmme. «[Jocramb cefe BCemenpemenno Tagumsa,
nepeson Jlaymepa, Hameu(aTamHEE) B (18)>46 mnm 47,— mmcan o OrapeBy 17 orrabpa
1848 r.— BoT Tebe HOBHIM, OrPOMHEI HCTOYHHK Hacmamfenmid. Uro »T0 3a peaibHHH,
pasryabHsE u rayGormi moar! Bynems 6xaromapmtsy (¢[epmen. Hopre mMaTepmansy. M.
1927, crp. 67).

21
9MME TEPBET-
{}KeneBa. [lepsas 'mosmoBana cerTHOpPA 1849 r.>

Ich wuBte sehr gut, dag wenn Sie etwas iibersetzen walten, SO ware €s
ins Englische vom Menschlichen itbersetzt, aber wo haben Sie denn gesehen,
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gehort, gelesen... dag man so hohe Feder (Engelsfeder) dazu gebraucht, um
Barbarismen zu englisieren' — und Sie fragen, ob kein Genfer diesen Gedan-
ken gehabt hat? Hab’ich denn Freunde unter den Genferbiirgern?—Oder Fein-
de? Auch nicht,— Und glauben Sie, dag die Menschen, die mich nicht lieben
und nicht hassen, solche Vorschlige machen.— Ich bitte, um prosaischer zu
werden, schreiben Sie nur, wieviel haben Sie gezahlt fiir die Blatter, ich
will wissen, ob man mich hier betrogen hat oder nicht. Sie sollten zahlen 4
sous per Dutzen{d), hat man hier gesagt; wenn es mehr ist—so schicke ich durch
die Messagerie. .

Sagen Sie Chojecki, dag ich heute die Prokuration geschickt habe (es
heigt — jetzt schicke) 2.— Pr{oudhon) schreibt nichts. Ich glaube, dag er
nicht ganz zufrieden mit meinem Brief war ?; ich habe geschrieben wie an
einen Menschen — und er ist der groge Okonom.— J’ai fait ce que j’ai pro-
mis — j’insisterai pour avoir —non I’amitié de Pr{oudhon), mais 1’exécu-
tion du concordat 4. Qui est le Pape et qui Napoléon? — Moi je suis, s’il
faut choisir, la Papesse Jeanne® et donc

votre amie
plapessed J(eanne)
Hepenon:
(Henena. IlepBad moJiOBUHA ceHTAGPA 1849 r.)

I mpekpacHO 3HaJI, YTO Y eCiH Obl BH B3MyMAaJH 9TO-HHEGYAb HePEBECTH, TO 5TO GbLIO
6Bl IePEBOMIOM ¢ 9eJI0BEUECKOr0 A3HIKA HAa AHTeJbCKHH, HO IJe »Ke BHI BHAENH, CJILIIAJH,
amraid,.. 9106 TaKoe BHICOKOe mepo (aHrelIbCKOe Hmepo) yHOTPeGJANM A SHITHM3HPOBa-
HAA * BapBapHaMOB 1, H BH elle COpamABaeTe, He HPHNLIA JH B I'OJOBY KOMY-HAGYIb H3
JKeHeBIeB TaKas MBICIB? W eCTh JIH y MeHA IPY3bS CPefiN KeHeBCKHX rpasknan? Uiam sparu?
Hu tex, su npyrax. W B gymMaere, 9T0 JIOAH, KOTOPHE He MATAIOT KO MAE HA NI00BH, HA HeHA-
BECTH, GYAYT Kes1aTh TaKme mpefiomenna.— [Ipomy Bac, mepexons k 6oiee mpo3a@IecKoMy,
HaNWMATE e, CKOJAbKO BH 3aIJIATHIIE 33 ra3eThl, f X0Uy 3HATH, 0CMaHy/ M MeHA 3JeCh MJIA
ger. TYT roBOPAT, 9T0 BHI JO/UKHH OHIJIA 8amyarwTh 4 CY 3a JI/KEHY, €CJIH BH 33IJIATH/IR
6onemie, A moOmIo epes Messagerie **.

Craskure X 0eIKOMY, 970 HOBePeHHOCTH f IOCJAJ Ceroiss (T. e. HOCHIAI0 ceddac) 2, —
1Ip{ynon) mmvero me nmmer. MHe Kaercs, ITO OH OCTAJICA HE COBCEM JIOBOJIEH MOUM MHCH-
MOM 3; f OHCAX eMy, KAK 9eJOBeKy, a OH — BeJmKHH sromoM. fl cheman To, wro ofemau,
®m Gyny Hactampath He CTOJNBKO HA JpyxGe IIp{ymoHa), CKOJBLKO Ha BHIOJIHEHHH KOHKOD-
mara ¢ — Kro TyT mama u kro Hamoneor? Ecam ysxe BHOEpars, TO A mamecca Voamma 5,
a cramo CuTbL

: Bama OPHATEABHHANA
n{anecca) U{oaHHaA)

1 Bepoareo, 9. I'eper npeanoxuna I'epiieny nepeBecTH Ha aHITIMACKAH A3HK «[[ACBMO
k lepsery» (B HemenmuoM mafammm «C Toro Gepera» OHO OHLIO HameYaTaHO 33 HONIHECHIO
Bapeap) B 0CBeIOMIANACEH, He BRICKA3aJI [ JKeJaHHe CAeIATh 9T0 KTO-HEGYAb H3 eTo0 MKeHeB-
CKAX 3HAKOMEIX.

2 NToBepeHHOCTEL HA MONYyYeHHe AeHer B GAHKHPCKONM KOHTOPe POTmHIBAA IJIsA BHeCE-
HEA 3ajora 3a «Voix du Peuple» — cM. nIpnMedammEA K CJOeAYIOIHM OHCHMAaM.

3 MIucemo I'epmera x IIpymomny or 27 aBrycra 1849 r.— «JImr. maciemerBO», T. 62,
1955, crp. 492—495; oreer Ilpynmona or 15 centabpa 1849 r.— Tam ixe, cTp. 497—500.

4 'epHeH MIYTIMBO CPaBHEBaeT HOTOBOP, 3aKII0YeHHHH MexTy HamomeonoM I m mamoi
pamcinrM [Imem VII B 1802 r., co cBomM morosopom ¢ IIpymoHOM. «...s Tpe6GoBajl,— mmcain
BIIOCJIE[ICTBHEA B «BHIOM m aymax» I'epmeH,— BO-HepBHX, OPaBa IOMeIaTh CTAThH CBOH H
He CBOH, BO-BTODHIX, IIDaBa 3aBeJOBATh BCeIO HHOCTPAHHOI YACTHIO, PEKOMEHIOBATEL PelaK-
TOPOB I Hee, KOPPECIOHAEHTOB H Ip., Tpe060BaTh JUIA MOCHeJHAX IJATY 3a MOMENIeHHE®
cratem» (m3m. AH, 1. X, crp. 191).

5 B 855 r. B manu nog mMeraeM Moarra VIII, mo yTBep#IeHAI0O HEKOTOPHX HCTOPHYE-
CKHX HCTOYHHKOB, GhUIa m3Gpana HepeofeTas >KeHIIHHA, IIOJNyIABIAA B HApOAe NIPO3Ba-
HEe nanecca Hoanna. JlocroBepHOCTh 3TOro $arra Gonee UeM COMHHTENLHA.

* Urpa caos: ¢Engely mo-memenkm: «amrem»; «englischy — «aHreascrnmiiy ¥ «anrnmii-
CKEHY.

** IlowroByio skcmegmmuio (PpanHm.).
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S9MME T'EPBET

5 oct{obre 1849,. Genéve

Je me proposais de vous raconter notre célébre excursion a Chamouny
sans avoir vu le Mont-Blanc — mais, entrainé comme toujours, je n’ai rien
fait. Le coté intéressant du voyage était le choix d’un temps pluvieux, gla-
cial, ot la bise emporte les avalanches, et ou on ne voit pas ses propres mains
a force de brouillard.— Au reste, si nous n’avons rien vu, au moins nous
avons été versés, et si nous avons au complet pieds, mains, nez et yeux—
cela n’est pas notre faute.

Et ensuite c’est si bourgeois de voir le Mont-Blanc & Chamouny, ne pas
I’y voir est plus distingué et coute la méme chose.

La misanthropie de Georges prend une nouvelle forme et de sentiment
négatif passe & 1’état positif. Vous pensez, peut-étre, que la haine des hommes
le porte a ’amour des femmes — du tout — au fond, qu’Cest>ce que ¢’est
qu’une femme — c’est un homme du genre féminin; non, il tombe dans la
caprophilie et pendant tout le temps de notre voyage sur le mont... attendez
un instant,.j’irai demander & Sacha le nom du mont... je sais que ce n’est
ni le mont Thabor, ni le mont Ararat ou Noé arriva sans étre noyé, avec un
cabinet d’animaux rares — donc sur le mont en vers le poete, il se promena bras
dessous bras dessus avec une jeune chévre 1. 1l pense (et moi je ne m’étonne
nullement de cela) que ¢’est bien dommage que cette chevre n’ait pas regu
une éducation soignée et que feu le Pére-bouc — n’aie pas été bouquiniste,
autrement on pourrait la prier de se charger de la correspondance étrangére
pour la Voizr du Peuple (et des chevres). Elle est diablement rauque cette
voix 2——mais dites donc au nom de tous les dieux, sans en excepter celui du
diable—que font donc nos amis? Par rapport al’étranger, c¢’est une mauvaise
feuille parisienne. J’ai écrit 4 Ch{ojecky) 3.— Ch(ojecky)> m’a écrit qu’il
ne s’en occupe pas. J’ai écrit a Sasonoff) — il ne s’occupe pas & me répon-
dre. A qui m’adresser, jesuis au désespoir, je me jeterai dans le lac, je me
brilerai la cervelle, je ne prendrai pas de vin de bourgogne, je partirai pour
la Martinique ou pour Lausanne, afin de ne pas rencontrer des hommes qui
me sifflent, qui me disent ouvertement: «Mais votre Voix du Peuple a perdu sa
voix avant de chanter — quel malheur!» — et moi de répondre alors: «Elle
n’est pas encore entrée dans la véritable voie... — et ensuite c¢’est peut-&tre
en Savoiequ’on fait imprimer cette feuille, —mais qu’il y 2 une autre a Paris, —
seulement par précaution onnela montre a personne; la réaction est forte, et
la feuille faible...», etc., et je jure apres que dans cette autre feuille on com-
prend la solidarité du principe monarchique en France et en Russie, qu'on
parle de la Russie en homme et non en Frangais, qu’on n’attend pas de la
Russie la féodalité... qui n’existe en Russie que comme un don de 1'Europe...
que 1a les nouvelles sont publiées le méme jour que dans les Débats®— et
non le lendemain.-— Mais savez-vous, chére madame Emma, ce qui vient
d’une maniére trés heureuse confirmer mes assertions, c’est que personne,
du nombre de ceux qui ont été désignés par moi — n’a regu ni le spécimen
ni les premiers NeNe 5, Vraiment cela est touchant, cela m’aide & dire et &
répéter: «Cette feuille, vous voyez vous-mémes, n’est pas la véritable, la pa-
tentée, 1’approuvée, la rédigée, la cosmopolitisée; mais en cas que le journal
se portera un peu mieux, je crois qu’on enverra a tout le monde et quibusdam
aliis méme beaucoup d'exemplaires; autrement je ne congois pas les moyens
de propager la réputation.

Eh bien, avez-vous parcouru mes pauvres feuilles 8, ah, si elles étaient des
chévrefeuilles. Je crois que vous ne les lisez pas, autrement pourriez vous
faire tant de compliments — je vous enverrai bientot la lettre sur la Russie?.
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A propos, Haug 8nous a envoyé un ltalien turc qui, je crois, déposera bien-
tot lui-méme les roses orientales de | ’¢loquence de Haug-Pascha a vos pieds 9.
Fazy und das sdmtliche Ministerium dinieren heute bei einem Menschen,
der vor Hunger stirbt sie zu sehen und der ist
A. Herzen
A Paris
Madame
Madame Emma Herwegh
Rue du Cirque, 9

MouToBLIi WTemnenb: — «Genéve. 5 octo<bre) 49.

MepeBof:
5 okT<a6ps 1849 r.> )KeHeBa
1 cobupanca pacckasaTb BaM,KaKyt 3aMeyaTenbHy Nporyaky Mbl cosepwunam B Lamy-
HU He BMAaB MoH6GNaHa; HO, N0 06bIKHOBEHMIO YEM-TO YBNEKLIUCH, He cAenan atoro. Camoe UH-
TepecHoe B N0e34Ke—BbIOOP NOroAbl—A0XKAINBON, NefeHAlell, KOraa CeBepHbIi BeTep CHOCUT

KOHBEPT NMMNCbMA TEPUEHA K 3MME IT'EPBEI OT 5 OKTABPA 1849 r.
AsTorpag
BpuTtaHCKuii mMy3seii, JIOHLOH

NaBWHbI N KOTa U3-3a TyMaHa He BUAHO COGCTBEHHbIX pyK. Bnpouem, ecnm Mbl HAYEro U He
BUAENN, TO 3aTO OMNPOKWHY/UCb, U €CAN Yy HAc yuenenn HOru, pyku, HOCbl W rnasa, 1o TyT
YX BMWHA He Hala.

A NoTOM, 3TO TaKOe MeLLaHCTBO — yBUAeTb MoH6MaH 13 LLlaMyHu, Kyaa U3biCKaHHEe €ero
OTTyAa He YBWUAETb, a CTOUT 3TO CTONbKO XE.

Mu3saHTponus [eopra npuo6peTaeT HOBYH (OPMY: U3 HEraTMBHOIO YyBCTBa OHa npe-
BpalLaeTcs B MNO3UTUBHOE. Bbl, MOXET GbiTh, yMaeTe, UTO HEHAaBUCTb K Y€10BeKY * TosKaeT
€ro Ha N060Bb K XeHLUIMHe — HWYYTb; B CYLIHOCTU, YTO TaKOE >XEHLiMHA — 3TO Ye/I0BEK
XKEHCKOr0o pofja; HeT, OH BrajaeT B Ko3eno6ue m B MPOLO/MKEHUe BCEro Hallero nyTeLle-
CTBUS Ha Tropy... MOLOXAUTE MWHYTKY, noigy, cnpowy y Calun Ha3BaHMe ropbl, 3HaK
TONbKO, YTO 3TO He ropa ®aBop U He ropa ApapaT, Kyfa Hoii, Tak U He NOTOHYB, Npu6GLIN CO
CBOeli Konnekuueid peAKOCTHbIX 3Bepeil —UTakK, Ha ropé AHBepP** HalLMo3T NPOryAuBancs nog
pPY4YKYy CMONOAEHbKO K0304KOW1 Kak Xanb, AyMaeT OH (M i 3TOMY HWCKO/bKO He YAuB-
NAKCb), YTO 3Ta KO304YKA He Nojyymna XOpoLlero BOCMNMTaHWUA, U ee MOKOMNHbIA bGaTioLlKa-
KO3en He Obl1 6BYKMHUCTOM *** a TO ee MOXHO 6bl10 Gbl TONPOCUTL B3ATb Ha Ce6A MHOCTPaH-
HYH KOppecnoHAeHUuo ans «Conoca Hapofa» (M Ko3). KcTaTu, OH 4epTOBCKW CUMJbIA, 3TOT
ronoc 2. CKaxuTe e, BO UMSi BCex GOroB M Camoro fbsiBOMA, YTO OHW TaM AenarT — Hawu

* Wrpa cnos: no-ppaHuy3ckn «homme» (4enoBeK) 3HAUMT TaKXKe «MYXUMHA».

** Kanambyp: en vers (B cTuxax) u Anvers (Ha3BaHue ropbl) Mo-gpaHLy3CKM 3ByYar
0[MHAKO0BO.

*** Kanambyp: no-tpaHuyscku «kosen» — bouc, otcioga y [epueHa— «BYKUHUCT».
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Apy3esi? Ecian roBopHTh 00 MHOCTPAHHOI 9acTH, 5T0 — APAHAON IIa PIMKCKEH aEcTOK. S Ha-
nacan X{oemromy) 2, a X{oenkwiiy> HanAcaa MHe, 9TO He 3aEAMaercAa e, fl Hammcas Ca-
3{OHOBY), a4 TOT He AyMaer 3aHATHCA OTBeTOM MHe. K KoMy e obpamatsca? fl B ordagnmm
#, TOro riAagd, 6pomyck B 03epo, mymy cefe myxio B 1006, He CTAHYy LAThH GYpPryHACKOro,
yeRy #a MapTHHAKY #id B JIO3aHEY, JIAMG 6Ll He BCTPEUATECH C JNIOHbMH, KOTGPHIE CMEIOTCS
MHE B r71a3a I OTKPHITO 3aABIIAIOT: «A Befb Bam ,I'osroc Hapoma“ morepsaa roiaoc, He ycleB
4 3ameTh,— BOT HecdacThely.— A A TOra roropio: «OH emle He BCTYNMJ HA CBOH NYTh HCTHH-
HHd 4 7 BIOJIEE BO3MOMKHO, UTO JIHCTOK 3TOT m3nanT B CaBole*, a B Ilapmxe ecTh ApyroH,
HO TONBKO TOT M3 IIPeJOCTOPOKHOCTH HAKOMY He HOKA3HBAIOT; PeaKnusA CHILHA, JIACTOK IKe
cnab...»m . x. I 1 3aTeM KAATBEeEHO 3aBePAI0, GYJTO B 3TOM JAPYTOM JHCTKEe IOHEMAKOT 00~
HOCTH MOHApXmiecKoro npmamuna Bo @paanmunm B Poccmm, 0 PocCHE rOBOPAT KAK IIONH, & He
Kak paHIyas, He AYT oT Poccrn deoganbEOT0 nopAxKa, KOTOPHI B CYIMecTByeT-10 B Poccrn
JAmE B KadecTBe fapa EBponst, 1 GYATO H3BECTHS HeYATAIOTCH TaM B OQUH AeHB ¢ «Ddbatsy?,
a He Ha ciexylommii. V1 aHaere i, Joporas r-xa IMMa, TeM BeckMa YJaTHO HOTBePIRFAIOTCA
mon csioBa? — Jla TeM, wmo Huxmo W3 HaMeYeHHBIX MHOIO JIMI He HOJY9YHJ HE mDpoGHOTO,
HH OmepPBHX HOMEPOB 8, JT0 mOHCTHHEe TPOTATeALHO M HOMOTaeT MHe TBeDAHTH M IOBTOPATH:
«BH me caMu BEAWTE, 9TO — He HACTOANMN JMCTOK, AMEIMMI HATeHT M paspelieHEe, pe-
JAKTEPOBAHERIE M KOCMONOJHTH3HPOBAEHEIA; & €CIIH 1a36Ta HECKONBKO BHIPABUTCA, A KY-
Mamo, ee CTaHYT BHICHIATh BCeM et quibusdam aliis** B Goapmom KonmIecTBe SK3eM-
LAAPOB; A He BEMKY WHON BOSMOMKHOCTH COSJATH € pemyTammion,

Hy, opoGexanm sim Bel Mom OefHEIe JUCTKE ¢, aX, OyAb oHE Ko3pmmu! *** fI momospe-
BAl, YTO BH HX HE 4YWTAaeTe, WHAYe He CTAAM OH 'pPacTodaTh CTONHKO KOMINIEMEHTOB — f
CKOpO BHIUIO BaM mmciMo 0 Poccmm ?, Kcrarm, Tayr® nprcian HaM OZHOro TYPeIKOro
HTaIBAHNA, KOTOPHIE BCKOpe CJIOMAT y BamImX HOr PO3Rl BOCTOYHOrO KpacHOpeumsa I'ayra-
pamm 9, :

(Qasyg @ Bce MEHACTEPCTBO BKyle 00efaloT HEIHYe Y 9YesIOBeKa, YMEDAIOMeEro ¢ roloja
OT sXeJIAHWA BEAETH Bac, H YeJOBEK BTOT

A. Tepnesn

Ilapmx
Tocnoxe T'epper
yarua Cirque, 9

Iowmoswii wmemneav: jHemesa, 5 owT{Hbpa) 49.

1 NTpyrme mogpoGHocTE 06 5TOH SKCKypcmm cM. Hmke, B 0630pe nmcem H. A. Tepmen.

2 T'epmeH ObL Ype3BHYaHO HeAOBOMEH IIePBHIMH HOoMepaMu raseTrl ¢«Voix du Peuple»
(«T'ommoc Hapopa») — cM. 06 sToM HE:e, B mackMe Depuena k IIM.-3. Xoenxkomy oT 20 ox-
abpa 1849 r.

3 910 nmceMo I'epmena k IM.-3. XoemKOMY HEH3BECTHO:

¢ JmeeTcA B BEAY eXKeHeBHAA NDapmwKcKasa raseTa ¢«Journal des Débatsy, pyxoBopamuit
OpraH OpJIeaHHCTOB.

5 CM. npEMed. 4 K IpefHAYyImMeMY OHACHEMY.

6 ITo-BERUMOMY, pedb HAET O KOPPEKTYPHHIX J/HCTAX NIeYaTaBmerocs B 3TO BpeMA
B llloprxe HeMemkoro mafgamumsa «C Toro Gepera».

7 Craten TIepmena, mammcansasd B Bufle OTKpHITOro mumchMa K I'. I'eppery m BOmen-
mas B HeMmenKoe m3faHme «G Toro Gepera» (cm. max. AH, 1. VI, erp. 150-—-223).

8 9pacr l'ays —HOXATAYECKAH SMUrPAHT, IPHHAMABIINI ydJacTHe B BEHCKOH peBOIIO-
mam 1848 r. w B 3ammTe PuMckod pecnyOmmrm. OKasal BIOCIIEACTBHE JeATENbHYIO II0-
Momp ['epIeHY BO BpeMs ero ceMeHWHOH IPaMH (CM. O HeM B HATOH gacTh « BHIIOro m aym»).
Ynommnarme o l'ayre Bcrpeuaerca u B nacbme H. A. I'epuer k 3mme epser or 4 ceBTAOpA
1849 r. na HeHeBH, B KOTODOM OHA mepefaBaiaa npockby layra m I'epmeHa — ysHATBH, He
noxygeHw am B Ilapmxe nEchMa Ha mMma I'ayra.

% msa mypeyxozo umaabaHya, IPACIAREOro I'ayroM, ocraeTcsi HEH3BECTHEIM.

* Kamam6yp: «sa voie» — cBolt myTh, «Savoie» — CaBoita; «voie» (myTs) m «voix»
(rosoc) 3ByJaT OEEHAKOBO.
** 11 eme Koe-KOMY (iaT.).

**x* Lamambyp «cheévrefeuille» osmazaer «wmMmomocTHY), a GYKBAABLHO — (KO3HE
JIACTOK. .
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S9MME T'EPBET
’ (3emeBa. 10 oxTabpa 1849 r.)t

Pyrod H. A. T'epyen:

Chére Emma, je craindrais joindre mes priéres a celles de Sacha et t’assu-
rer que «tu seras trés contente de nous revoir», mais je répéterai ce que j'avais
déja dit il y a longtemps, qu’il me semble qu’il n’y aura d’harmonie et de
bonheur pour nous que quand nos familles seront réunies. Je me représente la
vie si belle, je me représente une vie nouvelle avec vous dans un petit coin
du monde... Je ne sais pas avec qui nous pourrions rester mieux, nous pour-
rions rester encore avec les O(gareff> seulement.— Chére Emma, sachant
tous les embarras, tous les obstacles — je n’ose ni te conseiller, ni te prier...

"mais je pense que si tu le désirais autant que nous, tu serais venue.

Je crois que tu connais Veytaud, un petit village a 1’autre bout du lac,
13 nous nous installons le 1* nov{embre) et 14 nous t’attendrons... la situa-
tion est charmante. Puis... au bord de la mer... puis au bord de la terre...
Donne nous vite la réponse que nous attendons avec impatience 2.

A toi de coeur Nataiie

DPyxoii I'epyena:

Probablement, vous ne mettrez pas votre veto suspensif contre le Vey-
taud du Canton Vaud — et vous viendrez vous abriter derriére une monta-
gne.— Sérieusement, nous vous attendons, prenez vos mesures pour ferminer
ces affaires.— Moi, j’irai & votre rencontre jusqu’a la frontiére frangaise
(2 20 pas de 1'hétel des Bergues).

De grace, dites a4 Chojecki que je crois pourtant qu'il ne doit pas aban-
donner la partie étrangere du journal, je comptais sur lui — enfin je le prie
de dire & m-r P{roudhon) que je ne réponds plus pour,les correspondances —
qui diable voudra correspondre pour une mauvaise feuille parisienne.—
Eh bien donc, j'avais raison, il ne s’agissait que de prendre le cautionnement.
Une legon de plus?.

Hepesonm:

Pyxoti H. A. Iepyen:
(iHeHresa. 10 okTACPA_1849 r.)!

Joporaa 9MMa, A moGoAsack NPHCOSNMEATE CBOM HNPOChOH K CAMNHEIM M YBePHTH
Te6d, 970 «TH 6y[elb OYeHEb pajga HAC OMATH YBHEETh», HO A MOBTODAIO TO, O YeM YiKe JaBHO
roBopmja, — A AyMalo, 4T0 FapMOHMA M cY4acTbe HACTYOAT VI HAC JIMIMb TOrAA, KOTJA
Bamm; cemedcTBa COegmHATCA, JHH3HB pHCYeTcA MHEe TAKOH HPEeKDACHOH, HOBAafg JKH3HB C
BAMH pHCYeTCA MHe B KaKOM-HHOYIs MaJIGHBKOM Yroake 3emud... fl He 3Hao, ¢ KeM HaM
MHANOCH OH TyYIme, ME MOIVIM OH JKHTH BMecTe ewe TONBbRO ¢ O(eapesumuy.— [loporas
OMMa, A 3HAI0 0 BCeX 3aTPyAHEHMAX, O BCEX NPeHATCTBHAX, M He CMeI HE COBETOBATH, HH
mopocarh TebA... HO écqm GBI TH 3Kej1aja HTOro TAK e, KakK Mbl, 1 Bepw, T GH IpHexasa,

fl mymalo, 9T0 TH 3HAETIH MAaJEHBLKYIO AePeBHI0 Bero Ha Jpyrom KOHIe 03epa. Tam Mal
nocenruMca | HOAGpA w raM GydeM jKAaTh Te0A... PACHOIOMKEHA OHA HPENECTHO. A IO-
TOM... Ba Gepery Mopsa... Ha Kpaw 3eMiH... IIDHIITE HaM IOCKOpee OTBET, MEI FKIeM ero ¢
HeTepHeHEeM 2,

Beem cepamem TBog HaTtaanm
Pyxoii Tepyena:

Mo:xer OHTE, BH He craHeTe HAKJI4JHBaTh Bero HA Bero kanroma Bo m upumepere
YKDHThCA 3a& ropaMH,— CepbesHO, MH Bac K[eM, HocTapafiTeck HOCKOpee 3aKOHUATDH
fena,— A 4 Doily BerpewaTh Bac A0 QpaHOy3cKod rpaHEOH (20 maroB oOr
hétel de Bergues). ' ’

Ilomaaylkicra, mepenaiite X oemroMy, 970, IO-MOeMy, OH He JOIKeH GpocaTh MHOCTPAH-
HYIO 93CTh T'a3eTHl — A Ha Hero PACCUMTHIBAJ; HAKOHEN, A HPOINY eT0 nepeaars rOCOOAHHY



46 IMUCHhMA K T'EOPI'Y U O9MME I'EPBEIAM

II< pymory), 49ro Goibile He OTBeUal0 33 KOPPECHOHNCHIAM — KOMY, 9YOPT BO3EMH, 3aX0-
9eTcsl NHUCATh KOPPEeCHOHJIeHNHH [JIA KAaKO#-TO CKBepHOH mapmKcKO# raserkm.— Hrax,
A OKasajcA mpaBs, Bce Neno OHIO TOMBKO B TOM, 9TOGH HONYIATH 3ai0r., QMHEM YPOKOM
Gombme 3,

1 Jarmpyercd 0O HOCAAHEOMY ORHOBpemeHHO mmchMy Camm TepmeHa, B KOTOpOs OH
HACTOMYABO IIPOCHNI IMMY CKOpee mpHexaTh B HleHEBY.

2 H. A. I'epileR nHcama B 5TO BpeMA B HeJaTAPOBaHHOM Hmceme K T. A. AcTpaxoBoii:
«Ha pEAX MBI esgmiEm OTHICKEBaThL cele JKMJMNE Ha 3UMY, noTelsiee, 4eM jHKeHmesa, — Xo-
Tesm Out0 Ba 1or DpannmE mid B MTaamio, HO TAaMm, TOBOPAT, Xojepa. ECTh Mecreuro, Ha-
3uiBaeTcsl BeTo, flepeBymKa, rle TpH-YeTHIPe AOMA HA IDYIOM KOHIE 03€Pa; B 5TOM MeCTed-
Ke eCThb BHICO-0-OKasg ropa, BO3jle I'OPH ecTh MajleHbKHH JOMEK, C CAZHKOM, ¢ TeppacoH,
OTKY[la BAJi yAABATEJbHEIE. TaM, A yMalo, B HTOM JOMEKe NOCEIHMCS MBI Ha 3EMY, & BIPO-
9eM, He 3HAI0, TAK NPOEKTH HAIOM YacTO MEHAIOTCA, U TO He OT KANpPH3a HAIIEro, a He 3HAID
oT ubero! fI ys& HaUMHAIO NPHEBHKATL K MECJIH CHOBA 3aBOJETHCS XOBMCTBOM; 0 CHX HOP
MBI JKAJIM B OTEJAX, W Thl He MOKeIIb I PeICTABAT, KAK 3aMAHIABO 3TO CBOOOXHOE JKHTHE;
€ HeKOTODHIX HOP MHe BOBCe He XO0YeTCA IyCTHTh Ifle-HuCy[b KODHH, YCTPOHTHCSA HAJOIrO0,
BCe UTO-TO, Ifi¢ HA HOKHEBeIlb, OIPOTHBEJO, OTTOI'0 YTO JIONeH Be3de MHOrO HPOTHBHHIX,
oroBciofy Tak Ol m Gexkan He 3Halo KyAa. B Tpyamoe BpeMs jKEBeM MK, HeYero CKasarh!
Ot opmoro Gepera oTcTanm, K APYroMy He mPHCTANM...» (foTokonma ¢ aprorpada, Xpansame-
rocz B HomymGmiickom yamsepcmrere, Hplo-Iopk).

3 Cm. mpuMed. 4 K mECEMY Mo 21,
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9MME TEPBET
' 15 octobre 1849. Genéve

Un monsieur m’a prié de faire parvenir cette lettre a son adresse — je
vous 1’adresse, madame Emma, en priant-de la remettre 8 Edmond par
ex{emple). Profitant de cette occasion je. veux implorer votre protection. <1°)
Comme personne ne m’écrit, donnez-vous la peine de demander 8 m-r Edmond:
~ est-ce que m-r Guillemin?! a fait la proposition (d’une diminution de loyer

etc.) au locataire de ma maison. 2° Pourquoi donc on ne m’envoie aucun do-
cument servant & certifier que le cautionnement m'appartient.— C’est une
chose étrange, dés que 1'argent est sorti des mains de Rotschild tout s’est
évanoui — rédaction, ferveur de nous écrire, services obligeants, obligeances
serviables.— Enfin vraiment, je voudrais méme savoir quels sont donc
les projets de Pr{oudhon) pour la rédaction de la partie étrangere 2.

Tout le monde se porte bien, La poste va dans un instant. G({eorges}> vous
prie de lui envoyer sa pelisse, dans un sac, et par un moyen économique.
Ma femme vous embrasse.

Adieu.

MepeBonR: .
) 15 orra6pa 1849 r. XemeBa

OIIHH YeJIOBEK NPOCHJI MEHsA IepecaaTb 3TO OACPMO N0 Ha3HAYCHHI — A aJApecymo
ero BaM, rocmoja DMMa, ¢ Ipoch0od mepemaTh X0oTA O JaMmomy. IlonB3yIOCEH ciyiaeM I
MOJII0 0 BameM copeiersam,{1.> Tak kak HEKTO MHe He IMINeT, BO3bMATEe HA ceGA TPYA: copo-
CHTb yI. JaMoBa, TOBOpH i r. I'mabMse ! (06 yMeHBIIeHMV KBARPTHDHOH NJIATH H T. 1.)
¢ HAaeMIAKOM MOero momMa. 2. sta'rb, noYeMy jJKe MHe He NPHCHII&I0T HEKAKOI'o IOKYMEHTa,
VAOCTOBEPAIOMEro, YTO 3aJ0T HPHHAMJIEKAT MHEe. DTO CTPAHHO, cTOMIO PoTmmiasxy BHOy-
CTHTH [€HLI'H U3 DPYK, KAK BCe HCYe3/I0 — U PefaKTOpCTBO, H INBUIKOE jKeJlaHne NACATh HaM,
n mo6esHEe YCIyr®, H YCIy:KiIABHe jobeaHocTw, — B caMoM fenre, s xoTes OH HAKOHEI
3HaTh, KaKOBH ke IIAHH IIp{ymoEA) B OTHOmEHWW peJAKNMA HMHOCTPAHHOTO OTHeJa 2,

Bce 3noposs, ITodra ceiigac oropaeisercs. I'{ @opr) IPOCHT Bac mepeciaTh eMy myly —
B MemEKe, fia Tak, 9T06 3T0 ofomuoch Hegoporo, #ema meayer Bac,

ITpomaiire,

1 A. Tuavmsn — mosepenasi IIpyrona. Aabdper [JapEMOH mECAT BIOOCIENCTBEA B
cBomX Memyapax: «Jlo6pan gyma, {npefocraBuBman HaM 24 000 ¢pamkoB), mamiach Gna-
rogapa Mlapuo-9aMory. O cBell THIBM3HA ¢ MOJIOTLIM PYCCKEM — BE/IHKEM DPeBOJIONUOHE-
POM H B TO ’te-BDeMA BeJIUKAM MAcaTeleM. ['eplieH, KOTOPOMY y/al0Ch BEIPBATH CBOe COCTOs-
HAe W3 NapCKAX KOrTel, COMIACHICH OTKPHTh HAM CBOH KOmMeJeK. ['MIbM3H, 0THDABABIIAH-
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cA B XKeHeBy A0roBapuBaThCsa C HUM 0 3aiime 24 OO0 (hpaHKOB, paccka3bliBaeT, YTO OH HUKOT-
[la He BCTpeyan 4yenoBeka, KOTOPbIA 0TAaBan 6bl CBOU AeHbIM C 6ONbLUMM BENUKOAYLINEM U
n34WecTBOM. MOXHO 6bIN0 NOAYMaTb, YTO YCAYTYy eMy OKasbiBaeM Mbl» (A. Dari mon.
A travers unerévolution. Paris, 1884, p. 180). NMoe3gka MMnbmaHa K epueHy B XXeHeBy Co-
cToAnach B cepeanHe asrycta 1849 r. («Correspondance de Proudhon», Paris, t. 111. 1888,
p. 30. Cm. Takxe «JlnT. HacneacTso», T. 39-40, 1941, ctp. 269—270). Mo-BUAMMOMY, WMEH-
HO BO BPEMSA 3TOro cBmaaHua lepueH fan MMabM3aHy nopyyeHus (PUHAHCOBOro xapakTepa.

2 [epuUeH, KakK M3BECTHO, HacTamBan Ha TOM, 4YT06 WMHOCTpaHHbIA oTAaen «Voix du Peup-
le» HaxoAwWncs B ero BefeHUM.

OMMA TEPBEI
doTorpagus ¢ pUcyHka Hen3BeCTHOT0 XYAOXHWKa, 1840-e rr.
WHCTUTYT Mapkcuama-neHuHnama npu LK KMNCC, Mocksa
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SMME TEPBET
Le 24 oct<obre> 49. Geneve

Vous étes admirable de bonté, d’attention, d’exactitude; si j’avais la
possibilité de parler a la fois toutes les langues connues par Mezzofanti 1 je
ne pourrais pas venir a bout de vous remercier en parlant de suite deux ou
trois mois. Me trouvant dans cet état, j’ai pensé, que la meilleure chose se-
rait de remplacer les remerciements par de nouvelles commissions.

M-r Boucault n’est pas un bavard certes, il n’a pas méme cru nécessaire
de m’avertir qu’il a regu les 1300 fr<ancs>, il m’a écrit que le locataire lui
a payé environ 500 fr<ancs> (et pourtant |’arithmétique c’est la science la
moins vague, et certainement les 500 fr<ancs> ont des environs immenses
puisqu’il y aplacé les800fr<ancs». Je serais enchanté de donner une procu-
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ration a m-r Laugrand 2—j’attends & present une lettre de m-r B<oucault)*,
s’il ne m’envoie pasl’argent, je ferai un divorce avec lui.

Gréce vous soit rendue pour le récit des événements qui ont motivé la
retraite de bas(onoff)3 — elle est ridicule, elle est indélicate, d’autant plus
qu’ 'il ne m’en a pas parlé. Mais ce qu’il y a de plus ridicule encore, c¢’est
qu'on n’a pas admis son article dans le spécimen, apres Pavoir trés mal
composé 4. Savez-vous que le spécimen a tué ici la Voiz <{du) Pleuple),
vous verrez un de ces jours Bamberger® — demandez-le: A propos, il fau-
drait faire sa connaissance avec Edmond, ¢’est un homme d’une grande éru-
dition et qui aime le travail, il ne demande pas mieux que d’'envoyer des
articles.

Vous ne pouvez pas vous imaginer quel drdle d’effet ga prodult hors de
Paris, lorsqu’on lit dans un journal que, faute de place, on n’insére pas des
lettres de Blind et de Teleki® — et quand on lit ensuite cette longue et mono-
tone rumination des cancans ministériels et une anthologie choisie de tous
les journaux parisiens. Ce n’est pas ainsi qu’on fait un organe européen.
11 faut quelquefois sortir de cette atmosphére parisienne, pour voir comme
personne ne s'intéresse a ces detalls qui paraissent graves seulement jusqu’'au
Bois de Boulogne.

I1 faut enfin un journal ou, le 1¢f Paris méme parleralt du mouvement eu-
ropéen, ou la France descendrait au role secondaire, qu’elle a si bien mérité, —
méme par cette obstination de wouloir encore absorber toute 1'attention des
lecteurs par les petites miséres de son monde officiel. Un journal pareil est
impossible avec une rédaction frangaise, le seul homme capable serait Prou-
dhon, mais il n’est pas-dans une position favorable ?.

Je vous envoie le spécimen d’un journal suisse ®. 1l n’ira pas — peu de
moyens pécuniaires et 1’oppression du dehors et du dedans.

Adieu, je vous présente mes salutations amicales.

P. S. Ne pourriez—vous pas envoyer chez m-r Boucault en lui faisant
dire que j'attends 1’ argent qu’il a regu du locataire, et qu’il peut vous re-
mettre les documents et }’argent et vous me 1'enverriez par Rotsch(ild) ou
un tout autre.

Encore une commission. On dit qu on a traduit (certainement c’est un
fou) une nouvelle que j’ai eu le malheur d’avoir écrit sous le titre Wer hat
Schuld? von Iskander. Er soll bei Brockhaus erscheinen von Wolfsohn iber-
setzt und einen Teil der Russischen Novellen ** machen®. Wenn es so ist,
so werd 'ich Sie bitten mir ein Exemplar(comme remords) in Kreuzband schi-
cken.— Es ist bei Franck oder bei Klingsieg. Hat man da eine russische
Ubersetzung *** von der Odyssee®, die in Karlsruhe, glaube ich, erschienen
ist? Dieu vous protége plus qu'il ne le fait pour la France.

MB. Je demande pour laderniere joisou faut-il envoyer les correspondances
pour le journal?

Pyroii Iepgesa:
Notre ami Mogling'* a été condamne a mort. On a sursis & 1’exécution.
Voila la meilleure nouvelle que j’ai a te donner.
A Paris
Madame .
Madame Emma Herwegh
Rue du Cirque, 9.
Houmostie wmennesu: Gendve, 24 octo(bre) 49; Gendéve), 26 oct(obre>
MTmamn na roneepme: A. E. Rufenacht. Hétel des Bergues. Gendve,

* B asrorpade: B—d. — Ped.

** QOder in der Bibliothek des Auslands, ebenfalls bei Brockhaus.— ITpuseu. Iep-
geea.
*#* Schukoffskoj.-— Ipumeun. I'epeesa.
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IMfepeBonm

24 owT{AOpA) 49 r. KeneBa

BH H3yMATeNILHO AOOGDHI, BHEMATeNbHBI, AKKYPaTHH; ecjit OH A MMen BO3MOMKHOCTD
TOBOPHTE cpasy Ha BceX A3BIKAX, KOTOPHe 3Hai MemuodanTn 1, To M TOrKa, mporoBOpHEB ABa-
TPH Mecfina KpARY, A He cMOr Gl BRIPAa3WTh BaM BCIO ¢BOIO GiaromapHocth. OIyTHBHIHCEH B
TAKOM HOJIOKeHHH, I MOAyMaJ, 9TO caMmoe Jydmee §yaeT 3aMeHHTh O1aroJapHOCTE HOBEIMA
HOpYYeHHAMH,

I'-m Byxo oTHIONS, He GoaTyH. OH Jake He cUeJsl HYKHHIM YBE/IOMATH MeHA, YTO HOLY-
amr 1300 ¢p. Om manmcasr MEE, YT0 HAeMIMUK YIJIATHI eMy Uprbim3mrenso 500 $p. (Memk-
Oy TeM, apudpMeTHKa, HamMeHee TYMaHEHAsA B3 HayK, B 500 dp. momyckawT, 0YeBHIHO, OrPOM-
HOe mpHOTMkeRHe, eCIH OH BRJOIWI TyAa 800 ¢p.). S1 ¢ GoapmmM ymOBOABLCTBHEM BHITAM
Os TOBepeHHOCTH Tr-HY Jlorpany 2 — s Iy Temepb mEchMa orT r-Ha B{yko}. Ecmm om He
OpUILIeT MHe RXeHer, A ¢ HAM PaccTaHyCh,

CnacmGo BaM 3a pacckasd 06 oGcTOATENbCTBAX, HOCTY;KHMBIIAX NOBOXOM K yxoxy Ca-
3{oHOBa) 3, VX0 CMemIOH, GecTakTeH, TeM fomee, 910 MHe OB 06 3TOM HEYero He ckasan, Ho
ellle CMemIHee Jpyroe — TO, 9rO €ro CTaThl0 He OPHHAJIM B IOPOGHEIA HOMep, KOTODHL
OYeHb IUIOXO COCTABHIIE ¢, 3HaeTe JiE BH, 9TO 3TOT IPOOHEIA HOMep 3ape3an 3fech «La Voix
{du} P{enpled»? Ha nmax su yeumare BambGeprepa 5 — copocaTe y Hero. Kctatm, majo 6u1
DO3HAKOMHTDL €ro ¢ JIMOHOM — 9TO HeJOBeK (OJIBIIOH 3PYIHIME M TPYAOTIOOMBHI, OH He-
OpoYb IOCHJIATH CTAThH.

B He Mo:KeTe cebe IPe[CTaBHTh, KAKOe CTPAHHOE TyBCTBO HMCIHTHIBAeIh, KOT/A, Ha-
xonfch BHe Ilapm:Ra, 9ATaemb B raseTe, 970 mchMa BimBAa B TeleKM He HeYaTaloTCA 3a
HEeJOCTATKOM MecTa ®, W TYT ke UATAeNs IJIMHHYIO, YHEIIYIO KBAUYKY M3 MAHACTEPCKHEX
CIUTeTeH W aHTONOrHIO BLHePKeK H3 BceX NApPHACKEX raser. Her, He Tak Hamo BecTH eBpo-
melickmit opran, Hajo mHOr[ja BHPHBATHCA M3 DaPMKCKOH arMocdepr, 9106 BHCTH, Ha-
CKOJNBKO HHEKTO He MHTepecyeTcA NOXOOHKIME NYCTAKAMH, KOTOpDHle OPEHEMAIOTCSA BCepbe3
He fasubme ByJOHCKOro Jeca.

CrnoBoM, HY)KHA TaKaf rasera, Iie Naske DepefOBENA rOBOPHJA ORI O eBPONCHCKOM JBH-
mennn, rae Opanmue Gea GH OTBeJeHA BTOPOCTemeHHAS DOJb, BHOJHE el 3aciyKeHHAA
yiKe 3a OXHO YIOPCTBO, ¢ KAKEM OHA BCe eille CTPeMATCH IOIVIOTHTh BHEMABHMe UpTaTelel
MeJIKEMU FPA3raMu cBoero ofmnmmaspHoro mupa, Ifogobnas rasera HeBosMo:xHA npn Ppas-
Iy3ckoif pelaKmAd; eMHCTBEHHKE cOocOGHEIX K aToMy TemoBer Obut 6w IIpymom, BO mMOMNO-
#KeHHe 'er0 He M3 (JArONpHATHHX 7.

ITockutato BaM npoGHHIH HOMep OxHOH mBefimapckoil rasers: 8. OHa He mOHTeT — Malo
JeHeKHEIX CPe[CTB M AaBiIeHAe H3BHe W M3HYTDH. ‘

ITpomaiite, a0 BaM ApYMKeCKHH DPHBET.

P. S. He MoReTe JIH BH DOCIIATH KOTO-HEHOYAb K r-Ay BYKO W nepejars eMy, 9TO A K1Y
JleHeT, NOJyIeHHHX HM OT HaeMINAKA, W 9TO OH MOKeT BDPYYHTh BaM NOKYMEHTH H HeHbIH,
a BH OB mepeciaid BX MHe 9epe3 Porm{mapaa) Him xoro-ambo gpyroro,

Eme nopydernme. T'oBopar 6yaro OH mepesefeHa (9TO, HECOMHEHHO, CHENAHO CyMma-
cmegummaM) moj HasBammeM « Hro BuHOBAT?“, TcKaHmepa»— MOBECTh, KOTOPYIO 1 MMeI
HecdacTHme wmanmcatb. OHAa [O/DKHA INOABATECA Y DBpokraysa B mepeBoge Boabdaoma
® BOHTH B  cocTaB «Pycckmx moBecreitr*?, Ecam 3To BepHo, A OyXy NpPOCHTH -Bac
npucsiaTh MHe (comme remords **) ommE SK3eMIAAp noj Gamgepossio., HEMra jgomkaa
6uts y @panka mm Kowmersara., Her sm TaM pyccroro mepebopa **#* «Opmecem»!®,
BeTefmrero, kaskercd, B Hapacpys?! [[a xpamdT Bac rocmofb Gonbime, 9eM OH XDPaHHET
®pannuo. : . ’ ) C

XB. B nocaednuii pas copammBalo, KyAa HAXO NOCHUIATE KOPPECHOHICHIMH ' [LTA
raseTs? S C :

* Uan «UBOCTpaHHO# GuGnmorexe», Tarke BuxoxAmed y Dpokraysa.— Ilpumex.
I'epeeza. ’ :

** A yrpeIseHAS COBecTE (PpaHm.).
**% JHyKOBCKOTO.— Ilpumen. Iepseza.

4 JluTepaTypHOE HACAENCTBO, T. 64
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Pyroti Iepseza:

Ham gpyr Méraumsr 1! 6su1 IpAroBopeH K CMePTHOH xaskm, OHa orcpodeHa. Bor mys-
masi 3 HOBoOCTell, kaxylo Mory TeGe cOOCIHTL.
B Tapmm
Tocmome 9mme I[epser
VYaana Cirque, 9.

IToumostie wmemneau: HeHepa, 24 OoKT{a0Opa> 49; HHemesa 26 oxTAOGPA.
Mmamn +wa xousepme: A. E, Pygpenaxr. Hotel des Bergues. Genéve.

! Kaprenaa [mysenme Meyyogarmu (1774—1849) — wm3BeCTHHIM MOJHIIOT, BIIafeB-
mMAA HATBIONECATHI0 BOCEMBIO S3HKAMHE W MHOTHME NHAJICKTAMH.

2 J1. Jloepan — onama B3 pefaxTopoB «Voix du Peuple».

3 H. M. Ca30H0B, ropa4o yropapusapmuii I'epiiena oKkazaTh JeHe;RHYI0 noMomb IIpy-
IOHY st m3jaHuA raseTH «Voix du Peuple» m paccumTeIBaBMIEM [eATEIBHO COTPYSHHYATH
B Hell (cM. «JImT. HachmemeTBO», T. 62, 1955, cTp. 522—540), BCKOpPe OCTaBWJI HOBYIO radeTry
m nepemerx B «La Réforme». _ ’

4 O naxo#t craThe Ca3oHOBa HieT 31ech pedh — HemsBecTHO. IIpOGHEIE HOMep Ta3eTH
«Voix du Peuple» Bermesn B cer B Ilapmme 25 cenTaGps 1849 r.

5 Jitonsur Bam6bepeep (1823—1899) — HeMenkwWl peBOSIONHOHHLIN SMAI'DAHT, BIIOCIIE] -
cTBEE KpynuBH $maancmcT, aBTop «Bocmommraumity («Erinnerungen», Berlin, 1899), B xo-
TOpHi( OH onmcasa u csom BcTpedm ¢ TepmenoM (eM. V, 297). O corpymumyan B «Voix du
Peuple».

p" Kapn Baurnd (1826—1907) — HeMenkmil peBOTODEOHHEN SMHIDAHT, YIacTHHR Ba-
IEeHCKOr0 BOCCTAHMSA; BIIOCJIEACTBAM APHIH MOBUHACT ¥ OKeCTOYeHHHH NPOTHBHEK I'eplena.
Jlagacnas Teseku, rpad (1811—1861) — BEEHBIA y49acTHAK BeHTePCKOH PeBOJIOIMM.-—
B Ne18 «Voix du Peuple» or 18 okTsaGps 1849 r. pemarmms coo6muna 0 HOJYyIeHHH €10 (IHChH-
ma or Kapna Birrpa o nosoxy JI.MepociaBCKOro» B BEIDasmiIa COalleHHe, 4TO OTCYTCTBHE
MecTa MemaeT eif mameJaTaTh 3TO IACHMO. AHAJOTHYHYIO 3aMeTKY PelJakIus omyGiInKoBana
gepes jBa fHA, 20 okTA6Gpa 1849 r. (B Nb 20), ykasas, 9To N0 TOH jKe NPUIAHE HE MOKET OHITH
HaHedaTaHO MHCHMO rpag)a Tenexn mo mOBOAY Ka3HHM ero Apyra BaTHmanwm, A KPaTKO H3J]0-
JKHJA COllep:KaHWe IHACHMA. '

7 IIpyZoH B 3T0 BpeMA HAXOAMJCHA B TIOPbMe.

8 BosmokHO0, 9T0 I'epmen mMeeT B BHAY KIOpHXCKYI0 rasery «Emigration démocra-
tique», o mpeAcTOAMmEM H3NAHAE KOTOPOi «Voix du Peuple» coofmana B Ne27 or 27 oxrAGpsn
1849 r., mepemedaras m3BectHe «Kodlnische Zeitung». «Emigration démocratique», cyns

[0 ee Iporpamme, JO/KEA OBLIA 3aMIAINATE MHTePeCH HEMEIKOM SMUTPAINE M CJAYEATL Op-
TaHOM Il BHDQKeHHA ee MHeHHH.

9 IToBecTs I'epuena «HTo BEHOBAT?» B HeMeIlKoM nepesofie B. Boasdsona 6rura m3gana
B Jleiinnmre ¢upmoir @.-A. Bpokraysa B cepum «Ausgewdhlte Bibliothek der Klassiker
des Auslands. Russlands Novellendichters. Dritter Teil, («/I36pansan 6ufnunorera HHOCTpaH-

HHIX KiIaccEKoB. HosemnmeTsr Poccmmy. YacTh TpeThs). Ha tarysnbmom amcte 0Gosnader
1851 r. ’

10 «Qduccea» Tomepa B mepeBome B. A. JKykoBckoro Omiia BIepBHe HamedaTana B
Kapacpys B 1849 r.

11 Teomop Méeaure (1814—1867) — HeMemKuil pPeBONIOMUOHED, YIACTHAK BageHCKOro
BOCCTAaHAA. 3aXBA9eHHEIH B [VIeH IIPYCCKUMHE BOHCKaME, GbUI MPHTOBOPEH K CMePTHOM Kas-
HH, 3aMcHEHHOH TIOPeMHEIM 3aKIIOYCHHACM. :
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3MME TEPBET
Le 26 octobre 1849. Genéve

Vous recevrez aujourd’hui la derniére feuille imprimée de ma lettre.
De gréce, jetez un petit coup d’ceil sur la traduction, et s’il faut faire des
changements, qu’ils soient octroyés et approuvés par vous!, N'oubliez pas
de faire mettre en note ces lignes:

«Cette lettre était déja sous presse lorsque l’auteur a lu une brochure
imprimée A Leipzig et portant le titre Russische Zustindel849»?. Elle
est admirable de vérité et de profondeur, 1’auteur de la lettre croit de son
devoir de I’indiquer & ceux qui désirent savoir quelque chose sur la Russie —
ils apprendront plus par ces deux feuilles imprimées que par des volumes
de compilations. Sans connaftre le nom de 1'auteur — nous lui exprimons

" toute notre sympathie comme a un Russe et comme 3 un révolutionnaire».

Edmond corrigera cette note, mais en tout cas I’insertion de cette note
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est nécessaire 3. Cette brochure ne colte que 10 sous, faites-la venir — je
crois que c’est un Russe qui a écrit — c’est admirable. G.. A
Dans le journal il faut dire que la lettre a Her wegh) est écrite par un
Russe — mais sans nom de famille 4, on peut mé&me dire qu’il publie un
ouvrage allemand, quelque chose — comme la philosophie de la révolution 5.
A présent une longue histoire financiere. Edmond peut m’obliger. Va-
dato bene! J’ai regu aujourd’hui une lettre de mon chargé d’affaires, il
m’écrit qu’on a mis un interdicte sur mes biens. Edmond doit aller chez
Rotschild, Edmond doit voir encore une fois I’honorable Schombourg et

BA HA MOHBNAH N3 LWWAMYHW
IpaBtopa 6paTbes Pyapros us kHuru: X. Marmier «Voyage en Suisse», 1862

«f1 cobupancs pacckasaTb BaM, KaKylo 3ameyaTelbHY MpOryaky Mbl coBeplwuau B LUamyHu...»
(N3 nucbma kK Omme epser oT 5 okTA6pa 1849 r.)

lui faire cette question (encore mieux |’adresser a Rotschild lui-méme).
«M. H(erzen) doit & m-me Haag 100 000 ou 120 000 roubl(es) en assi-
gnats) —m-me Haag aune lettre de change de M. H<erzen> qu’elle voudrait
céder a m-r Rotschild pour faire vendre le bien immeuble appartenant a
H(erzen) en Russie. M. Rotschild ne payera qu’aprés avoir regu
I’argent —mais il donnera un certificat sous s(ignature) pr(opre) a H(erzen);
de son c6té H'erzen) fera tout son possible pour accélérer cette vente en Rus-
sie?».—Mais il me faut une réponse vite et décisive. Edmond aura la bonté
de dire a M. Schombourg que j’ai recu la lettre que m-rs Rotschild m’ont
adressée, que c’est une nouvelle affaire qui n’a aucun rapport aux
autres 6.

En cas que la lettre a Herw(egh) n’est pas encore imprimée, de grace
envoyez dire a E ojecki) que je le prie d’omettre toute la note ol on parle
de Tourgueneff et de Golovine etc.—N ’oubliez pas, je vous en prie. Cela n’est
ni intéressant pour un journal, ni délicat7.

4+
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IlepeBog:

26 owTAOpA 1849 r. IHemesa

CerofHa BH NOJIY9MTe MOCIIEHAN OTOeYATaHHKHA JUCT MOero nuchMa. Iloskamyitcra, mpo-
CMOTDHTe IIePeBOJ, B, eCJIA HY;KHH H3MeHeHHsA, mycTh OHEM OYyIyT caenamkl ¢ Bamero ogobpe-
aua u coryiacaa 1, He s3afynbre noMecTnTh B MPAMEYAHHH CJAeYIOMHAE CTPOKH:

«Hacrodmee mECHEMO yKe HEJATAJOCh, KOILA aBTOP Ipodes1 Opomopy, H3JaHHYIO B
Jleiinmmre ® 03ariaBICHRYI0 »Pycckme gema. 1849 rox” 2, OHA H3yMHTEbHA IO MPABRABOCTH
# riaybuHe. ABTOp HHECBMA CUATAET AOJroM OfpaTdHTh HA Hee BHAMAHHAE BCeX, KTO XOTeN OB
y3HATE 9T0-1M060 0 POCCHH — OHH MOYePIHYT M3 STHX ABYX HeYaTHHX JACTOB 6oNbmme, deM
#13 OEeJIKX TOMOB KoMnuiAnuii. He 3Has MMeHM aBTOPA, MHL BRIpaskaeM eMy INIy0OKoe Hame co-
<4yBCTBHE, KAK DYCCKOMY H KAaK PeBOJIONHOHEPY».

ITycTh 3AMOH BEIIPABHT 5TO IpHUMedaEHe, HO, BO BCAKOM ClydYae, IIOMeCTHTh ero HeoG-
xoxumo 3, Bpomropa crémr Becero 10 cy — goGynnTe ee. fl gymaio, 9T0 Hanmmcas ee PYCCKH.
Ona wm3ymmrenbHA. : .

B rasere Hago6HO CKa3aTh, 9T0 OHCHEMO K I'epBery) HammcaHO pycckum, HO Ges yka-
saEAsa Qammaan 4. MomHO fmame cKasarh, 9T0 OH IeJaTaeT COUMHEHMe HA HEMEIKOM A3hl-
#e,— HeuT0 Bpoje Qumiaocofum peBosIONHA 5,

A Temeph MmHHAA QEHAHCOBAA HCTOpHA: JAMOH MOMKET OKas3aTh MEe yciuyry. Vadato
benel* f momyumi cerogEA DHCHMO OT CBOero moBepeHHOro. OH mWmeT, 9TO HA MOe EMY-
4IeCTBO HAJIOMKEHO 3alpellieHde. DAMOHY HY;KHO CXOguTh K PoTmmiexy, 3OMOHY HYMKHO
elle pa3 NOBHAATh JOcTOmodTeHHOro MomGypra m o6cymuTh ¢ HEM HE:KecJenylomiee (elle
nyqme Oumo 6m1 06paTATBCA K caMoOMy Pornmmibmy):

«I-8 T'{epmes) mommen r-me aar 100 000 — 120 000 py6aeir) accur{EanmAME),
¥ r-xu [aar ecTh 3aemHOe nuceMO r-Ha I'{epmeHa), KOTOpOe OHA XxOTesa OBl YCTYHNHTH I-HY
PoTmmnbry A4 OPORAKE HEIBWKEMOrO MMYmiecTBa, npraEajaexamero ['{epmeRy) B Poc-
cad. I'-H Poromabn ne obasan nagmumb, OOKA He NOJYYAT AeHer, HO OH NOJKeH BEIKATh
{'(epuery) 3a cB(oeit) moguduceio) pacumery, a I'{epuer), ¢ cBOel CTOPOHEI, CXeaaeT BCe
©OT Hero 3aBHCAIee, ITOGH YCKOPHUTH BTy Hpogaxy B Poccmm», Ho MHe HyxeR OHICTpHE &
oxonuarenbusd orBer. [Iycts 3qMOH GymeT Tak XoOp ckasaTk r-gy IHom6ypry, 4ro A momy-
9@ OHCHMO, afpecoBadHOe MHe IT. POTHIMLIaME, HO 9TO 3TO HOBO® HeJ0, He MMeIOmee
fIMKAKOr0 OTHOUIEHHA K IIPE;KHAM 6, -

B ToMm caydae, ecam nmesMo K [epB{ery) eme He HameuaTaHO, mepefaiite, mOMKaTyHdcTa,

- X{oenxoMy), 9T0 A mpOmY ero CHATH Bce IpEMedaHMe, e roBoprresa o Typredese, I'omo-
ende u 0p. He sa6yapTe sxe, mpomy Bac. 3T0 He mpefCTAaBIAET HETepeca JJIA [A3¢TH, Aa U
€eIeJIIKATHO 7, o

1 Peus mier o «[Tucome K I'. TepBery» (cm. npumed. 7 kK macbMy Ne 22). D panmyscxmi
aepenof 3Tod crarhm nox HazsammeM «La Russie» («Poccms») moasmiicA B npubaBneHmsax
« «Voix du Peuple» NeNe 50 (ot 19 HOAGDA), 57 (0T 26 HOAGPA) 1 71 (0T 10 Merabps) 1849 r.
(cM. max. AH, T. VI, cTp. 150—223). OTMeTnM, ITO B npunncke k mucbmy H. A. Tepmen ot
5 oxTA6GpA 1849 r. Tepuem mmcan Dmme Tlepser m3 HemeBW mo MOBORY MeYaTaHAA 3TOH
ctaThm B «Voix du Peups)e»: «Horma nuceMo k I'{epBery> 6yner mamegaTrano, kKynate 10 ax-
3eMINTAPOB rasdeTsl H OTIPaBbTe CI0Ja DOYTOHd» (cM. Hmike, B 063ope nmcem H. A. Tepren
& Tepreram).

? Uspannas anoREMHO Gpomiopa «Russische Zustinde» npuragmesrana nepy M. A. Ba-
gynana n Osita manevaTaHa B Jlednnmre metom 1849 r. B met Baxkynmm pmaBaj Gecmomas-
HYI0 XapaKTePHCTHKY PyCCKOMY ¢aMOfIepPHaBHIO, apMAH, TYXOBEHCTBY H YHHOBHHYECTBY
€l YKa3blBaJ Ha c1af0CTh PycCKOro npaBHTenncTBa. Bekope I'epser coo6mmn eplieny, KTo
ABJiAeTcA aBTopoM Gpomnope (XIV, 59). :

3 9to npamedanue B «Voix du Peuple» me moasmrocs. Boamomno, 910 I'epren B oxEOM
H3 He JONIeJIIAX [0 HAC NACEM OTMEHII CBOe PaCcIOpsKeHHe.

¢ TTox cTatheit «La Russie» moctaBiena mognmck: Un Russe (Pyccruil).

5 IIpaMedaHue O MeYaTAHAA HeMeNkoro mamamma «C Toro Gepera» B «Voix du Peuple»
TaKMe He IOABHIIOCH. ‘

¢ O 3ampelmeHHEA, HAJOMEHHOM I[APCKEM HPABHTEIbCTBOM HA MMYINECTBO H JIeHEKHEIE
cpefictsa 'epmena, @ 0 MepaX, mMpmHATHX GaHKAPoM PoTmMmIbAOM MIA MOTyYeHHA HeHer
110 BeKcemio maTepm ['eprena, mociaemamii moapo6GHO paccKa3niBaeT B «BHUIOM ® Tymax»
{m31. AH, 1. X, crp. 132—150). CM.Taxme mpeamciaosre M. KaneBenc ko ro unybanm
«ammo numcem lepmena k HuiogapeBy B «Jlmr. HaciedcTBe», T. 39-40, 1941, ctp. 195, m
<lielylomae HHEMKe MACHMA,

* IaTe HamerkHO® noOpydmTesnncTBo! (;ar.).
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7 I'epileH EMeeT B BHAY CllefyIoliHe CTPOKH M3 HeMeOKoro majauma «IlmcbMa K Iep-
Bery»: «JlBoe DYCCKMX NHcald HAa {paHIyackoM sa3hiKe 0 Poccmm, rocmoma TypreHer m
Il'omouu. Tpyn 1. Typrenera (1847) npejcraBnser piA Hac GosbIION METepec KaK BepHOe
306 pakeHHe CYMACHUH, Hafe 1 ¥ B3MJIAZOB BpeMeH HMIepaTopa AJleKCaHjpa, Kak aBTC-
6morpadmsa mmcaresst, KOTOPHI B CBOe BpeMA MHOI'Oe BHIeN, HO He 3HAN PoccHum, pasBmB-
meidca nocite 1825 roma. O6pa3 Muicaei r. TypreneBa, HaIOMUBEAION AN TOHKEH Jnbepaiinzm
MHAHACTepCTBA Jlekasza m MapTHHBAKa, K HeC4acThio, He IO3BOJIsET BEPHO IOHATH NOJOMKe—
HEe Bemell B Poccan. B courBenmax r. F'onoBuna MOKHO HaWTH Bee, 9TO yrueTaeT Poccm:o,
9TO HYXHO YHHYTORHTD, HO HE9eI'0 HeT O TOM, 9TO HYKHO COXPAHHTEL. 3TO IPORMKHYTOE PO~
TeCTOM PaCKPEITHe BCEI'0 TOr'O, YTO TaM 3aMHPAaeT B BHIHYKIeHHOM MOTYAHEM, PACCKA3 O TOM,
4TO NPOMCXOJUT B OPHIHAIBHOM PYCCKOM MEpe, Ipe[icTaBjIsAeT TeM GOJBMIYIO O3y, 9TO
OPaBHATEABCTBO IYraeTcA KaMuoM Takoil nyOamkammm. TeMm He MeHee, s Ioiarai, 9re
Y3HaTh PYCCKHU Hapod IO cOYMHeHHAM I'ONOBHHA TaK #Ke HEBO3MOKHO, KaK II0 COYHHEHAAM:
Typreresa» (m3n. AH, r. VI, cTp. 476—477). 3 ny6ankanmu «Voix du Peuple» aTm cTpeoxm
ObIE MCHIIIOYEHH. '

27

9MME TEPBET
3 nov<embre> 1849. Genéve

11 y a 3 jours, Edmond m’a écrit qu’il se propose de voir le méme jour
Rotschild et de lui parler de mon affaire — il ajoutait qu’il m’en avertirait
le méme jour ou le lendemain. Eh bien? Chaque jour que je perds est
de la plus haute gravité, informez-moi de grice de la réponse de Rotschild
et écrivez-moi.

Eh bien, pourquoi donc le président en faisant m-r Haut-poule ministre.
n’a pas pris pour un autre—le citoyen Trois-ceufs qui a été comme témoin 3
Versailles et est le mari d’Elise 1.

Le discours de Dufaure ou il calomnie Genéve a été . lu ici avec un véri-
table dégolit, méme par les conservateurs, a 1’exception des boursicotiers,
qui lui ont payé, a ce qu’on dit, leurs tributs de sentiments 'a 1’avance.
Aujourd’hui la Revue de G{ené)ve répondra. Si la réponse est énergiqne —
je vous ’enverrai et vous prierez Edmond de réimprimer avec une petite
note — mais cela immanquablement, je 1’ai promis 2.— N’oubliez pas de
faire mettre au-dessus de ma lettre «Londres» 3. Et adieu. Une réponse de
Rotschild!

P. S. Dites donc a Edmond qu’il faut faire a présent quelques petits
articles sur Genévet. F(azy) se conduit treés bien, les élections s’approchent. Si
la démocratie — qui n’est pas méme révolutionnaire ici, succombe, ccla
est un-grand malheur.

MMepeson:

3 HoAO(pA) 1849 r. 7Hemesa

Tpu HAsA Hazaj DJMOH MHCaJ MEe, 9T0 coOGmpaeTca B TOT e eHb NOBuiarh Pormmunaa
F OOrOBOPHTH ¢ HEM 0 MOeM Jielle,— M JJ06aBHJI, ITO YBEJOMHT MeHs1 0GO BCeM B TOT e JeHb.
wnm HaszaBTpa. YTo cayuminoch? Kamnpl#i moTepAHHMHE NeHb KpaliHe BajKeH, IOCTABBTE:
JKe MeHs, IOYKanyicTa, B H3BeCTHOCTH, KAKOB OTBeT POTMH/IBAA, W HANWINHTE MHE,

Hy nouemy On npesmpeHTY, Ha3HauMB rocmoamEa OIyid MEHHCTPOM, He Ha3HAYHTH
ApPYrEM MEHECTDOM rpakaanmea Tpyaséda, KOTODHI NPHCYTCTBOBAJI B KadecTBe CBHIE—
1ens1 B Bepcasme B ABngercs MymeM Jimar? 1

Peur [Iof0pa, B KOTOpOil OR KieBemeT HA FHeHeBY, IPOYETAHA 31€Ch C HONTHHHHM
CTBpameAHeM fae KOHCEDBATODAMH, He CUMTAA JeHEKHHIX MENIKOB, KOTODHE, TOBODAT,
3anjaTHAA €My aBAHCOM fJaHb ¢BomX IyBCTB, Ceronasa B «Revue de Genéve» Gyner maneua-
TaH OoTBeT. ECAM OTBeT OKAsKeTCsA PeINMTEILHLIM, A BaM NPHOLII €ro, a BH HONPOCHTe JA-
MOHA ero HmepenewaTarh ¢ HeGOALIAM IpEMedaHHMeM, BenpeMeHHO — g obemasn 2.— He3a-
6yibTe pacHOPANMTLCH, YTOOH HAXL MOMM OHCBMOM GBI0  mpocTaBiaeHo <«JIoHgom» 3.
3acmm npomaiite. OTBeT Pomuuavdal ‘ .

P. S. Cramure 9AMOHY, 9TO Temeph HY;KHO HAIMCATh HECKOJIbKO HeGOJBINHEX cTaTel
0 iKemese ¢, ®(asm) HepAKATCA 0UeHb XOPOIMO, BHGODH! OnmaaTca. Ecim femorparns, XOTs
37ech OHA OTHIONL He PeBONIONHORHA, IPOBAJHTCH,— 5TO Gy/leT GONBIIANT BecyacTheM.
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1 31 okraGpa 1849 r. Jlym-Hamomeon nasHaumi1 reHepana Auabdoxca j'Onyasn (n’'Ony,
1789—1865) BOeHHEIM MUHHCTPOM H IO COBMECTHTEILCTBY MHHHCTDOM HHOCTPAHHHX el
{Iyta I'epmena BH3BaEa TeM, 9T0 ¢ammima Onoyab B GyKBajasHOM IepeBoje ¢ (paH-
Ny3CKOTO O03HA4YaeT «OOYTeHHAsaA KypHOa», a ¢amMumaumsas My’Ka TOpHWIHOH I'epheHOB
dam3nl — Tpyaséd B mepesofe ¢ PpaHMy3cKOro 03HAYACT «TpH Alima». B Bepcaie B 3T0 Bpe-
MA TPOXOJAN IIPOoTecC yYYAaCTHUKOB BhICTynJeHuA 13 miona 1849 r.

2 Apman-Kwoae [Jogop (1798—1881) — mmHncTp BHyTpennuX fes (DpaHOHN, CMeINEeH~
ubli 31 okra6pa 1849 r. B cBoeit peun Hodop yrBepxpain, uro B IlIBeiiapau HaXORUTCSA
OrpoMHOe YACIO PPAHIY3CKAX PeBOMIOIMMOHHKX SMHTPAHTOB M UTO HTO IPeACTaBIAeT OHmAC-
HOCTBb JJIA DOrPaHMYHHIX JenapramenToB ®parnmmm. OH 3agBEI Tarie, YTO MBedmapcKas
pajgMKaJbHAA MapTHA HCOOJB3YyeT 9TO CKOIIEHHE 3MUTPAHTOB-DeBOJIIONHOHEPOB 1A Ha-
#AMA Ha KOHCEePBATHBEYI0 mapTHIO. Ilepecimaunbiii I'epmeHoM oTBeT «Revue de Geneve»
#a peub [iopopa mosasmicsa B Ne 38 «Voix du Peuple» or 7 Hoabpsa 1849 r. Gea BCcAKHX KOM-
MeHTapHeB OT pejaknumd. B HeM pasobiadajicd KiIeBeTHHYeCKHH XapaKTep BHCTYIJAeHHA
opopa, KOTOPOMY UPEXBABIANOCH OTBeTHOS OOBHHEHEE B TOM, 1TO Pedb ero Ghiia HHCIR-
PAPOBaHA MBEHNAaPCKOH KOHCePBATHBHOR HapTHEH.

3 VYxa3zanue Ha «JIOHIOH» Kak Ha MeCTO, OTKyda npaciaanacrarbd «La Russiey, ommuo
Gs0, mo MeiciiE I'epmeHa, cOHTH € TOJAKY PYCCKHX IIPaBHTeIbCTBEHHKIX areHTOB, KOTODBIM
OlI He XOTeJI OTKPEIBATH MOKA HH CBOEI'0 aBTOPCTBA, HH AeHCTBHTEJILHOTO MecTa IIpeOHBaHHA.
3ro yrasanme Ha JIoHODOH GbUIO CHeAaHO B KOHIe CTaThd, DAXOM C JaTod — 25 aBrycra
1849 1. C raroii ke mens1o I'epuen o6o3uagns ropon Kéabs nog cBoelt cratbed «[1oHo30 Kop-
tTee» B JloEmoH mon «IImcbMOM K Manmuamy.

¢ Coobmenns ¥ KoppecnoHneHnrA u3 [IBednapand, B CBA3K ¢ CO3JaBIEMCA TaM HaOpH-
#eHHBIM IIO0JI0KeHHEM HM YIDO30H OKKYNHPOBAaHHA CTDAHH . BOMCKaMH eBpomeickod peak-
KAE, meiatannchk B «Voix du Peuple» mourm exemneBHO.

28
9MME TEPBET
‘ Le 7 nov{embre 1849>. Gendve

- Mes Jettres commencent toujours par des remerciements — mais que faire,
vous m’obligez tant... tant... que jen’ai pasle temps de vous remercier
comme il faut. J’ai écrit une longue lettre et trés détaillée a Rots¢child): j’at-
tendrai la réponse... j’ai envoyé mon passeport pour le visa — j’attendrai le
visa. Avant d’aller rue du Cirque, 9%, j’irai & Zurich.

La brochure de Pr{oudhon, est admirable, la derniére page concernant
I’ironie — est de la plus haute poésie, ¢’est 1’entendement le plus profond de
la réalité, de la vie 2. Les Frangais ne le comprendront pas, leur cérébrine
u’est pas assez développée pour comprendre ces pensées. Et qu’en dites-
vous du Nt 36 (5 nov(embre)) 2, voila la politique traitée comme le christia-
nisme 1’a été par Feuerbach. Que! malheur d’écrire cela pour des pygmées.

Nous enverrons partout ou il faut la brochure. Elle a déja eu un succes
éclatant — nous avons méme bu & la santé de 1’auteur avec Léwe, Hart-
mann...4 '

Serrez la main a Edmond, dites-lui que je recommande sérieusement de
faire insérer les nouvelles de Geneve 5. C’est plus important que vous ne le
pensez. On calomnie cette ville d’une maniére indigne — pour faire tomber
Fazy.

Nous n’avons pas regu l’argenterie,— peut-8tre nous n’en avons pas
méme besoin, mais en tout cas, comment prendre des renseignements?

La lettre a Georges paraitra aussi dans [’Italia del Popolo®. — N’oubliez
pas de m’envoyer 10 exemp{laires) de la traduction francaise.

" Je me prosterne, etc.

ITepeson: :
: 7 BOAGpA 1849 r.>. Henesa

Mon mmchbMa K BaM OOHTEO HAUYMHAIOTCA C H3BABICHAN 6IarofapHOCTH, HO UTO HOJe-
Jlaemb, A BaM Tax... Tak... 00A3aH, 91T0 y MeHA He XBaTHT BpemeHE * orGnaromapuTh Bac
j:lfo'nmn'bm ©o6pasom. fI manmcasn Porm{mipay) JIMAHOe H 09eHDb MOApoGHOe mucbMo I Gyiy

* Haqaﬁd&p} tant (Tr;m) o temps (BpemA) Ho-paHIY3CKH 3BYdYaT OJHHAKOBO.
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XfaTb OTBeTa... 8 0TOCAAN NacnopT Ha BU3y W 6yay xpAaTb Bu3bl. lpexge 4em exaTb Ha
ynuyy Cirque, Ne 9 1, noegy B Litopux.

Bpowtopa Mp<)ygoHa)> BeNWKONENHa, NOCNeAHAA CTpaHuua, rae roBopmtcs 06 MPOHWMW,
UCMOMIHEHA CaMOM BbICOKOW nossum; 3TO rnybovaillee NOCTUXEHWE [AeACTBUTENbHOCTH,
XU3HN2. dpaHuy3bl €ero He MNOAMYT, WX LepebpUH HeAOCTaTOYHO PasBUT, UTOObLI
NOHATb MOJO6GHbLIE MbICAN. A 4TO Bbl cKaxkeTe 0 Ne 36 (0T 5 moHM<)ps))? 3 BOT Bam NONUTUKA,
TpakTyemaa Kak xpuctuaHcTBo y deitepbaxa. UTo 3a HecuacTbe nucaTb 3TO A1 MUTMeEeB.

Mbl pasownem 6powtopy noBClOAY, Kyaa Hagnexut. OHa yxe umena 6auctaTeNbHbli
ycnex — Mbl ¢ J1éBe n [NapTmaHOM 4 fla)ke BbINWAW 3a 3/0pPOBbe aBTOpa.

MoxmuTe pykKy 3SAMOHY, CKaXUTe eMy, 4TO i Cepbe3HO COBETYH MOMECTUTb XXEHEB-
CKMe HOBOCTM 6. JTO BaXKHee, Hexenu Bbl gymaeTe. UTo6bl fo6uTbCA nageHus Pasum, Ha
3TOT ropoj KfesewyT cambiM 6ecCTblgHbIM 06pa3om.

CT1onoBoe cepebpo Mbl He MOMYYUAN,— HAM OHO, MOXeT OblTb, U HE HYXHO, a BCe XEe,
roe 6bl HaBECTM O HEM CnpaBKW?

Mucemo Kk Meopry noseuTca Takxke B «ltalia del Popolo» G He 3abyabTe npucnatb MHe
10 3k3emnnOApoB) (PpaHLy3CKOro nepesofa.
Hu3Ko KnaHaloCb U T. f.

1To ecTb B [apux.

2 bpowtopa MpygoHa — BblleAwas B 370 BpeMa kHura «Les confessions d’un révo-
lutionnaire, pour servir a | ’histoire de la Révolution de Février» («/cnoseab pesontoumo-
Hepa, 4O/MKEHCTBYOWAaa CAYXUTb ANA UCTOpUN D eBpanbCKON peBONOLUN»). 3aKNiUnTeNb-
Hble ab3aLbl nocnegHeii (106-i) cTpaHuLbl, BbI3BaBLWME BOCXMULeHWe [epueHa, npeAcTaBna-
10T cO60I TOpXecTBeHHOe ob6palieHne K MpoHun. HasbiBas VIpOHWIO «UCTUHHOW CBOGOAOM»,
«BnafblunLen NUCTUHBbI» 1 OCbliNas ee BOCTOPXEHHbIMW anuTeTamu, MpyAoH BOCKAMLAN B 3a-
KnoyeHue: «Mpugn xe, Mo BnafgbluMua: Nponein Ha MOUX COrpaxfaH Ny4y CBOEro CBeTa;
3aXrM B UX Jylle NCKPY CBOEro yma, 4To6bl UCNOBeAb MOSA MpUMUpPUAA UX U 4YTOGbI 3Ta He-
oTBpaTMMas pPeBO/MIOLMA COBEPLINANACL CMOKOWHO L PafoCTHO».

3 B Ne 36 «Voix du Peuple» ot 5 Hoa6pa 1849 r. 6bina HaneyaTaHa 60Mbluas CTaTba
MpynoHa «Qu’est-ce que le gouvernement? Ou’est-ce que Dieu?» («YT0 Takoe npaBuUTeNb-
cTBO? YUTO Takoe 60r?»). Ee n umeeT B Buay lepueH.

4 B cBoux «BocnomMuHaHuax wugeanuctkm» M. MelizeHOYyr XxapakTepusyeT J[oOKTopa
Néee n3 Kanb6a, HEMeLKOro NONUTUYECKOr0 3MUIpaHTa, 0 KOTOPOM FOBOpPUT 34ech epueH,
KaK BecbMa WMHTEPECHYI NIMYHOCTb, KakK «A06poro, rymaHHoro yenoseka» («BocnoMuHaHus
naeanuctkmu». .4,— JI., 1933, ctp. 221 n 235). Mopuy MNapTmaH (1821 —1872)—aBCTpUincKunii
noaT, NeBblil YneH PpaHKPYPTCKOro napnameHTa, y4acTHNK BEHCKOW 1 6afleHCKON peBosoLMiA,
3MUTPaHT.

5 BeposATHO peyb MAeT 0 HeGO/bLION KOPPECMOHAEHL MW, NOMeLLEeHHON 8 HOA6pA 1849 r.
B Ne 39 «Voix du Peuple» nog py6pukoii «WMHOCTpaHHble n3sectus. — LLBeliyapus»,

CblH TEPUEHA — CALLA

PucyHok H. A. TepueH, NPUNOXEHHbII
K nucbmy: 3Omme|lepgen, CEHTA6Pb—OKTAGPb
1Mo ;r

M

BputaHckuit myseid, JIOHAO0H
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¢ yKasaHmeM, UTO 3aMeTKa IOJydYeHa OT COOCTBeHHOT0 KOppecnonfenTa. He mcKaIrodena BO3-
MOMKHOCTB, 9TO oua Obia npuciaana caMueyM leprnesoM. I1pumBogmM ee IONHOCTBIO B DYCCKOM
mepesofie: «Hapognoe cofpanne, cosBagHOe fiA ofCy:KIeHAsA I pefcToAmux BHOopoB B T'o-
CYNapCTBEeHHBIH COBEeT, MMENO MeCTO CerofHAa yTpoM B Mouape. Creuenme Hapopy 6HIC
orpomHoe; HHeHeBa HHKOTAA He BHAeda HE4ero mopobuoro. Peum rr. JImemca @azm o Kap-
Tepe, TPesnAeHTOB BepXOBHOTO COBETA M MYHHIMIIAILHOTO COBETA, IPePHIBAJNCH e3KeMHHYTHO
IIyMHBIMA pYKomjiecKanumsaMu. IToGejla mpemHero amGepaZIbHOTO roCyXapCTBEHHCOIC COBeTa
HeCOMHEHHA; 310 OHIIO mpOBOariameHo BceMH. BEuT ogoGpeH TamsKe M WPAMOM KpoTecr,

afpecoBaHHb (MefepaJbHOMY COBeTY IO IOBOAY BHCKa3eBaui CHBIDEro MHAHCTDA
r. Jiodopa, xacaBmmxcs HieHeBu».

¢ MranpAHCKAN HepeBOX cTaThH [epuena, mop 3arnaBmeM «La. Russia» G6rin mameda-
taH B «Italia del Popolo», 1849, Nede 11 m 12.

29 .
9MME T'EPBEF

Le 29 nov(embre> 1849. Genéve

Eh bien, comment allez-vous? Il y a une semaine et méme plus que je ne
vous ai écrit—je crois que la cause en est une température glacée des monts
d’Oural, les pensées se figent, le sang glacé perce 1’épiderme comme un fil
d’archal... enfin je me crois derechef en Sibérie et de 1A je ne vous ai jamais
¢erit (je le regrette de tout mon coeur, mais le passé — ewig stumm) et je
veviens instinctivement & mes premieres habitudes.

Je crois que vous verrez George le 12 déc(embred — s’il'y a longtemps
qu’il ne vous <a) pas écrit, ce n’est pas manque de désir, ce n’est que de la
coquetterie, donc réminiscence du temps ou.il a été fille de 15 ans! — cette
dénonciation doit vous prouver qu’il n’y a pas d’ami qui ne vous dénoncera
pas, sans parler des mouchards et autres confitures.

Vous pouvez m’obliger, et fortement, de grice donnez-vous la peine, lors-
gue vous n’aurez rien a dire & nos amis communs, de les prévenir que je suis
d’un tiers plus pauvre? et que je désire sériensement changer mon train de
ménage — que je veux outre les preuves d’amitié que j’apprécie de tout mon
cceur, encore un peu de temps libre; que je suis au désespoir — mais je ne
pourrai avoir table d’héte, que je suis désolé — mais qu’il m’est impossible
de faire une ambulance, une chartreuse, un cabinet de méditation (Miiller-
Stritb/ing)) 3, un asile pour les amants—lorsque la-dame de leur pensée n’aura
pas le temps de les recevoir, une succursale pour les hommes qui aprés avoir
perdu leur patrie dans 1’espace, veulent perdre leur temps & Paris... Faites
tout cela avec la bonté qui vous caractérise et qui me manque, faites de ma-
niére que tout le monde pense que je les aime encore plus, ce qui est vraj,
enfin répétez cela assez souvent, frappez l’imagination, agitez lafantaisie,
n’épargnez pas les allégories, élevez-vous & des hyperboles.

Et libera nos — d’amis.

Le traducteur dema lettre ne voudra-t-il pas travailler & une autre tradu-
ction de 1’allemand * et quelles seraient ses conditions?. En Alle(magne)
on donne ’honoraire de 6 4 7 Guld ‘en)>, de 12 & 14 fr/ancs) donc par feuille.
Edmond pourrait demander s’il est toujours dans ses dispositions de m’ob-
liger 8 fois tous lea 7: jours.

La traduction est en général bonne. Il y a de petites choses, mais les
petites choses ne sont pas grandes. Ex{empli> gr-atia), les maires de village
sont nommés présidents, ce qui fait une petite confusion ®.

Paris
Madame .
Madame Herwegh T
Rue du Cirque, 9. £

A

* B aprorpade: ‘QiyAlleimagng,ﬁ-ag;Pea.
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Ileperon:

29 BoAG pA) 1849 r. iHemens

Hy xax BH momBaere? fl He mmcaJr BaM yxKe HefiedIo u fae Goiblle — g AyMamo, 4To
NPAYEHOM 3TOMY — JIeleHAINHMHA X0JI0] yPalbcKux Top., MBICAR Y MeBsl 3aCTHIBAIOT, 3aMep3-
masi KPOBE NPOKAJLIBAT KOKY, KaK IIPOBOJIOKAa, MHE Ka)KeTcs, 9To A onATh B CmGupm,
a OTTyla 5 BaM HHEKOTJ& He IHCAN (A BCeM cepameM coKayelo 06 5TOM, HO Hpomoce ewig
stumm *) # A HEeBOJIBbHO BO3BPAlAIOCh K CTAPHIM NPHBLIIKAM,

Mymato, 910 12 pexdabpa)y BEL yeummTe ['eopra. Ecim oH BaM KOJIro He OWcan, TO 9TO
He 13-3a He[IOCTATKA KeJaHHA, a JIMMb N3 KOKEeTCTBA, TO €CTh B BOCHOMHHAHHAE O TOM BpeMeHH,
KOrja OH ORJI MATHAAMATHIETHEH TeBOYKOM ); cHe MOe M300/IHIeHHe HOCJIY;KAT BaM J0Kasa-
TeJIbCTBOM TOT'O, YTO, He I'OBOPA ye O MIOHOHAX M MHKIX IPOYMX, HeT Apyra, KOTOpHH Ob
Bac He M300aMImI,

Bu MHEe MOKeTEe 0KA3aTh YCIAYrY ¥ fajke o4enb GOnbmYIo; cleiaiiTe Ke MAJIOCTh, KOIHa
‘BaM Hedero GymeT paccKasaThHammM OOIAM APY3bsM, DpeAyIpefATe X, 9T0 A CTAI HA OLHY
TpeTh OefiHee 2 M BO3KIMEN CepPhe3sHOe JKeJaHHe M3MEHATH CBOH 00pas ;KE3HH; 9TO, KpoMe
3HAKOB APYKOH, KOTOpHIe s MeHI0 BCEM cepamlieM, A X049y MMeTh TaKKe HeMHOro cBOGOI:
HOro0 BpEMeHH; YTO A B OTYaAHEHA, HO BIpelb He MOry fAep:kaTh TabJbmoTa, 4TO A IIYGOKO
Orop4eH, HO He MOTY IpeBDATHTh CBOH JOM B GOAbLHANY, CBANECHHKI NPHIOT, KabuneT 1i1A
yem@mHeHHEIX pasMiimuieRni (Miomurep-Crpio6{maray)?, ybemnme 1id BI0GTeHHHX, B 9acH,
KOTJa MX JIaMaM CepIma HeKOrja HX IpEHAThH, ¥ B UIHAJ JJIA TeX, KTO, HOTePAB Ha BpeMs
CBOIO pomEHY, XoTeal OH TepaATh BpeMa B Ilapmwwxe... Chenaiite Bce 3TO ¢ mpmcymei
paM n0o6GpoTol, KOTOpOH MHe He XBaTaeT, c/lelaiiTe Tak, YTOGHl BCe AyMaJd, 4TO Sl HX emle
Goabmre 100710, 9TO COOTBETCTBYET ACHCTBATENBHOCTH, CJIOBUM, IOBTOPANTE 3TO Iodale,
nopasmTe BooGpaskeHme, Bo30yamre PaHTasmIO, He NOCKYNATech HA ajleTOPHM, BO3BHICH-
TecCh A0 ramepfod.

«Et libera nos»** or apysei.

He cormacarcsa am HepeBOAYAK MOero nMachkMa cXeJiaTh ellle OFWH IePeBOJ ¢ HeMEeIKOIo
B KaKOBH 6ynyT ero yciaosma? ¢ B Tepm{anmn) nuarar or 6 1o 7 ryasalenocs), T. e. ot 12
no 14 ¢paEKoB) aa ameT. IAMOH MOr GH Y3HATH ITO, €CIM OH HMO-IpeKHEMY rOTOB OKA3Hl-
BaTh MHe IO 8 ycayr Kakmaele 7 OHel,

IlepeBon, B ofmem, xopom. EcTh ManeHbKEE HNOrPeDIHOCTH, HO MaJsieHbKHe NOTpein-
HOCTH 3TO Bembh He Gompmme. Ex{empli) gratia), cembckme cTapocTH HasBaHKI Ipefcena-
TEJNAMH,; 9TO BHOCHT HEKOTOPYIO IYTaHHIY 5.

Tlapmmx

I'ocno:xe Teprer
Yaana Cirque, 9.

1 T'epmeH 9acTo yuperas ['epBera B KAIPH3HOCTH H KOKETCTBe, B KOTOPHIX BAJEN HeYTO
SKeHCKOe. :

2 I'eplleH EMeeT B BHAY BOSMOKHEYIO HeYJady ¢ MONYydeHHeM JeHeT IO HeTep0ypreromy
BEKCeJIIo, a TaKKe C peajip3amued KOCTPOMCKOIO MMeHHA.

3 Tepman Mrwoanep-Cmprobune (1810—1893) — Hemenkmi DONMTAYeCKMHE SMHTPAHT,
¢umionor m HCKyccTBOBeJ. I'epmen ocTaBmii B «BHIOM B AyMax» ADKYIO, X0TA H HECKOIbKO
WapXEPOBAHEYI XapaKTePHCTHKY MIoiilepa, KOTOPOrO CYHMTAJ ¢AEATelIbHEIM JICHTAEMY,
«BeUHO 3aHATHIM npasgHomarapommMmca» (m3x. AH, t. XI, crp. 170).

4 Kro 6mu mepeBogamkoM «Ilmcema K I'. TepBery» Ha dpaHOmy3cKmil A3BIK — He ycra-
HoBeno. He ycTaHoBIeHO TaKsKe, KaKoe edle IIPOH3BeflcHAe mpefnojiaran I'epmes aaTh
eMy IAA IepeBoja.

5 Peasr mper 06 ommkax, JOmymeHHHX B nepesoje «IlmcbMa k I'. Fepsery» Ha $pan-
Oy3CKAH fA3BIK.

30
9MME TEPBET
Ce 3 décemb(red 1849. Genéve
Lorsque Franclin a été & Paris, des milliers d’aventuriers et d’amateurs de
changement de place ’obsédérent pour avoir des lettres de recommandation

* pcerga GeaMoiBHO (HeM.).
** p m36aBm Hac <{m3 MoJHTBH «Pater noster»—«Orue mam»(aar.)).
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pour le g¢énéra>l Washington. Ne voulant passe dépopulariser par des refus,
ce brave homme astucieux écrivait les lettres de cette manieére:

«Je m’empresse de vous recommander NN, qui est> peut-&tre un homme
trés distingué et tres capable, mais je n’ai pas 1’avantage de :le> connaitre».

Figurez-vous que vous &tes Washington, moi — Franclin, NN — Marc
Dussogier, domestique qui cherche une place et qui a été attaché honorai-
rement prés de ma personne, lorsque ma femme et votre mari m’ont joué
le tour de Vaytaud! — et agissez en conséquence.

En tous cas vous m’obligerez en recevant avec bonté (ce qui vous est si
acile) ce pauvre Suisse de 1’Helvétie.

ITepeson:

) 3 nmewadlpA) 1849 r. Heuesa

Korpa Wpasxaue 6kur B Ilapwixe, THCAYM BCKaTeslell HPUKIIOYeHAR B JobHTesel me-
PEMEHBl MeCT OCaKJATH ero Ipoch0aMH HANMCaTh MM PeKOMeHJATeNbHEe muchMa K rd eHe-
paxy) Bammarromy. He xenada oTkaswBaTh, 4TOOH He TepATH CBOK HMONMYJAPHOCTh, cell
IIpeXYCMOTPHTEILHEA MOUTEHHBIE YejI0BeK MHHCAJ NHCHMA ClAefylomuM o0pasoM:

«Cmemy pexoMeHAoBaTh BaM NN, KOTOpEIi, GBITE MOKET, T€IOBeK BeChMa GIaroBOCHH-
TAHHH B ¢HOCOGHNIHA, HO KOTOPOTO s He MMeI YecTH 3HAThY,

Boo6paanre, 4T0 BHI — BammartoH, g — @pasxmaE, NN — Mapk [ioccoxse, ciay-
ra, KOTOPHI WMIIeT MecTa W KOTOPHIH COCTOAJN Ha KAJIOBaHbe IPH MOeil ocofe, Korja MOs
JKeHA M Ball MY’K ChIUpan: co MHoU myTrY Bero !, m meficTByiiTe coo6pa3HO BHIIECKAa3aH-
oMYy,

Bo BcaKoM ciydae, BbI MeHA ofsikeTe, eciE OymeTe IPHBOTIHEBEL (9TO JJIA BAC COBCEM
He TPYARHO) ¢ aTEM OGefgHAroii-mBeiinapmeM* u3 lensBenum.

1 H. A. Tepuen cHaAna ocedsio 1849 r. magy B Bero, Ha Gepery HereBCKOro osepa.
BrecA sagaTox 3a Jauy m HaHAB cayr, Hartameda AlleKcaHIDOBHA, BEPOATHO, IO COBETY

leppera, pasayMana Tyfa nepeesmars. GM. 00 sTom B macoMe Ni 23 1 Hmzke B 0030pe mmcem
H. A.Tepnen k I'epgery.

31
TEOPTY FEPBETY
Pyxott H. A. I'epyen:
(HMopux.> 19** (gexabpa 1849 r.>. HKpeilinmmrpacce

Eue cerogpa xouy crasars: «JJofpas Hous, cocenls Cocern jymaer, 9To OH
nanero or Hac? Her, 61m3ko, oueHs 61mM3K0, BMecre ¢ HaMu. — 3a 06€IOM MEI
OWjM 33 Balle 3J0pPOBbE. '

I1 me semble toujours que vous &tes sorti pour un instant, et je crois vous
voir chaque fois que la porte s’ouvre.

Assez pour aujourd’hui, je vous embrasse de tout mon cceur.

Ilumare, mmmate, nammure!

Natalie

Pyxoii I'epyena:

Kaamsafiteck Aamepacy?.

Et dites tout ce que vous voulez, moi je revendique I’honneur d’étre
plus sceptique, désespérique, noirique... ique... ique que vous. Je ne vois
rien dans 1’avenir, mais absolument rien... manger, digérer... mouvement
péristaltique du duodénum et du cerveau... selle... et voila le sel de ce monde.

Pyroi H. A. T'epyen:
Bamop! A2!1!

* Tlo- (I)palmyaclm «suissey — miBefimapem W mB2Hmap.
** [lo-BHIAMOMY ONMCKa, M cienyeT uaTath 20.—Ped.
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Pykoi lepueHa:

Votre main.
Landry de la Bessonnieére.

Pykoin H. A. TepueH:

Voir votre bessonnier seul me fait mal aux yeux...
fA 3abblna MOe NMepo M HOXHULbLI * y Bac, Bbl UX MpuBeseTe,—byabTe cno-
KOMHbI.

IXXEMC ®A3UN
[pasilopa ¢ nopTpeta Jlynsbl ApmaH-/leny
«Illustrierte Zeitung» ot 7 anpens 1860 r.

Je ne puis pas encore comprendre que vous n’étes pas avec nous...

Tata m’a chargé de vous dire tant de choses, que je n’ai pas le courage
méme de commencer.

Bawy pyky, apyr...4... . .

La table, le plancher, les enfants, tout danse, il n’y a pas moyen de conti-
nuer*

Pykoii TepueHa:

Tout va comme la nature I’a créé, j’ai bu la moitié de la bouteille
de'Cognac, Sacha m’a reproché que je n’ai pas pleuré en vous quittant
(et toi, Brutus?...), Tata parle de vous a chaque instant et dit que vous
étes triste, enfin la lépre de la famille—e calembour—a terminé cette
journée stupide. Tata a fait, en arrivant ici votre portrait. Sacha a dit:
«C’est un démon». Et Tata lui a répondu tout de suite: «Non, c’est une
démonstration».

Demain je vous écrirai, si je viens a temps 3.

* cela veut dire que nous nous verrons bientdt. — Mpumey. H. A. epueH.
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IlepeBo:
Pyxoii .H. A. Iepyen *:
(ITopux.> 19 €20?7> <nexaGpa 1849 r.). Kpeitumrpacce

Mue Bce KaskeTcA, 9TO BRI HeHAJ0AIO BHIIIA, H BCAKAH pas, KOTAA OTKPHIBAETCA ABeph,
f ¢oBHO BHKY Bac. Ha ceromma moBonbEO, OGHEMAIO Bac OT BCero cepiama.**

I[Ivmute, nummre, oEDIATe! Hartanm**

Pyxoi I'epyena:

KunamsaiiTecs Ammepacy *** 1,

W 910 6Bl BH HU rOBOPHJIN, A OTCTAMBAIO YecTh GHITL (0JIee CKENTHYECKNM, NeCCAMACTH-
YeCKAM, MeJIAHXOJIMIeCKUM,-HIeCKHEM,-AIeCKAM, dYeM BH. fl BEYero He BEKY B GymymueM,
40COMIOTHO HEYeTo... €CTh, IEDPEBAPHBATH... NEpHCTAILTHYCCKOE JBHKCHHe XBOHALNATH-
NePCTHOM KHNIKE M MO3TA... CTYH... BOT H BCA CONB**** MHpa cero.

Pyroii H. A, I'epyen **:

Bzpop! A\ 21!

Pyroii Iepyena ***:

Bamy pyky.

JJasnpm ma«d'mesga 6aAE3HEenoOBy

Pykoii H. A. I'epyen:

Mpe mpocto GOJBHO BHAETL BAIIETO 6nmsmena onHOTO.,.**

1 3alk11a MOe nepo M BOMKBMOE* **** y Bac, BH HX IIpHBe3eTe.—-By/IbTe CIIOKOMHE ***

Haxax me MOTY CBHIKHYTBCA ¢ MBICJIBIO, 9TO BHl He € HaMH, Tara nopy4ynia MHe Iepe-
AaTh BAM CTOJIBKO, 9TO A He pemaloch Jake H HaIaTh *h '

Bamy pyky, Apyr...A...*** ,
Cros, mOMOBHNE, JleTW — BCe TAHIYeT, HEBOBMOMKHO IIPOROIIMKATE.

Pyxroii I'epyena:

Bce maeT Tak, KaK HOIOEeHO OPHPOMNOH, A BRI NOJACYTHIIKA KOHBAKY, Callla yIpek-
"YJ MeHA 3a TO, 9TO A He ILTAKajl, PACCTABAaACH ¢ BaMH (H TH Bpyr...), TaTta BcIOMEHAET
BAC KQKAYIO MEEYTY M TOBOPHT, 9TO BHI IPYCTHTE, a KOHYMIICH BTOT AyPANKHIl [leHb I PHCTY-
TOM TREOR Janmneucl Gonessn — warealypom. Thpretan Ciong, Tars BApHeonasns wam

noprper. Cama ckasam: «Jto NeMoHs. Tara emy ToTdac orBeTHna: «ler, 5TO AEMOBCTpATHAY.
3aBTpa, eciH BHIKPOK BpeMs, HAIMIY Bam 3.

1 Aamepac — HeycTanoBIeHEHOE NHULO. :
2 OGhAcHeHHe 3Ha4Ka /\ cM. nmxe, .B ofsope macem H. A. Tepnen k Tepsery.

8 Orser [epBera HameuaTanm Jlemke ¢ npmOnmsmTenbHOfi maroii: «[lexabpp 1849 r.»
(X1IV, 34—35).

32
TEOPI'Y TEPBEIY
21 décembre 1849. Zurich !

« g1 N . 3s
Je n’ai pas écrit hier, parce que la poste part a 4—-apres midi pour Bern,

et nous arrivimes vers les 5. Mon arrivée a été sous les meilleurs auspices dl}
monde, j’ai rencontré toute la petite famille préte a aller & un examen ou
Colas devait figurer...2 et je restai seul avec les voyageurs dans le Obernschon-
griinschneebedecktberg, mais dans un quart d’heure la force publique env’ahlt,
I’appartement, ¢c’était une députation qui a requ1’ordre du directeur de m’em-

* Hauamo MECHMA, HANHCAHAOE NO-DYCCHH, CM. B OCHOBHOM Tercte.— Ped.
#* Tamee NO-pyccKHE.— Ped.

#+* Tlajee no-QpaHIY3CKH.— Ped.

#x** LanamGyp: selle (cTyn) @ sel (comp) mo-GpaHOy3CKH 3BYYaT OIMHAKOBO.
*x*%% 370 o3HavaeT, ITO MH CKOpo yBmammcsa.— ITpumen. H. A. Iepyen.
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mener vif ou mort & I’examen. Vous connaissez mes idées sur la mort, je
lui déclare donc que si 1’alternative est telle — je suis & ses ordres; alorsils
me menérent dans un désert de neige jusqu’au cou, dans un salon trés bien
éclairé pour les aveugles qui jouaient la flite et touchaient le cceur et le
piano, on leur démontrait la chaleur palpable — il faisait au moins 45 de-
grés de Réaumur.— Cela n’est pas tout... moi en habit de voyage, paletot vert
de grenouille & 1’extérieur, Cognac de la Couronne au dedans — on me
meéne dans un cercle d’aristocrates, dont le plus jeune lisait un compte-ren-
duqu’il a commencé par ces mots: «Voild pour la quarantiéme fois que j’ai
I’honneur...» A chaque année il perdait une dent — cela a beaucoup aug-
menté a 1’agrément. ,

On me fait asseoir entre ces monarques assemblés, qui vinrent encore une
fois s’étonner de leur philantropie et pleurer sur leurs vertus sans exemple.
La salle fut-bientdt hermétiquement fermée — la chaleur redouble, et la
“retraite & la Xénophon 3—iln’y avait pasméme & Cy réver. J’étais désolé de
n’avoir pas mangé ce soir une quantité de radis, comme nous le faisions, la
nature me refusait des moyens équivalents — etc., ete, etc.

Colas a été admirable, il m’a touché jusqu’aux larmes, il parlera, il par-
lera... figurez-vous qu’a présent il connait déja les noms de toutes les choses
qu’il voit tous les jours.

A présent parlons affaires.

J’ai rencontré plus de résignation chez ma mére queje ne 1’avais cru. Mais
I’affaire reste dans la plénitude de ses ténebres. Le chargé d’affaires* scrit
que la lettre de change de Goloch{wastoff;*® est terminée favorablement,
mais qu’il ne pense pas a 1’utilité de 1’autre (Ogar<eff}), parce que les affai-
res de madame sont dans un méme état, que celles de son fils. En outre, il
parle de la difficulté et du peu desireté d’envoyer des documents par la poste.
Cette derniere phrase me fait penser i une défense de nous envoyer par la
poste de 1’argent et autre chose pécun-iaire); cela s’est vu — par ex emple,
avec Bacounine.

Voila ma résolution supréme.

Je pars demain ou apres demain pour Berne avec ma mére, je reparlerai
de toutes les affaires avec vous, je repartirai un jour aprés pour Paris. Je
tacherai d’avoir un payement sur le billet et une acceptation d’une lettre
de change.— Je reviendrai dans une huitaine, je m’arréterai chez Emma, si
elle ne me chasse pas. L’affaire sera mise au clair.

Une lettre énergique est partie pour mon frere %, c’est le commencement

Ma mére posséde un T'aufschein tout en régle et delivré en 1823, le 2 avril,
«Henriette-Louisa. Eltern Gottlob Friedrich Haag, Rent-Kammer Secreta-
rius. Frau Wilhelmina Erpfin. Geb{oren) 27 Juni 1795, Stuttgart» 7.

IIepeson:
} 21 penabpsa 1849 r. Iliopux?
He nmcanm BaM BdYepa, HOTOMy 4YTO Modta yxoamt B Bepm B 4Y/, mnononyxmm,
a MH IIpHeXajm OKOJ0 5 dacoB. [Ipmexan A OpH o6cTOATEIBCTBaX, IPEBENIaBIMX yCNex:
A 3acTa] Bce MaJeHbKOe CeMelcTBO B c00pax Ha 3K3aMeH, rae [JOKeR GEul BHCTYHATh
Hons 2, fl ocrancs ogdH ¢ MyTelieCTBeHHAKAME HA BRICOKO-CBeyKe-CHero-sacekimasHoM Kpac-
HOTOphe, HO 4epe3 YeTBepTh 4aca B KOMHATY BOpBajiack Tojma Hapoja: aTo Omizla pmesera-
n®A, MoJAyddBIas OT AMPEKTOpa MmpefOHCcAaHAE JOCTABATh MEHS #HBOIO MM MEpPTBOro Ha
5K3aMeH., BaM XOpOmO H3BeCTHO MOe OTHONIEHHE K CMEePTH, IIO3TOMY A TOTYAC 3afABHI, 9TO
€CJIM TaK CTABATCA BOIPOC, TO A B MX paclopsenmE. Torja OHE HOTAIHJIA MeHA depe3
CHE;KHYIO0 IIYCTHIHIO, II0 I'OPJIO B CHery, H BBeJIM B 3ajl, OUeHb XOPOINO OCBEIIeHHHH [1i1s
CJIENBIX, KOTOpHe Urpain TaM Ba (ueiire, HA CTPyHaX cepana @ ¢opremmano. M BRpaykain
ropsdee oo6peRwe caMiiM oOmyTEMHM o00pasoM — B KoMmHaTe GHLIIO 110 MeHBIIEH Mepe
45 rpagycos mo Peomiopy.—Ho 310 eme He Bcé... MeHf, kak s 061, B JOPOMRHOM IIaThe,
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B IaJBTO B€JIGHOTO JIATYMIEYbero IBeTa — CHADYH, KOHBAR rocTEARN: Hyporm — BEyTpH,
3aTallANE B KAKOH-TO KDYMOK apHCTOKPATOB, CAMHIH MOJONOA M3 KOTOPHIX HUTAR
OTYeT, HaYaB ero ciaoBamm: «BOT yKe B CODOKOBOH pa3 s HEMEI0 9eCTh...». Hammerik
rofl OH TepAld no 3y0y, 4T0 ycyryGiasamno- yIoBOJLCTBHE.

Mena ycamuim cpemd sTEX, cOOGpaBUIEXCA 3[ech MOBedATeNed, KOTOPEe ABMIACH CIONIA,
9TOOH ellle pa3 HOAWBHTLCA COGCTBEHHOMY UeJOBEKOJIOOWIO E HPONATH. Cle3y HAj CBOEME
GecnpamepHEIME foOpojeTenamn. Bekope 3ai ORI repMeTHYOCKHE 3aKYIOPEeH, jKapa yCHIIA-
Aack BJBOe, a 00 oTcTyIIeBHA Ha Mamep HcemoporTa’ Hedero 6r10 M MeuTaTh. I GHI1 B 0TUAA-
BHH, 970 HE ¢bell B 3TOT BeYep XOTh HeMHOTO PeANca, KAK MEI 3T0 OOKIYHO JesaliM, a NPUPONa:
0TKA3a71a MHe B PABHONEHHHX CPeJCTBAX B T. A., B T. . '

Honsa OHII BOCXHTHTeNCH, OH MeEA TPOHYI X0 cie3. Ou GymeT roBopATh, GymeT rOBo-
pHUTh,.. OpefcTaBbTe cefe, OH yiKe 3HAeT HA3BAHHA BCEX OKDY/KAIOMIEX IPeIMETOB,

A Tenmepp HOOTOBOPEM O [leJIaX.

A m He ORHAAJT OT MOe MAaTepH TAKOH YCTYIUIMBOCTH, HO [e70 HO-IPEMKHEMY HOKDHITO:
GecnpocBeTHEIM MparoM. [loBepeHHHI ¢ mmmieT, YTO HeN0 ¢ BerceneM Iomox{BacToBa) ¥
3aKOHYMIIOCh GIarompEATHO, HO OH He BePAT B IPHTOJHOCTH Apyroro Bewcems (Ora-
p{eBad), NOTOMY 9TO [esla MATEpPH B TOM Ke COCTOSIHHH, 9TO H fesla ckiHA. Kpome TOro, on
OAmMer O 3ATPYIHATENBHOCTE ¥ HEHANEMKHOCTH IGPeCHIIKH [OKYMEHTOB HO [OUTe.
[Tocnemuas ¢pasa HABOGAT MeHA HA MEICAb, UTO HEePECHUIKA HAM IO HOYTe [JeHer ¥ MHEIX
OeHBOCTell 3ampemeHa — Tak ObL10, Haup(mMep), ¢ BaKyHWHHM.

Bor Moe mociepHee pemeHHe.

3aBTpa HJIH IOCJIe3aBTPa MEL ¢ MOed MaTepbio BHeleM B BepH, g HeperoBopio C BaMm
- 060-BCcex HFesIaX, a Ha CJeAylomumil [eHs oTHmpamiiock mansme B ITapmk, ITocrapamch
HONYYHTh HeEBLrH HO7 OHWieT W aKIeNTHpPOBaTH Bexcellb. BepHyCH depes Hefleoio; A OCTa-
HOBIICE ¥ IMMH, ecam He nporoHHmT. M B meno GymeT BHeCeHA ACHOCTS,

ITocnan GpaTy pemmTenbHOe HHCHMO 6 — HAYaIO0 MOMNOMEHO.

Y Moeil MaTepH COXPAaHHIOCH MeTPHYeCKOe CBHNETENLCTBO, COCTABIEHHOe IO Beel
fopme ® BHlarHOE 2 anpesia 1823 r, «T'enprerra-Jlymsa, pogarenn: I'orrio6 ©prapex Taar,
cexperaph KaseHHOH namatH. MaTe — Bmusrenpmmma IJpndus. Poplmmace) 27 mioRs
1795 r. B Irtyrrapre» ’,

1 9tmM ke nEeM, 21 meralps 1849 r., marmpoBana HanmmcaHHasA I'epuenom B I[opExe
cTaThd «3nmior 1849y, Bomenmasn B cocTaB pycckoro mapnanus «C Toro Gepera» (cM. m3f.
AH, 1.VI, ctp. 107—114). :

? Jx3aMeH B YUHNHIe AAA [WYXOHEMHX, Ifle DPOXOJmia Kypc o6ydenms cHE Iepie-
Ha — Honsa.

8 I'peveckuit Pmiocop Kcemoonr, maxonmpmmuiica Ha ciay:kbe y DepcHAckoro mapsa
Knpa, nocite cMepTH NOCJIEHETO H BePOJIOMHOTO YORMCTBA HepCaMH rpeYeCKEX BOeHAYalIb-
HAKOB, YMeJI0 OTCTyIHA K ['eleCIOHTY, BO3IIaBHB AeCATh THICAY I'DeYeCKHX BOHHOB.

4 Ilosepennuti — Kiiogapes. |

5 NMeowpoxnnsi Gpar l'epmena, [{. II. T'omoxBacToB, 6Ha Homswer eMy ¢ 1840 r. 30 000
pyGaeit cepeGpoM. B mexatpe 1849 r. om yMep, m Jonr mepemes HA ero skeny — Hamemnay
BaagummpoBry. Onacasck, 9T0 ZeHBTHE 5TH He OYAYT BeIIadeHH, 'epIleH BHIPasmiI COTIa-
CHe HA YaCTHYHYI KOMIeHCANHIO.

$ O Eesope Uearoguue Iepycne cM. B «Jlutr. HacitencTse», T. 63, 1956, crp. 416—429.

7 O marepu l'epmema, Jiymse T'aar, cm. TaMm e, cTp. 393 —415.
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{(Zurich.> '21 décemb(re1849>

Et encore une lettre,

J’ai recu la votre 1, merci, elle est plus que belle,— et encore merci. Je
peux ne pas m’entrainer comme vous, mais on peut aimer en lisant (comme
vous & Simon de Trier) ? et en analysant comme ma «chétive pé ore» 2.

Apreés avoir expédié ma lettre, j’ai recu a la poste 4 lettres. Une—de notre
chargé d’affcaires), qui dit que mes documents pour 1’affaire Ogareff sont ar-
rivés & temps — mais qui dit derechef qu’il ne garantit pas les envois, que
jusqu’a la frontiere.— L’esclavage rend les hommes tellement astucieux
qu'ils ne savent eux-mémes rien de ce qu’ils veulent dire.
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Golovine m’écrit qu’il a parlé de mon bien a un banquier de Londres, et
gue l’autre n’a pas montré de répugnance — il a parlé avec Bamberger.
Chose étrange, nous en avons pensé avec vous. Tausenau 4 lui a dit encore
une fois qu’on |’a demandé a la Conciergerie de moi, des motifs... je vois de
plus en plus qu’il n’y a aucune sécurité pour Paris.

Nous partons demain a 4 heures aprés diner... nous nous arréterons chez

vous, c’est a dire dans une chambre de la Couronne. Je suis décidé de pousser
jusqu’a Londres si je ne réussis pas a Paris.

PECTOPAH «TPEX MPOBAHCA/IbCKNX BPATLEB» B MAPUKE. 3lECb YACTO BbIBAN
FEPLEH

IpaBtopa ¢ pucyHka 3. Jlamn u3 kHuru: Jules Janin «L3Hiver a Paris», 1843

J’ai été chez Zircher 6, c’est un brave vieillard qui a été tres amical,
lorsqu’il a vu que j’ai trois cents francs pour lui.

11 n’a rien imprimé par économie et attend |’Introduction et vous envoie
les épreuves a Bern e.

Au reste nous en reparlerons. Donc a dimanche. Mes salutations a Vogt 7.

Gomme je ne sais pas encore si je suis riche ou pauvre je bois du vin a
40 so<us> et une biére qui sent un peu la transpiration des hommes.

Votre lettre est trés belle8

MepeBof: A.
<Utopux.> 21 pekab<ps 1849 r.>

Ewe nucbmo.

Bawe 1 nonyunn, 6narogapto. A MOry u He yB/IEKaTbCH, KaK Bbl, HO MOXHO /06UTb,
yntan (Kak Bbl — CUMOHY TPUPCKOMY) 2 U aHanuM3npysa *, Kak 3To fefnlaeT MOe «KaskKoe
C»3flaHbe» 3.

[Mocne Toro, Kak A oTnpaBw/l CBOE MUCbMO, A NOMYYU Ha NOYTe LenblX YeTbipe. OfHO
OT HaLllero noBepeHHOro B fen<ax), KOTOPbIi MULLET, YTO MOW JOKYMeHTbl no geny Orapesa

* Kanambyp: «en lisant» — untaa n «en analysant» —aHanuanpys 3BY4UT CXO0XO.
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upuCELIE 60-¢pems, HO OIATH-TAKA TAaPAHTEPYET NOCTABKY moavko do spanuysi.— PaG-
CTBO JieJlaeT JiOfled CTOJIb XHTPHIMHA, 4TO OHH CaMH He OOHMMAIOT TOTO, 9TO XOTAT CKAa3aTh.

TosioBRH mAMET, YTO TOBOPUI O MOEM MMEHHMH ¢ OJHAM JIOHJOHCKHM OaHKHPOM W YTO
TOT He CTaHEeT OTKAa3HBATLCH,—OH rosopmic BamGeprepom. CTpaEHO, ME ¢ BaMH: yike Iy-
Maam o BeM. Taysemay ¢ nosropm:: I'osoBrEY, 9T0 er0 cnpammpanm B HoHchepmepm o060
MHe, O mpHYmHAX... i Bee Gollee YGesrmaioch, 4T0 B IlapmiKe M BOBCe HEHAEHKHO.

Mur yes:xaem 3aBTpa B 4 9aca IIONOJYJNHH... OCTAHOBHMCA Yy Bac, TO e€CTh B I'OCTHHHI®
ae 1a Hypon. fI pemmr geuryTscA B JIoHI0H, ecam HmYero He Jo0pioch B Ilapmike.

By y mopmxoa 5; 9T0 MOYTeHHH cTapell, OH UPHHAN MeHS BechMa ApYKeao0GHO,
worga ysHaJ, 9TO Yy MeHA A Hero 1puEcTa paHKOB.

13 sxoHOMEUH, OH HEYero He HAOEYaTaJ, /KIeT BBeJleHAA U BHULIeT BaM B BepH KOppeK-
Typy °.

Bopouev, MH emre moroopaM of 3toM. HTax Xo BockpeceHhs. [Ipmeer Morry’?.

1 eme He 3H4I0, Gejden A AaM GOrat, MOITOMY IIbI0 BEHO HO 40 CY ¥ IMBO, KOTOpOE cJler-
®a OTJaeT 4Yej0BeUhHM MIOTOM,

Bame nmcbMO IIpeKpacHO 8, A,

1 No-pmguMoMy, pedb HfeT 0 IIEChMe, YCIOBHO JaTHpOoBaHHOM JleMke AexaGpem 1849 r.
(X1IV, 34—-35). e

? Cumorn Tpupcrui— Jliogsar Cumon (1810—1872) — peMenmkmil mONATHIECKWH
JlefiTesIb M OPATOp, WIEH FePMAHCKOI0 HAHOHAABHOro cobpanna. B miome 1849 r. on Geskan
B HIBcitmapuio, m B Tpupe, oTikyAa OH ORI POXOM, ero 3a0YHO HPHTOBOPHIIH K CMePTHOH
ka3Hn. B «BunoM u gymax» [epler coobmiaer, 9To, 3aexas B KoHIe 1849 r. B BepH, on 3a-
cran ['eppera, umraromero Cumory TPHPCKOMY DO KOPPeKTYDHHIM JIHCTAM OTPHBKH W3
«Vom anderen Ufer» (m3x. AH, 1. X, ctp. 253). Ha 970 uTeHme m HaMeraeT [epmeH.

3 «aaaroe cosdanver («chétive pécore») — Buipakendme u3 OacHm JladomTena «La
‘Grenouille qui veut se faire aussi grosse que le Beeuf» («JIarymka, skemalomas craThb Ta-
Kod e Oonbmoil, Kar BHK»). . .

¢ Rapa Taysenay (1808—1873) — apcTpuiickmii peBONIONMOHHEIA 3MHIDAHT, ydacT-
8uK OGafjescKoro Boccranmsa. ['epmeH dacTo BeTpedasica ¢ HaMm B Ilapmme (cm. V, 265).
ApecToBaHHHH Ppanny3cKEMH BiIacTAME, TayseHay OBl S3aKII0UEH B IaPMKCKYIO TIOPEMY
Houchepixepn # 3aTeM BHICJAH B AHIIAIO.

5 Peub mieT o Biaaffensle WIOPAXCKOH TUmorpagum, ONHOH M3 JIYYMIAX, O CIOBAM
I'epmena, B KOoTopoil medaraitock B 1849 r. «Vom anderen Ufer». Moxkso npegnonarars,
q9T0 3T0 OBiyia THHorpadma mopmxckoro xamromagareis (pmgpmxa IIyasrreca (Schulthef,
1804 —1869). Twupam »Tod kaEMrE OblI - BecHOM 1850 r. mepeBesen B TamGypr; Tam
K Heil mapatennckoi ¢mpmoir Hoffmann und  Kampe O mpumedaTaH HOBHM THTYJ
u o6I0KKa, Ha KOTOPHX 0wt o6osHazen I'aMOypr Kak MeCTO H3JJaHHA.

8 Koppexmypy — BePOATHO, THCTH HeMeIKoro H3jianmA «lIlmcem us Dpamnud U
Uranmn».

7 O HKapne Qoeme cM. Hmxe, B nybankanum nuceM I'epmena k @. ITyaeckomy.

8 B cpoeM mucbMe l'epser mmcam: «JIpyr, eZEHCTBeHHEH MOd ApPYr, KaKad MyCTOTa
BOKDYI' MeHA jiociie Bamero oTbhe3ma! fl To9HO ImoX KONOKOI0OM NHeBMATHYECKOTO Hacoca:
BO3JyX MO-HEMHOTY YXOTHT, M CKOpO HedeM GygeT AumaTh...» mT. I. (XIV, 34). 3t crpo-
KH, B KOTOPHIX ['epoeH yBH[eJ NPOABIeHAe HCKPeHHEr0 IYBCTBA, BEDOATHO M BLHI3BAJIH €T0
3aMeuaHme, YTO mACHMO I'epBera <«IIpeKpacHOY.
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Den 25 Dezember 1849. Neuchatel

Nous partons dans une demi-heure. Je vous enverrai ce petit mot déja
de la France, pour vous dire que notre petit voyage s’est presque terminé
de la maniere la plus tranquille.

Je vous baise en son nom, c’est-a-dire au nom de la ville de Besangon?.

[Bern] Ziirich [Suisse]
Monsieur G. Herwegh
[Hotel de la Couronne.]
IToumossie wmemneau: Orndan,; 25 déc{embre) 1849
Bern 27 Dezember
Zirich. 29 Dez{ember) 1849,
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ITepenon:
25 nexabpa 1849 r. Hesmarens
Yepea momgaca Mul yes:maeM, S momumio BaM 9Ty 3amucky yixxe n3 Opannmm, ¢ TeM, 9To0L
€000MHATE, YTO Hamie KOPOTKOE HYyTEIecTBES HOYTH 3aKOHYCHO M CAMEM O0JaromoiyIHRIM
obpasoM.
Ilenyrs Bac OT ero MMeHH, T, e, OT HMeHK ropona BesancoHa *1,
[Bepr] Ilopux (IIBeifnapHA]
Tocnopgmry [. I'epBery.
{Hotel de la Couronnel
ouwmosvie wmemneau:LOp<nanm) 25 pendabpad 1849}
Bepr 27 pedxabpad
opux. 29 pendabpsa) 1849 r.
! Tepmen 22 nexabpa 1849 r. Briexan ¢ MaTepsio w3 Llopaxa B [apms, ITOOH XI01O -
TaTh O NOJY9IeHHH JeHer MO BeKCell0, Ha KOTOPHI OHII0 HAJIOMeHO Banpemenne. ['epBer ixe
octaixca B lllBednapnm, Kyaa = 6BLH anpecoBaEH ['epmeHOM BCe mOCIeAyIOmMMe MACHEMA.

35
TFEOPT'Y TEPBEI'Y
Besangon. 25 décembre 1849
Nous voila & Besangon, demain nous allons partir pour Paris. Quatre
visa—on peut devenir visionnaire, deux douannes (faut-il deux n — ou
non? je ne me rappelle plus).
Prenez la route de Neuchatel, ¢ ’est une route bénie par Dieu.
Position — voyageurs.
Température — 10° Réaumqur), geogr{aphischer) Grad «der Be-
schranktheit» — Neuchétel.
— Bise, neige, traineaux, Sibérie.
— Manteau oublié...
Mais personne au monde ne connait la route de Pontarlier ** & Besangon.—
C’est une beauté inouie, vraiment je n’ai rien vu en Suisse de plus beau.
«Et ait ille» —— (moi) — au maitre de 1’hétel.— «Donnez-moi une bonne
bouteille de Bourg(ogne)».
«Et ait illes (Wirth). — «Vous 1’aurez», et il apporte du vin magnifique.
Poussé par le Satan, je demande: Mais avez-vous une meilleure?»
«Qui».— «Donnez-laly — Vorwdrts! Et j’ai bu I’autre aussi.
Drin drin....
Drin ist nichts, nichis.
Ilepeson:
i BesancoH. 25 mexabpa 1849 r.
Bor Mu B B DesaHcoHe, 3aBTpa BhledxkaeM B Ilapmx. YeThpe BH3H — eCTh OT 3ero
CTaTh BH3MOHEPOM, [B€ TAMOMKHH (HY;KHO JIH [[BA H HJIA HET — fA YKe He IOMHIO) *¥*,
TMoeasxaiite na Hermarens — sto jopora, Gmarociosensas Gorom.
3BaHHEe — MYTeIleCTBeHHMKH.
Temuneparypa — 10° mo Peomopy Geogr/aphischer » Grad ¢der Beschrinktheity ****,
Hesmarens,
— CeBepHHH Berep, cHer, cand, Cubmpsb.
— 3afhTan WHHEIS...
Ho mm ogHa gyma He 3Haer poporm B Besancon yepea [lontapibe, Kpacora Hecamxan-
nasi, B camoM Jflene, HAYero npeKpacHee A He Buienx ¥ B IIBeimapmm.
«Crmeate MHJICTBY — () — X03AHHY TrOCTHHEIEL.— ¢JlaliTe MHe 6ymm{y X0pomero
6ypr{ YHICKOro)».
«Cmeiite MAJICTEY — (Wirt ****%) . (MokHO», I OH OPHHOCHT BEJAKOJIEHOE BHHO,

* KanamGyp: «baise en son» («meayio or ero...») m «Besangon» (Besamcom) BHa
¢paHNY3CKOM MA3EIKe 3BY4aT OXHHAKOBO.

** B nopnwmanke: Pointalliers. — Ped.

*+* J]o-QpaBUY3CKA TaMO)KHEA — «donane» — INAMeETCA dYepe3 ONHO 7.,

**+** Deor{padmiecKmity rpamyc «orpaaneHnocm» (meMm.).

*¥*x** Xo3amH (HeM.).

B JImreparypmoe macsenmcrso, T. 64
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TyT 48pT MEHA [epHYJI, ¥ A CUPAMIKBAI: «A HeT i nosyame?y, — «EcTby, — ¢ JaiiTe!l»—
Vorwirts! * Bummeaio ® BTOpPYIO. :
Drin, drin...
Drin ist nichts, nichts **,
36
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Paris. Le 28 décembre 1849

Emma m’a requ avec tant d’amitié, tant de sympathie, que j’étais touché,
touché profondément, quoique je m’attendais a cela,— j’ai trouvé du Cognac
dans ma chambre (c’était pour me dégrader devant Sarrasin!), j’ai trouvé
des sauces — voila pour le matériel, et tout cela m’a fait tant de plaisir
apres un voyage diabolique, aprés une série de pensées tristement froides.

A présent parlons de vous. (Je ressemble & Arioste, je ne peux me décider
a finir une phrase sans deux épisodes; je vous ai dit que je veux parler de
vous, et je me suis rappelé qu’hier parlant avec Emma j’ai remarqué pour
la premiere fois qu’il est trésinsipide que je vous dise vous, c¢’est le vice-versa
du tu avec lequel Striibing me régale, je vous propose donc d’écrire vos let-
tres au singulier). Eh bien, j'ai trouvé Emma tres triste, elle est profondé-
ment chagrinée, — ce n’est pas purement et simplement la séparation qui
I’afflige, elle (et beaucoup d’autres) pensent que le visa n’est pas trop néces-
saire,— vous comprenez donc qu’elle doit expliquer le tout par un manque
d’amour actif, etc., etc. Cela 1’a fait penser et repenser, et sous ce rapport
elle est parvenue a s’insurger tant soit peu contre Votre Seigneurie.— Ici
commence cette petite ligne de démarcation qui sépare nos opinions,— moi
j’applaudis de tout mon cozur ce sentiment d’opposition (vous 1’aimez dans
les enfants — il faut généraliser et 1’admettre dans toutes les relations) —
c’est la véritable indépendance, non pas avarice de soi, mais das Selbstin-
dige — qui peut se fondre en amour et en amitié — sans se laisser absorber.
Sur ce théme comme sur 1’autre concernant 1’analyse (comme vous le dites)
je suis prét & vous écrire des lettres monstres. Un seul mot, encore,— je
crois indispensable pour vous de venir ici pour un temps quelconque; hier
Barman 2 n’avait pas encore de lettre de Dr.? Je ne sais rien encore de mes
affaires. Kapp me fait une trés bonne proposition de Francfort 4.

Emma vous a envoyé une lettre et un paquet adressés & ma femme o Zurich,
Hoétel Bauer, faites demander. Et ou &tes-vous enfin, je ne sais comment vous
écrire — A Bern ou a Zurich.

Miller-Striibing a été enlevé par G. Sand, et demeure chez elle. ®

Aujourd’hui jour de naissance de Hor' aced> ®. Vous I’avez oublié — vous
avez tres mal fait.

2 heures

sont pas tout & fait désespérées. Premiérement nous avons connaissance a
présent comment tout cela s’est fait. Rot¢schild) m’a montré une lettre de
Gasser?, ou il ’avertit que le ministre de la police & Pétersbourg voulait
opposer un veto contre le payement de mon billet, mais il était déja trop tard.
Le fait de cette translation a, & ce qu’il parait, éveillé 1’attention, de la—1’in-
terdit. — Rot¢schild) tient 1’affaire de m-me Haag pour possible, mais
apres I’avis deGasser —iln’y a pas & penser & un payement. 11 veut 1’envoyer,
et faire toutes les démarches possibles pour 1’encaisser sans prendre le résul-
tat 4 sa responsabilité. Concernant le bien — il pense que c’est une affaire
complétement perdue, mais il m’a proposé d’en écrire a Gasser et de la lui
proposer.

* Bpnepen (HeMm.).

** JlpmH, ApHH — BHYTpH mycro, mycto (Hem.) Hrpa cios: «drin» — 3ByK mblomeiica
ULKOCTH O3HAYaeT NO-HEMEOKH (BHYTpHY.
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Aprés avoir miarement réfléchi, je me suis décidé a remettre le billet &
condition de recevoir le billet intact ou une somme équivalente.— La pre-
mieére réponse de G{asser) — je dois 1’attendre ici.— Trés possible que ma
meére s'en ira toute seule.

J’ai été chez Barm<an), il doute fortement de la réussite de votre affaire.

J’ai requ 300 fr{ancs)> de m-me Herwegh payables & vue & Zurich (notre style
de banquier, m-r) par m-me Herzen. Elle a voulu vous les envoyer mais je

crois que la chose est beaucoup plus simple, j’en ai écrit & ma
' épouse®.

Ada® est d’une beauté et d’une «disinvolturay parfaite. Horace entre
dans 1’age de Sacha — 4ge qui n’a plus la grice de Tata et n’a pas encore la
grice de Léontine 0.

Je vous serre la main.

Paris est impossible pour vivre, une tristesse morne s’est étendue sur la
ville, personne n’attend rien, on vit, on végete de jour en jour. Les jours de
fétes sont passés pour la Seine. Moi je persiste qu’aprés une courte appari-
tion ici il faut vendre les meubles — et s’en aller; ni vos tapis, ni vos chaises
curules ! ne pourront réparer le tort qu’on aura de vivre confortablement
dans ce milieu d’opprobre. Canton Vaud — simplification des habitudes??,
Evviva 1U’independenzal

TAachez de trouver la lettre qu’Emma m’a écrite — elle dit qu’elle y tient
beaucoup.

N’oubliez pas les lettres de Stuttgart.

Que fait !’introduzione?1®

IMepeBopa: .
Iapnm, 28 nexabpa 1849 r.

OMMa BCTpeTHIIAa MeHs TaK ADY/KeCKHE, TAaK paiymHO, 4TO s OB TPOHYT, Iiy6oko
TPOHYT, XOTA M He OKWIAI HHOTO,— y ce(f B KOMHATe A HaIIeN KOHLAK (IT0 HMEN0 NENBI0
ypOHHTE MeHA B riazax Capanmea 1), HaIlea COYCH — 9TO IO 9acTH BeNleCTBeHHOH, W BCe
5TO JOCTABHJIO MHEe TaKOe YHOBOJBLCTBHE IOCJIE AbABOJILCKE TPYRHOIO IOYTH ¥ [JIHHHOID
UANA YHEUIKX, XOJORHKX MEICJel! '

A .Temepr morosopmM O Bac. (fI moXOy Ha ApHOCTO — HHKAK He MOrYy 3aKOHYATH
¢pasy Ge3 IBYX BCTABHHX 3IE30[0B; A CKa3ajl, 9T0 X09y HOrOBOPHTH O Bac, M BCIOMHMJ,
910 Buepa, Gecenysa ¢ IMMOH, A BIepBHe 3aMeTHJI, KAK HeJIeNO, YTO A rOBOPIO BAM 6bl, 3TO —
vice versa * ToMy me, KaKkAM MeHA DOTIyeT CTPIOGHAT; MOSTOMY IPELIATAI0 BaM B MHCHMAX
ofpamaTbca KO MHe B €JHHCTBeHHOM 4mcile.) Tax BOT, s 3acTai dMMY Od9eHb I'DYCTHOH, OHa
riry0OKO OropieHa,— ee HeJaJIAT He TOJIBKO M He IPOCTO caMaA pasyyKa, HO OHa (Ja ¥ MHO-
rHEe Apyrue) IyMaeT, 4TO BA3a He TAK Y3 Heo0XonqmMa — BB IIOHAMAETe, CTaj0 OHTH, 9TO OHA
J0JKEA 00BACHATD BCe JINITB OTCYTCTBAEM JeHCTBEHHOM J1I06BA | T. A., I T. . STO 3aCTABUIO
ee IyMaTh W DepPeflyMHBATH, IOKA ed He IMPHMIIIO B TOJOBY ClerKa noGyBToBaTh HPOTHB Ba-
medl mMmiocTH, BOT TYT M HadmHAaeTCAd TAa He3aMeTHAasd [eMapKaOWOHHAA JIMHHA, KOTOpad
pasrpaEAYEBaeT HAIIE TOUKE 3PeHHA,— A BCeM CepAIeM NPHBETCTBYIO NMOJKOOHOe IyBCTEO
npoTecTa {BaM OHO HPaBHTCA B JeTAX — HaJo ero o600m@ATh M KOHycKaTh BO BCEX B3aHMO-
OTHOWIEHUAX), 5TO MOAJMHHAS HE3aBUCHMOCTH, He cBoeKopeictme, a das Selbstédndige **,
KOTOpOe MOKeT codeTaThesl ¢ JIOGOBLIO, ¢ Apy:#kGoil, He RaBasa mormoTHTh cebsa. Haary Temy,
Kak ¥ Ha TeMy o0 aHajm3e (KaK BH T'OBODHTE), I TOTOB IHCATh BaM YYNOBMIIHO JJIMHHHE
nmcbMa, Eme OffHO TO/IBKO CJI0BO,— S CIMTAN0, YTO BaM HEOGXOJMMO MPHEXaTh HA HEKO-
TOpOe BpeMs ciofa; Buepa y Bapmana 2 eme He 6bi10 muckMa 0T Ip. 3 O cBomX menax f eme
Hrvero He 3Haio. fl moxywmn m3 @pamkdypra or Hamma oveHEL Xopomee NpefyioeHHe .

9MMa OTIpaBHIIA BaM IACHMO W IAKeT HAa MMs Moeil skem:l B IJwopux, Hétel Bauer, 3a-
TpeGyiiTe mx. [la rme e BEI, B KOHIe KOHIOB? fI He 3HA10, KaK BaM NHCATh — B BepH dia
B Ilopux?

* obparTHOe (mat.).
** camoyTBepiacHHEe (HEM.).

5&



68 INUCHMA K T'EOPIY M SMME IEPBECAM

Mionnep-Crpio6mar noxmmen }K. Camx ® jKABeT y Hee °. _
Ceropaa feas poxpeHnasa I'op{aca) 6. B mpo 310" 3a6bIM — OYeHb QYPHO ¢ BaleH

CTOPOHE,
2 Jaca

fl ToneKO 4TO BepHyIcA oT Por{mmamma) — flesla He XOpPOIIA, XOTA H HE COBceM 0ea3-
HaXe/xER. BO-IepBHX, Telleph M 3HaeM, KaK Bce MPOm30nL10, PoT(ImHMILL) IOKA3aJd MHE
mEcsMo0 Taccepa 7, "B KOTOPOM TOT €ro MaBellaeT, 9TO IeTepOypPreKmii MEHHACTP IOJALHEHE
XOTeJI HAaJIOKATH BeTO HA BHIIJIATY IO MOeMY OHJIETY, HO GHLIO yiKe CIAMIIKOM mO3aHO. MAKT
©ro mepefjadl, 0YeBH/IHO, IIDHBJIEK BHUMAHME, OTCIONA M 3amper. Por{mmabR) CIHMTAeT Jeio
r-xa Taar ocymecTBEMEIM, II0 MHeHHIO 3Ke I'accepa, 06 ymiare Hegero m nymarts. OE { Por-
WHIABA) XOUeT IOCJIATh ero {GHileT) W IpeJIPAHATH HeoGXOAEMEIe WIATH, YTOGH OGHTBCA
HHEKaccanmd, HO He GepeT Ha cefa OTBETCTBEHHOCTH 33 peayibrarT. UTO KacaeTcs WMeHHHd,
TO OH JIyMaeT, 9T0 3TO COBEPIICHHO 6esﬁanemnoe Riemo, OHAKO NPeUIOMT HANHCATH Tac-
cepy W HOPeNJIOKATEL eMy 3aHATLCA HM.

ITo 3pesoM pasMEHIMIIeHAH, S PEINFJI HepefaTh GHJIeT mpH YCIIOBHH, 9TO JHGO MOTYTy
ero o6paTHO B HENPHKOCHOBEHHOM BHfe, 00 SKBEBAJEHTHYIO cymMMy. — fl moisxeR [mo-
MAAThCA 8ech IepBoro orBerHOro mmckMa I'{accepa) — 09eHB BO3MOKHO, 9TO MOA MaTh
yenaeT orcioga ORHA.

fl 6mn y BapM{aHa), OH CHIBHO CcOMHeBaeTca B ycexe Bamiero jgeia.

f1 mosyamn ot r-xu| 'epser 300 fp{aBKOB), TOAIEHAIAE YIIATE IO HPEIbABICHAR COFO
B Iljopuxe (HAm GaHKEpCKEM CTHIB, Cyqaph) r-xkoi I'epmen. Oma coGmpasack MOCJIATE HX
BaM, HO, MHe KyMaeTcsd, TaK ropasjio mpome, O d9eM 'S W HAIECAJ Moell TOCHOEe

JKeHe
cynpyre®.

Apia *— coBepureHcTBO KpacoTH ¥ «disinvolturan*. Topac Bctymaer B Bospacr Camm,
BO3pacT, B KOTOPOM Y’Ke HeT mpeiecTH TaTH, He eme HeT m mpenectd JleoHTHHH 10,

Huy Bamy pywYy. '

#HuTs B [lapmke HEBHEOCHMO, MPAYHAS IIEYAJTh PAcOpOCTEDJIACH Haj TOPONOM, HEKTO
HAYEro He JKAET, BCE KHBYTM30 JHA B NeHb, Bee Ipoaabalor. [IpasgEMYHEe THA MHHOBAJHA
nnsa Censl, S TBepmo CTOI Ha TOM, 9TO HOCJIe KPATKOTO 3[ech Ipe0HBaHAA HAaf0 IPOAATH
meGeslb B yexaTh — HA BAaIIMMH KOBDaMH, HM BAIIEMHA KYpPYJbHEME KpecjaMmu 1! Henlbas
Gyser ompaBpmarh KomdoprabensHOro o6pasa sKH3HE IOCpeqH Taroro nozopa. Kaarom Bo —
ynpomenne npmBodek 12, Evviva 1'independenza **!

ITocrapaiiTech HaHTH DACHMO, KOTOpPOe 3MM8 MHe Ham®casa,— OHA TOBOPHT, 4TO JiiA
Hee 9TO 09eHDb BAYKHO.

He 3abyabre 0 mMTYTrapTCKEX IHACHMAX,

Yro casmuo ¢ 'introduzione ?*** 13,

! Capayurn — Bepoarno, coGaka I'epseros.

! Bapman — MOCIAHHAK MBeHNApPCKOM Kombenepaunn B Hapmxe.

1855' Bepoatso peub mpeT o mBefimapcxoM moimTHdeckoM AeAresne lapae [ pros (1799—

)4 IIpenuoskenme Kaunma, BeposiTHO, Kacajoch HPOJAMKH TEpaKa «Vom anderen Ufer».

§ Miwonrep-Ctpo6aar GET nprraamen B ITapmx [lonmeoit Brapao, saTeM moceamiicA
pOim3n Horama, mmenma Hopx Camg, ¢ KOTOPOH HOMIepsKEBai APY:KecKHe OTHOIEHNA.
ITocae nexa6pbcxoro mepeBopora 1851 r. om BuHEHYKmen Oha mokEEYTh> @ paEmEIO.

¢ I'opac (1843—1901) — crim TI'epperos.

7 Kapa I'accep (B arom mmcbMe I'epnen ommGouno masuBaer ero [eckelem) — HeTep-
Gyprcumit GaHKAp, IpeJCcTaBUTesNb PEpMH POTIIMIBAA, OT AMeHH KOTOPOro Tpe6oBaj BHI-
a9l IO BEKCed H3 OmeKyHCKoro copera 106 Tecaw pyGnel, npHEAITEKABIIAX MATEPH
I'epnena. ITon nemep6ypeckum murucmpom nosuyuu I'epmeH nompasyMeBasl Ha%adbHHKA
IIlI Orgenenmda.

8 B astorpade uyﬁnnxyemoro IACEMA K 3TOMY MeCTy I‘epnerom CHeJIaHO CIeflyIomee
aprmeuanme: «N<atalie> était & Zurich» («Hatanr Guna B Iliopuxe»).

? Ada (1849—1921) — pmous I'epBeros.

10 JJeonmuna — MOJIOFAH IapHIKCKAA TPH3ETKA, C Ko'ro“pon Tepmen mosEaKOMHIICA
€a Mackapafie B Omepe (m3n. AH, 1. XI, 452—460). CM. 0 Hell moxpoGHO HEKe, B 0G3ope:
anceM H. A. Tepmen K I‘epBeraM.

* «Henpnny;ﬂnennocmv (mraz.).
** Jla 37ApaBCTBYeT He3aBHCHMOCTB! (HTaul).
*#*¥ pRejleHHeM? {(HTAJ.).



ABTOIMPA® MUCbMA TEFLEHA K FEOPIY FEPBErY OT 31 JEKABPH 1849 r.
JlucT nepBbli
Ha monsx Hagnucb HeyCTaHOBAEHHOTO nMua No-PpaHLy3cku: «OueHb BaxKHoe!»
BpuTaHcKunii mMy3eid, JIOHAOH



ABTOIrPA® MNCbMA FTEPLEH AK FEOPIrY FEPBErY OT 31/4EKABPA 1849 r.
JIncT nocnegHuni
BputaHckuii my3seit, JIOHAOH



IINChMA K T'EOPI'Y 1 OMME T'EPBETAM i

1 Kypyavubim Epecaom B JIpeBHeM PuMe HA3BBajOCh IOKPHITOE CJIOHOBOM KOCTHIO
CKJIAJ{HOe KPEeCJO0 KOHCYJIOB, NPeTOPOB M KYPYJIBHEX 3Run0B. [epuen HpomRMsEpyeT
3Meck, Haz pockomHOR MeGennio 'epBeroB B MX HDapH/KCKOHR KBADTHpe.

2 B Harrone Bo maxopmioch MecTeuko BeTo, rme H. A. Tepmen cHAna mady.

13 IIpepmcmonme K kHEre « Vom anderen Ufer» kKoropoe I'epser cobmpasica HammcaTb

BHadajle [JIA IepBOTO, & 3aTeM JUIA BTODOTO H3JAHHA.
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TEOPTY TEPBETIY

Le 31 décembre 1849. Paris

Ma lettre sera trés triste, je vous en préviens, cher Georges, pour que
vous puissiez ne pas la lire, ou la lire aprés; elle vous mettra en mauvaise
humeur,.

J’ai ma fatalité aussi, c’est d’étre trés souvent quelque chose dans le
genre d’un bourreau de mes amis. Mais il m’est impossible de me taire. Et
devrais-je encourir, non seulement un reproche, mais un éloignement de
votre part, je ne me tairai pas.

Votre pleine confiance, votre amitié pour moi me force de vous dire
qu’il y a un cdté dans votre caractére — ou moi, loin de me sentir votre bes-
son, je me sens froissé, indigné. Passer outre, ne pas en parler — serait assez
lache et passablement traitre.

Hier la journée passait assez bien, le soir on nous apporte vos lettres,
j’ouvre et je sens que je rougis. Emma attendait avec le plus grand empres-
sement un mot, me demande — il n’y avait que son adresse. Hier vous avez
oublié d’écrire un mot & propos de Horace, aujourd’hui préoccupé du non
recevoir de diable sait quelle lettre — vous n’avez rien écrit — je ne suis pas
une femme, mais j’ai senti un frisson, que je sens toujours lorsque gquelque
chose de dur touche mon cceur. Elle, dévouée comme elle est {ce que je
prends pour une maladie), elle était anéantie. Nous parldmes longtemps,
je mentais, je vous inculpais, pour vous justifier — et maudissantce réle
louche je me jettai vers 3 h: eures) sur le lit. Triste, ému, j'ai beaucoup pensé,
voila les résultats. v

Aimer, ne pas aimer une femmme, un homme — c’est involontaire et je
n'oserai.jamais toucher a ces océanides de 1’'Ame humaine. Mais ne pas se
permettre, ne pas désirer méme d’en avoir, de la cruauté capricieuse — est
autre chose. L’homme qui pense qu’(il> suffit de 1’aimer pour supporter
1’oppression, le manque d’'égard, aun défaut dans le coeur; peut-8tre c’est
un résultat de 1’abandon et du reldchement de caractére, amalgamé avec les
exigences tout contraires de ses amis. L4, je ne reconnais plus en vous 1'hom-
me sympathique. Vous me direz que vous &tes une fois comme cela, que
<’est votre nature. Eh bien — je ne veux pas vous laisser en erreur, ma na-
ture est parfaitement le contraire, sous ce rapport, ici elle est tout-a-fait anti-
pathique a la v6tre. Je ne donne a personne le droit de torturer par amour ni
par haine.

Je suis sir que vous n’avez jamais entendu des paroles d 'une franchise si
sauvage. Moi je suis un étre fort et sain, je ne peux voir dans mes amis sans
protester un laisser-aller qui touche a l'inhumanité, d’autant plus que vous
avez élevé & la hauteur d’'une théorie ce que vous deviez rejeter comme un
élément indigne de vous.

«Ce sont des formes, je m’'arréte aux formesy.— Et oui, certainement, la
gréce est aussi formelle, je suis réaliste.

Cet incident m'a fait penser a bien de choses. Entre autres & notre avenir.
Moi je ne peux &tre heureux que dans notre petit cercle, lorsqu’il sera harmo-
nique?!;.Moi je ne me sens plus librela ol commencent ces petits malheurs im-
provisés, malheurs de luxe, inutiles, ces tracasseries coquettes et peut-étre
maladives. Par le rapport qui s’établit entre vous et Emma — il faut laisser
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de coté toute fantaisie d’'aller dans une petite ville, dans un coin paisible.
Restons 3 Paris. Paris me repousse — mais je vous propose d’y rester. C’est
le seul moyen de nous sauver — de nous-mémes.

Il y a presque un an je vous ai traduit une fois les Bohémiens de Pouchkine,
ou le vieux Bohémien dit a Aleko qu’il ne peut pas encore vivre en paix et
liberté, qu’il y a trop du monde social en lui.— Nous sommes dans ce cas,
et je ne peux me tromper. Nous ne pouvons commencer la nouvelle existence.
Restons a Paris et préparons-nous,

J’ai pense au sentiment lourd et triste que cette lettre doit produire sur
vous. D 'autant plus que cela vient d’'un homme qui n’a rien a vous reprocher
de pareil pour lui. Mais je 1'enverrai. De ménagement en ménagement on
peut s’éloigner 1'un de 1'autre de mamere qu'on parviendra & un état de
mensonge mutuel 1,

O dieu des dleux, quelle responsabilit,é prenez-vous... ou quelle fatalité
vous pousse de bercer ces miséres dans votre dme si belle et si large? Est-ce
par hasard, c'est sans plaisanter que vous aimez & répéter que la bosse de la
conscience vous manque %. Sacré dieu, relevez donc votre corps — et entrons
dans la vie réelle au lieu de se consumer dans des incidents tragico-nerveux—

c¢’est la voix d'un homme qu1 vous aime jusqu'a &tre malheureux de vos
défauts 3

IIepeson:

31 nexabpa 1849 r. Iapwx

ITmcemo Moe Gyfer o9eHb TPYCTHHIM, Ipejynpesknaio Bac, poporoit I'eopr, @roCnl BH
Moryu 6o He YATATH ero BOBCe, MO0 mpOYecTh IO3JHEe, OHO IPHBENeT Bac B JypHOe Ha-
CTPOeHHe, )

Hapo mBoif ToKe TAroTeeT HeKHA POK — MHe 0UeHb 9aCTO NPHXOMHMTCH HPeBPAmaTHCH
kar 6ul B masnada cBomx npysedr. Ho A He Mory mosdath. U fmarke pDHCKYAl 3acCIyRHTh He
TOJBKO BAallM YIOPeKH, HO. H BEI3BaTh Baile OTYY;RMEHHE, S HE CTAHY MOJYaTh.

Bame nosEOe f0BepHe KO MHe, Bamla ApYskOa mOOY/KEAOT MeHA CKa3aTh, 9T0 B BalleM
XapaxTepe ecThb CTOpOHa, Ife I, BOBce He YyBCTBYA ce0d BammM OIE3HENOM, a
qyBCTBYIO celA 3aleTHIM, BO3MyMieHHHIM, IIpoliTe MEMO, 0GOHTH 3T0 MONGaEEEM OHIIO O
AOCTaTOYHOM TPYCOCTBIO W W3PANHLIM IIPElaTeIbCTBOM,

Buepa EeM Bce MO CHOCHO; BeYepOM HaM OPHHOCAT BAamld IHACHMAa, BCKPHBAI HX B
9yBCTBYIO, YTO KpacHEeK; IMMa ¢ BeawdaiimiAM HeTepreBHeM jK[aja HeCKOJLKHX CJ10B, OHA
cIpammBaeT Y MeHsI, HO TaM GEIJT BCero TOJIbKO ee anpec. Bdepa Bal 32651 HAMACATE HECKOIb-
KO cJI0B 0 ['opace, cerofias, 03aG09eHHL HeNONYIeHEEM, YEPT ero 3HaeT KAKOro HUCHMA, a
BEl ONATH HAYEro He HANACAJH — A He JKeHIImHA, HO A DOYYBCTBOBAJI COMpOraHMe, KAKOe
9yBCTBYIO BCSAKHA pa3, KOTma 4ro-HACYnsL rpy6oe xocHeTcHa cepana. Ilpm Bceid ee mpemas-
HOCTH BaM (KOTODPYIO I PacCMaTPHBAIO Kak 00JiesHs), oHa GhlMa yHEYTOMKeHa, MEI MO0 ro-
BOPHJIM, A Araj, A Bac oOBHHEAJ, ITOCH ONPaBNAaTh,— H, DPOKANHAA CBOIO JABYCMEICIEHHYIO
ponb, GpocAicA B mOCTen: OKOxo 3 9acoB, I'pycTHHE, B3BONHOBAHHEIA, A MHOTO Hepemy-
Maj,— BOT HTOTH.

Jli06nTh HAM He HAIOCATH JKEHIMARY, MYKUAHY — B 3TOM MH He BOJIbHH, W A HAKOTHA
He mocMesl GHl KOCHYTHCA STHX OKeaHAN JenoBedeckodl nymm. Ho me mosBomaTh cefe Kam-
PH3HOH KeCTOKOCTH, He JOIYCKATh Hajske MBICIE O HeH — 5TO Hpyroe femo. VY dejloBeKa,
KOTOPHIHA JfyMaeT, 9TO JOCTATOYHO ero JIIOOMTH, YTOGH BRIHOCHTL €ro rHeT, HeBHAMAHHE,—
B cepfie ecTh M3BAH; BOBMOKHO, YTO 3TO CHENCTBHe PACOYNIeHHOCTH H pacciabiieHHOCTR
XapaKTepa, cOdeTaBmleecd ¢ NPAMO IPOTHBONOJOKEHIME  TpeGoBaHMAME  RpY3ei,
TyT s1 yae He MOry NpH3HATh Bac 3a YelI0OBeKa, MHe CHMIIATHYHOrO. BH CcKasKeTe, 9TO HE-
9ero He Mofesaemb, 9TO TAK YK Bl CO3MAHE!, 9ro TaKoBa Bama Hatypa. Hy, a a me xouy
OCTaBJIATH Bac B 3aliympeHWwm, Yy MeHA HaTypa COBepIIEHHO Xpyrad B 3TOM OTHOINGHHH,
3gech OHa IpocTO BpammeGHa Bameil. 1 HE 3a KeM He NPH3HAIO IpaBa MYYATh — HH A3
00BH, HA W3 HEHaBUCTH,

fl yBepen, 9ro BaM HAKOrJa He HPEXOMHIOCH CIHHMATL TAKHX HeOOY3RaBHO OTKPOBeH-
HEIX CJI0B, ] 9esI0BeK CHIBHEIA I 3MOPOBEHIA, s He MOry Ge3 YyBCTBa OPOTECTA BHNETH ¥ CBORMX
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Apyseil HeOpeskeRAme K OJIMHEM, rpamyamee ¢ Gecdes0BeIHOCTRIO, TeM Gonee, 9TO BB DOf-
HAJIE H& BBICOTY TEOPHH TO, 9TO ZOJGKHHL 6HM OBl OTGPOCHTH KaK HEJIOCTOHHEIA BaC 3J€MeHT.
~ «Bce a10 (opma, s mpmEampachk K JopMer.— Hy, KOHEUHO, OGXOMHTENBHOCTb TOME
dopma, s peanmcT.

JroT. cory9ail 3aCTAaBHJI MeHsA O MHOTOM MOXyMarb. Mespmy mpoumm, m o HameM Gyay-
mem. fl awYHO MOry YyBCTBOBaThH Ce0fl CHACTIMBHIM B HAIIGM TECHOM KPYKKe, TOIBKO eCin
B HEM YCTAHOBHTCA rapMomma, fl mepecTalo TyBCTBOBaTh cebf HENPHHYKISHHO TaM, I'le
HaUMHAKOTCA MEJIKMe, BHITYMAHRHE IOPeCTH, HeHY:KHHE [ODECTH OT mpechilenHs, CCOPH,
HOpOKIaeMble TO M KOKETCTBOM, TO Ju GOe3HeHHOCTEIO. IIpH OTHOINEHHSAX, CHOMKMB-
HIEXCSA ¥ Bac ¢ IMMOH, HYKHO OCTaBHTh BCAKYIO MEUTy O mepee3fe B MajieHBKHE ropof, 3 TH-
xuit yrojok. OcrageMcss B Ilapmske. Ilapmik MHe IpOTHBeH, HO f HpeJiaral OCTAThCS
3flecb. JTO EAMHCTBEHHOE CPeJCTBO CHACTHCH OT caMAX cebA.

OKo0MI0 roffla TOMY Ha3am A Kak-TO mepeBex BaM «Ileram» IIymxmea, TO MeCTo, Tae
CTaphHlil MbIraH T'OBOPAT AJIEKO, YTO TOT He MO:KeT ellle JKATh B MHDe B cBoOOlie, ITO B HeM
emme CIAMMIKOM MHOTO OT CONMAIBHOH cpemhl.— MhI B TOM jKe IIOJIOMKeHHH, W 1 He Mory cels
oGmanEiBaTh. MEL He MOKeM HauaTh HOBOTO cymecTBoBaBHMsa, OcrameMca B Ilapmme m Gymem
TOTOBHTHCA. .

f1 DogyMaJt O TAMeIOM B IPYCTHOM YyBCTBe, KOTOPOE JO/KHO BRI3BATE Y BAC MOe HHCHMO,
Tem GoJiee, 9T0 CKa3@HHOE HCXOJUT OT YeJIOBeKa, KOTODHA He MOKeT YIDEeKEYTh Bac B 4eM-
60 nono6HOM IO OTHOMIEHHIO K cefGe. W Bce sKe s mOmLTIO ero. Benb Iajga pas, majs Jsa,
MOKHO TaK OTHANATECA JPYT OT Apyra, 4To AOHZENb A0 B3aEMHOIO obMmama !,

Bosxe MOH, KaKyI0 OTBeTCTBEHHOCTH BO3JIaraeTe Bhl Ha cels... KaKOH pOK TONKaeT Bac
lejleATh B Bamedl CTONbL NPeKpacHOH ¥ IeApod myme Bce 3tH caaGoctm? BmpaHo, He cay-
9adHO B He INYTKA paj# BH JI00HTe IOBTOPATH, YTO JIMIIeHH MIAMKA cOBecTH 2. IlonTAHm-
Tech jKe, YEPT BO3BMH, H AaBaliTe KETH PeasbHOH JKH3HBIO, BMECTO TOrO, YT00BI H3HYPATH
ce6a Tparmro-EEPBAYECKAMA WHIWIeHTAMHA. JTO TOJIOC YeJOBeKa, KOTODHIM HACTONBKO Bac
ao6AT, 9T0 cTpagaeT, BOAA BamM HeJOCTATHKH 3.

1 OrBewan 4 saEBaps 1850 r., I‘epner6yBep;m Tl'epmena, 9TO eT0 MECHEMO BOBCe He IIPO-
H3BENI0 TOrO HedcTBHs, KoToporo Iepmen bossica maw Kenaid. «HemuOro oGmkeHBHH BRa-
qajre, s HOTOM CTan YNROAaThCA BamieMy YURTeJbCKOMY TORY». «Uero ke B, HaKOHel,
xoTHTe? — Impofoiskan I'epBer.— fI cTpaxmEy:n ¢ ce6s Ba HEKOTOpOe BpeMs CeMelinyio
OHTb, HO HE IOTOMY, 9TO He JI0OHT, a MOTOMY, 9TO0 3T0 THYCHOEe YCTaHOBJIEHNe eCTh Jydniee
CpeAcTBO, YTOGH yORTE JIO0OBE fae K caMoMy 61aropogHoMy, DpeflasHOMY H JI00AmEMY
B MHEpDe CYMIeCTBY, K Takod IpeKpacHOM H KPyOHOX HaType, Kak dMMa...» {XIV, 39—40).
Tepser mpoTecToBal B 5TOM HmECbMe IPOTHB mpoekra I'epmema ocrathea B Ilapmixe.

2 B mETEpOBaHHOM BHIUe mACEMe ['epBer, NpaMeHAA TePMHEH MOAHON Torga $peno-
JIOTHH, TaK:Ke IIOBTODAJ, 9TO Y HeTO HET (IIMINKHA COBEeCTH», a ¥T0 y I'epmena oTCyTCTIBYeT
«IHAOIKA OOCTOSHCTBAa» (TaM ke).

8 Ha mepBoM nmcTe MyGIHMKYeMOTO HHChMAa HAJNHCH HEYCTRHOBIGHHBIM HOTePKOM
no-ppannysckn: «Qdenb BaknOe!».
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TEOPTY TEPBEIY
9 janvier 1850. Paris
Votre lettre m'a fait beaucoup’de bien 1, un des fardeaux qui m’enfongait
le cceur, vous 1’avez 6té. Mais laissez-moi 4 ma critique — j'ai une démangeai-
son (peut-étre c’est de 1’aliénation mentale) de scruter les derniers liens qui
nous font quelque chose de 1’existence. Un chaos passe par ma téte, tout fer-
mente, les derniéres bases craquent, les derniers refuges s’encombrent.
Episode malheureuse, éveillée par sympathie amicale pour Emma et qui
ne veut pas passer. Méme je ne bois presque pas de vin, et je ne lis pas les
journaux — symptoéme dangereux.

M He mbercA BOKOTHA
Ilo 3Toi mpmumme?,

Mais élevons-nous dans une autre sphére, au moins, éloignons-nous des
cas donnés. Je vous ai écrit et je vous le répéte, nous tous nous portons une
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marque au front, nous tous nous avons destraces de 1'esclavage égyptien. Il
faut subir cela. Au fond de notre &me il y a un ess-bouquet de toutes les
tendances corruptrices de la civilisation, un égoisme cupide, un amour propre
implacable. Oh, ici ce n’est pas vous que j’inculpe—je n’inculpe ni ne vous
excepte. Enfin cela n'est pas vous, ni moi — non witia hominis... La grande
question est de savoir, peut-on se sauver de cette lepre que la décadence nous
a inoculée ou non. Je crois que oui, au moins 1’épreuve n’est pas a dédaigner.
Kant adit qu'une action n’est pas morale si on ne peut la généraliser — on
peut ajouter qu’une action qui n'est pas généralisée est un fait passé. Or
moi je pense que vous étes d'un degré plus malade que moi — parce que
vous agissez tout-a-fait conformément a une théorie psychologique que vous
élevez pro domo sua et qui n’a aucune relation véritable avec votre point de
vue — qui est en tout le mien. Comment étes-vous parvenu a cette apothéose
de chaque velléité, de chaque caprice, 4 ce ménagement de vous-méme —
qui va jusqu’a ne pas vouloir lire les lettres qui contiennent des nouvelles
qui ne vous plaisent pas, & cette préoccupation de votre repos et cet oubli
d’autrui? ® Comment enfin vous &étes parvenu a avoir un entendement vaste
et une dépendance compléte des petites miséres, des talents prodigieux — et
aucune productivité? Vous n’étes pas libre — vous &tes dans les choses
privées plus insurgé qu’indépendant, vous avez méme un élément conserva-
teur — qui a lui seul pourrait prouver que j'ai raison.

“C'est & vous de connafitrela phénoménologie de ce développement. Moi
j’ai besoin de vous dire qu’avec ces théories toute relation franche et libre
s’empoisonne. On vous aimera — mais on ne sera pas heureux, on vivra
avec vous — mais la vie sera lourde. On aura des instants de bonheur — et
des journées d’ennui.— Voila la cause de mon invitation de venir 3 Paris
que vous n’avez pas voulu comprendre, et dont 1’exécution est a présent totale-
ment impossible. A Paris il y a plus de distraction, on ne se regarde pas en
face 4 chaque instant. A Paris on est entrainé, ahuri, autre chose a Vevey.

I1 est bientét 5 h{euresd, donc la continuation & un autre Ne.

Pour finir, je vous dirai seulement la conclusion: sentez-vous un besoin
de changer votre biosophie et de faire 1’épreuve d’une vie plus conforme a
vous-méme? Voulez-vous faire quelque effort pour sortir de 1'état maladif
ol vous 8tes — ou non?¢

Georges Herwegh.
En cas de son départ, envoyez-lui la lettre.

ITepeBoa:
9 apBapa 1850 r. Ilapuk

Bame nHECBMO NOJeHCTBOBAJIIO HA MEHA OdYeHb OJAaroTBOPHO !, OJHOH TAMECTHIO
MeHBIIe Ha cepile — BH ee cHAMM., Ho He oTEHmMaiiTe Y MeHA mpaBa KpPHTHKOBATH —
fl TyBCTBYI0 HENPEOROTEMOe BiiedeHHe (MOMKeT OHTH, 5TO YMOIOMEIIATeIBCTBO) IIO/BEPraTh
WCHHITAHWIO TOCJERHEE Y3hl, 6sarofapsA KOTODHEIM MBL €le HODOMAM RU3HBIO. B MHCAAX Yy
MeH#A Xa0C, Bce B GPOKeHMH, pacmajgaloTcA HOCJIeNHEe OCHOBH, PYMIATCA IMOCJIeNHEe Ipmbe-
JKAma.

37000JTyYHEIA 9UA30J, BEI3BAHHHA [PY/KECKOM CAMOAaTHell K 9Mme, HAKAK He 3a0BI-
Baercd. fl maske DOYTH He IHI0 BMHA H He 9MTAIO Ta3eT — ONACHBIA CHMIITOM.

U ne neercAa BOIOYKA
Ilo sroii mpmamme 2*,

* CTAXOTBODHbIe CTPOKH B aBrorpade IpmBefleHE HO-pYCCKA.— Ped.
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Ho nopaumemcs B mayI0 cdepy min xors G 0TOMmeM OT AaHHOrO ciaydas. fI ymxe mmcad
BaM H DOBTOPAIO: y BceX HAc HJedMo Ha 10y, Ha BceX HAC CJeREl erHIeTCKOro pabcTBa.
910 Hago mperepmerh. B riyGmHe Hamlell AymE Dcc-GyxeT pasBPAMNAKIIEX TeHASHIH
OABAIAM3ANAN, AJIHEIA 5T0M3M, HeYHpoTHMOe camojobme., O, 3meck A He OGBHHAK Bac,—
#e OGBHEHA, HO H He RCKII0TAM0, CI0BOM, A OOBHEHSAK He Bac, He cebd, non vitia hominis...*
I'naBHBLE BOmpoC B TOM, MOKHO JH CHACTACH OF STOH HIPOKA3Ll, IPEBUTOH HaM HepHOAOM
ymagxa, @mg HeT, fi mymai, YTO MOKHO, IO KpaiiHell Mepe He Haj0 mpexeGperars Taxoi
HOmBITKOM, KaHT cKasad, 9T0 NOCTYNOK HEe fABIAETCA HPABCTBOHHEIM, €CJH €r0 Helb3d
0606mATh, — MOKHO A06aBATh, YTO NOCTYNOK, He 0GOGINeRHEH, ecTh QarT, oTomenmuil B
opomutoe. U BOT A xymamo, 9TO BH GOJBHEI HA CT€NEHBL CePbe3Hee MeHS, NOTOMY 9TO BHL IO- ©
CTylaeTe B II0JIHOM COOTBeTCTBHE C NICHXOJIOTHISCKOI TeOpHeH, KOTOPYIO cozgaeTe pro domo
sua ** W KOTOpasA He MMeeT HHKAKOU HACTOAMEH CBA3M C Ballell TOYKOH 3peHHA, MOTHOCTBIO
€OBOAfAIOMed ¢ Moelt, Hax momm BH J0 Takoro amogeosza Mmasefimero ¢BOero jxelaHHA,
‘Maseiiero Kampuaa, 0 TAKOTO GEPEMKHOTO OTHONICHAS K caMoMy cefe, OBeIeHHOro y Bac JI0
He;KeJIaHUA YATATh NACHEMA, COJlep/Kaliie H3BeCTAA, HONPUATHRE BaM; KAK TOIIIA BE 0 TaKOH
03aGoueHHOCTA COGCTBEHHBIM OKOEM H KO TAKOrO 3a6BeHwA CBOMX OKpy:Katomux ?3 Kak, Ha-
KOHeIl, OMLJIA BEI O TOr'0, ITO IPH BCeM MAPOKOM CBOeM KPyros3ope B HAXOIUTech B OJIHEH-
meif 3aBACEMOCTH OT JKaJIKEX MeJjodeill, IpH HeOGHYAHHHIX TajaHTAX — OCTAaeTech COBep-
merRO GecmogaeM. Be He cBOGOHEI, B CBOeH 9acTHOH KH3HH BH CHOpee GYHTapb, WeM
He3aBACHMEIH 9eJI0BeK, B Bac eCTh Jake H3BeCTHHLA KOHCePBATH3M, UTO yiKe caMo Ho cele
MOrJI0 OBl CHYKHATH [IOKa3aTeJHCTBOM MOeHd IDaBOTHL

KoMy xak He BaM 3HaTh (JeHOMEHOJOTHIO 3TOr0 pas3BmTEA. C CBOEH CTODOHHI, NOJLKeH
CKa3aTh, 9TO HONOOHKIME TeOpHAMHE GyJZeT OTPaBJIEHO BCAKOe HMCKpPeHHee, CBOOOJHOE OTHO-
menne. Bac 6yayT i06ATh, HO ¢UaCTINBE He GYAYT; ¢ BaMA GYAYT KATH, HO KA3Hb 3Ta Oymer
TAMeNa. ByIyT MEHYTH c9acThs B JHA TOCKH,— Bot npmyrHa, moGyauBmas MeHA 3BaTh Bac
B [lapmx, DpmanHA, KOTOPYIO BH He 3aXOTeNn HOHATH. Teleph e BCe CTAJ0 COBEepINEHHO
HeocymecTBuMbIM. B Ilapmxe OGoyblle pasBiiedeHHH, He IPHXONHTCA €HEMAHYTHO OHIThH
Apyr y mpyra Ha riaasax. B Ilapmxe Tefsa Bcersa 9T0-TO yBIIeKaeT, OIJIyIlaeT — MHOE JeJI0
B Bese,

Cropo 5 u{acoB) — HTAK, HPOJOIDKEHHE B ApyroM N,

B zaxmiodenne e CKaKy JHIIb KaKk BHBOJ: YYBCTByeTe JIA BH NOTPeGHOCTH H3MEHHTH
€BOI0 GROCOPHIO K NOUBITATBCS KATh APYTOIO 3KABHEI0, G0/lee BaM COOTBETCIBYImei? XoTmTe
JIH CeNaTh HEKOTOpOe yCHimMe, YTOGE BEIATA H3 TOTO GOJIE3HEHHOTO COCTOSHEA, B KOTODOM
BH HAXOOATECh, HIH HeT? %

Teopry I'epmery
B cay4dae iKe ero oThesfa, MepellllIATE €My NACHMO.

1 Mmcemo I'eppera oT 4 aaBapda 1850 r. (em. X1V, 37—40).

® 3 meceHkH «EgeT 9mx Ha Jof0uKe» («UMKAK efleT B JOMOIKe»), KOTOPYK, IO CJIO-
Bam . I'. 'onoBuHa, B 9T0 BpeMA miobmn maneBath I'epmen («3ammckd lipama I'omoBmHAY.
Jleiinmur, 1859, crp. 125).

3 B «BruroM m myMax» I'ephen Tamke oTmedasn oTcyTcTBHe B I'epBere «TO# HmPOCTOH,
OTKPOBeHHOHM HATYPHI, TOT'O IOIHOI'O abandon*** KoTOpHHE TakK HAeT BceMy TAJAHTIHBOMY
U CHJIBHOMY M KOTODHIH Yy Hac IIOYTH HepaspHBEH ¢ XapOBATOCTRI0. OH GBI CKDHITEH, JIYKAaB,
Goanca Apyrmx, oH JIIOOMT HACHAMTATHCA YKPASKOH, y Hero OBLIA KAKag-TO He MYMCKag
H3HEeAeHHOCTh, )KaJIKaA 3aBECEMOCTL OT Mesodel, 0T yOoGCTB XU3HHE B 5romsM Oe3 BCAKHX
rpamnn, ricksichtlos **** poxomupmui m0 HamBHocTH m mmwHmaMa» (m3x. AH, r. X, cTp.
240—241).

* OTBegasa HA HTOT BOIPOC (B mHAChMe, omu60%HO marmposamaoM M. K. Jlemuxe denpa-
qem 1850 r.), TI'epBer MendompaMaTmiecKm HasbiBan l'epmeHa «IaJaIoM», KOmAKMAMCH
¢ HOMOM B eT'0 BHYTPeHHOCTAX, OOBABIIAJ, YTO HONPOOYyeT «HAYATh HOBYIO KH3HB», (IIO-
rpebeT ce6s B IOIHOM OFMHOYECTBEY, U HPOCHI IOCTENEHHO IOATOTOBHATH €T0 #eHy K 9TOMY
pemerno (X1V, 49—50).

* He dYelloBeYeCKHe IOPOKH (JarT.).

** mna ceba (mart.).

**% pemoCpefCTBeHHOCTH (Qpan.).

*¥*** HE ¢ YeM He CUATABMHAACA (HeM.).
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39
TEOPI'Y TEPBEIY
17 janvier! 1850. Paris

Cher Georges, je me proposais de-vous écrire une longue lettre, et je
n’ai que le temps de vous serrer la main, votre lettre que j'ai recu hier a anéan-
ti le mauvais effet de la seconde. Laissons donc cela — et s'il nous semble
que tout croule attachons-nous, et diable, en avant, sauvons-nous, sauvons-
les individualités.— Ecoutez, mon amitié peu tolérante s’est peut-étre ex-
primée comme la haine — passons outre. Dans le principe j’avais raison et
puissiez vous me traiter encore cent fois de frivole, vous ne le sentez pas.
Et pourquoi vous ne voulez jamais vous replier sur vous-méme, pourquoi
lorsqu’on vous inculpe, censure, vous commencez tout de suite l'inculpation.
de 1’autre. Vous parlez de la conduite d'Emma envers vous; ah, justice, jus-
tice, ne 1'avez-vous pas provoquée par votre laisser-aller? Ce ne sont pas des-
homélies — mais des vérités, vous donniez trop & vous et rien aux autres.
Cela m’insurgeait contre vous, et cela me révolte. Et vous pouvez me taxer
de doctrinaire comme vous voulez, mais je sais qu’il existe une catégorie de
la mesure, laquelle dépassée, on est hors de la réalité. Cet état — hors de la
réalité — est apprécié comme un état supérieur, poétique, cataleptique — tout
cela n’a pas le sens commun. Oui, mon opinion est superficielle, parce que
la substance de la chose est a sa superficie.

Comment pouvez-vous penser que moi je voudrais vous chercher chicane
{de ce)> que vous vouliez rester libre quelques mois? Mais je vous cherche chi-
cane parce que vous n'avez rien fait {de) ce que la simple humanité exigeait.
Vous pensez qu’on peut dire 4 une femme: «Attends un an, je te repermettrai
de m'aimer», mais c¢’est de la tyrannie. Au lieu de cela dites-lui que vous
voulez rester seul, vous concentrer, cela se comprend.

Vous avez tant soit peu joué avec les individualités — avec votre amour
sincére, grand — vous donniez 1’air d’un égoisme insupportable,

Je me révoltais contre cela maintes fois. Pensez-vous que les petites choses.
m’échappent? Je voyais avec tristesse, prévoyant des malheurs, comme
vous et en partie Natalie (si réelle au fond) développiez ces théories d'un
idéalisme, d’un romantisme sui generis, et qui m’offensaient encore plus,
parce que je ne voyais, moi, rien de ces choses excentriques dans votre
caractere.

Et bien je n'ai pas méme le temps de relire ma lettre; je vous dis encore
une fois, oui, j'ai mérité la sympathie que vous m’aviez donnée, oui, je
vous tends la main a une plus ample explication — et je prends un engage-
ment solennel de venir en tout cas et ou vous vous trouviez, pour en reparler
si vous le désirez. Dans ma vie j’ai eu deux rencontres peut-étre plus profondes
que la votre — celle d’Ogdareffy et de Natcalie) — pensez-vous que je
sois assez frivole pour pouvoir vous abandonner??

Ilepenon:
) 7 samBapA?! 1850 r. Iapmx
Hoporoi I'eopr, 1 cobmpasics IAcaTh BaM AIMHEHOE MACEMO, HO BpeMeEM Y MeHS XBaTaeT
TOJILKO HA TO,YTO0H IOzKaTh BaM PYKY. Bame nmceMO0, IOXYIeBROe MAOIO BY¥epa,CIiIaJHiIo Xyp-
HOe BIEYaTIICHHE Om émopozo M3 Bammx muceM. WTak, ocTaBAM 5T0, & €CJIM YK MBI AyMaeM,
9TO Bce KPYroM PYIHTCH — CIVIOTHMCH, M Bnepeji, 4€PT BO3bMH, HaBaliTe cuacarb cebsn,
coacarb OTReNbHEX Jofledl. IlocnymaiiTe, BoaMOMHO, 4TO .MOA Jpy0a, JajleKam OT
TepOMMOCTH, OOXOAWJa HA HeRaBHCTh — 3abymem 510, Ilo cymecTBYy e #f
6et1 DpaB, W EHa3biBaiiTe MeHA XO0Th CTO Da3 B3JIOPHHIM, BE CaMH 3TOMY He BepHTe,
M mouemy BhI HmKOrZa He X0THTE 0GOPOTHTECA Ha ceGA caMoro, noueMy, KOTAA eac 06eunsion,
KPHTHKYIOT; BH TOTYaC HpHHEMaerech 6pocars o0BHHenms ApyrmM. BH roBopHTe O HOBe-
HAeHHY OMMH IO OTHOIIGHHIO K BaM; ax, GyneM e cIpase[yiABH, (GyJeM »Ke CIpaBelJIABH —
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He Bbl I TOJTIKHY/IN ee Ma 39T0 CBOMM HeGpeXkeHnemM? 3T0 He HpPaBOyueHWe, a UCTUHHAA Mpas-
Aa, Bbl CIMLUKOM MHOr0 6panu, HWYero He gaBas ApyruM. Bce aTo MeHsl BO3MyLLano W BOC-
CTaHaB/NMBaeT MPOTUB Bac. W Bbl MOXeTe, CKOMIbKO BaM YroAHO, 0GBUHATb MeHS B JOKTPU-
HepcTBe, §1 3Hal0, UTO CYLILECTBYeT Mepa BeLleil, MepecTyrnuB KOTOPYI0 OKa3blBaelllbCs BHe
peanbHOM [AeACTBUTENbHOCTU. Takoe COCTOSIHME — BHE [JeWCTBUTENIbHOCTM — PacLieHH-

AO4Yb TEPLUEHA TATA
[areppoTtun, Havano 1850-x rr.
«[Tpaxckas Konnekumsa»
LleHTpanbHbI apxuB nUTepaTypbl U UCKyccTBa, Mocksa

BaeTCcA KaK COCTOSIHWME BbICLLee, MO3TMYECKOe, KaTasiencmuyeckoe, —-a BCe 3TO JINLIEHO 3jpa-
BOr0 CMbicia. [la, MOsi TOYKa 3peHMs MOBEPXHOCTHa, M60 camas cybcTaHuuMsi npegmeTa —
Ha ero MoBepPXHOCTM.

Kak moram Bbl MogymaTb, 4YTO A CTaHy NpUAMpaTbCA K BaM, 3a XenaHue MOXUTb He-
CKO/IbKO MecsiLeB Ha cB060Ae? H3a TO Mpuavpatocb K Bam, YTO Bbl He YAOBMETBOPUNU HU
efiMHOro Tpeb6oBaHWS MPOCTOA 4YenoBe4yHOCTW. Bbl fymaeTe, UTO MOXHO CKas3aTb XEHLLMHe:
«[Mepexan roguk, M A oNATb paspelly Tebe MOOUTb MeHA» — HO BeAb 3TO TupaHusa. Cka-
XWUTe BMECTO 3TOro, 4YTO BaM X04YeTCs Mo6bITb OJHOMY, COCPEAOTOYUTLCS — 3TO MOHSTHO.

Bbl HEMHOXKO KOKETHMYanuM KoW Mepes Kem CBOE WUCKpPeHHeW 60nblioii  Nto60BbI0,
a co3faBasioCb BMeyaT/ieHne MecTepruMoro aromsma.
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f1 Be pas Boamymadmca staM. He mymaiite, 9To f He 3amMedaro Menodeii, G IpycTsio cMoT-
pea A, OpefBHfA HecdacThsd, KaK BEl, ¥ oriacTE Haranm (de0BeK B CYINHOCTH O9eHL pPeab-
HOI'O MALIMIJIeHNA), PA3BHBAJN BCe 9TH Sui generis * mpeaimcTHIecKHe, POMAHTHICCKAE TEO-
pEH, TeM Gollee MeHA BO3MYINABINHME, YT0 A HEIEr0 TAKOIO OCOGEHHO SKCHEHTPAYHOTO B Ba-
meM XapaKrepe He 3aMedad. _

Y MeHs BeT /(e BpeMeHH NEpedATATH NACHMO; TAK BOT, elie pa3 DOBTODAIO, A 3aciy-
HUBAIO BAller0 PAaCHONOMKEHWs; A4, A NPOTATHBAI0 BaM DPYKY 70 0ojiee 0OCTOATENBHOrO
06BACREHNA U ar0 mop Hcecmeenroe 06a3amenbemeo 80 BCAKOM cayvae NpUeXaTh TYAa, I'ie BH
Gynere, M BO30GHOBATH, €CIIM YrOXHO, HAIl PasroBop. B Moel xu3Hm OHLIH, GHITE MOMKeT,
TOIABKO [Be Golee 3HAYMTENbHLIE BCTPeYH, UeM BCTpeda ¢ Bamu,— 3T0 ¢ Or{apeBHIM) H
Har{amm) — HeyMXeaH Ke BH AyMaeTe, 9TO y MeHA XBaTHT JIeTKOMBICJIAA PAacCTaTbCA G
Bamm? 3

1 B mopgnmuenke onmcka: 17 décembre (17 pmexabps).

? B oTeeTHOM nmchbMme, ommGoino gatmpoBannoM M. H. Jlemke despanem 1850 r.,
Tepeer nmcan Tepmeny: «Balue cerofuAmHee TACHEMO COBCeM 060ApmIO MeHA. 3To — GJa-
rad BecTb! BmpodeM, a1 aTOro OKHAAN M BCeMH CHIaMHE XoTes yAep:karb Natalie. Ormean
ee HpUBeX MeHA B yEbHKe. Ona 6bia eJUHCTBEHHOE CYMECTBO, KOTOPOe yMelo IPHMEPATE
HAC W NOJHEMATh Hac OGOHMX emme TOIAR, KOMA MH B3BalHBaJH APYT HA Apyra BHHY B Ha-
OIeM B3aMMHOM OTYYRASHAHM, KOrfa GOr BecTh 9TO Jerdio MeKay Hamu. OHa e ocraBanach
CTOJIb e Tpe3BoH, Kak ObuTa, ¥ BH HAIPACHO yIpeKaeTe MeHA, 9TO A BOBJIEKAN ee B KAKOH-TO
pomamTHaM». [anee [epBer yupekasa I'epleEa B «yMEPeHHOCTHY, IOJB3OBAHHH (OUKAMH
”chggro pasyMa“» mIOpOCHWI He CYAHTH ero, Kak CYJAT IOCTOPOHHero denopeka (XIV,
54—355). .

40
FEOPI'Y TEPBELY
18 janvier 1850. Paris

Vous pensez, cher Georges, ou plutdt vous ne le pensez pas, mais vous
I’écrivez: «Eh quel plaisir trouvez-vous a ces vivisections»,— mais est-ce
que vous ne voyez pas que mon scalpel est a double tranchant et qu'ils’en-
fonce autant dans ma poitrine que dans la vétre.

Oh, que j’étais malheureux tout ce temps, vous m’avez dit dans la 2¢ let-
tre quelque chose dans le genre qu'il n’est pas beau de faire parade de ses sen-
timents. Qui au monde a parlé le moins de sentiment? Je suis trés sobre, je
suis méme trés candide sous ce rapport.— Et je m’abstiens, méme a présent.

C’était un orage qui passa par ma poitrine — une crise, mais nous pouvons
a présent, aprés nous avoir heurtés, commencer une seconde existence, qui,
peut-étre, sera basée sur une sympathie encore plus large. N’avez-vous donc
jamais remarqué que chaque fois lorsque nous passdmes des soirées entiéres
avec vous, en parlant de la politique, jusqu’aux calembours— nous étions tel-
lement d’accord, méme en disputant — que chacun dévelop{pait) la pensée
de l’autre? Et tout le contraire, lorsque les questions devenaient psycholo-
giques, individuelles, ici nous nous heurtions toujours,— chez moi un réalism
serein, un humanisme sympathique l'emportait toujours,— chez vous
non. Cela serait encore une différence individuelle, mais je voyais 1a dessous
un élément de siireté égoistiques!; — qui me faisait monter le sang a la téte.
Peut-8tre j'exagérais quelquefois — mais j'en souffrais d’autant plus — que
j'avais déja rencontré le méme élément (sous une forme moins anguleuse et
peut-8tre moins irritante, mais plus implacable) — dans Natalie. De vous
trois — ne m’en voulez point — c’est le seul Ogareff qui ne m'a jamais froissé.

Lorsque j’ai vu que cet élément prenait le dernier temps chez vous de
plus en plus racine, lorsque j'ai vu que N-atalie) commencait & partager
méme la théorie — atroce (passez-moi le mot), sophistique en faveur de sa
propre personne, je sentis qu’il fallait parler. Nous avons parlé a Berne. Vous

* cBoero -popa (mar.).
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m’avez confondupar les sentiments;mais d’aprésvos lettres je vois que vous vous
échappez vous-méme, vous voussauvez de lacritique, du regard dans votre
poitrine—par les sentiments!. Vous appelez ma maniere deraisonner frivole—
je ne le crois pas. Regardez les résultats. Vousinculpez a présent Emma — ce
n’est pas a vous de le faire. Elle a fait des imprudences, elle a outrepassé peut-
8tre la mesure dans quelques observationsetc.... mais dites, de grice, pour-
quoi ne lui avez-vous pas écrit que vous cherchiez & présent de rester quel-
que temps seul pour vous recueillir,— elle aurait tout fait, tout souffert...
Mais ce qui la rendit irritée et malheureuse c’est ]’attente perpétuelle,
C’est que vous n’avez donné pas une seule solution sérieuse a ses ques-
tions,—non, ce n’est pas frivolité lorsque je dis qu'une amie a au moins droit
a l’attention,— et vous le sentiez aussi, mais vous ne vouliez pas vous for-
cer. «Ces victoires ne vous font pas de plaisirs, — m’avez-vous dit
a Berne. ’

"~ Cher Herwegh, encore une fois, ne vous fichez pas — mais lerésultat de
ce principe est tout net; il faut donc rester seul ou prendre les amis quelque-
fois pour quelque chose d’offensable. Vous ne m’avez jamais en rien offensé
personnellement, au contraire, je voyais dans chaque mot, dans chaque geste
effusion, amour. Mais je ne pouvais vous pardonner votre laisser-aller mutin
avec les autres (c’est tout le contraire de la jalousie). et encore plus envers
Emma. Mon dieu, mon dieu, comment cela s’est fait que je sois la entre
vous deux, cela s’est fait d'une maniére tellement naturelle, que je n’ai pas
méme eu de doute en vous écrivant ma premiere lettre — si j’en avais le
droit ou non.

Voila un c6té. De l'autre, je vous donnais la complete absolution — pen-
sant que vous, comme nous tous, nous soyons des étres empoisonnés par le
milieu pestiféré; moi-méme je sentais que moi, en parlant, je succombais
a des acces de rage qui feraient honneur & un chacal.

Ce temps était dur, il 1’est encore. Il était inutile — que voulez-vous
faire.

Je ne suis pas encore ni tranquille, ni bien portant, j’ai une telle excita-
tion nerveuse, que je crains 2 chaque instant quelque chose, que je flaire
maiheur a droite et a gauche. Croyez-vous que je ne sors pas, que je ne fais
rien. Cela passera.— Voulez-vous continuer, dites-moi quelques mots.—
Ecrivez une lettre sympathique & Emma, oubliez les rancunes — votre mé-
moire est moins chargée. Et donnez votre main.

Je vous envoie la lettre de Kapp — expédiez donc la brochure sans avant-
propos® qui restera pour la 11¢ édit<ion). :

Dites un mot a Kapp des autres éditions, je consens a tout — tout cela
pour le moment est de la plus haute indifférence.

IlepeBonp:

18 amBapa 1850 r. Ilapmm

Bur gyMaere, joporoit I'eopr, a BepHee BE 2TOT0 He {yMaeTe, HO ToJbKO mamere: «Hy,
9TO 32 YNOBOJBECTBHE MOKHO HAXONHTH B HOROOHKX BEBHCEKIEAX?». Jla pa3Be B He BH-
JuTe, 4TO Y MOEro CKajbliedsl ABOMHOe JIe3BHe, I OH BOH3AETCA CTOMBKO 3Ke B MOIO, CKOJIBKO
B B Bamly TI'pynb.

AX, Xak 51 651 HecuacTeH BCe 9TO BpeMfA; BO BTOPOM IHCHMe BBl CKA3aJIM HEYTO B poje
TOro, 9T0 HEXOPOIIO MEr0JIATH CBOMME TyBCTBAaMH. [[a KTO 7Ke MeHbIIe MEeHA I'OBOPIJI O 9YB-
creax? fl OYeHD CHepKAaH W [aye OUEHb IPOCTOCEPHedeH B 3TOM OTHOMeHwH. W Boanep-
JKHBAIOCE JiaXke Teleps.

910 68Ina 6ypsA, NpoHeCmaAcA B Moel aymre, — aTO OBUI KDH3HC, HO Temeph, IOCIe
BCeX CTOJKHOBEHMH, Mbpl MOMeM HAYaTh HHOe CYIecTBOBaHWe, OCHOBaHHOE, OBITH MOMKer,
eme Ha Goslee MUpPOKOH cAMmaTHA. PazBe Bh He 3aMedasm, KaK BCAKAE pas, Korga HaM
¢ BaM¥ CJIYYaJoch Beyep HampoJeT HPOTOIKOBATH O HOMATHKe, HOroBapHBasAChE IO Ka-
1aM6ypoB, MBI OBIJIA O TaKOH CTeleEW eJWHONYIIHEI, YTO, JaKe CIOPH, KaMKIHH pa3BHBai
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MBICIB Apyroro? U HaupOTEB, CTOMJIO HAM IEPEHTH K BONPOCAM ICHXOJOTHIECKAM, JIHY-
HEIM, KaK MeIy HAMH HeNpDeMeHHO BO3HMKAJIM CTOJIKHOBeHHA. Y MeHA Beerna 6paym Bepx
CHOKOWEE peannsM, GiarosenarenbEasd CyMaHHOCTb, Yy Bac — HeT. B 3TOM ONIATHL-TakH
MO3KHO GBLII0 BAJleTh HHIABANLYAILHOe PA3/IHIAe, A3Ke YraabiBal 3a 5THM YePCTBELH, SroncTade-
CHKuil 5IeMeRT, OT 9er0 KpoBb Gpocanachk MHe B royioBy. Mmoraa A, GHTE MOKeT, H IpeyBe-
JIAYEBAJ, HO CTPAafiajd OT DTOTO mex CULbHee, YTO YHie HATAIKHBAJICA HA TOT 3Ke 3JIeMEHT
(B MeHee peskoif W, OEIThL MO’keT, B MeHee DasApakalomeif, 3aT0 H B 6oJee HeTPHMADPEAMOI
¢opme) y Haranmm. 13 Bac Tpomnx, He cepamTech, B OFHOM TOJIBLKO Or(apene) HHYTO HEKOTTA
MeHA He OCKopbusaio.

Horma s ysmpen, 9To 3a mOciefHee BpeMA Bce Gosbme m GOJbIIe YHKOPEHAJNICS B Bac
9TOT 57IeMeHT, KOTHA A yBmAeda, 4To Haraam HatmHaeT pas3felATh W OPHMEHATL K Ce-
6e pasxe caMyl 5Ty (IPOCTATE) IKECTOKYIO COPHMCTAYECKYI0 TeOpHIO, H  IOTYB-
CTBOBAJ, YTO HAaJ0 roBOopuTh, Mur ropopuim B Beprel. Br 006e30py/XE/IM MeHA TyBCTBAMH,
HO 10 BAaIIEM IACHMAM f BIDKY, 9T0, IPS94ch 3a YYBCTBA, BHL GEKATE OT CaMOrO CeBH, OT
KpHTHKH, GoHTech 3aryAHYTh, B cOOCTBeHHOe cepANle. BH HasmBaeTe MOM pacCyiiAeHHA
JIeTKOMBICJICHERIME — 51 3TOro He AyMaio. IlocMoTpHTe, 4T0 mosyuminock, Temeps BEI 06-
BIHAeTe IMMY, a BaM /i oOBEHATL ee? OHa GHIA HeOCMOTDHTEILHA, MOKeT OHITh CIIAIIKOM
Jla7leK0 3amuia B HEKOTODHIX CBOMX 3aMe4aHHAX W T. [. ...Ho, crammTe, momamyiicra, mo-
deMy Bhl He HaIHCAIH eif, 9T0O BaM X0TeslOCh GHl Temeph HOOHTH HEKOTOPOe BPeMA OXHOMY X
cobpaThcA C MEICIIAMHA, OHa OBl BCe BEIDOJIHAJA, Bce cHecsia, Ho BeuHOe OKHiaHHe, BOT 4TO
clenaeT ee PpasfpaKATENLHOR H HecyacTHOHR. Belb BH He pa3peminiE Ccepbe3HO HA - OX-
HOT0 H3 IIOCTaBJeHHHX elo Bompocos. Her, 5To He Jjerxomsicnime, KOrga # roBOPoO, 9TO
moapyra no KpakHell Mepe MMeeT DpaBO Ha BHEMaHFe. BH TOKe CO3HABaJH 5TO, HO He
XOTe/IEm NPAEYRIATH ceba. «Takoro posa moGemsl Hag coGOd He JOCTABIAIT BaM YA0BOJB-
CTBHEA»,— CKa3ajd BH MHe B Bepme.

Joporoit T'epser, eme pas roBOpo, He cepiATeCh, HO BHBOJ M3 MOFOGHOrO IpHHNHMA
COBepIIeRAHO fACeH: HARO /MO0 OCTaBaThCA B ONWHOUSCTBe, G0 OPH3HATEH, 9TO H JPY3bA
BCe-TaKM COOCOOHH MHOA pa3 OCKOPGaATheA. MeHA JAMIHO BHI HEKOrJa AHYeM He OCKOpOmH,
HAaOpOTHB, A BHJEJ B KAMKIOM CJIOBe, B KA7KAOM [BIKeHHH NOPHB, M060Bb. Ho a HE Mor BaMm
HpOCTATH (ITO COBEPIICHHO IPOTHBOLOJIOMKHO PEBHOCTH) KAaNpPH3HOH HeGPeRHOCTH IO OTHO-
DIeHA0 K APYTHEM, a B ocobeHHOocTH K OMMe. BosKe Moif, Gose, KaK 5TO CIYYHIIOCh, 4TO A
OKasaJiCA MeKTY BaME? Bce IOMYYHIOCH KAK-TO TAK ECTECTBEHHO, IT0 Yy MEHA M COMHeHHI
He BOBHHKJIO, EMeI0 X f HA TO IPaBO, MM HET; KOrJa A MECAjJ BaM CBOe epBOe IHMCHMO.

TakoBa OfjHa CTOpOHA Bompoca. G KPyroif CTOPOHH, A TOTOB HATH BaM NOJIHOE OTILY-
{IeHHe, MAMATYHA, 970 BH, KaK H BCe MHI, JIOJA OTPaBJeHHHe 3a9yMJICHHOK CPefoid; 1 m cam
9yBCTBOBAJI, KAK, TOBOPA C BAaMM, NONTABAJCA HPACTYOAM SPOCTH, KOTODHIe: chesanm GH
decTh IIAKAIy.

Tsxesmoe 570 0510 BpeMA. [Ja 0HO W celfdac eme He npomno Henymuoe Bpema. Ho
q9T0 Tmojeaems?

f1 erre He yemOKOMIICH M He IMONPABHIICA, A B TAKOM HePBHOM BO3CYKICHHH, UTO HOMH-
HYTHO 9ero-To ONAacaioch, KTy HeCYACThA H CIpaBa M cjesa, IloBepmre sm, A COBCeM He BEHI-
X0y M HHATero He fenan, 310 mpoiner.— Eciam XOoTHTe NPOAOJUKHATE PasroBop, YepKHATE
MHe HECKONBKO ¢J0B,— Hammmumre jackoBoe muckMo Omme, 3abyiabrTe o0OmIH — Bama
NaMATh EMHE MeHbNIe oGpeMeHeHa. U naliTe pyky.

Iocsnaro BaM nucsMo KHamma, Ormpasbre ke Gpomopy Ges mpepmcioBmA®, OHO OCTa-
HeTcA JJIA BTOPOTO H3JAHMSA,

YepranTe caoBedxo Hanmy o apyrmx m3jaEmAx. I ma Bce coraaceH — Bce 3TO
Teneps [jIA MeHA COBEepUIGHHO (e3pas3jimdHo,

! Onncanne «GepHCKOH BCTpedm» cM. B V 4acTE «BhIIOro m mym» (m3m. AH, 1. X, cTp.
253—254). Cm. o Heil Taxme Hmxe, B oGzope mucem H. A. T'epmen FepBeraM.

2 [Ipenmcnoeme «Vom "anderen Ufer» RoisweH Gl mHanmcaTt Iepser; ato mamepe-
HUe OH, ONHAKO, He OCYIEeCTBHII,
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TEOPrY TEPBETY
22 janvier 1850. Paris

Je vous embrasse de tout mon cceur pour votre lettre, cher Georges; je
I’ai lu, relu, oui, oui, nous restons, nousresterons ce que nous sommes — amis...
bessons.— Je le jure!

Rien n’est décidé par moi, rien n’est rompu entre nous... une maladie ter-
rible a traversé nos cceurs, nous avons beaucoup souffert, mais les forces re-
viennent, mais il fait plus clair... A bas la maladie, et vive la santé!

Une seule chose doit vous paraitre étrange — je m’en veux (!> vous
l'expliquer — et prenez cela pour le plus grand témoignage de mon amour
pour vous, parce que ordinairement j'aime beaucoup mieux me taire que
de parler de pareil sujet.— Votre seconde lettre m’a beaucoup chagriné,
il y avait une telle injustice dans l’'ironie méme, que j’en étais blessé. En
méme temps que je voyaisa vue d’ceil la désolataion, le désespoir d’Emma
(vous avez parfaitement tort en disant qu’elle m’avait influencé, et quelle
autre influence pourrait-elle avoir, que l'influence d’un fait, qu’on voit et
qu’on accepte parce qu'il est vrai) — par lequel je vous voyais emporté
comme par je ne sais quel «bufera infernales*— a vous détruire au nom de
I’amour, en méme temps toute la correspondance de ma femme avait un
caractere d’ algreur, qui me falsalt tressaillir au commencement et répondre
avec aigreur aussi.

Cela devait prendre une fin — je proposai a Natalie de venir a Paris,
elle seule — c¢’était nécessaire pour moi. Enfin, sacré dieu, croyez le moi,
puisque je vous le dis.— Au lieu de cela elle vient avec les enfants; je n’ai
pas voulu m’opposer a cela; d’autant plus que je suis amoureux de Tata.
Mais cela a extrémement compliqué 1’affaire.

Restons jusqu’au mois de mars ou méme d’avril séparés (si rien de
bon ne nous rameéne au Nt 9). 5|

Cher Georges, ne vous trompez pas sur mon compte; non, vous n’avez
pas mal placé votre sympathie,— mais je ne supporte pas quelques cotés
de votre caractére.— Mi perdoni/

Si ma femme est encore & Zurich — je vous engage de venir avec elle a
Mulhouse, méme plus loin — pour avoir une entrevue, comme les deux empe-
reurs dont le roi de Prusse faisait partiea Tilsitt. Invitez Emma de venir 1a
(ensuite vous pouvez vous quitter pour 1’accuser d’abstention). Qu’en pensez-
vous, dites donc ?2. |

Eh bien, si cette lettre vous trouve & Berne ou autre part, je propose en-
core de venir vous voir ou vous voulez, sans sortir de la France. Vous avez
raison en disant qu’une heure d’entretien, rien qu'une heure. L’homme peut
écrire seulement des généralités — et sur les généralités tout le monde est
d’accord.

Répondez-moi tout de suite. Laissez votre boudisme contre Emma, dites-
lui quelques mots, pour ne pas donner a vos amis 1’exemple de férocité, qu’ils
peuvent employer contre vous. Et engagez-nous a venir & Mulhouse (je n’at-
tends que la premieére réponse de Péters¢bhourg)).

N’avez-vous pas de honte a penser que moi, je reste pour Paris...

J’ai plus que jamais d’espérance, pardonnez-moi toutes les paroles et
pensées qui ont pu vous blesser — tout ceia allait d’une bonne source, je
vous le jure! — Vous avez raison, la vie n'est pas si simpie comme on le
pense. Répondez tout de suite.

MnrocrmBoMy rocynapio
Eropy ®epoposuuy® Iepsery
I CKOPOH MOCTABKH,

6 JinTepaTypHOE HACIEACTBO, T. 64
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IMIepeson: »

22 samBapa 1850 r. 1lapusm

Ot Bcero cepana o0HEMAIO Bac, goporoii I'eopr, 3a Bame INCEMO; S YHTAJ H HEPEIATH-
BAJ €ro, Ja, Aa, Mbl 0CTRaGeMCA, Mbl OCMAHeMCsH TeM, 9TO MBH eCTh — MH [Ipy3bA... Gimane-
oel. Kasmycs!

S BMYero He e/, Me:KAy HAMM HmYTo He ofopBaro... Cepama Ham® nepeGosenm
¢rpamrHOi 607e3HBIO, MEl MHOTO IePeCTpajiai, HO CHIIB BO3BDAINAIOTCH, CTAl0 CBETIIee. ., —
[Tomoii e Goie3Es, M a 3APABCTBYeT 3H0poBBe!

OIHO TOABKO [HO/KHO NOKA3aTHCA BAM CTPAHHEIM — ceHuac 0GBACHIOCH, W NIPEMHATE
9TO 3a caMoe OOJBIIOe [OKa3aTeabCTBO MoeH K BaM mwo6em, n6o A OGHYHO
Ope[IOYATal0 MONYATh, HeKelNH TIOBODHTh Ha TAKMe TeMEl. — Bamre BTOpoe NHCEMO MeHSA
OYeHb OrOpPYMIO0, yrKe camhlii MPOHWYEeCKHH TOH ero OHJI Tak HecOpaBeVIAB, ITO A IOYYB-
cTBOBAJ celsl 0cKOpGIeHAEM, B TO je BpeMsa st BOOYHIO BAJIEJ BCIO PACTePSHHOCTD H 0T4a AHEE
OMMEI (BHL COBEPIIEHHO He IPABHL, yTBepsxHas, GynTo OHA OKaskIBala Ha MeHA BO3/eCTBHE;
Kaxoe BO3IEHCTBHe MOIVIA OHA OKA3HBAaTh, KPOMe BO3MeHCTBHA (AKTOM, KOTODHH BE-
IS 1 DpAHAMAemb, HOTOMY 9TO OH JOCTOBeDeH) H BHAEN, KAK STHM OTYaAHHEM, CIOBHO
«bufera infernales*!, Bac priexn0 K rubemu BoEMA MI06BH. B To ske BpeMsa BO BceX IHCHMAX
Moelf eHH YyBCTBOBAIACh KAKafg-TO ropedb, BHAYAje BLIBKIBABINAS Y MeHS CONPOTAaHEE W
3acTaBIABIMAA MeHA, B CBOIO oUepe[h, OTBe4aTh C ropedbio, ‘

" 9ToMy Hamo OblIo mosokdTh KoHem. f1 mpemsiomua Hatanm mpmexats B Ilapmx, nmpm-
TOM 0HOiL — [T MEeRA HTO OEIIO HeobGxommmo. VI mOBepbTe ke, WSpT moGepa, UTO BTO TAK,
pas s 910 rOBOpI0. BMecTo TOro OHa mpmes;Kaer ¢ AeTHMH; A He CTAJ BO3PAKATE, TeM (oiee,
910 BiTIoGiIeH B Tary. Ho 1o KpaliHe OCIOMEMIO AEIO,

IlommeeM [0 MapTa WM Jake [0 ampess BPO3b (eCIH TONBKO KaKoe-HHOYRb cHacTiIm-
BOe 0GCTOATeNLCTBO He BepHeT HAac B {JoM ) HoMép 9).

" Doporoit T'eopr, Be cyauTe 060 MHEe MPEBPATHO, BEIOTIa/IX ¢ BOIC NPABA3AEEOCTh HE IJI0-
XOMy 4YeJI0BeKy, HO 1 He BHIHONIy HEKOTOPHX 4epT Bamero xapakrepa.— Mi perdoni! **
**  Ecum xeHa Mos eme B [[iopaxe, mpomy Bac conpoBogaTs ee A0 Mioabraysema mim
Aame Jajbmie, IT00H HMeTh CBEJAHHe NOAOOHO ABYM mMmeparopam B TmibsHTe, rie
OpECYTCTBOBAT W KOpoih IIpycckmii. IIpurmacute TyAa Ke M IMMY (a HOTOM BEHI MosKeTe
_paccratbca U OGBHEATH ee B HecroBopumboctm). UTOo BH 06 3ToM aymaeTe? OTBedaiite 2.

WTak, ecim EacToAmiee MMCHMO 3acTaHeT Bac B BepHe muw eme rmoe-nmGo, s Mor G
HOpefiIOKUTE TakMe OpHeXaTh NOBHJATHCA € BaMH B Jiofoe MecTO, KyJAa 3aXOoTHTe, HO
TONBKO B mpefienaX Opannud. Bul mpashH, FOBOPA, UTO AOCTATOYHO waca Gecedvi, OTHOTO daca
Gecenst, ITmcaTh 9esI0BEK MOJKET JAINE OGIEMEA MeCTaMH, a OCIIEe MecTa EM Y KOTO He BhI-
3HBAIOT Pa3HOTJIACHA.

OTBeqauTe HEeMeJIJIeHHO, Hepec'ranme dymuca *** HA IMMy, HanAmMUTE el HECKOILKO
C7I0B, 4TOGH He NOXABATH BAINAM APY3bAM HPEMePA CBEDPENOCTH, KOTODPYI OHH MOTJIA 6bl
ofparaTs mpoTHB Bac. I IpHEriacHTe Hac mpHeXaTh B Monsraysden (4 IOMHAAIOCH TOMBKO
nepsoro orsera m3 IlerepGypra).

He creipmo s1m BaM mymaTh, 9TO 1 OCTalOCh 3fechk Ilapwma panm...

fl mcmoIHeR BajekJs, KaK HAKOTHA, IIpocTHTe MHe Bee CJIOBA M MEICJIH, KOTODEIe MOT-
e Bac ofumpers, Bee 510 — m3 yummX noGy:KfeHmil, KIAHYCH BaM. —BLI IpaBH —
JKE3HL He TaK IIPOCTA, KaK AyMawT. OTBeuaiiTe HeMe[JIeHHO,

Mur0CcTEBOMY TOCyHnapio '
Eropy ®egoposuuy® Tepeery.
OIA eKOpOfl RocTaBHU****.

! Brpamerne u3 «Ana» [lante.

2 IIpepnomennoe I'epmeHoM CBHRaHHMe C I‘epnerom B MIOJII:I‘ay3€He He COCTOMAJIOCD.

3 TepleH B MYTKY HA3HIBAJ Tepmera (momHoe mMA KOTOpOro Ok I'eopr-@puapmx-

Pymonsd-Teopop-Annpeac) Ha pyccruit Masep — To Eropom (uim Teoprmem) Bacminesn-
gem, 10 Eropom (Denoponnqu

* «aICKEM BHXpeM» (HTAIL.).
** WNapmauTe MeHa! (wTau.).

*** HamamO0yp — B DOMIAHHAKe OyKBaabeEO: «0Opockre Bam O6ynusm»..(«bou-
der» — myTees).

**¥* Anpec mo-pycckm.— Ped.
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[paBtopa ¢ pucyHka 3. Jlamn u3 kHuru: Jules Janin «L’Hiver & Paiis», 1843

TEATPA/IbHbIA PA3BE3[ B MAPVMXXCKOM OMEPHOM TEATPE
[paBiopa ¢ pucyHka 3. Jlamn u3 kHuru: Jules Janin «L'Hiver a Paris», 1843
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TFEOPI'Y TEPBETY
: 24 janvier 1850. Paris

Encore une lettre de vous 1,— soyez persuadé que tout le trouble, toute la
confusion qui pesait sur nous — s’en va. Nous tous, je crois, nous avons con-
tribué A compliquer les choses simples, personne n’est fautif, tout le monde
est fautif. .

La correspondance a tout gité,— quel démon m’a poussé & m’exprimer
comme je 1'ai fait (remarquez que du fond je ne rétracte pas un mot), quel
autre vous a poussé — a écrire votre seconde lettre 2 et quel démon Ne 3
a suggéré des réponses tranchantes a froid & ma femme?3 — J'étais avant
I'arrivée ici dans un état d’irritation, j'étais profondément indigné, voyant
Emma sangloter une soirée entiére (dites tout ce que vous voulez, mais on
patdonne beaucoup & un amour pareil %), je comprenais que c’était si facile
pour vous de laisser Ja paix et la tranquillité dans son dme. Eh bien, je vous
ai écrit ma lettre. Comment pouvez-vous dire qu’il y avait influence, qu’elle
fit tout cela — indigne supposition, cher Georges, pour nous tous.— Ma lettre
a fait un mauvais effet, les lettres'de ma femme (je n'aurais jamais consenti

‘& dire cela méme & vous, mais je le dis parce que sans cela vous ne parvien-
drez jamais a voir clair dans I’affaire et vous continuerez 3 me nommer traitre,

inconstant, et parisophile®, c’est le plus grand témoignage de mon amitié

pour vous) portaient au commencement tant soit peu ce caractére que nous
avions appelé en plaisantant Caligulien ® (je vis aprés qu’elle ne sentait pas
meéme tout e mal qu’elle me faisait},— 4’étais malade, offensé, j’écumais
de rage,— tout cela se reproduisit dans les lettres; votre troisieme lettre
a commencé ma guérison.— Et & présent je sens de nouveau force et clarté,
et je vous tends la main et le coeur. Ne m’en voulez pas, je vous assure que
j'ai beaucoup souffert tout ce temps. Figurez-vous que jc ne sortais presque
jamais de la chambre, que je ne faisais absolument rien.— Non, l’avenir
nous revient — jusqu’a présent nous nous avions gratis, a présent, sortant
de ce purgatoire, nous avons évalué ce que nous colitons.— 11 faut anéantir,
lorsque nous nous verrons, méme les lettres de ce temps triste, venimeux;
il y avait des moments ol je m’entrainais hors des limites, maudit soit le
document qui garde la trace de ces faiblesses,— je ferai de méme avec la
2 lettre 7.

A présent je veux vous proposer une nouvelle combinaison. Au lieu
de la Suisse, le Sud de la France — j’ai pris des renseignements, iln’y a
pas de doute qu’on pourrait aller aux fles d'H(yeres) 8 etc.— Lorsque
nous en serons 13, je vous écrirai comment et quoi. Bord de la mer, climat et
pas de Suisse — c¢’était votre désir. Ecrivez-moi sur cela.

Mais... voila le Mencyes®, mais il faut donc finir avec la guerre civile
avec Emma.— Ecrivez que vous voulez rester quelque temps seul, ou tout
ce que vous voulez. Mais en me chargeant de ces commissions, vous empirez
la chose. Avec tout mon talent, il m’est impossible de faire accepter un in-
termédiaire, cela 1’offense, 1'humilie et elle a parfaitement <(raison)*.
Sacré nom de dieu, laissez donc toutes les tyrannies: qu’a-t-elle fait au
fond,— elle a parlé dans des moments de rage, e¢h bien cela équivaut a ce
que vous ne lui aviez pas parlé. Ne rendez pas la vie difficile, elle est diffi-
cile per se. ,

Répondez-moi de suite & cette lettre, je vous 1’envoie le 24, elle viendra 3
Zurich le 27, 3 Bern_si vous y étes le 28... 28 4 3 .= 31 janvier.

Emma veut vous écrire. Ne soyez pas Caracalla 1 — et je vous assure

Ca iral
Ca iral 1

' * Pyxonmch moBpeskgena.— Ped.
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La dissolution la plus complete, le chaos le plus chaos regne ici. Lisez
la Presse, les 18 Paris — et vous verrez. Adieu, cher ami, et soyez scep-
tique en tout:

...an der Sonne Kl{arheit) *
...an des Mondes {Licht)*
4 mon amitié (quand-méme) nicht.

Emma me dit qu’elle ne peut pas écrire,— elle est vraiment trop soufi-
rante — elle vous invité de venir ici, elle pense qu’'une entrevue sauvera
tout 2, vous pourriez vous loger rue Neuve des Augustins, elle attend une
réponse avec la premiere poste. Reise {1 np36.> en Suisse pas difficile.

Monsieur Georges Herwegh
_ & Zurich,
En cas de départ envoyer & m-r, 1a ol il est, sans délai.

Ilepeson:
: 24 amBapa 1850 r. Ilapmx
CHOBa mHCHMO OT Bac !, BepbTe, 4TO M TpeBOra, M Ppa3jaj, KOTODHE YrHETaJIH

HAC, ECYe3HYT. MH Bce, A AyMAalo, CIOCOOCTBOBAJIA YCIIOMKHEHHIO HPOCTHIX Bellled, HAKTO B

OTeIPHOCTAE He BHHOBAT, BHHOBATH Bce.

Jdes0 mcoopTHiIa HepeldcKa,— KaKOM 3/0H AYX HOACTPEKHYJ MeHA IMCATh B TaKEX
BHIpaKeHEAX (ITO KacaeTcA cywjecmea Jena, f, 3aMeTbTe, He Gepy Hasajx EH OJHOTO CJIOBA);
KaKo# Apyro# HOACTPeKHYJ Bac HAIHCATh Ballle BTOPOe MACHEMO * M KaKoil 37101 Ayx M 3 BHY-
moJl Moeil JKeHe CTOJIb Pe3Kme H XOJOofHKe OTBeTh? 3 Ilepeli MOHM LpHe3[IOM CIORa s GHIJ
B COCTOABME KpafHero pa3jpaskeHns, a KOrja JMMa IPOpHAAjia Bech Bedep (MOKeTe TO-
BODHTH 9TO yTOAHO, HO TaKo@# MIOGBE IpOIMAIOT MHOTOe) ¢, A BoaHerojonan. fl mommmas,
Xak Jlerko Om0 OBl BaM COXDAaHHTH B ee Jylle MAD © CIHOKOHcTBme. BoT A m Hamdcan
BaMm nmcpMo, Hax Morim BH CcKasaTh, 9TO TYT ORIIO 9he-TO BO3JCHCTBHE, YTO 5TO HAEIO
ee pyx? ITO OCKOpOHTENBHOE MpelHoJIOKeHme, moporoi I'eopr, mis Beex mHac. IlmcbMo Moe
DIPOHM3BeJI0 AyDPHOe BIedaTdeHHe, a8 MACHMA Moell jkeHHl (HE 3a 9TO He coruacmics O mpH-
3HATBCA B HTOM Jlase BaM, HO FOBOPIO IIOTOMY, 9TO HHaYe Bh HAKOIVA He IOHMeTe, B 9eM CYTh
Jeyia, m OGyZeTe HPOAOIKATH CIMTATH MEHA IpefaTeseM, H3MeHHAKOM H mapu3odusioMm 5 —
amo camoe 6ecroe caudemenvcmeo moeil Opyw6u k eam) BHaYATe HOCHIM [0 HEKOTOPOH
CTelleHA TOT XapaKTep, KOTOPHH ME B IDYTKY HA3LIBAIH KAJIAIYINACKEM & (I03Ke A yGenmi-
¢, 970 OHa JaKe He IOTYBCTBOBAJA BCEro 3J1a, KOTOPOe MHE IIPHYMHNAJA); A GHUII H3MY4er,
ockopGieH, BHe ce6a oT GemeHcTBa — BCe 3TO OTPA3MJIOCh B IHCEMaX. Bame Tperhbe mHCH-
MO IIOJIOKWUIO HAYaJl0 MOeMy BHI3OPOBjeHMI0, Tenmeps A YYBCTBYIO, 9TO KO MHE BepHY-
JIACH CHJBI M ACHOCTh YMa, W A IPOTArWBAIO BaM pYKY ® cepame. He cepmmrech Ha MemdA,
yBepAw Bac, A MHOrO BRICTPajaJ 3a 210 BpeMmA. IlpepncraBbTe cefe, 9TO A IIOYTH He BHI-
XOMJI M3 KOMHATH M cOBceM HHYero He jenan. — Her, 6yaymee Bo3BpamaeTca HaM, — A0
CHX IOp MBI OHPHHANJIEKAIA APYr APYTY gratis *¥, Temeps sce, npoida Yepes 5TO WHCTHIH-
ImMe, MEl y3HAJHE, 9er0 ME CTOMM.—HOrfa ME omATh YBHAIEMCH, HYKHO GyfeT yHHYTOMHATD
Jajke OMCHhMa, HAaIWCAaHHEIE B 9TO HEYAJbHOE, OTPABIEHHOE BpeMsd; OBUIM MEHYTH, KOIR&
A HepeXOfWa FPaHWIB [MO3BOJIEHHOIO, IYyCTh GyZeT HPOKIAT TOT MJOKYMEHT, KOTOPHEH
XpaHAT caeAbl Moeit cuaGocrd. fI cfienarn T0 e W CO BTOPHIM HACHMOM .

Temeph A X0Uy NIpeIJIOKATE BaM HOBEII INTaH: BMecTo IIBefimapmm — 1or @pas-
OME,— 51 Bce pasysHAal — KOHeuHO, Ha I'm{epckme) ocTpoBa ® m T. I, MOKHO IOEXaTh,—
Horma M1 TaM GyAeM, s Hanmmy BaM, Kak # 910, Mopckoe nofepembe, MOPCKOH KJIAMAT
m BEKaxod IlBefimapmm — TaxkoBO Guio Bame enanne, Hanmmmre MHe Ha cell Ipenmer.

Onmaxo... MexxyeB *** ?  onmako HAaJ0, HAAO KOHYATH I'PAKAAHCKYIO BOKHY ¢ IMMOR, —
Hanmmure eff, uTo Bu xoTHTe HOCHTH HEKOTOpOe BpeMsA OfIEH,—— CJIOBOM, HAaOMIIATE BCe,
qro xotare, Ho, JaBad MHe TakHe MOPY9eHHA, BH TOJBKO yXyAmaeTe fejo. IIpm BceM MOem
TajlaHTe, A He MOTY y0eiumTh ee NONYCTHTL HOCPETHHKA, OTO ee OCKOpOiser, yHHIKAaeT,

* Pykommchk noBpemjeHa.— Ped.
** 0e3BO3ME3JHO (yar.).
*** Qammsmsa Meowyes — Banmcasa No-pyccKA.— Ped.
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¥ oHa coBepmenHO {npaBay*, Ugpr moGepu, OcTaBbTe jKe Balle THPAHCTBO; a 4TO,
B CyllHOCTH, OHA cfenaya? OHA rOBOpHIIA B MABYTHI TEeBa, HY YTO K, 5T0 HACKOJILKO HE X yiKe
Bamero MojuaHad, He memaiiTe km3Hb eme Goslee TSMKENIOH, OHA TSIHENA H Per se **,
OrBerbTe TOTYAC }Ke HA 9TO OHCHMO, S BaM OTIPABIIO ero 24 4mcsa, 0HO mpmmeT B I{io-
pux 27-ro, a B BepH, ecam BH Gynere TaM, 28-r0; 28 -+ 3 = 31 a=Bapa.
DuMa xodeT HanmcaTs BaMm. He GyanTe :e Kapamaamod 1Y m, yBepsio Bac,
Ca iral
Ca iral***1

3mech GapeTBYIOT IOJIHOE PA3JIOMKeHNe M Xa0C M3 xaocos, IloynTaiiTe mepeOBEe CTATHH
«La Presse» — # Bul camm y6enmrech. Il pomaiite, MO APYT, H OTHOCHTECh CKEHTHIECKH KO
noemy: ... an der Sonne Kl{arheit),

.. an des Mondes <(Licht}), ****
HO K Moell Apy:;xGe (HeB3mpasA Ha BCE) nichi e **

JMMa rOBODHT, 9TO He MOKeT OACATh,— OHA [eHCTBUTEJILHO OYeHb CTPajaer,— OHA
30BeT Bac CIOfla W HajJeeTcsd, YTO BCTpeda Bce cOaceT 12, BRI MOKeTe OCTAHOBATECA Ha yJIHIE
Neuve des Augustins, oma RfmeT oTBeTa ¢ mepBod mouToH. Reise****** (7 wps6.> mo
Ulpefinapun He TPyAHA.

Tocmoguny Teopry I'epBery B Ilopux.
B cnydae ero ¢Twe3ma HepECDaTB.GEBOTJIaI‘ﬂTeJ]LHO TYRA,
' TA¢ OH HAXORUTCH.
: 1 Tlo-puguMoMy, mmckMo Gesa maTel, HadmHalomeecd ciaoBaMu: «Mon cher Landry,
Natalie partira demain» (XIV, 43—47). :

? BepoarHo, 'epien AMeeT B BHAY HelaTHPoBaHHOe IIMCHEMO, B KOTopoM I'epBer ose-
crodenHo Opamma Immy (cm. XIV, 40—43).

3 CM. mmme o0630p mmceM H. A. TI'epmen K I'epseram.

¢ T'epser nmtas Iepuery: «B gymie y MeHA CTONBKO HAKONMIIOCH IPOTHB IMMEI, 9TO
fi Ja’Ke He B COCTOAHHH OPARYAUTH ceGA uTo-a1u6o oTBedarh eif {...> Halfl cepresro cepmur
H3a JMMY: 339eM OHA.CTajIa Mexay HaMu? B a1y MEHYTY A ee OpOCTO HEHABHKY, CTOIBKO
JKe HeHaBHIKY, CKONbKO J06mio. Bee samaranoch ¢ TeX IOp, KAK BH  BHAENACH C HEO»
{XIV, 47). :

'3 T e, o6omaremem Ilapmxa.’

. - & Ilopy onuTeToM kaauzyasuticxkud ephen m I'epBer MOApPa3yMeBasid, BePOHTHO, IKECTO-
KOCTh — OTJINYHTeIIbHOE CBOUCTBO pEMCKOro mMmuepatopa Hanmrymm (12—41 8. 5.). O xa-
paxrrepe nepennckr H. A. Tepnen u I'epBera cM. HAKe, B IPHIIOMKEHAR K HacToAmel pabore.

? IlucbMo I'epBera. Cum. mpamed. 2. : ’

8 I'mepckme ocTpoBa—Ha CpelM3eMHOM MOpe, HeBaalewe oT Hummur.

9 JIMeHmeM 3TOTO BAJIOTO M HepeMHUTEALHOTD 9eJ0BeKa, IlepCOHAMa N3 «MepTBRX gym»
Memyepa (T. e. Mmikyesa) epmes myTamsBo HasmBail IepBera.

. 10 Kapaxaasa (188—217) — pumckuil IMIepaTop, OTIMYABIIAACA KOBAPCTBOM H He-
<TorocTsio. — B oTBeTHOM HumckMe epser nmcan: «fI me Kaparasuia, st He X049y HoJBepraTh
‘cepAile OMMEI C/IHIIKOM JOJIrOMY H MYYATeIbHOMY HcuuTanmioy (XIV, 61).

11 JIpumeB H3BeCTHOH DeBONIONMOHHOH HECHM CAHKIONOTOB.

12 B ofHOM HM3- CBOHX ClefXyIOmMHX mHceM I'epBer, Ho HOBOAY HAaMEpeHHHA €ro KeHEl
«TamuTh ero B Ilapmkr, mucam, 9ro GOMTCA ¥ HEHABEAAT JTOT ropoj H HDOYTH Pemui He
exatb Tyma (cM. XIV, 58).

43
IFEOPI'Y T'EPBEI'Y
{Paris.) Le 25 janvier (1850)

En bien, je n’ai rien a vous dire pour l'instant, pressé par le temps, il
est 4 et +» Hais avec chaque jour je vois plus clairement que la bourrasque

convulsive s’apaise et que des journées sereines arrivent.

C’est dommage que nous ayons perdu un mois entier dans ce pugilat—
mais enfin il est passé. : '

Addio — attendez un peu. Tout, tout s’arrangera.

* Pyxomuch uoBpemjgena.— Ped. ’ '

** cama no cefe (mTam.). '

*** Teno moiimer! Hdeno moitmer! ($paum.). :

*4$* K CONHEYHOMY (CBeTY), ...K JYHHOMY (CHAHMIO) (HeM.).—PykKommeh moBpe-
JeHA,— Ped.

*#xkk por (HEM.).

*#xxkx noe3ara (AeM.).
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IlepeBon:
(ITapms.> 25 aAHBapA <1850 r.)

Wrak, ceiflsac MHe Hedero BaM CKa3aTb, HeT BPeMeHH, Y€ LIOJIOBEHA NATOr0, HO
€ KaXKOeIM [HEM f Bce 60J1ee y6e;m1axocz. 4T0 HEeHCTOBHH MIKBAJI CTAX3eT H HACTYNAaMoT fic-
Hele [HA,

Kak >KajIKo, 4TO B 5THX KyJa9HHX 60AX MH HOTePSIN LEedL MeCAN, HO, HAKOHeN, OH
Hpomet, . :
Addio — nmoposkpmte memuoro, Bce, Bce ymammTcs.

44
TEOPIY TEPBETY
<{Ilapmx.) 26 <(amBapsa 1850 r.)
Pyxoii II. A. T'epyen: '

Mge Ttax xoTemoch mocnaTh CErofHA IACBMO BaM, ADYT Mo, — I He
Moria.

Hanp Mue GBIN0 BAaC OCTARATH OJIHOT0, TaK OHOTO... KAk OT Beeil gymm!..

Myrs 6nu Tpygen, ogens, OOPOGHOCTH y3HaeTe 0T MaM{ eHbKAY 1. My mpm-
€Xaj# B IOIHOYEL.

CeronHsi, B TOo BpeMs Kak A co0mpanack K IMMe,-— OHA HPHIIIA KO MHE
¢ TopacoM 1 Apoii. Muaas, xo6pas omma! OHa cTpamHo J0GHAT Bac U CTPAIIHO
cTpajaer, OHA HeCYACTHA J[0 KpalHeil CTeNeHN, X 1 He MOT'Y OLITh BIOJIHE CHACT-
JHBa, BHA ee B TakoM monokennu. fI Goiock coseroBars 4To-HBOYNE, HO Kak 6bl
Jxesana, 4rob BCe YCTPOMJIOCh Xopomo!— IMMa Hpefsarajia MHe mepeexarsb
K Heif, HO 1 He MOTY 3TOTO Cenarb.

Topac Bripoc, Gombme BpakeHBA B aume. Ana oqapona'renbaal Ona ge
CTOMBKO IOXOKA Ha Bac, KaK A AyMaja, HO HEOGHKHOBEHHO MMUJA.

Yro Bu? Kar maer pyccruit asnk? Hak JJ;py;K6a ¢ m-me Haag? Yro BEH Iy-
MaeTe IeaThb?..

Cragure, He IPHCIATH JIA Bamy my6y Bam? Mu OB 3aMepann 6e3 Hee,

Hpomame HOKa, A eHle He MOT'Y HPHATH B celd, - :

My xpenxo Bamy pyky! »

: : 27-e {sAEBapsa)

Buepa BeuepoM mpmHecaum macnopTr — 6Gmarogapio!

Bessza®oTnan romosa He 3aformiack O cake Tak, Kak BH aymanud. Ecam Bu
TpHefeTe CIONA, IPUBE3UTE CAK M HOPTPeIIb €0 scesm KaK ecTh, eciad HeT — HpH-
MIATe ¢ JuimKancoM. [{eHbra ToKe IMpHBE3NTE.:

Al eme mmgero He 3HAIO, rIe MBI OyHeM # HONro A OCTaHeMcd aner.

Tara pac oOmmMaeT Kpemko. :

A 1 xpenko, KpemKo My Bamy YKy, obe... tlero HOKEIATE BaM — He
3Ha10' : :

- IIpomaiite, noporoi yueHHK! .
‘ . Natalie
DPyxoii I'epyena: '

Le 27.— Tout le monde est assemblé dans une petite chambre—lmpos51ble
d’écrire; au reste 1 ‘attends votre réponse sur ma derniére lettre. On dit ici
et on le répéte qu’aprés le mois d’avril des mesures énergiques seront prises
pour. éloigner les étrangers de la Suisse. Est-ce qu'il y a quelque chose de
vrai ou non?? Env{oyez,* donc ma brochure 3 & Leipzig et ici (... *.

TepBery.

Ecam yexad — TO OTOINJIATE.
Ecnur ocraznca — orpafite.

* Ilacemo noBpesxpeno,— Ped.
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Tepeson*:

Pyroii Tepyena:

27¢. Bce cofpainuck B MaJjleHBKOI KOMHATe — IHCATH HEBO3MOKHO, BHPOYEM, KIY
Bamero OTBETA Ha MO€ IIOCjIefHeeé NHMCBMO. 3Jech TOBODAT H UOBTOPAIOT, UTO HOCIE
ampens GyAyT LpeIUPAEATH IEePrHYHEe MepH K YAAJeHEI0 MHOCTDAENeB 3 Illmeiimapmm.
EcTh Jim B 9T0M XOTh SacTHIA upaBAsl Him Her ?? Tlepe(mare) ** e Moo Gpomiopy 3 B
Jlefinmur n cioga {...) ** .

Tepnery***
Ecam yexajl —TO0 OTOMJATE.
Ecnn ocranca — oTmalire.

} JI. . Taar BosBpaTmiack B Ilopmx.

? Nlsefimapusa B 5To BpeMms HaXOAEAACh MOJ Yrpo30i HaUaleHWA DeaKNUOHHEIX eB-
poneiicknx mepmas. Onacerrn I'eprena oOBACHANMCE STHM, a TAK/AKe W BEYTPeHHeH moiH-
THKOH MBEANApCKAX KaHTOHAJbHRIX IPaBATENbCTE, KOTOPEe IO JABICHHeM CBOEX arpec-
CHBHHIX coCeflell MOTJIH IPHHATH JPAKOHOBCKAEe MeDH IPOTHB PEBOIONUMOHELIX 3MUMPAHTOR,
9100m E30emarh MATEePBEHIHH,

3 Ilo-prpumoMy, «Vom anderen Ufer»:

45

TEOPTY TEPBETY
‘ 1 février 1850. Paris

Des maux de téte vraiment terribles ne m’ont pas permis de vous écrire:
j’étais trois jours de suite malade, aujourd’hui sain et sauf, mais si cela con-
tinue, je deviendrai fou.

D’apreés les derniéres nouvelles je commence 3 croire que 1'affaire de ma
meére sera gagnée de maniere ou d’autre; tout cela me parait & présent une
question de temps. De 1’'autre c6té la mort de Golochwastoff!est derechef
un coup financier trés lourd. Mais enfin...

Je suis trés content de vos lettres. Il y manque, je dois le dlre une petite
chose, et cette petite chose aurait mis fin a toutes les discussions pénibles —
cette chose c’est un retour consciencieux sur vous. La ou vous ne trouvez
plus un terrain ferme — vous me montrez la fatalité. Eh bien, je crois, nous
sommes un peu plus maftres et créateurs de notre vie, que cela ne parait;
et. ma conviction profonde que la volonté existe pourtant, 13, ou il ¥ a con-
science, passion et énergie -— m’'engage au moins a lutter contre la fatalité.

Je n’ai pas le moindre sentiment de fiel ou méme de mécontentement a
présent contre vous et c’est tout amicalement que je vous répéte qu’il y a
une chose qui vous détériore & présent et qui vous tuera (si vous ne la tuez
pas) — c’est cet amollissement de la volonté, c’est ce laisser-aller. Vous.
étes trop géité et ¢'est pour cela que vous vous récriez a chaque critique toute
naturelle entre hommes tellement rapprochés. C'est pour cela que méme
dans votre derniére lettre vous coupez court a tout — en donnant pour toute
réponse beaucoup d’amour, et en subjugant de cette maniére 1’homme-
froid, 1’ami qui s'arroge le droit de critique. Mais cela n’est pas juste.

Vous écrivez & ma femme que vous vous sentiez capable de commencer
cette nouve]le vie que nous avons révée. Vous parlez de l'amitié indulgente
que vous m’aviez préchée. Mais soyez donc franc, est-ce quel’indulgence ne-
devient (comme toutes les vertus chrétiennes) pas un sentiment pénible; la
ol mon existence intérieure n’est pas froissée par mon ami, par ses orlgmah-
tés, habitudes, passions que je ne partage pas — il n’y a pas d’indulgence 3
les subir,— 1’indulgence commence on on est froissé... Je sais, jele sens, oui,.

* Pyccrkmii Texct nmckMa H. A. I'epreH cM. BHie, B OCHOBHOM TeKcTe.—Ped.
** TluceMO HOBpemaeHo.— Ped.
*** TMasee no-pyccku.—Ped.
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vous pouvez par un faible effort vous rendre capable d ’une vie harmonique/!),
entre 2, 3 amis — mais, ne me grondez pas, cet effort vous ne |’avez pas fait.
Et lorsque je vous citai les Bohémiens de Pouchkine, je pensai douloureusement
que nous-mémes nous appartenons a I'Egypte et non a la terre promise 2
Peut-8tre c’est un travail intérieur qui vous fait négliger le c6té pratique de
| ’existence,— mais vous vous attribuez une part de lion, et — encore une
fois — votre affection est tyrannique et capricieuse, capricieuse dans le genre
féminin. Eh bien, savez-vous que c’est un élément terrible dans une vie
commune?

Je comprends parfaitement (si je ne le comprenais pas par le cceur, je
pourrais le comprendre par |’esprit) — comme mon raisonnement parait

WYTOYHbIM AAPEC HA MUCbLME FEPLEHA K FEOPIY FEPBErY
OT 1 ®EBPANIA 1850r.

BputaHcknii my3eit, JTIOHAOH

flach, a cdté de ce que vous dites de cette amitié qui couvre tout, qui ne
voit rien, qui aime, aime et se réjouit dansla conscience de la sympathie.
Mais pour que ce sentiment reste naif, naturel, il ne faut pas a dessein fer-
mer les yeux, mais il ne faut rien voir les yeux ouverts. Convenez, cher
Her<wegh>, que cela serait parfaitement allemand de se faire une théorie de la
non-analyse de ses amis. Tout cela ce sont des faits et d 'une chose reconnue
je ne sais comment — vous ne ferez pas une chose qui n’existe pas.

Et pour vous citer un exemple. Hier s’est répété une petite scéne, que
j ai subi le premier jour aprés mon arrivée. Emma apportant votre quatriéme
lettre, sans réponse, sans un mot pour elle. Mais, dieu de dieux, suffit do
prier mademoiselle Ern d'écrire |’adresse ou d’adresser la lettre a |'hotel
Mirabeau — mais pour cela il faut avoir des nerfs non seulement subjectivement
sensibles, mais objectivement. Comme ma femme vous écrit de cela —cela
suffit.

Passons aux généralités. La vie est insipide, flétrissante ici, on ne peut
s’imaginer jusqu’ou va la réaction. Pr<oudhon> méme a penché sa téte,
point de lueur, point d’espérances. Onva a un despotisme militaire... Il faut
renoncer a la Suisse — le séjour sera trop dangereux 3, il n’y a que le midi de
la France et le Cornwallis. Pensez-y — si vous n’allez pas vous pacifier
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a 1'Océan pacifique. Concernant votre entrevue avec Emma — et ses pro-
jets, je ne peux rien dire, elle s’abuse en penSant que tout va mieux que cela
ne va.— Elle a été trop longtemps sans rien voir parce qu elle aimait — le
résultat n’est pas trop favorable pour vos théories.

Mu:tocTHBOMY rocyaapio
Eropy ®epoposmty [epser.
Ha BricokoxpacHOrophe, B IOTHYIbEM J0Me,
aa ke{aptmpe) JlmsaseThl l1BaHOBHE I'aak.

ITepeBom:
1 geBpana 1850 r. Ilapmm -

IlomcTHHE yKacHAaA roJOBHAA 00J1b IOMeINasia MHe HANACATH BaM, A OwI GOJIeH Melbix
TPHE JFHA DOAPAM, CerOAHA e CHOBA ;KMB H 3J0POB, HO €CJIH 3TO BO300HOBATCA, A COHALY
< yMa, i

Cyasa o mociieTHEM CBelleHMAM, A HAYMHAI AYMaTh, 9TO Jelo MOeil MaTepm TaK Wil
nHave OyjeT BHIETPAHO; BCE BTO OpeCTABIACTCA MHe Telephb JHMb BONPOCOM BPEMEHH.
C mpyroit cropomkl, cMepTh I'00XBacToBa ! — HOBHIA O4eHb TAMKEIHH ymap mo gmHEaHCaM.
Ho, uro momemaems... ;

Mensa oueHb pagyioT BalIM mmchMa. [[OMKeH CKas3aTh BCe JKe, 4TO B HAX HEIOCTAeT
OBOM MAJIoCTH, & 5Ta MAJIOCTh MOIVIA OBl IOJIOMHTH KOHeI[ BCeM MYYHATEIBHEIM CIOpaM —
He/IOCTAeT MeJlaHMA 3aXyMaTsea HaJ cofoid, Tam, rae BH He IYBCTBYeTe yiKe IIOX coboit TBep-
Jo# mOYBHI, BH CChlIaeTech Ha cyApOy. fl sKe cumralo, 4r0 MH HeMHOro 0oiblle X037€Ba X
TBOPIH CBOGH IKW3HE, TeM 3TO KaiKeTCA; M THyOOKOe Moe y6emnenne, 970 ¢Hia BOJHM BCe-
TAKA CYmecCTBYeT TaM, I'le eCTh CaMOCO3HAHHe,. c'rpacu A 3Heprusd, 3acTaBifgeT MeHA 0O
Hpalinedl Mepe GopoTsca ¢ cyaBGomw,

f He omymai Temeps HE KAl rOPedd, HE AajKe HEYJOBOJLCTBHS HO OTHOUICHHIO
® BaM, HO 9HMCTO IO-APYKeCKHE MOBTODPAIO: eIMHCTBEHHO®, 9TO BAC HOPTHT B HACTOAMIee BpeMs
@ y6peT Bac (ecim BHl CaME ee He y(beTe) — 3TO Balla BsJIOCTh, pacciabieHHOCTH Bamei
Bo®, BE cImmKoM w36a0BAHH M HOTOMY LIPOTECTYeTe NPOTHB BCAKOK KPATHKH, BOOJHE
€CTeCTBeHHOH MY CTONB GIM3KAME JTIOUbMHA. VIMEHHO HOITOMY JaKe B BamIeM IIOCJIeIHEM
nuckMe BBI pecexaeTe BCe JajlbHelImme pasTOBODHL, JaBafd BMECTO OTBETA 3aBePeHHA B IUTy-
GokoH mo6BE m 06e30pyKABAA BTHM XOJOTHOrO 4eJIoBeKa, Jpyra, KOTODHIE MpECBORJ cebe
npaBoO KPATAKOBATH. JTO, OJHAKO, HeCIpaBENJIABO..

Bur nmmere Moeii ;xere, 6ynTo TyBeTBYyere ceba CHOCOGHEIM HAYATH Ty HOBYK KH3HB,
0 KOTOpO# MEI Medranz. BRI rOBOpHTe 0 Bcelpomammiell Apy:x6e, KOTOPYIO HTpPOIOBETOBAIH
mue, Ho GyapTe e OTKPOBeHHHI, pa3Be BCempomeHme (Kax M IPOYWe X PHCTHaHCKHE J00-
pofieTesnin) He CTAHOBATCA HaM B TArocth? Tam rje MO BHYTPeHHHE MHD He OCKOpGIAIOT
CTPAaHHOCTH, IPABGIIKE, CTPACTH MOEro APYra, KOTOPHX A He PasfeJfio, HeT HY/BI BO BCe-
npomennE — BCeNpOIMeHNe HAIMHACTCA TOr%a, Korja Te6a ockopbmnm... a, A 3HA0, IYB-
CTBYIO0, UTO IPH HeGOJILINOM YCHIME BH MOTIIH GH RATh rapMOHMYECKON HASEDIO B 06IIecTBO
ABYX-Tpex Jpyaeif, HO He GpaHWUTe MeHd, BH 3TOr0 YCHIEA He ciexanu. Horma a marmposas
BaM DymkracKEX «I[biram», st ¢ GOJLIO MOAYMAJ, 9TO MBI caMu fAeTd ErmnTa, a He 3eMian 0Ge-
TOBaHHOH 2, B03MOMKHO, 9TO AYXOBHASA JKH3Hb 3aCTaBIAET BaC NpeHefperars NpaKTHYECKOH
CTOpPOHO# CyImecTBOBAaHWA, HO BEI BCerpa HpAcBamBaeTe cefe JLBAHYIO MO0 H, IOBTOPAIO,
Bama NPUBASAHHOCTb THPAHWYHA ¥ KaNpPHU3HA, KQIPH3RA MO-KEHCKIL. 3HaeTe JH BH, KaK
STO CTPAIIHO B COBMECTHOH RHM3HM?

f1 ornmaso moAMMalo (ecam OB A He HOHI 3TOTO CepAmeM, TO MOT OB IORATH Pa3yMoM),
warkmMz flach * npeJcTaBIAIOTCA MOM JOBOIE! PAOM C BAINAMI PACCyRAeHISAMHE O TOi HPY&-
6e, KOTOpas BCe ONPABIHIBAET, HUYETO He BHIAT, 4 TOJBKO JIOGAT, MOGAT K 3aKOHHO pajyerT-
¢ 9yBeTBY cmMmataE. Ho, 9TOGEL 3T0 YYBCTBO OCTABAJIOCH YACTOCEPISTHAIM A €CTeCTBEHHEIM,
He HYXHO HAMEPEHHO 3aKDHBATH I7Ia3a, HO M He HYKHO HA BCE CMOTPETh OTKPHITRIMA IJa-
samum. Corviacmrech, foporoil I'ep{Ber), 410 370 GBLIO GBI YHCTO NO-HEMENKA — c03AaTh cebe
TeOPHIO Hell03BOIATE/IbHOCTA AHATA3APOBATh Apy3eid. Beé 3T0 PaKTH, & TO, YTO TAK HJIM HHAYE
CYIMecTBYeT, BhI He MOJKeTe IPeBPATATh B HecymecTBYIOmee. .

* nuockEMmM (HEM.).
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IIpmBeny BaM mpmMep. Bdepa IOBTOpHJIACh CIeHKA, KOTODYIO f BHeDHATI B JIeHb
MOero mpmesfia, dMMa IpumHeCTa Baile wermsepmoe HHCHMO, Ge3 oTBera, Ges egMHOrO CloBa
nas Hee! Tocmogm Gomke MOH, 1a Befb JOCTATOYHO OHIIO OH MODpOCHTh MaleMyasenb DpH
HamECaTh afpec WM afpecoOBaTh mMACHMO B oTelrh Mmpado! — Ho pgns »10r0 HYCHO HMETDH
HepBEL He TOJIEKO cybtesmugho, HO U 06vexkmuero TyBCTBATeIbHHe. MoA jKeHa IHImeT BaM
00 5TOM, H IIOTOMY — JIOBOJIBHO.

IlepeiineM 'k o6mmM BompocaM. jKESHBL 3fech HOmIAfA, PA3nATA0MA", HeBO3MOKHO
cebe mpelcTaBHETh, 10 9eT0 FoxomuT peakmud, Maxke IIp{yRoH) HmOBeCHI I'ONOBY,— HHE IpO-
cBeTa, HE Hajex/sl. Jeso mieT K BoeHHOMY mecmoTmaMy. Hapo orrasarecsa or IliBeitnapnm,
#KATD TAM CTAHET CJHIIKOM onacHO 3, Ocraerca Tonexo or ®parmum n Koprsasane. Ilomy-
MaiiTe 06 9TOM, ecim He cobmpaeTech YTHXOMHpPHTECA y Tmxoro.oxeaHa., OTHOCHTENBHO
Bamledl BCTpedM ¢ IMMOH M ee NPOEKTOB — HEYEer0 He MOTY CKa3aTh; OHa 3abiyspaercs,
JiyMas,-4To Bce.00CTOHMT iryumie, 9eM Ha camMoM fiene, CIOMIIKOM . JONITO oKa Huuezo He ¢udead,
‘IOTOMY 9TO JMIOGHNA,— pPesyibTAT He COBCeM GIArONPHUATHHIE JJIA BalIAX TeOpHM,

MAJIOCTHBOMY IOCYIapIo
Eropy ®egoposnay Iepser.
Ha BELICOKOKpDACHOrophke, B OTHIbLEM HOMe,
g2 KB{aprHpe) JIuNsarBeTH I/[Baaonmg T'aax*.

1 IO. I. TonoxpacToB yMep 28 mexabpsa 1849 r. '

? I'epuen mMeeT 3fleck B By paGerBo Ombiedcknx eBpeeB B Ermmre, mo mcxoma X
B «36MII0 00eTOBaHHYIO» . v ,

3 CM, mOpmmeu. 2 K muckMy N 44,
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TEOPI'Y TEPBETY
Le 4 février 4850, Paris

Vous vous étonnez, cher Georges, toujours que moi, apres avoir tant par-
1é de Paris, que moi j'y reste. Et moi je m’'étonne tous les jours de plus com-
ment, sans étre forcé, vous vouliez & toute force aller & Paris. C’était une
petite faiblesse pour la jolie demeure de la rue du Cirque, je crois '. Depuis
que j'ai quitté Pétersb/ourg), je ne me sentais jamais dans une atmospheére
tellement malsaine et lourde — oh que je serais heureux d’étre loin, tres
loin d’ici. Je resterai peut-8tre longtemps, j’'accepte les nécessités, je subis
les conditions que la vie impose. Aprés. 1'affaire d’argent vient la simple
question ou aller? C’est une chose pénible, mais comme tout marche, je ne
vois que 1’Angleterre. Les derniers jours ont nettement caractérisé ou 1'on
va. Ce n'est qu'un miracle qui puisse sauver cette partie de la terre des der-
niéres conséquences du systéme adopté.— Je vous conseille fortement de quit-
ter la Suisse. Allons au Cornwallis, & Jersey...Vous vous récrierez: «Encore de
pouvelles propositions!»—mais, mon dieu, ce n’est pas moi qui les invente,
moi je ne fais qu’écrire sous la dictée d'une nécessité dure, inflexible. Non,
la vie n’'est pas un plaisir et 1’homme n’est maitre que dans son intérieur—
je ne veux rien que la tranquillité pour une année ou deux, pour me recueil-
lir, pour. me remettre, pour commencer une autre existence. Mais pour &tre
tranquille, la premiére chose pour moi est mon indépendance.

J’ai traduit le petit épilogue — et je vous l’enverrai 2.— Concernant lo
livre, on peut ne pas se presser, la reponse viendra en tout cas, et n’oubliez
pas que Kapp a déja imprimé les lettres 2 — donc 1'effet est produit. Lci
personne ne s’occupe de la littérature allemande. Kapp démeure Krebsgasse
24 3 Cologne—il propose 25 louis d’or pour la seconde édit{ion) Vom an{dern)
Ufer — faites tout ce qui vous semblera bon. J’ai écrit & Kapp que concer-
nant 1’argent je me rapporte a lui.4—P<{roudhon) est dans toute sa beauté,
il est furieux de 1'impuissance et veut finir en cygne, donnant pour la bonne
bouche un cri de désespoir %, c’est votre antipode le plus complet sous le

* Anpec manwmcad ’no—pychn.—Pea.
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rapport de 1'activité; il travaille; il produit, il est dans un état d’'excitation
créatrice — je crois qu’il finira par un poéme qui sera le «mané, thécels®.

Concernant les questions subjectives, j’en étais un peu distrait par beau-
coup de circonstances — que je ne veux pas vous écrire au long. Faites com-
me votre cceur vous dicte, mais acceptez la maniére que mon amitié vous pro-
pose. La maniére est une grande chose, ce n'est ni la superficie, ni 1'hypo-
crisie— c¢’est la forme, c’est la beauté, c’est la grice, c’est I'’humanité. Soyez
sage comme un serpent, bon comme un ange — mais si vous n’'avez pas le
sens intime, le tact de délicatesse qui vous dit, vous avertit d’avance chaque
fois lorsque vous froissez ou blessez un homme — ni la force de refouler méme
la velléité,—et je dirai toujours que vous avez dans votre dme un élément
dur qui tot ou tard vous forcera a rester dans une solitude compléte.

Je tiens pour un malheur extraordinaire que ce temps de rupture coincide
avec ce temps le plus lourd par rapport aux finances. De maniére que 1’amer-
tume vient pour Emma de deux cotés. Hier on a transporté la majeure partie
des meubles. Moi, comme vous savez, je suis trés loin de les plaindre, leur
richesse était une faute pardonnable alors — impardonnable & présent. Je
déteste le calvinisme démocratique, la saleté étudiée — mais je n’aime pas
non plus le luxe des receveurs généraux, ily a un mezzo termine méle. Tou-
jours ce diable de mesure. Tres possible que je radotte...

Je vous écrirai demain ou aprés demain. Ma femme vous a écrit, mais
elle n’est pas & la maison — et quatre h{eures> sont passées...

Adieu donc, je vous serre la main de tout mon cceur.

Eropy ®enoposmuy. ’
HepesBom
4 ¢eBpana 1850 r. Ilapmx

Bl Bce ymmBaderTech, moporoi I'eopr, 4ro s1; cTOJBKO HaroBophs O Ilapme, 0CTalOCEH
3jech, Mens ke ¢ KaKObIM JHEM BCe bonpme yoEBIA€T, KaK 3TO BEl, HAYEM K TOMY He
IPHHYKAAEMBIH, BCEMH CHAaMH pBeTech B Ilapmxk. VY He ciafocTh /@ K XO0po-
MeEbKo# KBaprEpke Ha yimune Cirque cemy npmamsoii 1? C TeX nop xak A MoKmHYT ITerep-
6{ypr), A eme He YYBCTBOBAJ ceGf B CTOJb Be3A0POBOH M XymHOH atMocdepe,— 0, Kak OB
s OB CHACTIIMB HAaXOoonThesA JaJIEKO, OYeHb JAJEeKO OTCIOJIH! BepOHTHO, A ele J0JIro ocra-
HYCB 3[ieChb, A NOQYAEAIOCH H606XOJIKMOCTH W MHDPIOCH € chIO_BKHMH, KOTODEIC HaBA3KHBae T MHe
»u3Hs, Hapany ¢ MeHeKHHM BOIPOCOM, BOSHEKAeT €CTeCTBEHHHIH BOHIPOC, KYZA Ke eXaTh?
PemmTh 5T0 OY€HB TPYRHO, HO, IO XOAY cOORTHIA, LyMalo, 9TO TOIBKO B AHINIO, [locaename
JAHU ACHO MOKa3aJj®, KYHa BCe HIET. ToasKo 9y[0 MOMKEeT CnacTy 3Ty 4JacTk CBeTa OF
KpaiHOcTed nNpHHATOH cHeTeMn. HacroiiumBo coBeTyH BaM NOKHHYTH IlIBelnapuio,
Hoexemre B Hopapannuc mim Ha [repcH... Bul saBonmte: «OnsaTh HOBHE IPEIIIOKEHAAY, HO,
Gome Moif, Bemb He A jKe HX BEILYMEIBAIO, s TOJLKO NHAMY NORX ZAKTOBKY CYPOBOM H HEYMO-
JEMOH HeOﬁXOHHMOCTH. HeT, JKE3HL — 3TO He pasBJjiedeHWe, ¥ YeJIOBeK — XO03ANH TOJIBKO
¢BOEr0 BHYTPEHHET0 MIpa — # XOUy JIAIIB COOKOACTBAA Ha IOJ M HA JBa, 9TOOH cOCpesio-
TOYHTBCH, coGpanca ¢ CHJIaMU W Ha49aTh JAPYroe CymecTBOBaHHAE. Ho nepBoe YCJIOBHE IOJ73
MOETO0 CHOKOBCTBHA — 3TO HE€3aBUCHAMOCTE.

1 nepeBes Mo# HeGONBINOA PNMIOT W Iepemlo ero BaM 2. C KHAroll MOKHO He TOpPO-
NHTHCA, TAK MAA OHAYe OTBET NpHAeT, W He 3abuBaiiTe, aro Hamn yme maman nmchMa 3,
CTaJ0 OHITH BredaTJeHHE NMPOU3BECHO. HeMelIKOﬁ Jm'repa'rypoﬁ 3MeCh HRKTO HEe 3aHA-
Maetcd. Hann mmser B Kénsme ma Krebsgasse, 24. 3a Bropoe mapanme ) «C Toro 6eperan
OH NpejjiaraeT 25 JIyHAOPOB — MOCTYHNaiiTe, Kak Hadgerte Hy:HEM. fl Hanmcan Hamny,
YTO B JeHEKHOM BOIIpOCe MNojaraioch Ha Hero 4. IIp{ ymoE) — Bo Bced cBoeH Kpace, c0G-
cTBeHHOe GeccHiIne NPABOANT €0 B 6eIIIeHCTBO, H OH X09e¢T KOHINATH ﬂOII06HO JIe6em0, neoyc~
THB HAaNOCJeJ0K KPHUK 0TdasHnA 5. Ecia roBopats 06 aKTABHOCTH — 5TO BAal CAMBIA APKUH
AaHTHIIOA: OH TPYAHUTCA, CO3JaeT, OH B COCTOAHHAA TBOPYECKOTO Bosﬁymnemm — A AyMan,
BCe BaBEPIIATCS N0aMOH, KoTopas Gyfer ero «Mame, Tekem 8.

Yrto KacaeTcq C)’6’LBKTHBHHX BONpocos, TO #A 6H HECKONBLKO OTBJIEYEeH OT
HHX pPANOM 006f3aTelbCTB, PaclpPOCTPAHATLCHA O KOTOPHX He xouy. [JocTynaiiTe Tak, Kak
NOfICKa3kIBaeT BaM cepAme, HO YCBOHTe TY wmarepy obpameHHs, KOTOPYIO A BaM JpPYKeCKH
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npegmaralo, Magepa ofpamieEnst — 9TO BeJHKOe [el0, 9T0 He BHENIHOCThH, He JIMIeMe-
pme — aro opMa, 3TO Kpacora, H3AMIECTBO, 3TO IeJIOBEYHOCTh, BYAh BEH MYADH Kak sMumil,
ROGpPH Kak aHTEeN, HO €CiM Yy Bac HeT BHYTPEHHEr0O YyThf, TyBCTBA Mephl, NAeJIHKATHOCTH,
KOTOphIe OCTAHABJIMBAIOT, NPEIOCTEpPeraloT Bac BCAKME pas, KOIZa BE OTOBH OGHAETH MIIH
OCKOPOHTE YeJIOBeKa, eCJIM y Bac HeT CHA, 4To6sl mobopoThs Aaske claboe mo0ys;xmenme K
3TOMY, f He IePeCTaHy HOBTOPATE, 9TO B Balleil fyllie ecTh KaKas-TO IePCTBOCTE, 4 3TO PaHO
WA [OBIHO NPUBEAeT BaC K NMOJHOMY OXEHOTECTBY.

1 cuAralo y:KaCHEIM Hec9acTheM, UTO BpeMsi CeMeiHOro paasiafa COBIAJIO Y Bac ¥ ¢ KpaliHe
THAEIILIM BpeMeHeM B IeHesKHOM oTBomernn, TaxkaM odpasoM, Imme ropbKo BiBoiHe, Buepa
yuecan 6éapmyio gacth MeGemm. fI, Kak BE 3HaeTe, OUeHDb JAIEK OT TOTO, ITOGHI COMKAJIETH
0 Hel, ee memHBOCTh OBIa OMmMOKOH, TPOCTHTENBHON paEBIIe M HEIPOCTUTEABHON TEIeps,
f1 HeHaBImKY NeMOKpATHYCCKAH KANBBAHA3M K HAPOYATYIO HEOHPATHOCTH, HO A He M0G0
TagsKe POCKOIb TeHepaJbHHIX OTKYIMMKOB; CYIIECTBYeT Befb mezzo termine *, Bedro
5TO IPOKIATOe YYBCTBO MepH., OdeHh BO3MOMKHO, UTO A TOBOPIO B3IOP.

Haopmy BaM 3aBTpa mam nocjezaBrpa. Mos ’KeHa Hammcana BaM, HO ee HeT JoMa —
a Temepb yiKe HOATHIL dac.

Iipomaiite 3Xe, OT Beero cepAma KMy Bamy PYKY.

Eropy Penoposnuy.

! Ha ymane Cirque B [Iapuse HaxoanIach pOCKOMHQ 06cTaBIeHHA A KBapTApPA I'epBeros.

® Crarba T'epmeHa «Jdmmior 1849», manmcamdaa B Lopmxe 21 pnexabpsa 1849 r.
u BoIIeJlIasA BIOCJeACTBHE B pycckoe magaHHe «C Toro Gepera», OHJa HepeBeleHa MM Ha
HemeIKIH A3nK. OHa HOABWJIACH HOYTH OZHOBPEMEHHO B NeKaOpBCKOM KHHIKKe KYpHaJla
«Deutsche Monatsschrift fiir Politik, Wissenschaft, Kunst und I.eben» 3a 1850 r. u B «New-
Yorker Abend-Zeitung».

3 (Briefe aus Italien und Frankreich» Tepmema, moaBupmmecs B 1850 r. B ['amGypre
8 magaEur Hoffmann und Kampe. '

4 Bropoe HeMenroe magaEme «Vom anderen Ufers Goiiio 3ampemeHo meH3ypOH H B CBeT
JHe BHILIO.

5 BosmomuO, uTo I'epleH NHMIIeT moj BUeYaTjieRmeM nuchMa IIpymoEa K PelaKTopy
«Voix du Peuple» Ansdpeny HJapumony ot 15 Aapapd 1850 r., KOTOpPOe, HECOMHEHHO, CTAI0
a3BecTHO I'epumeny oT camoro Japmmona. IIpynor mucas B HeMm: «MH 0CTaTOY80 JACKYTH-
POBAIA; PeaKNUsA H3/eBaeTcA HaJl HaMH M TOTOBHTCA COKPYHIETH pecHyOAEKY: HOpa HaM
JHECKOJIbKO BHJAOH3MEHHTE aruTanuio @ yrpoasl. Ecnm «Voix du Peuple», ecam pecrry6amka
He MOTYT OCTaBaThcA B NOJOOHRIX YCIOBHAX, TO ClefyeT BHIHTH M3 STOr0 HOJIOKEHHS BO3-
‘MOIKHO CKODee HJIH e norubryTh {...> Hac mapyGaT caGuamMn — EMEHHO 9TOro A H sKesalo,
IIpesnme 9eM ymepeTh, MblI TIpEBBeM, A Hafeloch, Beeli crpame aAx Boccramma {...> H tomy
JKe, KaIBIH JeHb OPHHOCHT MHe Bee GolbIilee pasipaikeHne, X B 9TOM JKAIKOM IIOJI0MKeHAM
A He Mory Gozee HaxomurheA» («Correspondance de P.-J. Proudhony, t. III, Paris, 1873,
pp. 83—84).

6 Mawne, mexen, ghapec — HANINCH, KOTOpas, Ho Gubimeiickoil ;meresne, Grina BHE3AIHO
HadepTaHa Ha CTeHe TAaMHCTBEHHOU PYKOH Bo BpeMA NHpa Y BaBRJIOHCKOro mapA Baxracapa,
npegperas Gnmakyio rubenb eMy M ero HApCTBY. :
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TEOPTY EPBETY
6 février 1850. Paris

Vous étes atrabilaire et courroucé jusqu’al’injustice —eh bien, quele bon
dieu vous pardonne les mots «traitre», «infamie»... Vous me traitez comme
I'emp’ereur) Nicolas traite les insurgés, vous n'aimez pas l’opposition — je
1'ai remarqué longtemps déja. J’ai tant parlé que j’ai cru que nous sommes
plus loin—retournons, ma conscience est si pure, toute ma conduite est telle-
ment au grand jour — qu’il fallait vraiment tomber tanto poco dans 1'hypo-
chondrie, pour parler de la fuite, d'une rupture.

Vous m’'écrivez que vous étes quelquefois cheval sauvage-—moi je suis tou-
jours un cheval qu’on peut dompter. Savez-vous entre autre chose ce qui
vous a étonné en nous, lorsque nous nous rapprochdmes — c’est 1'indépen-
dante franchise de notre amitié; savez-vous que 1’'étonnement se peignait
sur vos traits chaque fois que vous entendiez une critique personnelle; vous

* 3omoras cepelWHA (HTaJ.).
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n’étiez pas habitué a cela.— Les petites observations que se permettait
peut-étre Emma étaient si complétement noyées dans son amour un peu
fétichiste qu’elles ne pouvaient pas vous habituer a souffrir le langage d’un
ami indépendant.— Je n’ai pourtant pas mesuré jusqu’'ou va le «non me
tangere»! de votre amour-propre. A présent je le sais. Eh bien, aprés un mois
et demie de correspondance, je vois que vous avez tout fait, tout accusé, tout
analysé, a l'exception d’un retour sur vous-méme; a 1’exception de tomber
sur une pensée trés naturelle: «Je n’ai que 3 personnes au monde dont 1'amour,
I’amitié pour moi est au-dessus de doute, ces 3 personnes trouvent quelque
chose en moi qui leur déplait, les froisse — pourquoi donc elles se trom-
pent...— et est-ce qu "elles se trompent?». Au lieu de cette pensée si naturelle —
vous avez dit: «<Mes amis sont mécontents — donc ils ne m’aiment pas, donc
ils m’ont trahi...». Pourquoi trouvez-vous plus facile d’accuser en tout vos
amis qu’en quelque chose vous-mé&me? Eh bien, voila la source de tout.— Vous
qui craignez la critique, vous-ne craignez pas méme de soupgonner vos amis,
vous vous obstinez a ne pas les comprendre — pour rester pur et les écraser
sous le poids de votre amitié sans bornes. Je trouve que cela est parfaitement
injuste, ou au moins que cela n’est pas votre sérieux, mais un entrainement
passager. Comment, par ex{empled, ne pas comprendre le sens de mon in-
vitation de venir a Paris,— mais ¢'était un blame, mais ¢’était amertume et.
vous l’avez pris au pied de la lettre et vous répétez la méme chose — aprés
un mois. .

Comment suis-je resté a Paris? —Comment dois-je rester & Paris jusqu’a
la fin de 1’affaire? — Mais quand donc avez-vous vu que moi, je ne subor-
donne (pas)> mes désirs aux nécessités? Je trouve que vous faites trés mal
en ne le faisant pas. On ne peut pas vivre sérieusement en enfants. Est-ce que
vous ignorez que dés que je suis arrivé a Paris, j'ai trouvé toute 1’affaire
sous un autre point de vue; il fallait attendre la réponse du banquier de
Péter{sbourg) et voila la réponse, ma mere vous le dira — eh bien, devais-
je domnc retourner pour 4 jours apres notre correspondance, aprés toutes les
questions... non, j'attendais 1'effet de mes lettres; 1'effet ne correspond pas
a 1'attente. Vous répétez les mémes choses,— je suis forcé de vous rerépé-
ter les mémes. Cela m’est bien pénible, mais enfin... je subis aussi cela. Je
vous aime beaucoup, mais je vous plains aussi, et vous ne parviendrez pas
a me faire accepter (comme a Emma) vos caprices de femme. Soyons hommes,
ayons le courage de la réalité — et vive 1’amitié libre!

Ileperopm
. 6 ¢eepana {850, Hapux

B cBoeit eIMHOCTA 7 pa3fpasKeHVH BH JOXOAHTe 10 HecmpaBel:ImBOCTH. [{a mpocTwr
BaM GOr cJ0oBa «mpejaTesb», «HH30CTHY... — Bh ofpamaeTech cO MHOH Kak mMi{epaTop)
Huxonai ¢ MATe)KHAKAMM, BH He JIIOGHTe, 9TO0H BaM IpPOTHBOPEYIAIE — f 9TO JABHO 3a-
merri, CTOABKO pa3 roBOpuB 06 9TOM, A AyMaJl, YTO MEl IPOABAHYIHCH yie TajIeKO BIepen;
BepHEeMCH ke Ha3all, COBeCTh MOS JIO0 TAKOH CTEDCHH 9HCTA, BCE MOM MOCTYHIKH TaK OTKPHTEHI,
4TO HY;RHO HAefCTBETeJBHO tanto poco * BmacTh B MIOXOHAPHIO, YTOGH I'OBOPHETE O Gercrse,
O paspHiBe, ‘

B mmcamm, OysTo ymopoGisereck HHOIRA JHKOMY KOHIO, A 3Ke — KOHB, KOTODOIO
BCErZla MORHO YKPOTHTH, JHAeTe JIH, ME;KIY IPOYMM, UTO YAMBIAIO BAaC B HAIINX OTHOIIe-
HASAX, KOIZAA MHI ¢ BaMZ cGaM3anACh? — HesaBmcMMad NpPAMOTA Halleil ApY:kGe., 3HaeTe am
BHI, ITO Ballé JIHOO BRIPAMKaJjI0 YAWBJIeHAEe BCAKHHE pas, KOrfa BaM IPHXOAHIOCH BHICIYIIHA-
BaTh KPHTHYECKHE CYKACHHA HA CBOH cueT? BH He HpABHKIM K 3ToMY.— Meakme same-
9aHHEA, KOTOPEE, BO3MOKEO, H I03BONANA cefe 3MMa, HACTONBKO TORYAR B ee JMIOGBH, Iame:
clleTHa HIOJONOKJIOHEWIECKO#, YTO OHHM He MOIVIA NPHYYHTH BAC OTHOCHTHCH TePOEAMO K
c/I0BaM HeszaBHCEMOro apyra.— OJHaKe A He HOXO3pEBaJ, O 9ero AOXONMT «non me tan--

* HemHOrO (HTau.).



NMNCbMA K TEOPIryY Il 3MME TEPBEIrAM 95

3AKPbITUE PEBONMIOUNOHHOIO KNYBbA «BPATCTBA HAPOLOB» B MAPWVXXE
B atom kny6e 6biBan epueH
«L'llustration» ot 3 despans 1849 r.

«...He XxOTuTe Nn cerogHs... nocetuTb... BbIGOPHOEe cobpaHue B 3ane BpaTcTBa?»
(M3 nucbma k [eopry [epsery oT 23 HOA6ps 1848 r.)

gere»* Ballero camoniobus. Tenepb A 3To 3Hat0. |l BOT nocne nosyTopa MecsLUeB MNepenvcky
A BWXY, 4TO Bbl BCe CAenanu, BCeX 00BUHWAWM, BCe MpPOaHaNU3MpoBasv, TONbKO Cebs He
NpoBepwn, TONbKO He JoAyManucb 40 TaKOW BeCbMa eCTeCTBEHHOM MbIC/N: «Ha cBeTe y MeHs
eCTb /IMWb TPU YesioBeKa, /I060Bb M Apy>6a KOTOPbIX [ MeHS BHE BCAKOM0 COMHEHWs,
KOe-4TO0 BO MHe UM He HpaBUTCA W 3ajeBaeT UX,—no4yeMy 6bl UM OWINGATLCA... U owmnbatoTes
N OHW?». BMeCTO 3TOW CTO/b eCTeCTBEHHOW MbIC/N, Bbl CKasanu cebe: «Mown Apy3bs Hefo-
BO/IbHbl — 3HAYUT, OHW MEHS He MIOAT, 3HAYUT, OHWU MeHsl npejani...... Mouemy Bam Ka-
XeTCs, YTo nerye 06BMHUTL BO BCEM CBOMX [pY3eil, HeXenu XoTb B YeM-1nM60 cebsi camoro?
Tak BOT, 37O U eCTb UCTOYHUK BCeX 6ef.— Bbl 60MTeCb KPUTUKMK, a He 60MTeCb MOA03peBaThb
CBOUX APY3eil, Bbl YNOPHO OTKa3blBaeTeCb WX MOHUMaTb, YTOObl CAaMOMY OCTATbCA YUCTbIM,
a UX nojaBuUTb BCeM OpemeHeM CBoeli 6e3rpaHuM4HoOl ApYyX6bl. 9 HaxoXy, UTO 3TO KpaiHe
HecrnpaBea/IBO WKW, N0 MeHbLLUEA Mepe, HeCepbe3HO, YTO 3TO y Bac MMUMOJIETHAS BCMbILLKA.
Kak, Hanpumep, 6bI10 He MOHATL CMbIC/T MOEro MpurnaweHns npuexats B Mapwx? TyT
6bIn ynpek, 6blna ropeyb, a Bbl NOHANW BCe OGYKBaslbHO M MOBTOPSeTe TO XXe camoe MecsL,
cnycTs.

Moyemy A ocTancsa B Mapuxke? — lMoyemMy S JO/MDKEH ocTaBaTbCA B [apuxe 40 KOHUA
fena? — Ho Korpa >e Bbl BUenu, 4tobbl A He MOAYMHSAN CBOMX >XenaHui Heobxoau-
MocTU? [1o-mMoeMy, Bbl OYeHb AYPHO fJefnaeTe, YTO He MOCTynaeTe TakK >Xe. Henb3sa >XuTb
BCEpbe3, Urpas B fAeTeli. Pa3Be Bbl He 3HaeTe, YTO CTOWIO MHe TO/IbKO npuexatb B Mapux,
KakK BCe fIef10 MpefcTano COBCeM B [PYroM CBeTe; HYXHO Obln0 X/AaTb 0TBeTa OT neTepb/ypr-
CKOro. 6aHKupa, U BOT OTBET NPULLIE/, MOA MaTb MO3HAKOMUT Bac C HAM. TaK BOT, HY>XHO /1
6b1/10 MHe BO3BpaLLaTbCA Ha YeTbipe LHSA, NOC/e BCE Halleil nepenmncky, nocne TOro Kak Bce
BOMPOCbI 6bIIM 06CYyXAeHbI? HeT, A xaan, KakoB 6yaeT pe3ynbTaT MOMX MUCEM; pe3ynbTaT He
onpasfan Hagex/bl. Bbl TBepanTe OAHO 1 TO XKEe, U A BbIHYX/eH 6e3 KOHLA NOBTOPATbL BaM OfHO.

* He npukacanca KO MHe (nart.).



96 IIMCBMA K I'EOPI'Y A 3MME T'EPBEI'AM

u 10 :Ke. MHE 3TO OUeHb TSIKE0, BCe Ke... A CHecy m 570, fI Bac od9eHE /060, HO f Bac Ka-
1€, ® BAM HE YNACTCH 3aCTABHTL MeHA (KaK OMMY) ODUMHPHTLCA ¢ BANIAME KEHCKEMHA
KampusaMi. Bymewm ;xe MyRImHAMBA, OyIeM ke CMeJI0 CMOTpPeTh B IVIa3a JeHCTBATEILHOCTH —
4 fa 3ApaBcTBYeT cBOOONHAA FpYmGal

1 «Non me tangere» (BepHee: «Noli me tangere»)—ca0Ba, 10 eBAHI€IBCKOMY IPeTaHAI,
crasaHAbIe BocKpecumyv Xpmerom Mapmm Marganmme.

48
T'EOPTY T'EPBETY
Le 7 fevrier <1850>. Paris

Votre lettre du 41, cher Georges, efface la précédente, et je vous assure que je
ne cherche rien qu’a faire arréter non seulement la correspondance «entredsé-
vorante», mais d’oublier les mots, d’extirper les souvenirs.— Je sais trés
bien mes défauts, je suis trés peu tolérant et peut-étre trop brusque dans la
maniére de m’exprimer — mais la source n’est jamais ni un caprice, ni une
irascibilité subjective. Ne vous ai-je pas écrit encore avant l’arrivée de

(atalie) — que je ne demande que de briler les lettres?? Et pourtant je
sens au fond de mon d4me que cette avalanche devait se développer — le far-
deau était pénible & porter, a rouler de Paris & Zur{ichy, de Zur{ich)> a Pa-
ris — mais soyez profond et consciencieux, tout cela avait un sens.

« Je n’ai jamais désespéré de vous, mais j'étais mécontent de vous, et je
vous accablais de reproches. 11 y a deux jours j'en parlais avec N<atalie) et
pour me faire clairement comprendre, je lui ai dit que je me trouvais envers
vous dans la méme position qu’envers la France. Pourquoi je ne frémis pas
de rage en lisant la gazette de Berlin, de Londres — et chaque indignité a
Paris m’offense, me fait désespérer du genre humain et sévir contre toute
la nation? '

Ensuite je prends votre état actuel pour une maladie, peut-8tre néces-
saire— combien de fois j'ai dit 4 Emma: «Mais de griice, donnez-lui donc
un peu de temps, un peu de solitude»,— demandez-la.

L’amitié n'a pas seulement une justice pour les amis, mais elle est aussi
injuste, elle a des ménagements, elle a 1'indulgence — tout ce que vous vou-
lez. Comment revenons-nous donc toujours aux accusations — vous pouvez
inculper de cela le ton de mes lettres — et moi le fond des votres.— Je tiens
toutes vos lettres, eh bien de la premiére jusqu’a la derniére — je ne trouve
pas un mot qui me serve de preuve que vous sentiez au moins qu’'il y a quel-
que chose de vrai dans ce que nous disons vous concernant. Non, vous aimez,
vous souffrez, vous nous accusez enfin, mais vous 8&tes justissime a vos yeux—
vous avez un tel faible pour vous défendre, que vous nous dites les choses,
que nous devons dire pour vous — et qui s’évanouissent tout de suite, lors-
que la personne elle-méme les prononce.

Mais, cher Georges, attendez donc que notre cceur parle pour vous et ne
lui dictez pas. Votre candeur (que vous citez aujourd 'hui)? devait vous dire
que c’est un forfait double, si on prépare d’avance une indulgence plenaria
pour soi-méme. C’est notre affaire. Et voila pourquoi, j'en étais étonné
a Berne de la maniére comme vous avez résolu la question qui nous occupait.
Ne vous fachez pas, je vous assure que je suis serein et que j’entrevois letemps
ou les derniéres traces de ces discussions s’envoleront, eh bien ne prenez
pas en mauvaise part, mais plutdt riez un peu de vous-méme si je vous citais
pour Warnungsbeispiel Robert Macaire. Vous vous rappelez comme il dit a
Bertrand: «J'avais tort envers lui... mais... mais je le lui ai pardonné» *.
11y a de ces choses et de ces sentiments, des sentiments les plus tendres, qui
ne sont beaux que lorsqu’ils vibrent dans notre 4me et ne passent jamais par
nos oreilles.
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Vous n’avez jamais eu tort envers moi — jamais. Que voulais-je donc?

Réveiller la nature énergique et large — qui se laissait aller, qui a force
d’étre gitée s’est gitée.

De vous rappeler que vous 8tes homme et non femme,

De vous dire franchement qu'il n'y a pasde vie communale possible sans
la compléte liberté ‘et autonomie des personnes — toute 1’amitié ne suffi-
rait pas dans un séjour ou un des amis s’arrogerait le droit de plonger les
autres dans une géne morale, dans la tristesse, parce que tel est son bon plai-
sir. Qui appliquera la torture a une femme par nonchalance (car je vous le
répéte, au commencement de votre séjour & Genéve vous avez eu la possibili-
té de faire un peu autrement),— enfin, sacré dieu, & bas les caprices et vive
la facilité de l'existence, vous vous arrétiez si souvent et bronchiez aux pe-
tites miséres — vous avez trainé les heures comme des boulets aux pieds —
est-ce que Nat’alie) ne vous a pas dit la méme chose?

- Et bien,

Dixi.

Mais je ne veux pas qu’il en soit ainsi.

Pensez bien... moi je n’écrirai plus sur ce sujet, il est épuisé, cela de-
viendra repetltlon

Je suis comme toujours, comme je vous l’ai écrit, tout prét & passer une
éponge sur les mots — je m’exécute méme de tout ce que j'ai dit durement,
cela effarouche seulement, peut-étre ¢ 'est Zanto poco la nature hyperboréenre,

Votre5 lettre était chez ma femme et j'ai commencé a écrire la réponse
aprés avoir lu la premieére feuille, elle m’apporte a l’'instant la seconde partie.
Certainement, j'accepte le Tu que je te proposai dans la premiére lettre de
ParisS.

Eh bien, voila la marque et la frontiere, d'aujourd 'hui nous changeons
le Vous en Tu. Je crois que ce n’est pas contre le commandement «ne tue pas».

La lettre suivante sera toute de détails — concernant les choses qui se
font ici. A propos, Kapp a fait insérer un article me concernant et mon livre
(West-Deutsche Zeit/ung)>)? — extrément mal fait, compromettant et ensuite
il y a dans le méme journal un extrait de mes lettres traduit dans une langue
teutonique inconnue,— mais cela n’'a rien de grave.

Teoprmio QemopoBmYy BO MmBeHmapckoMm Bo ropofe llmpmxe
E B TAaKOBOM jKe KAaHTOHe

lfepesnoan:
7 derpana {1850 r,). Ilapmx

Bame nrcsMo oT 4-rol!, goporoi ['eopr, mcKynaeT npefsIyNiee, B yBepAIo Bac, 5 X09y He
TOJIBKO IPEKpaTATh «B3aNMHO-HCTPeGHTEILHY IO HepeIACKY, HO 3a0HTE CII0BA, BHIPBATE ¢ KOP-
HeM BocmoMUHAHEA, — fl OYeHh XOpOMO 3HAIO CBOM HEJOCTATHKH, A He OTIMYAIOCH TEPNH-
MOCTBIO H, BO3MOKHO, C/IHIIKOM PEe30K B BHIPAMKEHAAX, HO MCTOUHAKOM STOT0 HMKOTJA HE
OnBaeT HA KalpHs, HA JHYHOe pasmpaxkenme, He mmcan sm A am eme o mpmesga H{ara-
JE», 970 X09Y JAIIb OJHOTO: CsKedb nuchma? 2 U Bce sxe B rnyCHHe KYHX A CO3HAIO, 9TO 5Ta
naBAHA JONKHA GHIIA OOPYIIATHCSA — rPy3 OKA3aJICA CARIIKOM THAMKeJ, YTOGH ero HecTH H
nepeBo3nTh u3 Ilapmka B Liop{mx), us Lilop{mxa)y B I[lapmx; HO 3aragHHATE 3Ke HOruy6-
JKe B COpOCHTe CBOK COBECTh,— Belb BCe 2TO HMENIO CMBICI.

fl EEKOrJA He TepAN Bepy B Bac, HO A ORI BAMH He[OBOJEH M OCHIIAJ BAC yHOpeKaMu,
JBa nua Hazax g rosopan of sroM ¢ H aramm) n, emad GHITE DOHATHIM 0 KOHOA, CKasad,
9T0 IO OTHOIEHWIO K BaM 3aHEMAI0 TY ;Ke IIO3MOHI0, 9TO M IO OTHOMeHMIO K Opanmua,
ITogeMy A He CONPOTAIOCH OT APOCTH, TATasT GePIRHCKYIO HIIM JIOHJOHCKYIO Tasery, a Kamuas
CHYCHOCTB, HMeBMaA MecTo B Ilapmme, ocKopOjdeT MeHs, 3acTaBiAeT TEPATh BeDy B POX
YeJI0BEYECKEN M O;KeCTOYaeT NPOTHB Bced HAIHH?

7 JareparypHoe HacJeIcTBO, T. 64
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3areM, s cMOTDIO Ha Balle HhIHeINHee COCTOSIHAE KaK Ha 60JIe3Hb a, GHITh MOKeT, HeoOx 0~
IUMYIO — CKOJBKO Pas A TOBOpHA IMMe: «Jla He TopommTe BHI ero, IOKAXyHCTa, maiite
eMy DOGHITH B OHMHOYECTBE», — CIIPOCHTE ee CaMH.

IIpyx6a He TONBKO BO3JaeT CIPABEINIEBOCTL APY3bAM, HO OHBaeT M HecHpaBegjuBa:
TOMyCKaeT MOGIAKKY, CHECXOAHTENBHOCTh — BCe, 9TO xOoTHTe. IloueMy e MH Bce elle
BO3BpammaeMcs X OOBIHEHHAM; OTBETCTBEHHOCTD.3a 9TO BhI MOKETE BOBJIOATH HA TOH MOHX
HmceM, a A — Ha COfepKaHme Bamux .—Ilepeo MEOH Bce BalIy nACEMA, | 9TO 7K€, HA B OMHOM
A3 HEX, ¢ JIEPBOTO M N0 HOCJIENHEro, s He HAXOKY HU eQunozo caoea, KOTOPOE CBHIETEINb-
¢TBOBasIO GBI O TOM, YTO BBl YYBCTBYeTe XOTSA OH KaKyl-TO JOJI0 HCTHHE B HAIIMX CYsKMIe-
ausx o Bac, Her, BH moGHTe, BH cTpajaere, BH, HaKOHel, O0BHHseTe HAC, HO B cOGCTBEH-
HHIX TJIa3aX BHI CHpaBe[JiMBeHIMyi 9eI0BeK, Bama cadocTh — Beerjga 3amumaTh celd, mo-
9TOMY b U eosopume Ham TO, UTO TOJUKHK ORLIM GH TOBOPHETH BaM MEL M UTO Cpasy TepseT
cmiy, Oyaydm ckazaHo o cefe camoMm.

Ho ‘momosspure ke, moporoii I'eopr, moka HAIIH cepAma He 33arOBOPAT B BAaIIy IOJIb3Y
7 He JuKTyATe uM. Bama pmymeBHas umcToTa (HA KOTODPYIO BBl CCHIAeTeCH CETORHA) ¥
moazxaa OBITA HONCKA3aTh BaM, UTO 3apaHee FOTOBHTh cefe ormymieHme plenaria * rpexoB —
MBONHOe HpecTyILIenme, ITO HAJXOOHO OBLIO HedaTh HaM, M BOT moUeMy MeHsl YAHBHIO B
Bepse To, KakuM 06pa3oM BH pa3pellN/ N 3aHEMAaBmui Hac Bompoc. He cepamrecs; yBepaio
Bac, 51 CIIOKOGH W YiKe HPeIBM;KY BpeMdA, KOIZa CMOJKHYT HOCJEeTHHE OTTrOMIOCKA HAIIMX
coOpPoOB; He IPUMATe ke 3a o0HAY, a aydme TMocMeliTech Haj caMuM cOGO0H, ecim A NPOMATH-
pyto BaM, kar Warnungsbeispiel **, PoGepa Maxspa. [TomEmTe, Kak OH roBopmiI BepTpa-
ay: «fI Ob BecopaBeg/IMB K HeMy, HO... HO... - A ero npoctui» 4 EcTe Bemm, ecTh
qyBCTBA, CaMble HEKHBIE YYBCTBA, KOTOPHEe XOPOIM JMOIb TOIZA, KOIJA OHM 3By4aT B
HaUledl Jymie, HO HEKOI/IA He NPOM3HOCATCA BCIYX.

BH HmKOrga He OHJIM HeCHpPaBeAJMBH KO MHe, HAKOrga. Yero e f xoTen?

IIpo6ysnTe B Bac YesI0BeKa ¢ DIMPOKOH, deATesabHOH HATYPOH, HO KOTODHIH ONyCTHIICAH,
KOTOPOTO CTONBKO GamoBanm, 9T0 OH m3basnoBmascA.

HamoMmBrETs BaM, 9TO Bl MY/KYMHA, a He >KEHIINHA,

OTHKPOBeHHO CKa3aTh BaM, UTO HUKAKasA COBMeCTHAA JKU3Hb HEBO3MOKHA Ge3 IOJIHOH CBO-
GOIE M He3aBHCHEMOCTH JIMIHOCTH; HEKAKAA APY:K6a He YCTOMT TaM, rfie OfMHE W3 Ipy3ell mpu-
cBOHT celGe IIPAaBO MOPANBHO YrHETATh M HPHYMHATH OrOPICHHAS CBOMM OKPYHKAIOIIAM TO0JIBKO
HOTOMY, 9TO eMy TaK YTOXHO, Ile ONHH M3 APY3eH CTaHeT MYYATh JKeHIAHY CBOMM Helpeske-
nueM (00, HOBTOPAI, B Hadalle Hamero npefnBaHma B }eHeBe y Bac GRTa BO3MOMKHOCTE
IOCTYIAaTh HECKONBKO MHAYE),— TAK HOJIO0H e, 48pT BO3BMH, KAIPH3H H Ja OyleT JKE3Hb
JlerKa, BHI CJIHOIKOM 9aCTO OCTAHABIABAJINCEH M CIOTHKAJIMCH O BCAKME MEJIOYH, BHI BIAYHIIN
CBOM JIHM, KAK rupd Ha Horax,— pasBe Har{amm) He rosopmma BaM TO ke camoe?

Wrak,

Dle ***

Ho a me xo0ay, wmobr mar ocmasaaoce.

ITopymaiiTe sKe XOPOIMEHBKO, & & He cmaky 60abuwe nucams na 9my memy, BOIPOC ACIEp-
DaH, TO ABHIOCH OBl IOBTODEHEEM.

fI y»e nEca BaM, 9TO Beerda TOTOB TpefaTh 3a0BeHNIo cKkazannoe, Gomee TOTrO, A KA3HIO
ce0A 3a Bce, 9TO FOBOPHI rpy00Oro,— Belb 3TO TONBKO OTHYIHBAET; BO3MOKHO, B 9TOM tanta
poco **** crasmBaercAa Moa rumeplopeiickasi HaTypa.

Baure ® nucHMO GEIIO Y 3KEHH, W 5 cTal OHCATH OTBT, HPOYRTAB TOJNBKO HEPBYIO CTpa-
HEMIOY, ceiidac OHA DPHHEC]A MHE BTOPYIO 9acThb,

Homeuno, A cornaceH mepedTH Ha mui, KaK Opeasiaraia Tebe B HepBoM muckMe u3 Ila-
pmxa 8,

Bor MeTa m rpaHmna; ¢ cerogHAIHET0 XHA MH MeHAeM «Bhp Ha «TEb», f mosarato, 9ro
3TO He NPOTHBOPEYHT 3AIOBENW «He YOmHy * ****

* momHoe (7aT.). .

** qIpepocTeperalomuii npmMep (HeM.).

*** g ckasa;m (s1aT.).

**%* HeMHOrO (MTAll.).

*kkkk B dpanny3cKOM DPOM3HOMEHRHH «tu» (Te) I «tue» (yOelt) — 3sByYaT ONHHAKOBO.
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B cienyomeM nuckMe Hanmmy MoapoGrO 060 BeeM, 9TO 3ech menaerca. Kerarm, Kamn
Hanegatay 060 MHe m Moell Krure cTaThio (B «West-Deutsche Zeit{ung>») 7, upeaBrdaiino
IJIOX0 HANMCAHHYIO W KOMIPOMeTHPYIOIIYIO MEHS; KpOMe TOro, B TOH jKe rasere HoMemien
OTPHIBOK M3 MOHX IIMCEeM, IepeBe/leHHHI HA HeBEOMEIH TeBTOHCKHN fA3LK,—HO BCe 3TO He
CTOIb . BAKHO.

[ 9

Teopruro @OegopoBUIY
BO MBeiirapckoM Bo ropoae Ilupuxe
H B TAKOBOM 3Ke KAaHTOHE *

L TImceMo, maTupoBaHHOE: «4. ¥YTPO» M HemPaBHJILHO OTHecerHOe JleMKe K anpemo (cM,
X1V, 67—71). B Bem 'epBer mucas, 9ro XodeT BO 4To ObI TO HH CTAJIO 3aKIIOYHTH OKOHYA-
TeJIbHEIH, BeYHRIA MAp, CMBITh BCe JelcTBATeNLHLIe u poo0paskaeMbie HATHA M CTARYTDH ellie
KpeDdYe y3bl, HX COeJUHAIOIINe, W Mpeijiarall HepedTH HA (TEHD.

2 CMm. BeImre, muchMoO Ne42.

.3 B maTEpoBaHHOM BHIIe MHCHEMe I'epBer yTBep:Kmas, 4To, agpecyd nuckMa K I'epneny
Ha AMA JMMBI, OH TeM CAaMBIM NOKA3KIBaJ e¥ «IACTOTY ¥ HeBHHHOCTD cBoel nymmu» (XIV, 70).

¢ Bepmpan, xak # Pob6ep Maksp (0 KOTOPOM CM. Bulille, B IpAMeY, 2 K IACHMY Ned),—
MOIIeHHHK, NepcoHak Komemmn «Pobep Maxap», a Tarke KapmraTtyp Hombe.

5 B mopgnumEmKe omm60YHO: «Moe» («may).

6 CMm. Bemme numceMo Ne 36.

7 Pemenana Ha «Vom anderen Ufer» moasunacek B «West-Deutsche Zeitung» no-Bram-
MomMy B AHBape 1850 r.
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TFEOPI'Y TEPBETY

9 février 1850. Paris

Je ne sais comment, mais j'ai recu une lettre de toi, datée du 3, sur 1'en
vel<coppe) du 4 — et jel’ai recue seulement hier.

C’est une mauvaise lettre. Pour te donner une preuve que c’était mon
sérieux d'en finir avec la correspondance disséquente — je te renvoie ta let-
tre; je ne voulais méme rien répondre et je n’ajouterai qu’une petite obser-
vation.

— Qui, j’ai lu tes lettres & N(atalie).

— Qui, .elle a lu tes lettres & moi.

— Les réponses n’'étaient pas lues ou rarement.

Jamais nous n’avons eu de scrupule sous ce rapport. Notre habitude de
partager tout ce qui n’'est pas un secret personnel de quelqu'un, de parler
de tout — t’expliquera comment c’est arrivé. Notre initiation dans
tes affaires, notre pensée de la confiance compléte que tu as pour nous deux,
facilitait . ces communications. Jamais je ne dirai & Ncatalie) aucun fait
qui ne doit pas 8tre connu — mais je montrerai 4 N(atalie) a I’avenir comme
par le passé une correspondance pathologique commencée et déroulée devant
ses yeux. Moi j'ai pleine confiance, si j’écris & un véritable ami, concernant
l'usage qu'il ferait de ma lettre. Un homme digne d’amitié trouvera, j'en
suis certain, assez de délicatesse et de tact pour savoir ce qu'il doit lire,
ce qu'il doit montrer. Moi j'ai aussi pleine confiance en moi —et jugerai moi-
méme sans appel ce que je dois faire avec les lettres de mes amis.

Et ou est donc le critérium qui te fait apprécier ou doit s’arréter notre
confiance a nous deux, entre moi et N<atalie)? Entre ces deux personnes qui,
sorties ensemble dans la vie, pleins d’amour et de sympathie, traverserent
toutes les vicissitudes d'une existence de 15 ans dans une harmonie et confian-
ce, troublés par des riens passagers, mais dont le fond n’a jamais changé
I’harmonie qui est. pour la premiere fois traitée & I’allemande comme ménage
ridicule dans ta lettre (que j'oublie de tout mon cceur), et qui a été au fond

* Anpec HanwCcaH NO=pycckm,— Ped.

7*
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complétement libre? — Mais n’est-ce pas la notre vieil ennemi, 1'exclusivisme
tyrannique que tu nommes l'indépendance et tant soit peu de cette dureté —
que tu pardonnes le lendemain. ,

Nous t'acceptons sincérement comme ami, comme frére — mais cela ne
change absolument rien & notre unité. Et cela serait un malheur si cela pou-
vait changer. ‘ '

As-tu jamais aimé une femme de toutes les amours? — Je commence a
en douter.

A présent je me tais jusqu’a ta réponse sur ma grande lettre. Et je serre ta
main — sans arriére-pensée aucune, parce que j ai dit tout .

Natalie a été indignée de ta lettre et ne veut pas répondre?,

MepeBon:

. A 9 ¢espana 1850 r. ITapumx

He 3pawo modeMmy, HO TBOe IHCHMO, JATHPOBAaHHOe 3-M UHCJIOM, a4 Ha KOHB{epTe) 4-M,
A MOJYYHMI TOJABKO BYepa.

CrBepHOe mucbmo, UroGHl JIoKasaTh Tebe, UTO A MEHCTBETEIBHO X0UY IOKOHUHATH C STOH
1lepeIICKOA- TPYIIOPasBATHEM, fl OTCHUIAI0 TeGe TBOE IHMCHMO 0GPaTHO; 1 M BOBCE HE XOTel
OTBEYATh W OrPAaHAYYCH JIMIb KPATKAME 3aMeJaBUsAMH,

— Ha, A gmran TBom mmcsMa K H{atamm).

— [la, osa YmTaJla TBOH OHCHEMAa KO MHe,

— OrBeTH He YATAJMCH WA THTAJIACH PEKO. .

Y Hac HAKOrJla He BOZHAKAJIO COMHEHHE MO 3TOMY MOBoAy. IIpEBEIYKA JenmThed BoeM,
910 He ABAfeTCH TYKOH TaliHOH, ¥ rOBOPHTL 000 BeeM OOBACHET Tefe, IIOYeMY TaK CIyIH-
nock. [loCBAMEHHOCTE B TBOM R€JId, VBEPEHHOCTL B TOM, YTO TH HHTACIND HOJHOE JOBe-
pue x Ham ofomM, pacmosjarajla ¥ mORo0HO# OTKpoBemRocTH. Hmkorma 6m s He cOOBHIAA
H{aTamm) madero maxoz0, 4ero OHA He JOLKHA OHIA 3HATH, — ¥ 6 JaabHeliwiem, KAK IPOK-
ne, A 6yny moxasmBath H{aTanmd 5Ty IaTOJIOTHYECKYIO IEpENACKY, KOTOpadg 3aBA3AJACH
B pa3BepTHBajiach Ha ee IvIasaX. Horda si NMmly MCTEHHOMY APYTY, s BIOJHe eMy JOBepAID
B OTHOIICHAH TOTO, KAK OH HOCTYIHT ¢ MOAMH nmchbMaMH, fl yGe:xieH, 9TO 4eNOBEK, HOCTOMH-
avii gpy:x0b, HaffeT B cefe MOBOJIBHO YYTKOCTH M TAKTA M NOiMer, 970 MOMKHO YATATh, 9TO
MO}KHO NOKa3eBaTh, fl BIOMHE mOBepAd B caMoMy cebe, m caM, Ge3 mMOCTOpPOHHeH IO-
MOIIH, MOTY CYIHUTh O TOM, YTO A JOJDKEH JeJaTh ¢ HECHMaMd CBOHX JpYaeil.

U rme TOT KpHTepHil, ¢ IOMOMBIO KOTOPOrO 'TH ONpefesdellb Npefen A0BepHA MeKRY
gamz oGomMu, MexkIy MEOH H H{atanm)? Memay NBYM: IHOABME, KOTOPEIe BMECTE BCTYNHIH
8 JKH3Hb M, LIOJIHLIE JIIOOBE M COYYBCTBHA APYT K APYTY, NPOULIM Yepe3 BCe IIPEBPATHOCTH,
(I pOKAB 15 JleT B rapMOHAH M B3AaHMHOM JNOBEpHH, OMPAYaBITHXCA JIHIIb MAMOJIETHEMEA HEJIO-
pasyMeHHAMI, 9TO HEKOI'ZIA, OfHAKO, He HAapYINAJO TeX rApPMOHMAYECKHX OTHOLIGHHH, KOTO-
pule BIEpBhie B TBOeM NHChMe (A OT Beell Jymd X0Yy ero 3a0HITh) TPAKTYIOTCA YHCTO no-
HeMeyKu KaK CMEINHOE CYNPYHKeCTBO M KOTOPHIe, IO CYTH, Becerfia OHUIA COBepIIeHHO CBOGON-
suMu, — Ho He 3/ieck im A HCKOHHKIA BPAr: B 5TOM THPAHHIECKOM AYXe MCKIIIOUATENIbLHO-
¢TH, KOTODHH TH HMeHYeIls HEe3aBUCHMOCTHIO, H HEMHOIO B TOH 4epCTBOCTH, KOTOPYIO
TH OXOTHO cefe HpoHlaemb HA3aBTpa.

Mpe HCKDPOHHO IrOTOBH NPH3HATh TeOHA CBOMM ApYyroM, GpaToM, HO 3T0 POBHO HHYEro
fle H3MEHAT B HamleM coio3e, ! 6b1o GH HecyacTheM, ecyil ORI 9TO MOTJIO YTO-TO H3MEHHTE.
Jlro0m 3 T8 Korja-sMOyAb MEEMAHY HacTodmed mo60Bbo0? fI HaumHalo cOMHEeBATHCA
B BTOM. :

Teneps a 6yay MosgaTh, HOKA He IOJAYYY OTBeTa HA CBOe AIMHHOE mECHMO. MY TBOIO
PYKY, 1 Ge3 BCAKOW 3a/Hell MBICIIH, IIOTOMY UTO & éce gvickazanl,

Haranm Geima BoaMymeHa TBOMM NACEMOM H He XOdYeT OTBEYaTh?,

* B orerHOM mucbme, ommGouno gatuposanHoM M. . Jlemwe maprom 1850 r., Tep-
per nacal: «f1 me mpmBRK eme OTchUIaTh 0GpPaTHO HHChbMA CBOMX ApYy3ed; A COXPAaHAI
Banie, XOTA W He IOHMMAI0 B-HeM HA OJHOro ¢JioBa. Be3 BaamMHOCTH Npy:k0a HEBOZMOKHA.
B tedenre nByx MecAlleB A MogBepralock ¢ Balleil CTOPOHEI CYPOBOH IeH3Ype MOHX JefcT-
BUH U CaMhlX HHTHMHLIX OTHOUIeHMI; s He CEepIHmJICA ¥ He CepKych Ha Tebd 3a sTo —
npymba, KaK A ee MOHAMAlO, MMeeT OrpoMHEie mpaBa. fI Ayman, 9To, B KOHNe KOHIOB, TH
caM I0YYBCTByellb, B KaKOe THAeJoe I0JI0KeHNe TH CTaBHIIL MeHA, DpHcBanBaA cebe poib
MOEre «MEHTOpa» M HOCTOAHHO TPHHYKJAA MEHA BHCIYMMBATh TBOH YPorH, W BOT Tel
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cpasy BO3MYTW/ICA OT MEPBOr0 e MOEero, NycTb HEMHOro MegucTogenbCKOro 3ameyaHus,
XOTS B HEM HET HWYEro /IMYHO OCKOPOUTENbHOro A8 Tebsd, MOTOMYy 4To 4 0606WMA 1 Npu-
MEHW/T CBOW CNOBa KO BCEM /1HOASIM B MPOLLJIOM, HacTosilwem n bygywem» (XI1V, 64).

2 CM. HMXe Haw 0630p «Mucbma H. A. TepueH K [epseram».
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FEOPIrY FEPBEIY
Le 14 février 1850. Paris

Je suis malade comme un chien (et les chiens ne sont presque jamais ma-
lades, vois-tu tel estl’homme—il rejette tout sur les animaux, sans s ‘apercevoir
que par ex/emple) la bestialité entre par | ’'homme dans la nature); ne pense
pas que je sois dangereusement malade, mais d 'une maniére dégradante. Au
commencement une bronchite, ensuite la moitié du visage enflée et mal a
la gorge. Je ne peux rien manger. Et de toutes mes facultés, il ne me reste
qu’une seule, c’est la possibilité de me facher 24 h euros) de suite.

Ne pense pas que j’ai |’intention de continuer nos débats fratriphages —
non, |’affaire est terminée, la séance levée, ces débats ont fait leur temps;
moi je pense fortement qu’ils étaient nécessaires, mais ils n’ont aucun droit
a une existence éternelle. J ’ai dit tout, cela ne nuit pas, et c’est profondé-
ment conforme a mon caractére. Tout dire est mon faible, j’ai été en exil —
pour le tout dire, et pour le tout dire je cours les chances a présent de ne rien
avoir. Les choses qu’on ne dit pas, s’envéniment, et tot ou tard se font jour —
mais d’une maniére tellement convulsive que le résultat devient presque
indépendant de la volonté. Dites tout ce que vous voulez—cette correspondance
nous profitera; beaucoup de fois elle sera présente a ton esprit comme aviso,
comme Warnung, et quoique tu sois bien loin encore de te donner a toi-
méme quelque tort, tu sens au fond de ton &me, j ’en suis slr, que la faute n ’est

PYBKA [OEPEBbBEB CBOBOAblI B MAPUXE
«L’Illustration* ot 9 cheBpans 1850 r.

MpounsBoannacs No pacnopsKeHWto npegekTa noamuum Kapibe C Uenblo Bbl3BaTb HAPOAHOE HEAO0BOSb-
CTBO W CMPOBOLMPOBaTL BOCCTaHMe. OfHAKo nompiTka Kapsbe He yjanach M CMoco6CTBOBaNa /b PoCTy
CUMNATWIA K [4eMOKpaTuu.
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pas tout a fait a tes amis et que ni N(atalie), ni moi, nous nous n’avons jamais
eu }'idée ni de nous éloigner, ni de mettre des limites & notre intimité, tu
le sais bien; le véritable sens de la longue correspondance est trés simple —
avant de nous engager définitivement, irrévocablement a une vie commu-
nale, nous avons voulu t'avertir d’un élément hétérogéne que tu apportais,
au milieu d’une grande et d’une véritable ' sympathie qui nous unissait. On
en parlait quelquefois, N¢atalie) parlait méme plus que moi, beaucoup avant
les lettres,— une occasion réveille, augmente tout ce qui était comme demi-
existant, tes réponses justifient completement 1'attaque,— et voila comment
tout cela s’est développé. Ne me parle pas de ton indulgence envers nous,
envers moi; tu n’as pas eu l’occasion de la mettre en épreuve. En vérité,
qu’as tu & me reprocher (non pas envers toi, mais envers tout le monde),
quel est 1’élément génant, destructeur de l’harmonie, dominateur, capri-
cieux que j'importe, moi? Je n’enchaine rien, j'ai la plus grande facilité
des relations — tout bonnement parce que je suis humain. Tu as écrit dans
une des premieéres lettres: «Non, nous ne sommes pas si extraordinaires que
jel’ai pensé»t.— Moi, je connais notre valeur, mais je n’ai jamais pensé ni
que nous sommes prodiges, ni que nous sommes monstres. Et & quoi bon,
alors il fallait nous montrer comme la femme héliophobe 2.

Et bien, la cloture est décidée.— Ta main, et parlons de l’avenir, faisons
des réves. ,

Qui a dit que je veux aller a Londres? Peut-&tre j’irai méme pour les
affaires (concernant monbien)passer une semaine entre Golovine et la Tamise,
mais qui a jamais parlé de rester a Londres? La seule chose que je connais
est une chose négative, je ne veux pas rester ici, sous aucune condition, et
je crois que cela serait une folie d’aller en Suisse. Oh quenon, je ne m’étais
pas trompé dans mon aversion contre Paris, je suis plus que justifié; dés que
j'aurai terminé les affaires, je quitterai Paris, c’est-a-dire, le terme le plus
éloigné, c’est la fin du m(ois) de mars.— Reste deux choses. D’aller au sud
de la France, entre Cannes et Grasse, d’y louer deux petltes maisonnettes,
dans un méme endroit, et de nous ensevelir pour une année, de ne pas nous
occuper de politique que comme on s'occupe de tout, aus Wilbegierde,— oun
de faire la méme chose sur quelque littoral de l’Angleterre. Le choix ne dé-
pend pas tout a fait de nous. Avec cela,si I’affaire'du billet historique et les ques-
tions financiéres prennent tant soit peu un autre aspect—nous pourrions avec
le temps entreprendre & deux des excursions magnifiques, méme en Espagne.
Eh bien, aprés ce repos «panthéistique», comme disait Botkine 3, — quelque-
fois il me semble que je retournerai en Russie; dans une année, nous n’aurons
pas de république 13, ¢’est sir, mais 1'emp<{ereur) peut aussi crever, comme
un autre chien et (apres) un laps de temps, on pourra vivre 13. Lermontoff a
dit: «La Russie est toute dans 1’avenir» 4; des hommes qui ont le malheur de
connafitre si bien, que le mondequi les entoure s’en va, doivent tourner leur
téte involontairement vers le pays qui n’a pas de passé — mais qui a un
avenir immense. La on peut au moins faire quelque chose, on peut se trom-
per. Ici pas moyen.— Oh, je suis fatigué, accablé de tout ce que je vois. Les
individus que je rencontre ici me font 1'air d’étre les fréres cadets de Moritz
Reichel.Il n'y avait qu'un homme—et celui-la appartiendra bientét & 1’his-
toire 5. Glauben Sie, da8 diese ganze greuliche Geschichte hier Sensation ge-
macht hat? ® Gar nicht, nicht im geringsten. Tout ce qui est généreux, noble,
n'existe pas dans la conscience de cette génération— et je doute un peu des
précédentes et des futures. Nous sommes a Pétersbourg 7, et quatre géné-
raux sont envoyésrégir- et gouverner la France®. Lis quelquefois les journaux
de la réaction, pour conmaitre la situation. Du repos, de la tranquillité et
pour cela de 1’harmonie intérieure dans le petit cercle.

Envoyez donc ma brochure & Campe, méme en lui la donnant en commis-
sion, Cette brochure sera vieille dans le ventre desa mére . Il faut mettre
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fin et faire la césarienne, je vous en prie, et les 25 ex{emplaires) pour moi
par ¥Franck!?1°
Tata te salue frénétiquement.
IMMepeBoa:
. 14 ¢eBpana 1850 r. TTapmr
fl 6osten, Kak cobaka (a cofaKH mOYTH HEKOrAa He 60Je0T, HO TAKOB, BAXAME Jid, 9e-
JIOBEK — OH BCe CBajimBaeT HA JKMBOTHBRIX, He 3aMedasd, Haup{@Mep», TOTO, YTO CHKOTCTBO
BHOCHTCA B IPHPORY 9elIOBEKOM); He NOfymai, 910 A GOJIeH OmacHO, HO A GOJEH YHM3HTE/b-
HEIM o6pa3oM. Hagamock ¢ 6porxmTa, 3aTeM B3Ayaach HOJOBAHA JIANA M 3a00ie10 ropio.
fl Be mory HEYero ecrb. A W3 BCeX CBOMX CIIOCOGHOCTEH A COXpPAaHHJ OHY eAWHCTBEHHYIO —
cepaaTbeA 24 adaca) KpARY.
He nopyMaii, 9T0 51 HaMepeH NpPORO/KATh Ham® OpaToyGmiicTBeEHbIe AefaThl — HeT,
JelI0 3aKOHYERO, 3aCefaHMe 3aKPHTO, BpeMs 3THX Ae0aTOB HCTEKIO; A TBepmo yGemzen,
' 970 OHE GRUIE Heo0XOAWMBI, HO Yy HHX HeT HHKAKOrO IpaBa HA BeYHOe CyUIeCTBOBaHEe,
fl BEHICKA3al Bce, 3TO Bpefa He IPHHOCHT M 3TO IIyGOKO COOTBETCTBYeT Moeil marype.l'oBo-
paTh Bce 0 KOHIA — MoA caabocTh. fI 6T BEICIAH 3a TO, 910 TOBOPHA BCe, 4 Telleph 3a
TO, 9TO CcKaszal ece, DHCKYIO OCTaTbCsl Gea acezo. HeBricKazamEOe, caMo ceGsa pasbefas,
PAaEO MM HO3THO BHIXOAHT HapYKy, HO TOT[A Y TAKEM CYZODOMKHBIM 00pas3oM, 9ro mo-
ciefcTBHA JIOYTHE He 3aBHCAT OT Hameit Bojm, YTo TaM HE IOBOpH, HO IepenmcKa 9Ta Noijer
HAM HA DOJL3Y; OHA He pa3 OydeT BOCKpecaThb B TBoedl HAMATH KaK aviso *, Kak
Warnung®. ¥ xoTa TH eme OYeHb JAJeK OT TOrO, YTOGH HPH3HATH 33 COGOH KaKyIO-AGO
BHHY, B ray0uHe [ymH, A yBePeH, Thl YYBCTBYelIb, 9T0O BHHA JKHAT HE TOJBKO Ha TBOHX
apysbax, aro g y H{aranm), BEX Y MeBA wukoeda He GHLIO MBICIM OTHAJIATHCA WM yCTa-
HOBHTbH T'PAHANEL NJA HaDled GIA30CTH, TH 3TO HPEKPACHO 3HAeIIh; HCTHHHBIA CMEICH BCel
JUIMHHEOM - IEPEeIHCKE O9eHDb IIPOCT — Hpekie 9eM OKOHYATENIFHO M GECHOBOPOTHO DPElINTHCS
HA COBMECTHYIO JKH3Hh, MBI XOTeJIH IpefocTepeds Teld OT TOrO YY:KIZOTO HaM AyXa, KOTODHIH
TH BROCHJ B (OIbIIOE M HOMJIMHHOE IYBCTBO CHMIATHH, Hac oGbeqmHABIee. PasroBopw 06
sTOM yiKe ObiBajim, m Harasnm rosopmia fake ropasao Goabime, 9eM A, M 3a[40JIro IO HHECEM;
cayuaii npofy:xuaer, YCHIMBAeT Bce TO, YTO KakK OB IOMTYCYyIIecTBOBAJIO, & TBOH OTBETHI
OOMHOCTHIO ONpABAHIBAT HAalle Hamajesme. Tak-To Bce m pasBmioch, He rosopm MEHe
O CBOell CHHCXONETEILHOCTA IO OTHOIIGHHI0 K HaM, IO OTHOMIGHHIO KO MHEe — Y Tefs
He Gbl7I0 caywass HpaMeHETH ee, Ha caMoM fesle, B 94eM THI MOMKelib YOPEKHYTh MeHs (He TOJb~
KO 0 OTHOIIEHMIO K Tebe, HO H BOOGIIe IO OTHOMIGHAIO K JIOAM), 9TG BHOIMY f CTECHSIONIe-
o, HADYMAIOWEro TapMOHHI0, BIacTOMIOGHBOro, KanpusHoro? fl HueM He CBABHBAD,
€0 MHOH YPe3BHYRHHO JIETKO HOQNEeDKABATH OTHOIIEHHA —— IPOCTO DOTOMY, UTO sI 9eloBe-
9eH, B ofHOM M3 IepPBHIX CBOMX ImceM TH Imcax: «Her, MEI coBceM He Tak HeOOHKHOBeH-
HH, KaK A AyMaJ» !.— A BOT #A, XOTA W 3HAI0 HaM IleHYy, HHKOrfla He AYMall, HHE TOTO, 4TO
MH KaKoe-T0 4yN0, HH TOTO, YTO MH ypousl, Jla m x gemy aT0? Befb TOrma HaC HYMKHO GHLIO
GBI MOKA3HBATL KaK JKeEMHEHY-rearodoba 2.
Urax, pemeHo, npeHmA 3aKpeTH, — [lafl Pyky m moroBopmM O GyRymeM, IIOMedTacM.
Kto ckasad, 9ro a1 x04y yexath B Jlommon? BoaMoKHO, 9T0 51 M mOeRY WO AeaaM (CBO-
€ro HMeHH), IPOBeCTH Heemio Mesxay IomoBmeeM m TeMm30d, HO KTO Ke KOTfA-
am6o roBOpmII O TOM, 9TOOH OCTaThcA B JIOHMOHe? EmHCTBeHHOE, 9TO f 3HAI, 3TO HEUTO
OTPANATEIBHOE — & HE TOWY 0Cmagambes adech BH MOJ KAKAM BHAOM H AyMalo, 9TO0 0o OLI
GeaymmeM exath B llBefimapmio, O Her, A HACKOIBKO He ommics B cBOeM oTBpamenud K Ila-
pEKY — 5 orasasicA Goiee 4WeM IIpaB H NOKHMAY Ilapm, Kak TONLKO 3aKOHYY CBOM [eJa,
T, €. caMoe moagHee — B KOHIe Mapra, OcTaeTcA OJHO M3 ABYX: exaTh Ha Kor O panammn, Kyna-
aEGyar Mexay Kammamm u I'paccoM, HARATH TaM, X B OJJHOM H TOM jXe MecTe, [Ba JIOMHOKA,
HOXOpPOHATE ce0A HA rOJ W 3aHAMATHCA NONUTHKOH He GOJIbIIe, YeM BCeM OCTAlbHBIM, TOIb-
Ko m3 WiBbegierde**,—mnanm mponesnaTs 10 ske rie-EMOyab HA aHIEICKOM nofepesbe. BriGop
3aBACHT He TOIBKO OT Hac. IIpm BceM TOM, €cJiE [eJI0 ¢ IpeciioBYTHM OmiieroM H ¢umamco-
BEI€ BONPOCHL IIPEMYT HECKOJBKO HHOH OGOPOT, MBI MOTJIH OBl CO BpeMeHeM NpPeAUPHHATH
BABOEM YYLeCHKHe IyTemecTBusd, Aaxke B Hcmammio. Hy, a mocie TaKoro, kKax ropopui

* npenynpeskneHre, OpeflocTepeHeHNe (ATaJl. M HeM.).
** 10003HATENBHOCTH (HEM.).



104 NHUCHMA K TEOPTY U 9MME TEPBECAM

BOTKHE, «HaHTEMCTHIECKOTO» OTOHXA ¥ — HHOTJA MHE KaskeTcs, 9TO A BepHYch B PoccHmio;
depes TOR Y HAC TaM eme He OyAeT pecuyGiamKHE, 5TO HECOMHEHHO, HO EMI( epaTop), KaK H
BCAKaA cofaKa, MojKeT OKOJIeTh, B TOTAa, COYCTA HEKOTOpPOe BpeMdA, TaM MO;KHO 6ymeT HTb,
JlepmonTOB ckazax: «Poccmsa Bes B Gymymem» 4; ofd, HMeIOIIHe HecdacTbe TaK XOPOIIO
CO3HABaTh, UTO OKPYKAIMZA XX MHED YMHEpaeT, NOJIKHL HeBOJILHO OGOPOTHTLCA K CTpaHe,
Y KOTOpO#l HeT mpomie/imero, 3aTo ecth orpoMeoe 6ynymee. TaMm, Do KpaiiHell Mepe, MOKHO
9TO-TO AeJIATh, M0 HHO 060Abiyyambcs. 3[ech e — 9TO HeBO3MO;KHO, — AX, KaK iKe 1 YTOM-
JleH, yOpYydYeH BceM, 9TO BHKY. JIMUHOCTH, € KOTODHIMH f 37ech BCTPEYaloCh, KAMKYTCHA MHE
maagmmMe Gparmmeame Mopmna Pefixens. BB TOMBKO OOWH eJAHHCTBeHHHIA UeJIOBEK, ja
H TOT CKOPO CTRHET AOCTOSHHeM McTopmH °. BH mymaeTe, 9TO BCA 9Ta OTBpATHTeIbHAs HC-
TOpHA BEI3BaJa 31ech ceHcanmio?® Huckoabko, BE Mazeiimeii. Y HbHeIIHEro HOKOJEGHASA HET
3a IymO# HAYEro BeJMKORYIIHOro, 6JaropofHOro, ia W Opomemue W GyAylide BHIBLIBAKOT
Y MeHsI HeKOTOpHe coMHeHHs, M cioBHO B IleTep6ypre’, m deThpe reHepaia IOCJAHEL Bep-
mATh cyAs0y ® mpaBuTh ®pamnmeit®. Unrail m3pelka peaKOmOHHHEE IaseThl, YTOOH 3HATH
o6craBoBky. Ham Hysen OT/EIX, IOKOH, & A/IS1 9TOTO HY’KHAa BHYTPeHHAA rapMOEHASA B HalleM
MaJIeHbKOM KpYIKKe,

ITomutare ke Moo Gpomopy Kamme, MokHO faske Ha KoMmccHIO. Bpommopa ata cocTa-
puTcA Bo 9peBe Marepu®. Hano moiioxwmth KOHeH, Hajo cAeNaTh KecapeBo cedeEMe, HpOMY
Bac 06 aToM, M 25 sKa{eMIIApPOBY A MeHA Yepes Opanmkalll

Tara Tebe HemcTOBO HKIaHAeTCHA.

1 I'epner mmeerT B BHAY cilemyiomue CTPoKH W3 Ommchbma K Aemy Iepera: «fl Bcex
Hac cuutasn Gonee KPYMHLIMW, CHNLHEIME ¥ ACKIIOUATEILHEIMA JIIONBMIA, 9eM Mhi OKa3ajACh
Ha camoMm penme» (XIV, 48).

* JRemujuna-zeauogo6 — BePOATHO, OOHH H3 aTPAKIHOHOB, IeMOHCTPHPOBABIIHXCA
B 9T0 Bpema B Ilapmie. .

3 Bacanmi IletpoBra Bomxun.— B «BHIOM @ AyMax», XapaKTepH3ys KHHKHOE OT-
HOINeENe K KA3HA, NapHUBIiee B MOCKOBCKOM TereJIbiHCKOM Kpyske 1840-x ropom, I'epnen
nucan: «Bce ¢ camom Oese HemocpeACTBeHHOE, BCAKOE IPOCTOe TYBCTBO OHINIO BO3BOAEMO
B OTBJIeUeHHAble KATerOPEH M BO3BPAINAJIOCH OTTYHA 6e3 Kamim KEBo# KpoBum, Giemmoil
anrebpamueckoil Tensio {...> UelOBeK, KOTOPHH med ryiaATs B COKOJBHHKH, INeN AJIA
TOTO, 9T0G OTAABATHCA MAHTEUCTHIECKOMY TYBCTBY CBOEr0 eIMHCTBA ¢ KOcMocom» (mam. AH,
T. IX, crp. 20). B 3710i xapaxTepHcTHKe I'epren uMes B BHAY raasEwM obpasom BoThmEma.

4 BrickasnBaHne JlepMoHTOBa: «¥Y PocCHE HeT HpoImeAmero: OH& BCA B HACTOSAMEM H
6ynymem» (n3 sammcEOM KEmEEKH, 1841).

5 Odun-eduncmsennniii weaosex — no-paammomy, II.-J{. IIpymom. B npumevannnm
K crathe «JJomo3o HKoprec...», Hamedatammoir B Ne 167 «Voix du Peuple» oT 18 mapra
1850 r., Tepuer mmcan: «fl 3mai0 TonbKO ofHOrO $pPAHIY3CKOID LUCATENst, KOTOPHN OCBO-
GomuncA oT TpagMIMORHEIX BIMARHH, KOTOPHI He GOMTCA HEOUPOBEPIKMMEIX BHIBOJOB JIO-
THKH ¥ KOTODHIM He OTCTYIaeT HA Heped Kakodl MCTHHOM, HpefcTofmel, Kak AeLYKIOHHA, —
aTo IIpymom» (u3g. AH, 1. VI, ctp. 529). 3T0 DpHMeuaHMe He NONAJIO B PYCCKHE HM3[aHHAS
«C toro Geperas, Ciosa 'epmiena, uto IIpynoH «cKOpO CTaHET JOCTOAHHEM HCTOPHU», 03HATAIOT,
BePOATHO, 9TO PeaKUHOHHOEe PPARNY3CKOe NPAaBATENLCTBO pacupaBaTes ¢ 1IpymoEOM.

¢ Hamex Ha yxyJmeHHe TOpeMHOCo peskmma IIpynoHa Bo BpeMs ero BaKJIIO9eHHA.

7 Pagryn peaknmm Bo @paHOUE HanoMHHAJ [epileHy peKEM DYCCKOIO IapH3Ma.

8 IIpuxazom ¢paHNY3CKOTO IPaBHTENBCTBA HATHIECAT edapTameHroB (Opanndm #
NeBATH BOEHHHIX OKpYTOB OHIm OTHAHH B pacOOpMAKeHHe YeTolpeX TeHepasioB, KOTOPHIe
B ClIydae KaKEX-IMG0 PpEeBOIIONUOHHEEIX BHICTYINEHAR Moram OGBABATL (MDpaEDUIO Ha
BOGHHOM HOJIOKEHHH, a TaK:Ke IPOM3BECTH TOCYJAPCTBENHEIH HepeBOpPOT.

® Kamra «Vom anderen Ufers. B ojBEOM U3 cBOMX HejaTHpOBaHHHIX nmceM I'epBer
nncan: «Hamra Bama 6yzer nocaaHa Ha aTod Hemene. Ho HY:KHO cHadYajsla IyCTUTH NpOOHEIH
map. Temepb He Tak-To JIeTKO HOCEUIATH KEArH U3 [[[Beilmapmm B I'epMaHHIO; BO BCAKOM
clIydae, HX Hago IOCHIIATH yeped Basapmwo, a e yepes [Ipyccmio. Bopouem, oKoH4aTeNb-
Boro orsera oT Hamne macuer «C roro Geperas eme HeT. Ecim Kannm mocian Bam ero, To
nepemyate MEe» (XIV, 56). 20 §eBpana oH ke coobman I'epneny: «TBos Gpomiopa 6ydem
mocjiaga Ha 3ToH Hefelde (B TBOeM pacHopfikeHnm ocTagYTcA 200 9K3eMIAAPOB). JKIEMILIA-
pu ana Ilapmxka mociiaEbl. dMMa MpHBedeT Tele pockomHEe dr3eMmIApPHy (XIV, 59).

. 10 4, DPpanr — [DapRKCKAT MBNATe]b W KHHTOTOprOBeN, B majbHeHmeM 3aHMUMAaB-
MENCA Opojaskeil reprneHOBCKAX HBNAHUM.
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TEOPTY TEPBETY
Le 17 février 1850. Paris

Cher Ulysse, Pénélope va te chercher.— Tempora mutantur, et 1'Odyssée
doit &tre lue wvice versal.
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Emma te dira que j'étais de 1’opinion opposée, que je proposais de te
laisser, comme tu le voulais, un peu te concentrer>— mais j'y étais obligé
de jouer mon éternel role de prosaiste, de modérateur, de cunctateur — je
parlais raison 1a ou parlait Ja passion. Je suis enfin un pauvre sire... enfoncé
par 'amour d’Emma, & laquelle je dois céder comme a une force — sans
méme avoir la nécessité de la comprendre ou la faculté!

Si tu lis les journaux tu sais bien ce qui se passe ici — enfin toutes
les limites sont dépassées 3. C’est un typhus social, c’est la gangréne et
I'imbécillité — et j’ai diablement raison, par malheur. Je voyais encore cou-
leur rose — la réalité surpasse de beaucoup.

J’irai chercher une place pour Emma et je t’ajouterai encore ou et com- -

ment.

Pyroii H. 'A. I'epuen:

Nous sommes gais et heureux de voir Emma si heureuse de votre invita-
tion, elle est rajeunie, embellie. Elle nous promet de vous amener a Paris,
j'en serais enchantée si je ne craignais pas... etc.— J'ai un volume de ITymxnu
magnifique! Mais je ne vous 1’envoie pas, ne sachant pas si vous venez ou
restez.

Donc dans 1’avenir deux petites maisonneties au sud de la France...— Si
nous sommes capables intérieurement d’une existence harmonieuse — qu 'est-ce
qu’on peut demander encore & Zwi?.. Représentez-vous si Ogareff et Na-
talie viennent encore compléter notre petite commune, sainte commune..
oh, ce serait si beau, si beau, si beau!!! Tous les jours j'aime plus Horace,
¢’est un charmant enfant. Ada — j’ai toujours envie de ['écraser ou de la
claquer. Tata regarde et caresse de temps en temps votre lettre et me demande:
«Pourquoi donc Herwegh ne m’écrit plus?» Qu’est-ce que je dois lui répondre?

Ecrivez-nous de suite de vos projets. Je me dépéche de vous embrasser
avant qu'Emma ne soit auprés de vous.

C’est dimanche aujourd’hui, seconde représentation... 1’autre jour la
Voiz du Peuple n'a pas fait trop grande attention & moi a cause du mal 3
la gorge (mis au secret Proudhon)!!! je m’admire moi-mémel..t

J'attends encore commencer le russe avec Horace — je ne sais pas
pourquoi... Adieu donc; peut-&tre au revoir! N

5

Pyxoi I'epyena:
Dites donc, avez-vous enfin envoyé la brochure ou non, et a quoi ca tient.

Je ne comprends rien. .
Emma part avec la malle-poste le 19 a 1 heure.

Eropy ®epopoeuuy TIepser 8,

IlepeBonm:
17 ¢epana 1850 r. Ilapus

Hoporoit Yimce, Ilemesrona oropabisAerca K Tebe.— Tempora mutantur * u «Onmecero»
HYMKHO 9HTAaTh Vice versa **1,

9mMa Tebe pacckamKeT, 9To £ GHUI APYroro MHEHMA W IpejJaral JaTh TeGe, Kak TH TOTO
X0TesI, HEMHOI'O COCPelOTOYETECA 2, HO TYT A OB BEHYK/IeH NI'DATE MOIO BEIHYI0 POJIBb 1po-
3aM9eCKOTO Y€JIOBEKa, YMEPOTBODHTEIA WM KYHKTATOpa; fl paccy:Kuajl 3KpaBO TaM, TIJie rOBO-
puna crpacth. Ho A Belb TONBKO KAJIKAZ YeJIOBeK... W IIOiaBiieH JIOG0BLI0 IMME K Tebe,
KOTOPOH MOJKEH YCTYIHTh, KAK HEeKOell CHile, [aKe He TyBCTBYS HH HYMIK, HE CIOCOGHO-
CTH ee LOHATH!

Ecim TH 9ATaems raseTH, TO XOPOMIO 3HAemE, YT0 3eCh MPOHCXOMNHET,— CIOBOM,
nepeiifleAE Bce IpaHAIM 3, 9TO conmanbHAA Iyma, raHErpeHa B claboyMme — K HECYACTHIO,

* BpeMeHa MeHAIOTCa (JaT.).
** naobopor (71aT.).
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51 4epTOBCKE IpaB. M Bce iRe A cMOTpeI ellle CKBO3b PO3OBHE .OYKH — JeHCTBATEIHLHOCTS
H4MHOI'0 CTDAIIHEE,
Uny 3a GmieroM Aas IMMEIL, a NOTOM IPHOMIIY, Ifle I K&K ee yCTPOMJI,

Pykoti H. A. Tepyen:

M= cuacTAHMBH B Dajsl, BEHAA, KAk pagyeTcaA OMMa BamleMy IpHIJIAMIEHAIO, OHA IOMO-
Jlomena, moxopomena, Oma oGemaer npuBests Bac B Ilapmk, s Obia Ol B BOCTOpre
0T 3TOro, ecad O He GOAIaCh... HT. I. ¥ MEHS eCTh 6eauKkoAentbiii TOM COYMHeHTHA IlymKu-
Ha*. Ho A He moCELIal ero BaM, IOTOMY 4TO He 3HAI, HpHeNeTe JIH BH HIH OCTAHETECh.

Urak, B OyaymeM — dsa maaenvrux domura Ha ore Opannun,..— Ecim M enymperne
OKayKeMcsl CIOCOGHEI K rapMOHHYECKOM KEBHH, TO 4TO ke MOMKHO ellle HPOCETh y Zwn **,
IlpenctasbTe, a BOpyr Orapes m Haramm npwenyT K HaM # elle IONOJHAT HAIIy MajleHb-
KYI0 KOMMYHY, HaIly cBATYIO KOMMYHY ... O, 3T0 OBLI0O GH TaK IIpeKpAcHO, TRK HPEKPacHO, TaK
nperpacuo!!! G kayreM THeM A Boe Gosbme 106,10 opaca, aT0 049apoBaTeIbHLE peGeHOK,
Any e MHe BCcerja Xo4eTcd NOTHCKATh MM Nomiienarh, TaTa BpeMs OT BpeMEHH CMOTDHT
Ha Balle MHCHMO, IJIagAT ero U cupammbaeT: «[louemy I'epBer MHe Goabme He mumieT?» Urto
Ke MHe eil OTBeTHTE ? .

Hannmmwure naM TOTHac Ke 0 BceX Bammx ivrapax, Coemy Bac OOHATH, mOKa HOJJe
Bac HeT IMMEL,

CeroflHsi BOCKpECeHHe, BTOpoe HOpefcraBleHme,... HaMmemHH «La Voix du Peuple»
He yfenmia MHe 0coforo BamMamA — Goseno ropso (IIpygom mocakeH B ORMHOYKY)!
A Bocxmmalock cobom!, 4 ’

f1 Bce elme He Hauaja 3aHMMATHLCA PYCCKHEM A3LIKOM ¢ ['OopacoM — He 3HaW, moueMy...
ITpomainre ke, a Moxker OHITEH, A0 cBEgaHMA!

H.®

Pyroti I'epyena:

Hanmmmre xe, OTIpaBUIM BH, HaKOHEIX, GPONIIOPY MiIA HeT, W B 9eM TYT Jeso. fl mm-
gero He HOHUMAIO.
9MMa oTOHIBAET ¢ NOYTOBOM Kaperod 19-ro, B Wac mHA.

Eropy ®emopoBmuy I'epmery®.

1 Fepmer myrnuBo coobmaer I'epBery o BHeafe K HeMY IMMLI, KOTopas, B IPOTHBO-
HOJIOKHOCTh IePOXHE rOMepoBCKOH «Ofmccenm»; He OCTaBajlach AoMa B OKHIAHAA MYKa,
a caMa oTHpaBmiIack K Hemy.— Orser I'epBera, ommbouno pgaTmpoBaHEEIH M. K. Jlemke
maprom 1850 r., — cMm. XIV, 56—59. :

2 T'epBer B cBoMX IMchMax K I'epHmeny HeoMHOKDATHO BHIParKaJ jKeJaHHe «OTTOXHYTH)
HEKOTOpOe BpeMs OT MeHbl, HOKKTH OJHOMY.

3 Ha camepyommil menb mociie OTHPaBIeHAA IyGIHKYyeMoro NMHcChbMa, B rasere «Voix
du Peuple» moaBmiacs mepemosas cTarths, ozarilaBileEHasa «IIpaBga o HACTOAIIEM IOJIOKe-
HHEH», B KOTOPOH MBI BCTpedaeM CAeIyIone CTPOKE: «3ech IPOBOAATCA CaMble 9HEPrAIHEIE Pe-
npeccHn. SalpemeEo IPOM3HOCHTH ClI0Bo conuanmsM. Kax TpeGyeT aToro cerofmia yTPoM ofiHA
H3 KOHTPPEeBONIONHOHHBIX raseT, KajyK[A0e BHICTYIJIEHHe NPOTHB IPABUJIErHH KaOHTATHCTOB
OpHPaBHUBAIOT K BopoBeTBY. Il030pAT, HaKa3HBAIOT, Kak YOWAN W mo/UKHraTesel, TpaK-
[AH, KOTODHE BEHICTYIAIOT WM IMOIYT B 3aIETy OpaBa. LlapmT Teppop...».

* Cuuica atux cTpok H. A, lepmen — HeAcen. MaTepmaisl, KoTopsle MOran Gul MMeTh
KaKoe-HEOYAb OTHOmIeHHe K Heill, B «Voix du Peuple» Ham oGHapy:®uTh He yaajock. Bepo-
ATHEH BCEro, YTO 5TH CTPOKA HANKCAHH NOJ AEKTOBKY ['eprmena. Ha GonesHb ropia aio-
BanicA mMeHHO FepmeH B npefmigymeM HHCBMe.

5 O xapakrepe npHumcox Haraamm AJeKCaHAPOBHH K nmckMaM [epmena, ofpa-
meEBsM K [epBery,— cM. Huike, B HameMm 0630pe.

¢ Ha mpyrom KoHBepTe, TakyKe HaXONsMEMCS NpH >ToM NWcbme, Bajmuch [epmena:
«Ero BricokoGnaropopmo Eropy Q®epopoBEuy».

52

TEOPI'Y T'EPBETY
. 18 février 1850. Paris

Cher Georges — finissons, finissons-en sincérement et pour toujours, au
moins pour longtemps avec notre procés mutuel.— Point de récriminations,

* Cnoso «IlymkmHa» — HO-PYCCKH.
¥* musHE (I'ped.).
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KAPUKATYPA HA NYWN-HAMNONEOHA W3 «CHARIVARI». TEPUEH BHWMATE/IbHO C/E-
Ann 3A 3TUM XYPHANIOM W 3A TAPVXXCKUM CATUPUYECKUM JIMCTKOM
«JOURNAL POUR RIRE»

«Charivari» ot 14 despansa 1850 r.

«..yutait xe ,Le Charivari“ He nnox, n_,Journal pour rire“» (13 nucema k leopry [epBsery
ot 28 mapTa 1850 r.)

point de réponses. Je suis triste, peut-étre je transgressais les limites sous le
joug d’une hypochondrie qui s’empare quelquefois de moi, d’autant plus
gu’elle est tout a fait contraire a mon caractére — lucide et égal. Il n’est
pas beau de nous enfoncer dans cette analyse subjective lorsque nous sommes
témoins de cette tragédie sombre qui va engloutir tout le monde.

Des que j’eus lu les premiéres lignes de ta derniéere lettre E je sentis une
douleur aigué — comment continuer, cont nuer... je me suis arrété et avant
de finir ma lecture je t’écris cette lettre... Je lirai aprés. Donne ta main —
et pas un mot Tu sais ce que je voulais, je voulais entre autres te réveiller,
te faire secouer quelques mauvaises habitudes qui ne se cadrent pas avec le
Grundton de ton &me, je le voulais parce que je sentais qu’avec ce pli il y aura
une note sifflante, disharmonieuse. J’ai 0sé m ’ériger en juge, sévir contre
toi — tu m’en a donné le droit: lorsqu’on se dit frére, ami... on a, on sent
qu’on les a, des droits si incontestables. Peut-étre j’en ai usé sans ménage-
ment — mais Je but était pur et tout amical pour toi.

Non, il ne faut pass’amollir, nous avons un temps rude a vivre, ce n ’est
qu’a présent que commence la débacle véritable, eh bien, je deviens stoicien,
advienne ce qui pourra.

Aux cotes de I’Angleterre, & New-York, au Sud de la France, en
Espagne, a Alexandrie enfin —s je suis prét a tout; a Paris je ne
veux pas rester pour rien au monde, des que |’affaire de ma mere s arran-
gera, je partirai. Emma te le) racontera plus en détails.— Et tu écris a
Emma: «Si H erzen) trouve assez d’abnégation pour choisir un endroit pos-
sible pour moi...». Mais si c’était de |’abnégation a quoi bon alors rester en-
semble, quelle est donc cette abnégation qui fait que I’homme fait parce
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que cela lui est agréable. Et ensuite quel est 1’endroit que je puisse préfé-
rer — et encore un ensuite — et qui t’'a dit que nous avons 1’honneur du
choix; subissons la nécessité la téte haute et le verbe haut, voila tout.

Le ceeur se contracte chez moi au spectacle que je vois ‘tous les Jours,

demi-nue, meurtrie parles coups féroces d'un mari butor, figure-toi qu ‘elle
ne proteste pas méme, qu’elle s’avilit et que 1’autre continue, voila le groupe
Laocoonien que présente la capitale del’Univers. Et & chaque nouveau coup
les amis stupides de crier: «C’est trés bien, & présent cette femmesait & quoi
s’en teniry. O stultitia. Homo sapiens — c’est une espiéglerie de Linné.

Et bien, Colas persécuté 2 — o noble patrie de Tell, du fromage, de Ru-
fenacht et d'Almeras 2. Et ces laches pensent qu’en faisant les commis:ions.
ils gagneront leur cause. Pardon. 1l n’y a que 1'Angleterre qui par sympa-
thie (les deux Chines s’aiment comme de raison) — sauvegarde encore la
république qui sert de maison de police pour 1 Europe

Concernant mon livre ¢, envoyez-le en commission chez Campe Le fait.
est qu’a present toutes ces choses qui. avaient quelque mérite de nouveauté
deviennent de jour en jour banales — et pourquoi donc-voulons-nous faire
cet enfanticide? Kapp m’a demandé ou vous demeurez. Lui, il dem(eure)
Krebsgasse, 24. Ensuite énvoyezici de 25 4 50 ex{emplaires) pour Franck.
Vraiment, cette brochure me dégotte, a force de rester'a Zurich. Kapp a pub-
lié encore un article, avec compliments qui me compromettent &

Pyxoii H. A. I'epuen:

Je ne veux pas laisser partir cette lettre sans vous serrer la main de coeur,
de tout mon cceur, cher, excellent ami! Ecrire — je ne puis pas. Je réve
toujours de notre vie vagabonde que nous ménerons ensemble — la mer,
le ciel bleu, les oliviers...

A vous Natalie

BriSop obnaTox Moii.

ITepeBon:

18 despans 1850 r. Ilapmx

Joporoit Teopr, moxoHYAM, MOKOHYEM WCKpPEeHHe H eCJH He HaBcerja, TO XOTHA Ob
HAMOATO, ¢ Hamell B3amMHOH TAm60i, — He Haj0 yIPEKOB, He HAZO BO3pasKeHHH, Mue rpycr-
H0; OHITH MOKeT, i HAPYIIWJI I'DAHAIE [03BOJIEHHOTO IOf BAMAHMEM MINOXOHADHA, KOTOpas
HHOTJ[a OBIajleBaeT MHOK, M TeM CHJIbHee, U4T0 OHA COBEDIIEHHO UYiKJa MOeMY BeceloMy
¥ POBHOMY Xapakrepy.— Ham, cBHJeTeissM MpaaHOH Tparefmm, KOTOpAas I'PO3HT BceoOimeit
rufenblo, HEXOPOmO YrayOIAThCA B TaKOM caMoOaHAJNH3.

EnBa s mpodes nepBHe CTPOKE TBOEro NOCJIeTHETo NuCchMa 1, KAK MOTYBCTBOBA OCTPYIO
GONb — MOIKHO JiMm HPOLOIUKATH, NPOJOIAKATH,., A OCTAHOBHJICA M, He IPOYATAB IHCHMA
I0 KOHIa, mumy Tebe... fI moumrtalo ero mocie, Jlail pyky, m HH cjioBa Gosnbme. Ter 3Haemb,
Tero f XOTeI: 51 XOTeI, IOMAMO BCErO Ipodero, pasGymuTh Tebs, 3aCTaBHTL CTPAXHYTH
¢ cefs KoB-KakWe HNypHHE NPHBHYKE, He coorBeTcTBylomme Grundton’y* TBoelt Aymum,
A 8TOro XoTedl, mGO YYBCTBOBAJ, 9TO OHM BHeCYT pesKylo danpmmpylo HOTY, 1 ocMemmics
B3HTh Ha ¢eGA poib CyAbH, BHCTYNHTh IPOTHB TeGd — ThI Hajl MHE Ha 9TO IpaBO; KOIIA
oMM HazBaJuch OpaThAMH, JApPY3bAMH... OHH HMeT, H YyBCTBYIOT dYTO HMEIT,
Ha 5TO COBEPUIEHHO HEOCHOPHMOE NpaBO. BHITh MOKeT, A IOIB30BAJICA MM GecIepeMOHHO,
g0 ¢ GecKODHICTHOH H JAPY#HecKOH NeJblo,

Her, BaM Hellb3sA pa3HEKUBATECH, MEI JKHBEM B JKECTOKOE BpeMd, Ceifgyac-TO M HATEHAETCA
HACTOAINMI PAasrpoM, M BOT A CTAHOBIIOCH CTOMKOM, Oymb uTO Oyner.

Ha noGepemxre Aarmun, B Hrio-Hopk, ma wor Opannem, B Ucnaano, B AJleKCaBAPHIO, —
CJI0BOM, 51 TOTOB HA Bee; HO B Ilapmie g He XO4y OCTaBaThCa Hm 8a 9T0 HA cBere. Hak
TOJLKO JeNI0 MOeit MaTepn YIammiCs, A yexy. OmMa Tebe pacckaxer 060 BceM DTOM HOXpPOS-
Heit,— A TH ewme numems Omme: «Ecnm I'{epmen) maiiger B cebe [OCTaTOYHO CaMOOTBED- -

* OCHOBﬁomy TOHY (HeM.).
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JKeHHOCTH, yTOORI NONEICKATh, IIPHEMJIEMBIA JJIA MeHd YroJoK...». Ho ecim 0w 310 6BLTO
CaMOOTBEeKeHIEM, TO 3a7eM JKe TOrY]a OCTABATHCA BMECTE; KAKOe Ke 5T0 CaMOOTBED;KeHHe,
©CJIM 9€NI0BEK [[e1deT TO, 9TO eMy HpHATHO? M IIOTOM, 9TO 310 3a YrOJIOK, KOTODHIX A
MOry IpefmouecTs APYroMy, @ elle ORHO «IOTOM» — KTO Te0e CKA3aj, 9TO MEf AMeeM IIO-
4eTHOE IIpaBO BRHIOOpA; HOTUMEMMCH e HeoGXOAWMOCTH, He CHJIOHAA roI0BY B He HPHTIY-
uasg roJsoca. i

Y MemHs1 ciKUMaeTCA cepAme IIPH BHe TOr0, ITO IPOHCXONUT BOKPYr H30 AHA B AEHB.
910 maske me Gopsba: mpemcraBb cebe pacTpeNaHAYIO, HHAHYIO, MOJIYIoAYIO REHIIUAHY, BCIO
B CHHAKAX OT JKECTOKHX I0GOeB CBOero rpydmAHA-MYsKa, NpeNCTaBb cefe, ITO OHA AasKe
He IpOTecTyeT, YTO OHA TEPIHT STO YHW;KEHHME, a TOT He YHAMAeTcs,— BOT TaKo# JIaoKOOHO-
BOM rpynuoi BRIIAKLAT CTONMNNA BCeJIEHHOH, V IPH KasKA0M HOBOM yJape Ge3M03rJkie APY3ba
mofcrperalor: «I[IpeKpacHO, Tellephb 3Ta ;KeHmUHA OymeT 3HATH KakK ceGa Bectuly, O stulti-
tial* Homo sapiens** — yimme o30pHag BHAYMEa JImHEHEEA!

Hrar, Komo mpeciegyior? — o 6raropognas popmaa Temns, chipa, PydenaxTta m Amb-
Mepaca . I oTH NONJeOmE AYMAlOT, YTO, BHIIOJHAA HOZOOHEE paclOpsIKEHAA, OHH 9TO-TO
BRIErpaior. I1pomy mpomieHrA. OfHA TOJIBKO AHIJIHA H3 COYYBCTBHA (IIOHATHO, 9TO ABa Km-
Tasg JO0SAT OPYr ApYra) 3amumiaer eme pecOyOAMKY, KOTOpasA CIY;KAT MNOIHINeHCHM
y9acTKOM AnA Bceil EBpODEL

Yro xacaercA Moell KHHMrH 4, To momimre ee Ha KoMmccHio Hamme, [leo B ToM, 910 Te-
Hepb BCe Te BHICKA3HIBAHMA, CKPOMHAS 3acayra KOTODHX COCTOsja B HOBH3HE, NeHb OTO
IHS CTAHOBATCA Bce Gosee W GoJee GamATLHEIMM—3aueM )Ke HAM MITH Ha cHe JeTOyOmiicTBO ?
Kamn copaBisimca y Mens, I'te B ;REBere. CaM oH jxmB{eTy Ha Krebsgasse, 24. 3acmm
opumanTe ciofa or 25 1o 50 sxzeMmaApos 6pomrops Jas Opamka.— IIpaBo sxe, A OOTEPAI
BHKYC K 5Toil Gpomiope m3-3a TOro, 9T0 oHa Jexut B Iiopmxe. Ham mamedaTan eme ONHY
CTaThIO ¢ KOMIVIEMEHTAMH, KOTODHE MeHS KOMIOPOMETHpYIOT 5.

Pyxoii H. A. TIepyen:

ITpesxme 9eM yilmeT aTO MUCEMO, A X094y CepAeYHO, OT BCETrO cepAna, I0KaTh Bally PyKY,
JOpOroii, TwymecHH APYr. A macaTk A He Mory. fl Bce MeuTaxr O HaIIel COBMeCTHOH KO9eBOI
HHA3HA, O MOpe, O roxyboM Hebe, 00 OJMBKOBEHIX pOMIAX...

Bama Hartamm, ***
Bubop o6maTtok MoiH.

1 BepoaTmo, pedb HAeT 0 NHCbMe, OMEO09HO AaTapoBaHEOM Jlemxe mMaeMm 1850 r. m,
mo-BEAMMOMY, HamucaHHOM 15 mim 16 deBpans. B magame sroro mmcbma T'epBer, IeHAA Ha
cynns0y 3a sagep:Rry IepmeHoB B ITapmie, yBepsi, 910 Ee BepHT HA Bo 9TO B 3TOM MHpe,
JiasKe B JUINTeAbHOCTS JHUALIX OTHOmeHnH. «Bce mpeBpamaeTcsa B Opax, H To, 9TO MOLJIO
OHl 3KATH B MI00BM ¥ MOHMMaHWM, Pa3bmBaeTcA M paccemBaeTCA TaK iKe, KaK W TO, UTO Ipe-
3UpaeT W HeHABHAHT ApYT Apyra». Hamee I'epBer o6pamancsa k H. A. Tepmern u Tepmeny
¢ mpocsGoil mpOTAHYTH eMy pYRH. «Kcam s BUHOBeH, cyAapsiHA, A Oyqy Ha KOJeHAX mpo-
CHTh Yy Bac mpomeHna»,— mmcax oH (XIV, 73).

2 Cm. maceMa Ne\e 55 m 62 m opmmed. K HEM.

3 IloggepkmBasg cBoe MpoHmYeckoe oTHomenne K IIBelimapmu, [ephen HA3HBaeT 3[eCh
B ONHOM DPALY HAUXOHAABHOTO repod Bmubremema Teass, mpOCIaBIeHHNE MBeHNAPCKEH
CHp 7 HMmeHa oOnBaTeseit — Pygernarma, TMO-BRAEMOMY BIajesIbla MeHeBCKOH rocrm-
HAOe «Hotel des Berguesy, m Aamepaca (cM. 0 HeM Apyroe ynoMAHAHMe B nuceMe Ne 31).
H. A. Tepmen nucama 3. epBer B Koume 1849 r.: «llomrmre cepebpo ma uma Pyde-
HaXxTa, AufA mepenadm A. lep{meryd».

¢ «Vom anderen Ufers. HeckolbkuMm cTpoKaMu HIKe I'epreH Ha3LIBaeT 3TY e KHELY
Gpomropoii,

5 O xawoii craTbe Hamma mpeT 3jjech pedb — YCTAHOBHTH He YIaJ0Ch.
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TEOPTY TEPBETY
Le 19 février 1850. !Paris
Cette lettre part avec Emma, je profite de 1’occasion pour dire quelques
mots sur 1’état des choses et sur nos projets nous concernant.

* raymocrs! (mar.).
** MylcoAmuHd 9esI0BeK (f1aT.).
*** Tlamee HPANACKA HO-PYCCKH.— Ped.
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La république en France est perdue. Elle n’existe que grice a Changar-
nier! qui ne veut pas de coup d'Etat, et qui s’est approché méme de Lamo-
riciére? pour s’opposer au coup d’Etat «Soulouque», comme le dit le Chariva-
ri3. On a-fait un essai de mettre Chang{arnier) de c6té, méme de l’arréter —
mais il prend bien ses mesures. D 'un autre c6té les 1égitimistes ne veulent pas.
d’empereur, et une petite fraction bourgeoise veut 1’ordre légal—avec Cavai-
gnac en téte. Les journaux, les démocrates, lés rouges—sont aplatis, stupides,
le peuple est tombé dans une léthargie et a perdu tout sentiment du juste;
I'insolence du pouvoir n’a pas eu d’antécédents, c¢'est Pétersbourg ivre,
c’est Radetzky 4+ & Milan — on traine des hommes dans des prisons pour
tirer quelque aveu sur d’autres personnes.— Apres |’article de Proud¢hon)
on l'a jeté a la Conciergerie, on lui a 6té livres et papiers, un soldat était
a la porte etc., et personne ne pense a s’indigner 5. Lis quelquefois la Patrie
et 1’ Assemblée Nation{ale) — tu verras la limite. On veut 1'autocratie, on
veut faire taire la tribune. Un auteur qui envoie son ouvrage imprimé sans-
autorisation est regardé comme colporteur en contravention! Et la Cour de:
Cassation a légalisé cette iniquité odieuse. Légitimistes et bonapartistes.
sont d’accord qu’il faut exterminer les ennemis de 1’ordre. Les bourgeois.
parlent comme Bocquet — avec un plaisir féroce — du grand coup. Dépor-
tations—et fusillades. Voila la position.On attend 1’envahissement de la Suis-
se, et quelque prétexte plausible a I'intérieur. Toute la France est partagée-
militairement entre quatre généraux.— Le gouvern{ement)> a permis les.
réunions électorales, mais pour les réunions trop avancées, il a ordonné sous-
main de ne pas donner de local, et les électeurs du 12 arr{ondissement> cou-
raient deux nuits de maison & maison.-—Qu’endites-vous de cela? Et combien
de bouteilles de Clos Vougeot vous m’avez perdues?— Et tout cela n’émeut
personne.

La propagande du socialisme se fait — mais cela ce sont des questions de-
deux générations. La barbarie de la dissolution est au complet, le chaos, la
confusion et la corruption générale régnent. A présent la grande question sub--
jective, ou aller? Le danger ici est imminent. je ne reste que pour mes affai-
res avec Rotschild. Je prendrai des renseignements sur Nice, méme sur Flo-
rence. J'ai quelque droit & demander une autorisation de rester en France 8,
je le ferai valoir pour aller au sud, m’y établir et vous engager d’y venir.
Mais si tout cela ne réussit pas? Alors je propose primo pour toi de rester en:
Suisse jusqu’a 1’occupation, mot je travaillerai pour notre voyage au Sud..
Si cela ne va pas, je t’avertirai, et tu dois aller alors en Belgigue et attendre, —
La premiére réponse de la Russie doit venir vers le 23, 24. La réponse dé-
finitive vers le 5, maximum 10 mars,— cela n’est pas trop loin.

Donne ton opinion. Dés que quelque chose de nouveau sera advenue
je t’avertirai.

Eh bien, adieu, Georges, repose-toi sur mon amitié comme sur une base de-
granit, ¢’est quelquefois froid, quelquefois dur — mais c¢’est solide, et je me:
mets fort, dans la pureté de mes intentions, de le prouver.

Natalie est malade. Elle n’a pas dormi, elle est refroidie. Enfin] c’est.
notre sort, I'un guérit, 1’autre tombe tout de suite malade.

Adieu.

8. De lutilite d’avoir une maison & Paris. A 1'instant-méme un huissier-
annonce qu’il faut payer une amende de 1 400 fr<ancs) pour ne pas avoir ac-
compli je ne sais quelle formalité — et pour m'humilier ils ont adressé le
papier 3 m-r Hazen.

Mepenon:
19 Qeppana 1850 r. Ilapmm
9TO MECHMO HOH/eT ¢ IMMON; A HONB3YIOCh CJIy9aeM, YTOOH CKa3aTh HECKOJBKO CJIOB
o6 ofmeM wONOMeHMM H O HPOEKTaX, HAC KACAIOMUXCA,
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Pecny6nuka Bo ®paHumm norumbna. OHa CylecTByeT elle TONbKO 6narogaps
LLlaHrapHbe X, KOTOPbIA He X04eT rocyfjlapCTBEHHOro MepeBopoTa M faxe cb6nmsunca ¢ Jla-
MOPUCbEPOM 2, 4TO6bl NomeluaTbe «Cynyky», Kak rosoput «Charivari» 3, coBepwuTb rocygap-
CTBEHHbI MepeBOpOT. Bbina cAenaHa NonbiTKa OTCTpaHWTb LLlaHr<apnbe)> u faxe apecTo-
BaTb €ro, HO OH NPUHUMAET HyXHble Mepbl. C APYroil CTOPOHbI, NEFUMTUMUCTbI He XenawT
nmneparopa, a Hebonbwas rpynna 6yp>Kya3um XoueT neranbHOro nopsgka — ¢ KaBeHbSAKOM
BO rnaBe. [aseTbl, [AeMOKpaTbl, KpacHble — NpuaasfieHbl, OTynenau, Hapoj norpysuncs
B fleTaprmyeckuidi COH M yTpaTUN BCAKOe NpaBU/bHOE MOHWMaHWe Belleil: HarnocTb
BNnacTtein 6ecnpumepHa,— 3TO nNbAHbLIA [MeTepbypr, 310 Pageukuin 4 B MwunaHe: nto-
[leH TawaT B THOpbMY, 4YTO6bl BbipBaTh MOKa3aHWe MPOTUB KOro-HMbyab. Mpyg(ona), nocne
ero crtatbu, 6pocunn B KOHCbepXepu, y Hero OTHANW KHWUTK, Gymary, nocTaBunu y fsepu
conpjara U T. 4., 1 HUKTO U He AymaeT BO3MyLliaTbca 3aTUM5. YuTaH m3pefka «La Patrie»
n «L’Assemblée Nation(ale)»— Tbl yBnAMWb, [0 KaKWx Jowniu npefenos. XXaxayT aBTo-
Kpatuu, XOTAT 3acTaBUTb 3amonuyatb TpubyHYy. ABTOpa, pPacnpoCcTpaHAoLero  CBOW
neyaTHbll Tpyf 6e3 paspelleHuns, NPMpaBHUBAIOT K PasHOCYMKY, TOprytolemy 6e3 nateHTta!
Il KaccauuoHHas nanata yTBepAuna 3To Bonuiolee 6e33akoHue. JlernTumncTel n 6oHanap-
TUCTbl eAMHOAYLIHbI B TOM, 4TO Hajo UCTpebWUTb Bparos nopsagka. bypxya co cBupenoi
pafjocTbio roBopAT, nofobHo Boke, 0 pewwuTensHoMm ypaape. Ccbifika U paccTpenbl. TakoBo
HblHellHee MonoXeHue gen. XXAyT BTOpXeHus B LLBeiuapuio n kakoro-HMbyab 6narosuj-
HOro npegnora BHYTPW cTpaHbl. Bca dpaHuus nogeneHa mno-BOEHHOMY MeXAY YeTbipbMS

KAPUKATYPA HA NPECNEAOBAHWA TMPYAOHA MPABUTE/NLCTBOM W HA MNOJIEMUKY
NMPYAOHA C COUMANNCTAMWU

PucyHok L. BepHbe

MN306paxeHa fBepb TroliieMHoM Kamegbl, Ha Hel Hagnuck: «paxgaHuH TIpyAOH NOCaXeH B OAWHOUKY».

Y psepu: Jlyn bnad, lbep Jlepy, B. KoHcugepaH. OHM NpocAT KapaynbHOro NOAOMbLUE HE BbIMyCKaTb

fpaudyHa pygoHa v fjaTb WM BpeMs OMpaBUTbCA OT ero KONoTylwek. Ha 3agHem nnaHe feferatbl
JIH0KCeMOYpPrcKoi  Komuceum

«Charivari» ot 20 eBpans 1850 r.

«...HarnocTb BnacTu GecnpumepHa... pyfoHa, nocne ero ctaTtbi, 6pocuan B KOHCbepxepu, Y Hero-
OTHANW KHWUTW, Bymary, nocTasunn '’y asepu congata u 7. A.» (/13 nucema k eopry epsery
ot 19 heBpans 1850 r.)
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redeparamMa. [IpaB{HTeNBCTBO) Paspemmyio NPefBHGOPHES cOGpaHHA, HO M3JAJO TAHHLIA
IOpAKa3 He NPeJOCTABIATH HOMeINeAmis A cobpapri KpaliAMX HanpaBneHEWA m BOT, m3bmpa-
Tenn 12 orp{yra) ase HOuE nepeferam w3 [oMa B JoM. UTo BH Ha 310 cKasxeTe? I CKOIBKO
6yrrutox Ko Byso Bbl MHe npomrpamm? 11 Bce 5T0 HEKOro He BOJHYeT,

Hpomaransaa commaiuaMa BefleTca — HO 9TO BONPOCHI [ABYX IOKOJIeHmi#. BapsapcTso
pacnaja [OmLIO [0 ULpefiesa, BCIOAY IDApHT Xaoc, CMATeHMe, Bceofmee pasjioiKeHue.
Teneps BO3ATKAaeT GOJLMION BOIPOC JIMYHONO IOPARKA — KYA4 3Ke eXaTh? 3/ech ONacHOCTH
HeMAHYeMa, S 0CTAIOCh TOJBKO M3-3a CBOEX fel ¢ PormmabaoM. SI maBexy cnpasxm o Hunme,
Jaske o QOuopedymum. f mMelo HeKoTOpoe OpPaBO HPOCHTH paspelleEdMs OCTaBaTLCA BO
®pammam 8, A mM BocmOMB3YIOCH, 9TOGH N0exXaTh HA IOT, YCTPOHTHCA TaM W UPHIJIACHTh
Bac npmeXaTh TYAA. A eCH W3 3TOTO HAYero He BHifier? Torma s mpemaraio rebe, primo,
ocraBarbea B IllBefimapum A0 ee OKKyUAmWH, A jKe 3aMMych Hamed Noe3gKo¥ HA IOT.
Ecam e 910 He yjgacTcA, sHE3Bemly Te6d, mTorda TeGe mpHmieTcA exaTh B Beapruio m
suath, —Il peiBapATENLHELI! OTBeT M3 Poccmm Xo/uKeH UPHATH 0K0i10 23—24, OKOHTATeIbHAIH
oTBeT K 5, MaKcEMyM K 10 mMapTa — 3TO He TaK YK NOJIO.

Coo6mm cBoe Muerme. Kak ToIbKO Gyger 9To-EAOYAb HOBOE, A TeGA HaBemy.

WUrax, npomaid I'eopr, HOJoKECE Ha MOIO APYKOY KaK HAa KaMeHHYIO CTeHY; MHOH pa3
9TO W XOJIORHOBATO H YKECTKOBATO, 3aTO HPOYHO, M A CO BCed YMCTOTOHX CBOMX HaMepeHHH

Bepych 9TO JOKA3aTh,
Haranw GonpHa. OHa HE chana, mpocty:keHa, TaxoBa Hama cyAnba: OonmH BEI3OpaB-
nmBaer, Apyroi TorTac aabomeBaer.
ITpomait,
B, 0 noavse umems cobemeernnsiii dom ¢ Iapunce. Tonsko 4ro cymrelHH npACTaB 00BA-
BT MHe, 9TO Ham0 3ammartaTh mrpad B 1400 p{anKoB) 3a HeBHIIOJHeHHE KaKOH-TO Pop-
ManbHOCTA — W IS MOEro NOCpPaMIIeHHsA OHH ajpecoBaim Gymary Ha mMa r-sa Iasena®.

1 O remepame IHManezaprve cM. B mpmmed. 7 m 11 x macemy Ne 5.

® Temepan HKpucrod-Jlym-Jleor Jlamopucvep (1806—1865) — BoenHLIE MEHHCTD Bpe-
Mefmorloj IpaBUTEILCTBA, HOJABIIHA B OTCTaBKY mpd mabpammm B mpesmgents JIym-Hano-
JIe0HA.
3 IIpesmgent pecmyOnumrm ocrposa 'amtm Herp Cyayx (1782—1867) B 1849 r. mpo-
Biardacuy ceGg mMmepaTopoM ocTpoBa. Jiym Bomamapra, OTKPLITO LOArOTOBJIABINETO TIO-
CymapcTBeHHHH NepeBOPOT, B HACMeMmIKY 4YacTo HashBaam «Cymyxom». Hapmrarypawmm,
HampaBleHHHIME Kak HpormB Cynayka, Tak # JIym DBomamapra, mecTpeim B 3TO BpeMa
CTPaEAMEL MPOCTABICHHEOr0 (PAHIY3CKOTO caTRpEYIeckoro Kypmana «Charivari».

4 Hocud Padeyruii (1766—1858) — riiaBHOKOMAHAYIOMHAK  aBCTPHMCKOM  apmmelt
B Jlombapno-Bemenun, kecToXo HOJABEBIME HapoqHOe BoccTaHMe B Mmame B 1849 r.

% Tlamgpaer II.-H. IIpymoma «Vive l'empereur!» («JJa 3mpaBcTByeT mMmepaTopls),
HaNpaBleHHNH IPOTHB NIpe3ufeHTa pecmy6amxm Jlym Bomamapra, nmoasmica B Ne 127
«Voix du Peuple» or 5 dempana 1850 r. Ocy:xnennui eme 20 mapra 1849 r. ma Tpm roga
TIopbMEL, IIpyNoR mOmb30BaJCA IPABOM CBHAAHAA, NePeDHCKA K COTPYRHAYECTBA B IepHOIHA-
deckod medatm. Beero aroro ero mmmmnm. v

Tepuen He coBceM TodeH, yTBep:Kpas, YTO HAKTO He HOXEIMAJ Tojioca OPOTHB Mep,
OpEAATHX B OTHONIEHEA apecroBaEHoro IIpymoma: B pAne mAPMIKCKEX raseT, HaOpHMep
B «(La Liberté», «La Réforme», «La Démocratie Pacifique», «L’Opinion Publique», Gbrin
‘HamevYaTaHK 10 STOMY IOBOAY NPOTeCcTH. YnovuHaemad ['epoeBoM HE/Ke PeaKOIMOHHAA raseTa
«La Patrie» pagpasmracs IIocKAME HacMemkaMu Haj IIpynoHOM B CBASKE ¢ HOCTHIIIMMHE €T0
enpeccusaMu, «Assemblée Nationale», uzgaBaBmascsa Agpuenom je nA Bamerr, Brcrynmia
6 (genpamx ¢ ropAYEM ono6peHMeM pellpecCHBHLIX Mep, NPEHATHX HpotaB Ilpymoma, =
¢ APOCTHHIME HamafKaMH Ha ColUaJucTHYecKue ydeHusA. B mepemoBoit craThe, momemes-
HOH B TOM jKe HOMepe, ragera TpefoBasia CO3JaHAA CHIABHOH HCHOJIHMTEILHOH B/IACTH,
orpaumdennsa BceoGulero M3GHpaTeNBHOT0 NpaBa W YKpPeIIeRHs BOSHHOM THKTATYDEI.

¢ T'epnen mMes Ha 3TO DPaBO B KadecTBe MAaPHKCKOTO TOMOBIAJEJBNA.

54
9MME TEPBET
<Ilapmx. 20 despana (¥) 1850 r.>
Aima (c’est-a-dire Emma), ton mari (nomine et rel)
Portrait se fait'. —Maladie de Natalie) se continuer.—Bocquet s’immor-
taliser, Patrie d’en parler, moi d’envoyer, Georges de lire.
Moi de vous saluer.

* Hase (Tase) mo-BeMenxm sasm.— Ped.
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Salon. 2 heur{es) aprés midi et 3 h¢eures) aprés 11 h¢eures) du matin,—
Le 20 février 1850.

Ha o6opome:

MNB. Orser or 'accepa—ouATh HUIEro, rOBOPAT, YTO JOMOAPA Yepes HeLeIto

AacT OTBerT.
Byxasap.
IlepeBon:
) (Ilapmx. 20 ¢Pespana (?) 1850 r.)>

JIro6una* (To ects IMma), cBoero My#sa (nomine et re!) **

IToprper pmenaercal. Har{amm ) mpomomxaer 6Goners. Boka mpomossaeT 3aBOeBHBAThL
cebe Geccmeptme, «Patries — o6 3ToM roBOpHTH, A — mepemaBarb, l'eopr — YATATEH.

1 >xe — RImaHATHCA,

TocruHas. 2 9aca momoysHd i 3 9aca mocie 11 9{acoB)yrpa.—20 deBpama*** 1850 r.

Ha o6opome ****;
1 O xaxoM mOpTpeTe HAET PeUh B 3TO# IMYTIMBOH 3auucKe — HeACHO.

55
TFEOPI'Y TEPBETY
<Paris.) 21 février ¢1850>

Votre lettre.

Corpo di bacco.— Donc vous avez, monsieur, l’audace de penser que je
neconnais rien de géographie, et j'ai lu les Malte-Brun et Ritter, Ibn Fozlans,
Rubruquis et Magellan !.— Mais est-ce que Emma m’a demandé concernant
la position de Strasbourg ou de Mulhouse, non, elle a mieux aimé de faire
un conciliabule secret avec la femme du fils unique de mon pére et mere.

Vive Colas! Je suis enchanté, nous 1'avons lancé dans la carriére?, je me
propose d’écrire ici tanto poco concernant la Suisse.

Horace connait tout 1'alphabet russe, ¢’est Sacha qui lui a montré ¢a.

Pyroii H. A. I'epyen:

Pas du tout pauvre Sylvinet! pas du tout pauvre! Je suis fachée de ne
pouvoir pas encore écrire autrement, je vous 1'aurais prouvé. Adieu donc,
merci pour votre charmante lettre, allez vous facher encore pour cet ad-
jectif? Oui, oui, charmante, et mille fois charmante.

Pyroit I'epyena:

Je te recommande de continuer la querelle avec l'infime police de la
Suisse — et je ferai imprimer ici quelques lignes magnifiques.— Ta lettre
est arrivée tard. Il est temps d’envoyer a la poste.

Mepesnon:

(Ilapm:.» 21 ¢espana <1850 r.)

Ilmcemo ot Bac.

Corpo di bacco***** —JIrar, MAJIOCTHBEIH rOCy1aph, BH HMeeTe Aep30CTh AyMaTh, YTO
f coBCeM He 3Halo reorpadun; a 910 ecad A garanx Mansr-Bpiosa n Purrepa, V68 ®osnana,
Py6pyksaca u Maremnagal. — Ho pazpe OMma MeHA copammBajia O reorpaduaecKoM 1oio-
mennn CrpacGypra mnm Mronsraysesa? Her, oHa upeamowsia jepaTh TaltBEIA COBET C KEHOM
€[IMECTBERHOT0 CHIHA MOEro OTIa M MAaTepH,

Ila sgpaBctByer Konst! f1 B BOCXWImeHME, Mbl OTKPHIIE €MY OYTh K ciaRe?, 1 Hamepem
oEcaTh 3fech tanto poco ***¥** o [lIBefimapum.

TFopac 3maer Bech pycckmil aadasmr, Cama eMy HOKa3aJl.

* Hanam6yp: no-ppaEmysckn «aima» (aobmia) n «Emma» (AMa) 3ByIaT CXoKe.
** o mMeHW W Ha Aele (Jar.).

*#* HasBaHme MeCANa YHTAETCA I PeJNOIOMKHATENBHO.— Pede

***+ Pycckylo DPUNECKY CM. BEIMe, B OCHOBHOM TeKcTe.— Ped.

*kk¥* gepT BO3BMHU (HTAI.).

**xk** geMHOTO (HTAT.).

8 JIHTepaTypHOe HACIENCTBO, T. 64
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Pykoii H. A, Tepyen:

W BoBce He 6ednmli Cuubpmac! Bosce He Genmrni!

MEe jocajino, 9TO A BCe elle He MOTY IMcaTh HHAYe, f 651 BaM 51O AoKasana, IIpomai-
Te e, cnacmbo 3a Bamie 07apoBaTesbHOE OUCHMO,— ONATL OyXeTe CePAUTHCA 3a 970 MpHTa-
rarespHOe? Jla, Na, 09apoBaTesbHOE M THICAYY Pas 09apoBaTedBHOE,

Pyxoit I'epyena:

A1 reGe coBeTylo MPOJOJIKATE CCOPY ¢ THYCHOH mBelimapckodl nosimmmed, a A Haleda-
TaI0 3[leCh HECKOJHKO BEJIMKOJIENHLIX CTPOK 110 3T0MY nHoBoay,— TBOe mECHMO HPHINIO IIO3J-
HO, Ve HOpa HOOCHIJIATH HA MOUTY.

! Bupmbie reorpadn u IyTeMleCTBeHHUKE Pa3HEIX BPeMeH H HADOJIOB.

2 21 ¢empana 1850 r. B mapmmckoil rasere «National» Omma Hamedarama 3aMeTHa O
penpeccHBHN X MepaX, OpHHEATHX B I[1oprxe nporns mecTHAeTHETO cHEa I'epiera — Hounm
(cM. TexcT 2TOM 3aMeTKE B HameM 0030pe <«I'aseTHhle W MYpHAJbLHbIE BEIPE3KH B apXuBe
T'epmeBa», HaleYaTaHEOM B IpensiaymeM, 63-m Tome «JIHT. HaciemcTsa», cTp. 800—801).
Hackonbko MOMKHO CYIMTh IO OYOIMKYeMHIM HE3Ke NIMChMaM, aTa CTaTeilka, HANHCAHHASA
H. C, Typremessim uig ¢ ero ¢jioB JI. Brapmo, BeI3Bajla HeCKOIBKO fAHeH cOoycTs riry6okoe
HeynoBOJbcTBHe 'epHena, TaK KaK OHA, HO-BAMHIMOMY, OCJIOMKHAJIA ero OTHOMIeHNA CO NIBeK-
HapCKAMA BIACTAMHE, a4 TaKMAe ¢ IMpPeKOUeld ydmimma AJA riyXoHeMbiX. Mempy TeMm, me-
COMHEHHO, IIepy camoro Ieplera mpmmEajfieskajia NpHBONMMAA HAMKe 3aMETKA, IO RABIHASICA
Ha ciefylomui feHb B «Voix du Peuple» (Ea aBropcrBo Tepmena yxasaiia pefaknus ra-
sersr «Nationals B Bomepe oT 2 Mapra 1850 r.— cm. mpumed. 4 k nmebmy N 62). 3awsmo-
9@TesbHAA 9ACTh 5TOH 3aMeTHH, BepoATHO, OHNa MpunAcaHa X O0eMKUM, YTO, KAK MBI YBHIUM
HmKe, BoaMmytmiao [Iepmema: :

«Contenti estote* — [BelinapuaA BrcaymMuBaeT JoBOAN . Ham sl feEs mpH-
HOCHT HaM HOBO® J0KasaTe/bCTBO HCKpeHHero MCIpaBieHAs KaHTOHOB M Iy1aB fefepalbHOM
Binactu. @Oypeprt, JIpios NpeBOCXOMAT H TeX H APYTHX.

Ceropas yrpom ,National® pacckassiBaeT HaM OTBpPATHTedbHYIO HCTOPHIO. [enmo ka-
caeTcsl NPHAMPOK, KOTOPHMH NpeciexyloT B [lropuxe rayxoneMoro mecTuieTHero pebenka,
HOI03PeBAEMOr0 TOALKO B TOM, 9TO OH ChiE smurpanra. Tam 3a Hero morpefoBaim, caMsiM
rpy6sm o6pasom, 3aitor, ,IpeAEasHadeHANH, Kak ropopuT, National“, cay:xuTe rapanTmei,
qT0 pefeHoX He DpAHeceT HAKAaKOTO ymepba Ge30macHOCTE COCeNHEX IDaBHTeNILCTB®.

Hcropmsa sra coBepimieHHO BepHa; OQMH H3 HAMAX KOPPecHOH/eHTOB u3 Bepma** nmmer
HaM cero/lHA 10 STOMY HoBoxy. HomonusuTech e aT0i HPOHKA: IycKaf B Xof 6ecpaMepHOe
yeepnue, nalpl YyCOymMuTh NOAEOEM BCeX FOCYAApPCTB, ¢JIaBHNE MIOPEXIH OMEOAHCH: OTeN
pebeHKa eoece ne amuzparnm! '

Jupexnusa ydebmoro 3aBefeEMA He HpPHHSANA HEKAKOrO y4acTHA B 3TOH HCTOpHH—
AM B IOJIOETENLHOM, HH B OTPHIATEJbHOM CMEICIE.

M IIBefimapmsa BooOpaskaer, 9To 0Ra A0GhercA dero-EAGYAL ANA cesa TaKUME DOAALIME
yerymkaMe! 9T0 0HA BEICAYRET MpOIMeHHe [UIA JeMOKpaTRE, YEmKaA cebn!— Begnas IIseli-
napna! ee YEE3AT B I7TazaX BCero MEDA M, KOI7|A BCA CUMHIATHS K Hell IPeBpPaTHTCHA B IIpe3pe-
HHe,— ee 3aXBarAr, ee ynpaspaAar. U nozemy e ner?— CospaeTca BmedaTienue, YTO 3Ta
crpana XodeT OLITH Y [PYTAX HAPONOB He Goslee Kak mBeiinapos, 0XPaHAIEM BXO0J Y BCeX
TpaHEI] ¥ He MO3BOJAIINEM BOUTH TeM, KTO He HPAaRWTCHA X03AeBaM, Paj(?IKHM,— KODOIIO
Iipycenm 1 7. m., 1 7. m.» («Voix du Peuple», Ne 144 ot 22 deBpana 1850 r.).

«Y CTHTUBINNCE TJIaCHOCTA,— Omcan 'epmer B «BuioM @ ayMax», — IOAHOEA CKa-
3aJ1a, 9T0 OHA& He TpeGyeT BRICKUIKH, a TOABKO KAKYIO-T0 EMYTOKHYI0 CyMMY JieBer B obecme-
ueHne {caution), uro pefeHor He xTo-EMGYnb apyroi, a om cau. Haxoe me obecmedernme —
HECKOMBKO ¢OT PpankoB? A ¢ fpyroil cTOPOEH, ecam 6 Y Moeil MaTepu ¥ y MeHS He OHIIO HX,
TaKk peGenka BrIcHadH Ont (A cnpammsand mx o6 sroM deped ,Hacmomams“)? (mam. AH.
1. X, crp. 161). B «National» 3ameTa, o KoTopoi ynomunaet I'epuien, Be moABANTAchk. Memuy
TeM B «Voix du Peuple», Nt 152 ot 3 mapTa, B orfiesie «MHOCTPaHHBIE H3BECTHA) MH OGHa-
PYAEIE 3aMeTKY, aBTOPOM HOTOPOM, IpH CONOCTaBJIeHHH ¢ NPHBeJeHHLIMA CTDOKAMH, He-
coMHeHHO ABIANCA Iepher. IIpmBoguM ee TeKCT B IepeBofe:

«l'azera ,La Suisse“ oTpmmaeT ¢axT, KacalomumicA NONHTKHE BLICAATL IJIYXOHEMOTO
peberka, o Koropom muia peds B ,National“ m ,Voix du Peuple*. HanpacHile yXumperns.
Peenox me b BRICIAE (ausgewiesen)— 5To TepMuH, YHOTpeOeHHEA DoNANEed B OHOM
H3 OIOPUXCKHX JIACTKOB, rje OHa DOHETAaeTCsa onpaBaaThbCf, — HO MOAbKO nomomy, 9TO He-
MeJTeHH0 BHeceH 6hiI moTpefoBamHEIE 3ai0r, OCTaeTcA TOMBKO Y3HATH, 9To ObI0 ORI mpen-
OPHHATO, ecyu OB y POMHEIX He OKA3aJI0Ch JOCTATOYHO JAeHEeT, YT00K BEIIJIATATL 3TY CYMMY.
Bor Bompoe, woTopsiii Mul 3amaem ,La Suisse“».

9Ty sameTKy ¥ mMen B Buny I'epiieH, ommnGouno ykaspiBasg Ha «National» rak ma ra-
3eTy, ee OMYOMUKOBABMIVIO,

* Ta Gy;iyT oHW NOBOMLELL (IaT.).
** Twveercst B BEAY Iepser.— Ped.
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FEOPI'Y n SMME IEPBEIrAM

Paris. 21 Februar <1850)1
Gott stérke ihre sdmtliche Gesundheit. Umgehend bitte ich (style du Kapp
de bonne Cologne)—endigen sie mit meiner Brochure. Ich habe Kapp geschrie-

ben — daB ich mit dem grdéfiten Zutrauen auf seinen Dienst baue, desto
mehr, da er nach zwei Tage in Ostende sein wird.

MEPBAA NMYBNNKAUUNA CTATbW TEPLUEHA «3MWAOT 1849 TOAA»
MosiBunach B HbO-MOPKCKOI Hemelkoli rasete «Ney-Yorker Aberd-Zeltung», ceHTa6pb 1850 r.
[a3eTHas Bbipeska
Bubnmoteka CCCP Hm. B. W. JleHnHa, Mocksa
«3nunor nepesegeH» (M3 nucbma k eopry epeery ot 9 mapra 1850 r.)

Donnez a * Hoffm(ann) et Campe en commission ou comme vous voulez,
ou comme Kapp le veut, ou comme dieu le veut, non pas le dieu de d Arlin-
court2, mais le dieu d ’Abraham etc., etc.— le fait est que la brochure perdra
tout intérét dans quelques mois. — Envoyez ici 50 exemplaires) — les
autres on peut les déposer chez ma mere.

J’écrirai a Kapp aujourdhui.
La santé de Nat alie) s’améliore.

* Nanee 3ayepkHyToO: Franck.— Peg.

B*
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Emma, quoique vous n’'ayez pas le temps a présent d> vous occuper de
vos amis, oubliés avant Mulhouse, mais dessen ungeachtet und umgehend —
griien Sie meine Mutter und m-lle Ern—ich habe keine Zeit zu schreiben.

Die Antwort aus Petersburg ist wieder,eine Woche linger zu warten.

IlepeBon: .
Ilapux, 21 QeBpana <1850 r.>?

Ja ykpenmt rocnoib o6wee Bame 3ROpoBbe, Cpowwo mpomy (style du Kapp de bon-
ne Cologne) *, xondaiiTe ¢ Moel 6pommopoii. fI manmcan Hanmy, 9To Beeneno mojiaraick Ha
Bero, Tem Go:ree, 9T0 OH depes xBa muA Oymer B OcTeHTe.

Otpaiire {6pomopy) Todm{amy) w Hamme Ha KOMHCCHIO MIE Kak BaM YTOOHO, HIIH
Kak yrogao Kanmy, mim Kax yrogeo 6ory, Ho He Gory ApieEkypa %, a 6ory ABpaama m 1.1.,
B T. .— [(eJIO B TOM, 9TO Uepe3 HeCKOILKO MecAmeB Gpomopa moTepAeT BCAKME MATepeC.—-
I prmtaTe ciofa 50 3K 3 eMINIAPOB), OCTAJNLHBIE MOMEO CJIOKATL Y MOSH MaTepm.

i mammmy cerofgaa KHammy,

3noposse Har{amm) yayumaertcs.

9MMa, XOTA Y BaC HeT TeleDh BPeMeHH IYMAaTh O BAIIAX ApPY3bAX, 3a0LITHIX paHbIIe,
9eM BHL Ioexand 0 MioibrayseHa, Bce jKe, HeCMOTDS M HeB3HpaA Ha 3TO, HepefaliTe mpH-~
BeT Moeil MaTep:m M Majemyasenah JPH — Y MeHA HeT BPeMeRH IHCATh,

Orsera u3 IleTepGypra omATH NPHEAETCA IATh eme HeTello.

1 Nly6nmkyemoe OHCBMO HamucaHO Ha oBopoTe ciemylomero muckMa @. Hanma k TI'ep-
meHy, HOTOpPOe Mhl OPABOAEM B MepeBofe ¢ HeMemKOro*¥,
«KeabH, 19 ¢eBpana 1850 r.
VBamaemuiit gpyr!

Msr Bce eme Ha ToM Oepery. Bpems mger, @ 1e7o u BOpAME CTAHOBHTCA CKYYHEIM,
HO BCe e ¢ HUM HagoOHO, HaKOEeW, KOHIaTh. Bdepa, BepHyBmHCh M3 HOe3XKE B Maiinm,
A 3acTaJ OpHJaraeMoe muckMo oT I'opMmaEa m HaMime, B KOTOpOM TOT H3jIaraeT YCJIOBHA M
O3HH CHA9A HA KOMHCCHIO, TOJIKYA HX, KOHEeYHO, H0-cBoeMy. Temeph f yake HE B KaKOi
Mepe 3TOMY 9eJIOBEKY He /IOBEpAIO, HACKOJBKO A IOHHMAIW,EBCe ero eJaHHA CBOUNATCA K
TOMY, 9T00bI IOIYYHTh Bech THpask 1-ro m 2-ro HapgaHmit kHErm 3a 200 Tanepos, miam
750 ¢panxos. V3 Bcex ero pasriarosbCTBOBAHAHE ABCTBYeT TOJIBKO ONHO, 9TO eCllm BRI CO-
[J1aCHTeCk CHaTh KHATA HA KOMHCCHIO — IIePBEIH pacdeT ¢ Bamm OyHeT IpoH3BeleH He
paHee mioHA 1861 2., m, clemoBaTelbHO, HAKAKUX NeHer JI0 TeX IOOpP BH He IOJIyddTe,

A Be cMel B [aHHOM CJIy9ae NPHEHATH KaKoe-Tub0- OKOHYaTeIbHOE pelleHAe, CUUTafA,
9TO0 OTBETCTBEHHOCTH CIIHINKOM BeJIMKA. BM ROJIKHEI MO3TOMY OHpelelleHHO BHICKa3aThbeH,
X0THTe Jim: a) mepexath Hamme cBoe coUmHeHHMe JJIA M3MAHHMSA HA KOMHCCHOHHBIX OCHOBA-
amax., Torga pacdger 3a 800 sxseMmasApoB 1-ro m3maEEA BH nojaydaTe B miome 1851 r. m
mo3fHee, a TeM BpDeMeHeM MOsKeTe, BCE JKe, DAaCHOPAJATHECA 2-M H3JaHAEM, KOTOpOe, Ha
MO# B3raAn, HeolXommMo.

Wam me: 6) yeryomte KaMue macTosmee H3gaHMe W OpaBo Ha cilefylomee 3a obmymo
cymmy B 200 Tanepop. Torma, mo kpaiiHed Mepe, Bce pacXofsl IO H3JaHHIO JIAryT HA HHX,
d OHA KO/KHLI OYIYT Mo3alOTATECA O er0 PacHPOCTPAHEHHH W HONYJIApH3ALHWH,

CoobmaTe, mOMANTYHUCTa, Hemedaenno, ITO BEl PerIaan. BEl TOKHBL OTBETHTh MHE TOT-
9ac e, B TOT JKe [eHb, KOrJa DOJMydaTe macbMo, mbo 23-ro, camoe mosmHee 24-ro, A oT-
NpaRIAICh B MyTelNecTBEe B AMEpHKY X XOTed Ohl ycHeTh elle IpHBECTE B IOPAZOK ITO
CTOJIbL 3aTAHYBINeecs nexo. f1 moemy, BeposTHO, yepes IlapmK, u Torga MbL CMOMeM IOXpOG-
Hee [OTOBODHTBCA YCTHO.

«3nmior» nydme Bcero Oriio O OcTaBHTH Temeps i 2-ro magaHudA «C Toro Geperar.
OmevaToK, KOTOpHe pPacCepOuIE Bac B «IX0», HACKOJIBKO fA B3HAL, HeT B HONJHHHHUKE.

Ecam mMpe npmperca exath 4eped OcTesfge @ JIOHEOH, TO, BO BCAKOM ciIydae, emie pas
ranamy BaM. Ilepepaiite Mol nyumuil DpuBeT BceM BAamIMM.

Y MeHs [lesl CBHINE TIOJ0Bul. ByabTe 3MOpPOBHI.

Bam ®p. Hann

WapgaTens mponasa INECThIECAT CHeNHANbHO BHIIYNEHHKIX JK3EMIVIADOB TOrO HOMepa,
B KOTOpoM HanedartaHo «Ilocme rpoasr. Huma Kénbma 1o MEOrO».

¢ BuxonT [apins-Baxrop-IipeBo 9’ Apaenxyp (1789—1856)— peaxmmoHHslil poMaHACT
# nmy6nmnmer, aBTOp Bumemmed B 1848 r. Gpoimiopsr, Ha 3ariaBme KoTOpoit — «Dieu le
veuty («Bor xo4eT 3TOrg») — HPOHMYeCKH HaMeKaeT l'epIeH.

* craie Kamma m3 moGporo ropona Kémkna (ppanm.).
** [lepesox H. 1. 3¢ poec.
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TEOPTY TEPBETY
25 février 1850. Paris

Eh bien, va pour Nice — mais je ne désespere point de la possibilité de
Grasse ou: dey Cannes, ensuite cela ne vaut pas la peine d’en parler — tout
cela est & deux pas. Et on peut se concerter sur lieu.— Moi je n’ai rien non
plus contrel’Espagne,passer une année,dans une petite ville au bord de la mer—
mais pour fixer un point de départ, je répéte — Nice a tous les avantages.

L’affaire du billet me suffoque, Paris m’étouffe — je ne suis pas 3 mon
aise ici, je me fache tous les jours. Et les hommes que je vois sont tellement
inférieurs aux orangs-outangs et dégottants — daB ich mich sehneheraus,
heraus, und doch kann wieder etwas kommen, was mich noch ein Monat hier
warten 1aBt.

"~ Bamberger a trouvé un négociant grec qui veut se charger de mon affaire
concernant la terre. * Et qui a déja écrit 3 Pétershbourg pour avoir les rensei-
gnements — peut-étre j’irai seul pour une semaine a Londres 2.

Emma est probablement en route, elle nous fera a présent 1'llyade —
aprés avoir fait 1'Odyssée. Je ne vois plus la jeunesse dorée qui voltigeait prés
de Pénélope, pas méme la rédaction 3, et j'en suis enchanté — et je ne veux
plus écrire. Ta main.

J’ai voulu t’envoyer un discours trés remarquable d’un Donato (!> Cor-
tés (2 Madrid)*— mais j’en ai besoin, je veux écrire quelques mots 1a-dessus.
Voila la desperatio et le cri sauvage de la peur. Le fond de tout ce qu'il dit,
c¢’est qu'il n’y a qu’un seul moyen de sauver la société— c’est 1’armée perma-
nente. Le soldat et le prétre! L’autorité et 1’obéissance passive. L'église et la
caserne ne sont pas si loin 1’'une de 1’autre — c’est le culte de 1’abnégation.
Le soldat est moine etc., etc.— Silence complet, 1’armée écrasant le peuple,
ou — dit-il-— la Russie victorieuse sur tout le continent. Qu’en dites vous?..

MHepeson:
. 25 despana 1850 r. Ilapmm

Hy xopomo, nycrt Haigna, HO # OTuidib He Tepdio Hafemusl Ha BO3MOKHOCTE T'paca
mwm HaaBa, BooOme sxe 06 2TOM @ TOBOPHTH HE CTOHT — OJHO OT PYroro B NBYX LIArax.
Mo;xHO cTOIKOBaTHCA Ha MecTe,— fl sm9HO M He npoTHB lcnaHAM Ha rof, B MaJlleHBKOM
ropogke ma Gepery Mops, HO B KauecTBe MCXOHOH TOYKHA, HOBTOpPAI, y Hunme Bce Ipem-
MyIIecTBa,

Jlerno ¢ GmieToM MeHs HaBAT, [lapmwxk AyIMIAT, — MEe 3lech He IO cebe, A 1O HEEM JTHAM
3M0Ch. A TIOAR, ¢ KOTOPHME Sl BIHKYCh, HacTOJIBKO XY)Ke OPAHTYTAHT'OB H OTBPATHTENbHBI.
49T0 A PBYCh H PBYCH OTCIOfa, W BCe 3Ke OMATH MOKET YTO-HROYAEL CIYIMTHCA, ITO YACPHKAT
MeHSL 3[eCh ellle HA MecCHI].

BamGeprep mamen KaKOro-TO IPeYeCKOr0 KYNIA, KOTODHIH XO0YeT B3ATHCH 32 MO
JeMeTbHOE J1e70 1 B KOTOPHI# yxe Hammcalsl B Ilereplypr, 9To0H HMOAYYRTE cOpaBKE. Moxer
OuTh, #1 HOeXy ONWH Ha Hefgexio B JIOHMOH 2.

9MMa, BepoATHO, elle B NYTH. FPa3wrpas lepeg Hamm Onmccel0, OHA pPa3kWrpaer
Temepb Uamagy. fl ye He BIDKY 30J0TOH MoJjofesm, nopxasmeil BOKpyr Ilesesons,
U JasKe caMol pemakmmm®, YeMy A O4eHb pal — H He xouy Goxnblne mmcarb. TBOIO PYKY.

Al xoren GHI0 mocsTaTh TeGe BeckMa 3aMedaTenbHy0 peub Bexoero [lomaro(!) Hopreca
{B Magpmne) 4, HO oRa MHE HY;KH2, i X091y HaIACaTh 06 9TOM HECKOJBKO €JIOB. BoT OHO —
desperatio * m muemit Kpuk yxKaca., CMBICI BCero TOT'O, YTO OH rOBODHT, TAKOB: €YMECTBYeT
JIATE 0RO CPeACTBO CHACTH OOMIeCTBO — 9TO NMOCTOARHAs apmmA. ConAar u mon! Bracts
I NacCHBHOC NOBEHOBeHHe, I[epKOBb B KasapMa He Tak yiKe JlalleKH JpYr OT Ipyra — Bcé
TOT K€ KYJbT caMooTpevenns, COIJAT —TOT e MOEax @ T, 4., u T. A.— Ilonneiimee Gea-
MOJZIBHE, BOCKa, NOAABJAAKIAE HAPOA, HWIH — TOBOPAT OH — NoGeflomocnas Poccmd Ha
BCEM KoHTHHEeHTe, UTO BHl HA 3TO CKamere?,.

* oTuanHHWe (71aT.).
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1 OTa mOHEITKA OPraHM30BaTh IPOJAKY KOCTPOMCKOro mMeHums I'epmema, Ha KoTOopoe
1paBATEJILCTBOM OBLIO HAJIOMEHO 3alpemeHme, NoTeplela Heygady.

2 Tloesgka [epumena B JIoHZOH He ocymecTBMJAch,

3 Peur mper o pemaxmuz «Voix du Peuple», ¢ KorTopoll moijep/REBajia OTEONICHHS
9mma T'epser. I'eplier ¢ rope4Ysio oTMe4as, 9T0 pexakuua «Voix du Peuple», mosywas ot
#ero 3aJior, A3MeHnIa CBoe OTHOMIeHHe K HeMY KAaK DeJaKTOpy MHOCTPAHHOTO OTAeIA.
© % Xyan-Q@pasnucko Jonoso Kopmec Mapru3 e Banbgeramac (1809—1853) — mcman-
CHUH HOJHTHYECKHE NeATesNh M peaKNHOHHEIX nybmmmmer, CraTha lepheHa, o3ariabieH-
aas «Jloroso ‘Hoprec, Maprmns Banbperamac m IOnman, aMoepaTop pEMCKHA», NOABAIACEH
B Ne 167 rasettt «Voix du Peuple», or 18 MapTa 1850 r. B mpumMedandmm K HepBOMY pyc-
cxoMy m3gammio «C Tore Gepera» (1855), B koTopoe I'epmen BHIIOYMIL 3TY CTAaThiO, OH IHCAT:
«Peus Jlomoao RHopreca, ucnamckoro IociaHHAKA, cHavana B Bepnmme, motoM B Ilapmsxe,
Onyia BalledaTaHa B 0ecUHC/IeHHOM KoamYecTBe K3eMmIApor <...> fl rorpga Guur Ha Bpemsa
B [lapmxe M B caMbIX OIM3KAX CHOIMEHHMAX ¢ KypHAAOM [IpymoHa. PeHaKTOps HpeVIoRUIn
MAe HaNMCaTh OTBeT; IIpymom 6wl goBoied uM...» (E33. AH, t. VI, ctp. 142).

OtMmermM, dro eme B M 147 «Voix du Peuple» or 26 despana 1850 r. B anomEMHOIH
8aMeTKe 6e3 Ha3panHsA, HOMeMeHAON Ha BTOPO cTPaRANe, YHOMREHA JI0Ch 0 HaMepeHHH Hame-
gataTs B «Voix du Peuple» orBer Hdomoso Hoprecy. ABTopoM 5TOH 3aMeTKH, IO HalIeMy
mBeEnio, 6erx Tepmen. llpmBonuM ee 3[ech HOJHOCTHIO B HalleM LepeBOfe:

«Yro mHOIr[Aa yHHBAAET HAC B OPraHAX MOHEPTUNECKO20 2e6epmusma — 3TO He HX MHe-
HEA (HaM OHH CJIHIIKOM XOPOINO M3BECTHEI), —a HAIVIOCTh AX NOSEeMAKY, THYCHAH NAHW3M AX
aonocoB. MM cienoBaso Om GpaTs mpuMep ¢ r. [onozo Hopreca, cioBomaBeps®eHA KOTO-
poro oy UPHHAJA ¢ TAKAM COYYBCTBHEM ¥ KOTOPHI, 0JHAKO, IPOHOBedYA KOHTPPEBOIIO-
QUOHHLIE YHeHHsd, yMeeT, 0 KpadHedl Mepe, o6ieKaTs IX Bo passl, KOM JeCTHEIM 9eJI0BEK
MOMKET YUTATh, He KpacHed.

- I'-m [lonoso KopTec, KOTOpoMY, BOIPOYeM, MLl OTBETHM B OJ{(HOM H3 HAIIAX CJE/YIONEX
HOMepOB, HOJIHOCTRI0 MPOTeCTYd IPOTHB CBOOOMNBI, He YHM;KAeTCA 4O PLIHOYHOTO A3HKA,
IO HaNIHX JIAYHOCTEH, [POCOYMBIMHAXCA I0J oXpaHo# mosnumelickod nyOmEKE, HO
®/IeBeT, He WA AMUX HA Y3HAKOB, HA W3IHABHAKOB. Pa3sBe meT TaM maBzapMoB, I1068 Opo-
CATh B KAapOep MepBHX HJA TPABHTH BTOPHIX?

Horcrane, A7 TOro, YTOOK JUCKYCCHEA ¢ 9THMH rocnogaMu ORIJIa BO3MOMKHA, KasK@goe HX
C/I0BO He A0/LKHO OhIO GHI 3ByUaTh KaK TOT NPE3PeHHHIA MeTalll, KOTOPHIM KOHTPPEBOJIIO-
OAS OIJIaYuBaeT MX YCXyrH. 9710 MaM@PiaeTHCTH CTOUHNX Tpy6, Yepnaloinue CBOH OOBHHEHHUS
B CaMBIX OTBPATHTeJRHEHIX MCTOYHHKAX, B APY/KeCKUX COOOMEHMAX MNAKOB, TOPHAMEXCH
CBOHM 3BaHMeM, CJIOBHO HyOumuAnie geBKu, Buxojgamue u3 Cen-Jlasapa. _

Momxno sm, HaopEMep, cephe3HO CIIOPHTH ¢ (PaHIY3CKOM raseTod, 6sarociaoBIAOMEH
Aefo 3a 10, 4T0 0HO Jaso ,PagelKoro ABCTpHEE®; 6:1arociI0BAAlmEel KPOATOB, ,BapBapOB,
3HePTHA KOTOPHX HeobxommMa ans paccialbliienBniX OABHMIIK3AmAR“!

Mu yBepensr, 9To cam remepas [lanrapALe goJsiKeH OBII MCHBITATH MEHYTHOE OTBpamie-
fgme OpE BUjJe CBOEro MMeHH, CBA3AHHOIO C HMeHeM Pajemkoro.

Mosxmo 7B cHOpUTE € TMCTKOM, KOTOPEIA B IATAXECATEIH pa3 Bo3BpamaeTca K, youiicTeam,
coBepmeHABM MannuBER“, He HasniBasg HEU OZHOTO.JTHNAaCKBHJIAHTH OYeHbL XOPOMO 3HAIOT,
aro Manneem He AMesl HE IPAMOTO, HU KOCBEHHOIO OTHOMIEHHA K KaKoMy Ol TO HE Obiio
yOmiicTBY, 90 0H OBUI COBepIIeHHO HeOpHYacTeH K youiterBy Poccum, 9to B PaMe Bo BpeMms
pecnyCnmra He Gelio Hu onHoil KasHm. MeI ODpejiraraeM MM LOpuBecTH AMEHA, IpeacTa-
BUTH HAM [OCTOBeDHBIe NOIPOCHOCTH.

Ham m3pecTen TONBKO oOlgu yOmila, umeBmuii coomenda ¢ MaOouem, — 3TO TOT,
#oTopaIll Ont mocstan B HeHeBY JOCTOHHbLIM MpeJCTABUTEeM NOJATAKE KapPHHEIHCKOH g~
HACTHY, ¢ MeNbI YOUTH 3HAMEHAUTOTO PEAMCKOTO TPRYMBEDA. W OHW MOBIODAIOT HTH YewT-
AR CRABKE, TOTTA KAK PEBONIONME NOCIAEHET0 BPeMEHY, BeHMKOAYMHNE B MILIOCeP/L-

#eie, HomaauBmue youiin ws Fannunu, OBIM 3ajymeHsl oA pasBajiuHaMy Bpemun u Ha
amadorax Beurpmm!..».

o8

TEOPIY TEPBETY

27 février 1850. Paris

Enfin cette malheureuse affaire du billet commence & me rendre demi-
fou. Rien n’est fait autant pour m’enrager que 1’attente. Hier R:otschild)
a recu une réponse de G<asserd — eh bien, rien, absolument rien. leé,
pour la seconde fois quela banque ne veut pas donner deréponse, elle 1’ajourne
sans aucun motif. Gasser) pense qu’elle demande des instructions d’en
haut, et promet d’écrire dans une semaine.—Tout le monde s’étonne chez
R/otschildy— je ne m'étonne de rien, mais je suis las, je suis furieux, et
loué comme mon patron S. Prométhée — a Paris que jedésire quitter.—
Pour cette affaire c’est un grand avantage, que tu restes encore a Zurich,
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c’est bien possible qu'il nous faudra faire une démarche prés du ministre
de Wurtemberg!.—J'attends seulement une réponse définitive.

Emma m’invite & Zurich. C’est impossible et je ne vois pas trop bien
le but. Nous ne sommes pas a présent au temps de faire exécuter chaque
fantaisie qui nous passe par la téte.— Apres l'affaire j'irai partout,
a Nice, a Barcelone—avant la fin je reste ici ou & Londres — peut-étre méme
a Stuttgart. Je ne réponds pas & Emma directement parce que je crois qu’elle
est en route,

Adieu, je ne suis pas assez gai pour écrire.

Choisissez un endroit — allez-y, installez-vous — et nous viendrons
aprés — apres quoi—chi lo sa, peut-étre aprés trois mois.

P. S. Par qui avez-vous envoyé les livres pour Paris®> — Ni la poste, ni
Franck n’en savent rien?

Ileperon:
27 deBpana 1850 r. IHapmx

910 HecuacTHOe Je0 C OHIeTOM, B KOHHEe KOHIOB, IpeBpamiaeT MeHs IPOCTO B NOJO-
ymuoro. Hmpuro MeHsa Tak He GecnT, Kak omxmuanme. Buepa P{oTmH.IbI) NOIXYIRT OTBET OT
I'{accepa), m HEIero, aGCcoNOTHO HUYEro, YiKe BTOPAYHO GAHK He jKejaeT JaBaTh OTBETa,
0H oTTATHBAET ero Ge3 BcAkoro oGmacHeHmAa. ['{accep) myMmaeT, 910 GaHK KT YHA3aHEH
CBHIIe, N 0o0emaeT HANHECATH Yepe3d Hefedio,— ¥ P{oTmmabaa) Bee YIOUBIAIOICA DTOMY.—
1 e HEMIeMY He yaWBIAIOCH,HO A YCTAX, A BHe cebA m, Kak Mol maTpoH ¢B, [1 pomeTeli, npuKo-
BaH K Ilapmxy, KoTopbid Kelaio NOKAHYTh. OYeHR (ONBITOH BBHIUIDHII AJIA Jesla TO, UTO
TH eme B I{oprxe; BIOIHEe BO3MOKHO, IT0 HAM HaJ0 OyjeT oGpaTHTECA K BIOpTeMOeprcKoMy
umuarcTpY L. fl 3ROy TONBKO OKOHYATENBHOIO OTBETA.

9mMa npurnauiaet MeHA B [[iopux. 910 HEBOZMOMKEO, /Ia A K HE COBCEM MOHUMAI0, 3a96M DTO
HysHO. Celiuac He Te BpeMeHa, KOIJla MOKHO IPHBOJMTH B HCHOJIHEHWe JIO0YI0 panTasmnmo,
KaKas B30peger B rosoBy, — Ilocne pemeHed mena s moegy Kyda yrogmo, 8 Hummy, B Bap-
CeIOHY,— IO PeIIeHM: 3Ke OCTaHyCh 37ech M B JIoHTOHe. A MOoskeT OBITB, gaske m B IITyT-
rapre. fl He oTBewalo caMOi JMMe —— g IYMAaK0, OHa HAXOQUTCA B ROpOre.

Ilpomaiite. MEe He HACTOMLKO BeCeso, YTOOHI MACATH.

Bribupaiite MecTo, moe3KaiTe TyAa, YCTpamBaHTech, a MBI IpHedeM NOCje — & KOr-
ma — chi 1o sa *, MoKeT OBITB Tepe3 TPHE MecHIA.

P. S. C rem BH mepeciann KEAra B [lapmk? — Hui moura, ax (DpaHK HAYEIO O HEX He
3HAIOT?

! Marb Tepuena, Jlyusa lpanosma Taar (Taax) Onula BiopTeMOeprckolt mopgaHHON.
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1 mars 4850. Paris

Eh bien, nous sommes parvenus, clopin-clopant, jusqu’an mois de Mars,
et tout le monde parlede la guerre pour faire la cour a l’honorahle général
de 1'Olvmpe, qui a été incarcéré de la maniere la plus humaine que je con-
naisse, in carcere molle, par Vulcain... L’exorde n’est pas mauvaise, comme
tu vois, caro Georges... poursuivons. Hier & 11 heu res) du matin entra dans
ma chambre Kapp, en me demandant si je ne voulais pas lui dicter 1’épilogue,
tout-a-fait comme s’il n’avait jamais quitté nous autres que pour une demi-
heure !. Ensuite il m’a demandé ce que nous avons résolu avec la brochure,
moi je lui ai dit que je t’ai écrit 1a-dessus. Moi je consens s'il le faut de don-
ner en Verlag 3 Campe (qui n’a pas écrit la découverte de 1’Amérique par
Robinson)? — il veut payer 200 T aler), tant mieux, les frais seront couverts.
Faites envoyer 1’argent chez ma meére. Le succés des fragments imprimés

* KTO 3HaeT (HTAJ.).
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dans quelques feuilles a été trés grand. Kapp veut aller & pied jusqu'a New-
York, il cherche un endroit guéable a traverser 1’Océan, ce qui ne sera pas
difficile vu sa longueur immense; par bonheur le podesta de Cologne ne lui
a pas chargé les épaules de sa fille, il veut voir comment Kapp s’installera,
comment il s’enrichira et alors lui donner pour la bonne bouche (lorsqu’il
n’aura plus de dents) la beauté prussienne. I1espére entre autres que 1’Améri-
que sera aussi chatiée et incorporée a la Prusse sous le nom de Brandebourg
maritime. Je sais tout cela par clairvoyance.

A présent parlons des affaires. J’atlends une letire de mon chargé d’affai-
res pour le 6 ou le 5 de ce mois (au reste, tu sauras ce qu'il écrit avant moi.,
la lettre sera adressée chez ma meére). Eh bien, il y a deux cas. 1) Ou apres
avoir épuisé tous les faux-fuyants hureaucratiques, la banque payera. Alors
libre individuellement, j'irai tout de suite, une semaine aprés la réponse, au
Sud de la France, et je chercherai des maisons. prés de Nice (ou enfin a Nico-
méme, nous en pourrons traiter mille fois), je suis méme d’avis d’acheter
tout bonnement une petite campagne avec un jardin prés de la mer.

Mais voila que vient le 2¢ cas. Si on refuse le payement sous un prétexte
quelconque — ce qui est trés probable,— voila mon plan, je prierai Rotschild
de sevir enfin avee touteson autorité,— il le fera. Mais alors il faut attendre
une réponse.— 295 jours, aumoins, et en cas de non-réussite s’adresser & Wur-
temberg ou déterminer ma mere de faire un voyage. (Nous verrons cela d’ap-
res les termes de refus, s’il y en a un.) Pour toute cette affaire, mon éloi-
gnement au Sud serait pernicieux. Et si je ne peux longtemps rester & Paris,
jlirai pour deux-trois mois dans une campagne des environs,— en cas de
besoin j'irai seul en Angleterre ou en Belgique, mais je n’irai pas au Sud.

Puisque tu n’es pas tout a fait mal en Suisse, je crois que c’est prudent
d’attendre, jusqu'a ce que la guerre ne donne de véritables inquiétudes.—
Voila tout le plamn... Je t’embrasse de tout mon cceur.

D’aprés les lettres de ma mére, je crois que ces lignes vous trouveront
encore a Zurich, chére Emma, et vous pensiez que je vous ai crue lorsque vous
m’aviez dit que vous alliez pour 2 jours et autant de nuits.— Horace se con-
duit parfaitement bien, vous savez que je suis un peu sévére avec lui depuis
1'histoire de la récidive de 1'incendie — mais en vérité on ne peut rien dé-
sirer de plus d’un enfant de son dge. Vous avez agi en véritable Cain avec
Abel 3, figurez-vous qu'il court deux fois par jour donner des lecons des
Champs Elysées & Montmartre — il est devenu plus petit et plus humide;
pour lui vous pouvez étre sire qu'il vous attend comme Héro attendait
Léandre?, c’est-a-dire comme vous attend

Alexandre
Pyxoii H., A. Iepyen:

Moi aussi, je t "attends, Emma, je m’ennuie sans toi, je ne vais nulle part,
je ne vois et ne veux voir personne excepté Ada et Horace.— Hier il faisait
un temps magnifique, nous sommes allés place de la Bastille; que j’étais
heureuse de respirer le printemps; j’ 'ai pensé aussi beaucoup aux deux maison-
nettes — quand donc, quand donc?

Das Land, wo die Zitronen bliihn 5,

Je voudrais y mourir, je ne voudrais plus revoir

Cson nebec 3eneH0-GMemHEIH, -
Cryry, xozop, etc...5

A vous de cceur, et d’adme, et de corps.
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«KO3HW T-HA KAPJ/TbE»

Kapukatypa BbICMEMBAET MpPOBaINB-
LUYHCS ~ MPOBOKALMOHHYHO JaTeto
Kap/ibe — YHUYTOXEHNEM  [lepeBbeB
cB060AbI BbI3BaTb HAPOAHOE BOJSHEHNE

Ipastopa [lem6Ha ¢ pucyHka bapTens
Moa pucyHKoM noanuck: «locnoguH
Kapnbe, TallHO NPUMKHYB K ieMOKpa-
Tam U counanucTam, NpuKasan Ccreu-
HO NWUAUTbL fepeBbs C€BO6OALI ANA No-
[orpeBaHns coLnManMcTUYecKux Bblbo-
pos. «Journal pour rire» oT 27 4eB-
pans 1850 r.

MepeBofg:
1 mapta 1850 r. lMapux
Hy BOT, ¢ rpexom nononam mbl fOXWUAN o MapcoBa * mecsiLa, U BCe 3aroBOPUAN 0 BOW-
He, 4YTO6 YroguTb MOYTEHHOMY reHepany Onumna, KOTOPbIA Obl1 B CBOE BPEMSI 3aK/HO4eH
BynkaHom in carcere Tolle**n cogepXasncs B TeMHULE B CaMbIX F'YMaHHbIX M3 BCEX W3BECT-
HbIX MHe ycnoBuiA. Kak BWAULLIb, BCTYMN/EHWE Hemnoxoe, caro Feopr... Npogo/mkumM. Buepa
B 11 yacoB yTpa KO MHE B KOMHaTy Bowesl Kann v cnpocus, He Xenaw NN S NpoAuKTOBaTb
emy 3Muior,— COBCEM TakK, C/I0OBHO W He paccTaBasicCA C HaMu, pasBe TO/IbKO Ha rnonyacal
3aTtemM OH CNpOCW/, KakK Mbl PelnIn ¢ BpOLUOPORA; A OTBETW/, YTO Hanucan Tebe 06 3TOM.
¢ cornaceH, ecnm HyY>XHo, oTaatb ee B Verlag*** Kamne (Toro, KoTopblAi He nucan o6 oT-
KpbITU AMepPUKN PO6MH30HOM) 2; 0H Xo4eT ynnatutb 200 T(anepoB) — TeM sydule, 3T0
MOKPOET M3aep>Ku. Mepewnnte feHbrn mMoeid Matepn. OTPbIBKW, HameyaTaHHble B HECKOSb-
KUX raseTax, UMenu o4eHb 6OMbLIOK ycnex. Kanm xoueT uaTv mewikom go Helo-Mopka, oH
WLLET NnwWb, rae 6bl NnepeinTn B6POL OKeaH, a, NMPMHMMas BO BHMMaHWe ero OrpomHbIli pocT,
3TO He NPefCTaBUT TPYAHOCTU; K CHACTbO, nofecta ropoja KénbHa He HaBfA3a/s emy Ha LUeto
CBOIO OYKY, OH XO4YeT CHayana MocMoTpeTb, Kak Kann ycTpouTcs, pasboraTeeT, a noToMm
VXX OTAACT eMy Ha 3aKyCKy (Korja y TOro CoOBCeEM He OCTaHeTCs 3y60B) MPYCCKYH Kpacasu-
uy. OH HajgeeTcs, Mexay npoymMm, 4To AMepuka Takxe 6yfeT HakasaHa W BK/HO4YeHa B
coctas lMpyccnn nog HasBaHvem Mpumopckoro BpaHgeHbypra. Bce 310 cTasio MHe M3BECT-
Ho 6narogaps ACHOBUAEHWIO.
Tenepb NoroBopum o fenax. 6-ro nam 5-ro yvicna aToro mecsua A XAy nicbMa oT MOero
noBepeHHOro (BNpo4YemM, Tbl Y3Haellb, YTO OH MULLET, paHblle MeHs, M60 nucbMo 6yfeT aj-

* Kanambyp: «Mars» (Mapc) 1 «mars» (MapT) no-hpaHLy3cK1u NUwyTcs M NponsHoOcATCSA
0MHAaKOBO.

** B TIOPbMYy C O06/IEFYEHHbIM PeXMUMOM (MTan.).

*** 30aTeNbCTBO (HEM.).
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pecoBano Moel Marepm). Mtak, ogHo m3 Byx. 1) JImbo, mcuepnaB Bee GoOpokparmYecKue
yBepTkHa, 6aHK ynaarTut. Tormas 6yay cBoGoeHH TOTIAC e, Iepe3 He[lel10, IO HOIYyIeHAN OT-
BeTa, yeny Ha Ior dpasnum u nopsnny govuxd Omm3 Hunmbl (mmm gasxe B camodt Humme —
MBI 3TO yCIeeM eIle THICAYY pas o6CYRMTH); A JaKe CKJIOHEH IIPOCTO KYOHTH HEGOJIBHIYIO
Ja4y € caJoM y MOps, :

Ho BoT ¥ BTOpO# BOBMOMERIL ciydail, Ecim mof KakAM-EMGYRb IPeRIoroM B YImaTe
OymeT OTKA3aHO, ITO BechMa IpaBaomogo0HO, TO BOT MoH mnaH. fl mompomy Pormmibaa
ynorpeGdTh, HAKOHEN, Bce cBoe BamsHme, OH 3T0 cmenaer. Ho rorma mpmperca :xaaThb oT-
BeTa, N0 KpaiiReil Mepe, NHeil 25, ¥ B caydae Heycliexa oOpaTHThCcA B BiopreMGepr mim yro-
BOPHTH moexarth {Tymay Moo MaTh, (MBI pemmEM 3T0 B 3aBECHUMOCTH OT MOTHBOB OTKa3a, ecid
TaKoBOH Hocsenyer). Mol orwse3n Ha for Mor O rmGesbHO OTPa3HTHCA HAa BeeM fAene, Ecnm
e MHe HeJb3s GymeT J0Iro ocTaBaThed B [lapmike, 4 yeRy Ha nBa, Ha TPH MecsAma Kyma-
arbynp DOGIA30CTH B IEPEBHIO, a B ciIydae HYAL [Oedy ORHH B AHIJINIO HJIH B Belbruio,
HO Ha IOT He IOedy. .

Te6e Beab He Tak yxe moxo B lllBemapnm|, ayMalo, IIO3TOMY, 9TO JIydIIe, OCTOPO:-
HOCTA pajH, NOMOMKAATH [0 TeX NOp, HOKA He OyHeT cephe3HHIX OCHOBAHHH ONACATHCH BOK-
HHl.— BoT @ Bech MOM IIaB.

ObamMaro TeGa oT BCero cepama.

Cyas 1o machMaM Moei MaTepH, 5TH CTPOKH 3acTaRYT Bac emie B I{iopuxe, noporas dmMa,
a BEI yMaJid, 970 A BaM IOBEPHJ, KOTIA BH TOBODHIH, OYATO efieTe HA [BA THS M CTONb-
Ko sKe Houeir.— ['opac Bemer ceGaA mpekpacHO. BHI 3HaeTe, 9TO A CTAJ HECKONLKO CTPOMKE
¢ HHNM, DOc/ie HOBTOpHBINelicA HCTODHHE ¢ HOKapoM, HO, IO IpaBje rOBOpA, HeNb3s Bellb
TpeGoBaTh Gonbmero ot pebeHKa ero Bo3pacta. Bul mocTynmim ¢ AbGermeM, KaK HACTOAMAH
Hamn®; mpencrasbTe, OH JBa pas3a B JeHb OeraeT Ha YPOKH ¢ Ejmceilckmx moneidl xa Mom-
MapTp — OH CTaJl elle MeHBbINE B CKPOMHee, yiKe B HeM BH MoKeTe OHITH yBepeHH: OH KHeT
Bac, Kak I'epo mpana JleaHnpa ¢, HMHAYe TOBOpsA, KaK Bac KMeT

AnrexcaHpp
Pyroii H, A, Tepyen:

fl Toxe may TeGa, OMMa, CKydalo o TebGe, HUKY/JA HE XO0KY, HAKOIO HE BIMKY H He X017y
BujeTk, KpoMe Amnl m Fopaca.— Bduepa Opura 4ymecHas IOrofia, Mhl XOOEJIH HA INTOMIAAbL
Bacrmomn, Kak A 6pura cdacT/imBa MOABIOIATL BeceHHEM BO3gyxoM. fl Toske MBEOro mymaia
O ABYX MaJeHbLKAX JIOMHAKax,— KOTHA Ke, KOIJa Ke?

Das Land, wo die Zitronen blihn?*,

fI xorema GBI TaM yMepeTh W He X049y 0OJIBINE BHAETH

Ceon mefec sesteHC-GiemHBIH,

CRYRY, x0J0&, u T, 1.0 **

Bama cepamem, AYIHOH I TeJOM
H,

1 Hann HeCKOIBKO MeCANeB He BHayici ¢ 'epleHOM.

? TepueH IOMOpHCTHHYECKH COMNOCTaBifAeT H3maTelda Hamme c¢ ero oxnodaMuin-
uem — W.-I'. Kamne (1746—1818), HeMenkmM IlefaroroM u JeTCKHM NHCaTeleM, aBTOPOM
ucpeneskn «Pobmasona Kpyso».

3 Abesv — napmmcKuil 3HaKoMbIi [epreBa u [epBeros, BepoATHO HeMEIKAH SMATDAHT.
[epiier na3Bai ero B OJHOM M3 IHCEM K KeHe OTBPATHTEIbHHIM «HOJIXATIO3HHIM XYPaKOM»,
JIAMIEeHHEIM TaKTa ®m penuratHocTH (VI, 412). @avunmsg AGenp 3By4AT mo-QpaHOyS3CKH,
KA uMA Ameab. CormacHo Gmfneifickofi serenne Apejb Gp11 youT cBomM GpaTom Kammom.

4 I'epo — mpnna Adponmutsl, BoanioOneHRan JleaAnpa, NepensbBaBINEr0 KaKIYO
#oub ['ensecronT, 4T00H [OmacTh K Hed Ha CBAJaHAE. :

5 Crux m3 «llecan MumabomED [éTe.

‘ ¢ U3 cruxorpopenns Ilymknaa «[opog MEIMHLIN, ropox GeJHEIH. ..», B KOTOPOM AaeTcA
xapakrepucTnra IletepBypra.

* Tor wpaif, rmge OBeTYT IHMOHEI (HeM.).
** CraxoTBopenne nponaruposano H. A. I'epmen mo-pyccrm.— Ped .
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{Ilapmx. 4 mapra 1850 r.>

Cher G{eorges), je t’en prie, envois cette lettre 4 Hess. Sa critique est
trés belle, sur un pareil terrain il y a possibilité de traiter encore une fois
beaucoup de choses!. As-tu remarqué qu’aujourd’hui Charles-Edmd{ond),
tout-a-coup, a raconté en partie tes aventures visionnaires®? Cui bono—non
lo so. Ilosp3a — Bpen Gonbmol, comme disait un professeur de la minéra-
jogie 3,

Etes-vous encore an Ort und Stelle — Emma, avez-vous lancé contre
moi un anatheme, une excommunication ou autre chose habituelle entre
bons. amis? Mais il n'y a rien a faire, moi je me soumets aux nécessités, avec
variations, etc., etc. Vous &tes une musicienne parfaite, mais vous ne prenez
qu’une seule note —les autres sont des cariatides, des paravents; les autres
notes sont subordonnées d’aprés le Grundton.— Mais dans la vie, dans1’ac-
tualité et dans une piece de musique cela ne va pas avec cette unité.

Donnez donc votre main, frappez-moi, mais aimez un peu beaucoup(!).

IMMepeBogm:
{Mlapmx. 4 mapra 1850 r.>

Hoporoit I'{eopr), mepemuin, moka:dyiicta, 210 muecbmo Ieccy. Ero xpmrmra mpesoc-
XO0flHa, ¢ DONOOHLIX MO3MIUIl MOKHO ellie pa3 0O0CYAUTH MHOKECTBO BOOpOCcOBl. JameTms ad
ThI, 9T0 cerofua [lapias-9mM{0H) BAPYr paccKasas YacTHIHO O TBOHX BH3MOHEDPCKHX IIpH-
raogernsax? C.ui bono-—non lo so*. onb3a—Bpex 60:bIION, KaK TOBOPHJ OfEE Hpodec-
-cOp MWHEepAIOTHE 3,

Bee sim BH emte an Ort und Stelle**-——3mmMa, BE HaBepHOe YiKe NpeJand MeHA aRademe,
OTIYYHIIA OT NEPKBY WJIM CHEJIANH CO MHOM ellie YTO-uG0 B 9TOM pofle, KaK BOMUTCH MEKLY
moGpsiMu  apyabsvm? Hudero He mopesiaemsp, S NOAYMHAICH HeoOXOMUMOCTH BO BCex ee
BapHAHWAX W T, [{., ¥ T. I. BH IpeBocxofEasA MY3BIKAHTINA, HO BBl OepeTe TOJBKO OXHY
HOTY, OCTAIbHEIe—JIAIIb KA PHATHALL, A PMEL; OCTAIbHEE HOTH LoxdmHeHH Grundton’y*** —

Ho B yu3HEA, B [eHCTBETENHLHOCTA, KaK WM B MY3HIKQJILHOH IlIhbece, Bce 3BYYAT HeE TaK
OJHOTOHHO.

Naiite ske Bamy pyKy, mobGeiiTe Mens, HO JIOOMTe MeHs HeMHOMKKO noGosnmie,

1 Peur upeT o nucbMe I'epmena k M. I'eccy or 3—4 MapTa 1850 r., B KoTOpoM I'epmen
MOJIeMA3SHPOBAJI ¢ BHICKa3biBaBHAME I'ecca mo mosomy «C Toro Gepera». Coxpaaupmascs me-
penncka I'epmena m Tecca, B ToM 9mcie W 3T0 DHCBMO, HamedaTaHa B «JIHT. HaciegcTBe»,
r. 7-8, 1933, crp. 72—89.

* B Ne 153 «Voix du Peuple» ot 4 mapra Gpta momenieHa 3aMeTKa XOENKOTo, B KO-
Topoil ommcHBanack cyqbla xogaraiicrBa I'epBera o Bejade eMy BU3H A HOe3fKu B Llapmix
(Fepmer, mrpasd CNOBaMi, HA3HBAET BTy UCTOPHIO GUSUOHEPCKOU).

«CoBCeM BenaBHO,— NHCad XOeOKAH,— O/VH MBeHNAPCKAH IPaKIaHWMH, H3rHAHHLIM
n3 Hapmxa, rae on 6e3ynpedno MPOKHI BOCEMb JIeT, HAIMCAI MAHACTPY HHOCTPAaHHIX Het,
Opocs pa3peluuTh eMy NpHexaTh CIOfa Ha HeCKOJBRO AHEH, 9T00b HPHBECTH B OPANOK CBOU
Aena, IpuMlefiide B YNaJOK BCAeACTBHE IPON3BOia 3aIUTHIKOB cobcTBenHOCTHY. 1IpHBOAA
najlee OTKa3 QPaHIy3CKOTO MAHNCTPA, YTBepPRIABINEro, 910 I'epBer «MHOCTPAHRI, 3aMelIaH-
HEl¥ BO BCe IepMAaHCKNe M MBeilMapckue aHADXWYeCKHe HATPHUTH, uieH e§pOneiickozo pe-
60AI0YUOHHOZ0 KOMUmema, HAXOIUTCA, 6ojiee TOrO, B TECHEIX CHOIIEHHAX ¢ (PaHIY3CKHUMH
amurpaATamMu B [IBefinapwn m, BepoATHO, HacTanBaeT Ha sonycke Bo Oparnuio, 9Tobel mes-
TeNbEO Y9aCTBOBATH B IPOUCKAX CBOel mapTun», XoeIKuil 3aki09ai: «Mul 3afaBiIfgemM ¢ mos-
BeIM yGeskfeHNeM u NOHNMAHNeM, ¢ COBeplleAHNM 3HAHAEM JeJa, 9T0 3T0 OGBHHeHWEe ABIA-
eTCsd ¢ HavaJla 0 KOHIIAa He 9eM HBBIM, KaK CIVIeTeHneM JKA. JIOMKb, 9T0 HHOCTPAHEIl, 0 KO-
TOPOM HjeT pedb, 3aMellaH B KaKHe-THO0 HETPHUTH; JIOKL, IT0 OH NPHHAMAN KOrga-TEbo
yuyacrae B 3aroBopax kak Bo @paunmm, Tak n B IlBedimapmu. Msr mpepsaraeM BIacTAM
OOJJIePsKaTh DePefl YoM CIPaBeJIHBOCTh HAIUX YTBEPKISHAY M BEI3BIBAEM II Pa BETEILCTBO
000CHOBATH CBOM OGBHHEHAA XOThH CKOJILKO-HEGYIbL NPaBIonofoCHEIMA J0KA3aTeILCTBAMH. ..» -

* HoMy 3TO Ha NOJIBR3y—He 3HAMW (JaT. K HTAX.).— Jlajiee TP CI0Ba 1o-pycckn. —Fed.
** ga MecTe (HeM.).

**% OCHOBHOMY TOHY (HeM.).
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3 Hoavsa — 60avwois eped...— Tak roBopmi mpodeccop MOCKOBCKOro yHHBepcHTeTa
Anexceii JleonTbesn Josenxkmit. B «BrioM ¥ gymax» T'epuen nucan o JloBemkom: «Y Hero
Onil cospaEb: HemaMemHHe pYOpERE [is GOPMYIAPHHIX CHECKOB Ka’KIOIO MAHepajia, OT
KOTOPHX 0H HEKOI[A He OTCTYHAJ; CAY9aloch, 9TO XaPaKTePHCTHKA MHHX ONpefelAIach
OTPHLATEIBLHO: (KPHCTQJUIM3aNuA — He KPHCTAJIm3yercd, YmoTpebileHme — HEUKyga He
yuorpebnsercs, moassa — Bpel, UpHEOCHMHE opranmsMy» (Esx. AH, t. VIII, crp. 127).

llprBoas oTm cioBa, Ieplier MMen B BEAY, 9To 3aMeTKa Xoenkxoro mprHecer l'epBery
BeCOMHEHHKIH Bpep ¥ elge Gollee YXyNIIAT OTHOMEHHS K HeMY paHNy3CKOro MpaBETALCTEA.
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{Paris.> 4 mars {1850>

I1 pleut, il fait sombre... et je suis sombre. Je voudrais parler avec toi
de beaucoup; j’ai une démangeaison terrible deraconter beaucoup,— j’ai un
million de-projets, entre autres — de faire des articles sur la philos{ophie)
allemande! pour les Frangais, et d’écrire contre les absurdités d’EmJ(ile)
Girardin?, et aussi d’autres projets de ne rien faire,— a propos (a quel propos
cela se rattache, je ne sais pas), écrivez un mot a Jacoby 3, ne peut-il pas en-
voyer tanto poco V{om) and{ern) U fer nach Moskau.

J’ai la conviction que, bonne ou mauvaise, mais la réponse viendra avant
le 10 mars — je t’assure que cette affaire est pour moi équivalente & la vessie
enragée de Tourg{ueneffy — Tourg{ueneffy qui m’a impliqué par amour
pour m-me V<iardot)* (pour faire une captatio benevolentiae du mari) dans
un dédale de commérages et qui a 6té la virginité... (oh, n’allez pas croire
qu'il en est capable avec le beau sexe) de mon fils puiné, en lan¢ant son nom
au S. Lazare® {1 nps6.)? :

Kapp fit la méme chose avec moins- de tact — et avec plus d’acaniche-
ment et s'est encore plus engermanisé qu'il n'a 168, Clest un cadean pour
les naturalistes de New-York de voir un exemplaire si pur.

Pyxoii Tamw Iepyen:
Musmiii TepBer, 370 Hexopomo, CKasaj, 9TO HADMIMEMEb, 5 IJIAKANA.
Tara

IlepeBon:
(Mapmm.) & mapra <i850 r.>

¥mer oAb, CyMpaduHo... ¥ A cympader, XoTenoch G HOrOBOPHTH ¢ TOGOH O MHOTOM,
MeHl HPOCTO NOJ3YKEBAeT paccKasaTh Tefe MHOMKECTBO Bemiedf, Y MEHA ThMA IIIAHOB,
MeY IpoIMM — HammeaTh Ans QpaEmYsoB pAR craTell o Hememkoit gmmoc{odmm) !, Ha-
nucaTh HpoTHB HesemocTell OM. HKmpaprena 2, a Tax:ke M HMEBIe — IJIAHK HAYErO HE JIeJIATh;
KCTaTHE (K 9eMy 9TO KCTAaTH fA M caM He 3Halo), YePKHATe HECKOJBKO cjI0B fIxobum 3, He MOKeT
JE OH mepeciaThb tanto poco * «C T{oro) Gepera» nach Moskau**.

fl yGesmjeH, 4TO OTBeT — XOpommd HiA NuI0xod — mpmper mo 10 mapra. VYBepsro
Te651, 5TO 7610 AVIA MeHA BCe PABHO, ITO BOCHIAJeHHE MOUeBOro mysspa amna Typr{emesay—
Typr{eHeBa), KOTOPHIl 3aBIeK MeHs, B3 m0GBE K r-xe B{mapmo)* (pamm captatio benevo-
lentiae *** myska), B 1a0HPAHT CHJIETEH M KOTODHM NHIMHN HeBAHHOCTH (o, He mogyMaiiTe,
970 OH cnocofeH Ha 9T0 ¢ HpeKpacHKHM IOaoM!) MOero MJIafiIero CHHA, IPOM3HECS ero MMH
8 C.-Jlazape’ {1 nps6.7>,

Kanm cfiesiall TO ke, ¢ MEHBIINM TaKTOM, HO ¢ 6oJblleil, IORCTAREe cofaubel 3710CTHIO &,
08 eme Goibine OHeMEYMIICH, YoM Hpexie, TaKol YACTOKPOBHEIA SK3eMISAD ~~ HACTOAMAA
HaXOfKA JJfA HBIO-HOPKCKAX HATYDAJHCTOB ****

1 9ror Bampicenm He 0w ocymecTmieH IepueroM.

2 Cv. mmxe muceMa Nele 63 wm 71. .

3 Woramm Axo6u (1805-—1877) — HeMemKuH HONATAIECKAN /IeATeNE, BHCOKO NEHAMEIH
lepueroM. Bynayen poaom m3 HemurcGepra, HaxoguBIIEerocsa HeBfanexe OT pYCCKOB rPaHHI

* geMHOro (MTaul.).
** B MockBy (EHeM.).
*#* CHACKAHHUA OJaroCKIOHHOCTH (JIAT.).

***+ Pycckyo npummcky Taru I'epmen cM. B OCHOBHOM TeKcTe mmchMma.— Ped,
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m SBAABIErocA OJHEM H3 IVIABHHX OYHKTOB HO IepelpaBKe 3allpelieHHOH JIATepaTypH
B Poccmo, fIko6E MOT oKasaTh comedcTBHE I‘eémeny B IlepeCHIJIKe er0 KHAT depes IpaHALY.
C ‘aroi1 sre nenbio I'epmen o6pamainca k Axo0m m BmociencTsEm (cm. VI, 134—135).
25 ¢espansa 1850 r. H. A. Tepner mucana I'epeery m3 Ilapmma: «He smaro mouemy,
A Tag:Ke vacro Mymaio o Hxob6m — A ero oveHH MOGIIO, MOYeMY — caMa He 3HAl0. Allek-
CaHAp COBCEM He IMACAJI eMy, W MH He IOIYyYaeM OT Hero IHceM» (NOAJMHHMK Ha (parm.
" fI3HIKe). .
¢ Tlonmaa Buapdo — m3BecTHaA HepuHa, deHa PpaHIyscKoro ymTeparopa Jiyu Bu-
apmo. :
5 C.-/Tasap — mapmKcKaA reHCKad TIODbMAa B TIOpeMHas GonnBmma. Tak Tephen,
O-BEJEMOMY, HABHBaeT 3/leCh CAPRACTHIecKHm ragery «Nationaly, HamewaraBmywo ymo-
MAHYTHe B HpEMed. 2 K OmcbMy Ne 55 crporm o Hoie Iepmene.
¢ O RaxoM IrevaTHOM BrICTymiIeEmE @. Hamma maeT pedr, He YCTaHOBIIEHO,
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TFEOPTY TEPBEIY
Le 5 mars <1850>. Paris

Je ne puis t’exprimer comme cela m’était pénible de voir ton nom cité
dans lafeuille que tum’as envoyée . Les sacrés chiens, nos amis, gitent tout,
non seulement qu'ils ont gité 1'histoire du genre humain, ils gitent 1'exi-
stence des individus. — Tourg{ueneff) lui-méme est desolé (et c’est lui qui
est le grand coupable de tout le vacarme), Viardot persiste a prouver une chose
avec toute 1'indélicatesse d’un bourgeois. Je serai enfin forcé de donner un
démenti, méme pour toi, j'écrirai une lettre & M. Schi— bel 2. Et les £{...)
bétes de notre cheére rédaction ne peuvent rien imprimer sans ajouter de la
rhétorique. Ils pensent que de subir un démenti n’est rien.— Laisse si c’est
possible couler a fond cette histoire.

Kapp est un imbécile — et enfin il est parti pour 1’Amérique, et a trés
bien fait.,— Comment sans demander la permission faire des publications...
comme Galeer nous a attaché a 1'Alliance® — c’est inconcevable. On ne voit
personne, on ne veut que du repos.— Mais dis-moi ce que je dois faire apres
la seconde bétise inqualifiable du National?*

Je te remercie de toute mon dme pour ta lettre, elle m’a fait oublier un
moment toute la bile qui s’accumule de plus en plus tous les jours. Je t’em-
brasse. .

Personne n’est a la maison,

ITepeBoa -

5 mapra {1850 r.). ITapmmx

He MOr'y BHIpa3WUTh, KaK MHe 6EL10 TAMKEN0, KOTA& # YBHOEI TBOe HMA B HchJI&HHOﬁ
T0GOH raseTe!. 3TH HAIIM NPOKJIATHE JPY3bs HOPTAT BCe; OHH He TOJBKO HCIHOPTHIH HCTO-
PHIO YeJ0BETeCKOro pojia, HO MOPTAT JKASHE OTAENbHHM amdaHOCTAM. Typr{emes) m cam
B OTYAAHWH (4 OH MMEeHHO M eCcTh I'IaBHNM BHHOBHHK BCeHd cyMaToxm), Bmapmo e c Gec-
TAKTHOCTRIO Gypiya YOODHO IpPONGJIKAeT 4TO-TO NOKA3HBATh. B KOHEe KoBNOB A Gymy
BRIAYKIEH HAIHECATh ONPOBep;KeHHE, Aade HacdeT TeOs; A Hammmy nmcekMo r-By Mo—
Gemo*?, A{...> Ayparm u3 Hamlei Muieiimell peqakmun Be MOTYT HAYero HalledaTaTh, He pa3-
6apaB parTopuroi. OHE AYMAIOT, YTO BHICIYIIATH ONPOBEPHEEHIe — HATEro He cTonuT, — Ecan
BO3MOKHO, Fall 3TOH mMCTOpHHE 3a0HTHCA. :

Hamm mpocro Rypak, HaKOHeN-TO OH yeXxal B AMEpHKY, H O49eHb XOPOMIO CHeNa.—
Kax MOKHO 9TO-mG0 myGIMKOBATH, He MCOPOCAB HA TO Da3pemeHHd... Kak oT0 I'amep BTA-
Byn Hac B «Alliance» 3—ymy memoctmEmMo. HuKOro He BHTHO, BCe XOTAT TOJNBKO IOKOA, —
Ho cramm, 4T0 A HOJbKeH JeiaTh HOCJIe BTOPAYHON HECIAHIXaHHOM raymocTH «Nationaly? ¢

Ot Beeit nymm 6xaromapio TeGA 3a IACEMO, ORO 3aCTABHJIO MeHA 3a0HTh HA MEHYTY MOe
NypHOe HACTPOeHHe, KOTOpOe YCHIEBAeTCA ¢ KaKANM HHeM. OGEHMMaro Tebs.

Joma HHKOro Her,

1 Haxas rasera Gnura mpmcsiana ['epBeroM — TOYHO HEMSBECTHO BEDOATHER BCero —
«La Suisse». B Hell peys mma 06 smusome, CBA3aHHOM ¢ BEICHIKoH m3 Iljopmxa Homm
Pepmena. K sToMy mesy oxasascs mpAnyTaBEHEIM B I'epBer.

* IyTra: oxoEvanne Qamminm [Inbens («bel») mo-Ppammysck:m o03HAYAST «KpacaBemy.
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2 Haowucan nm I'epner k Jmpexropy yumamma riayxoHeMex [mbemro — He ycramos-
JIEHO. ‘

3 Amnbepr I'azep (Galeer, 1816—1831) — mpefimapckuéi moAUTHIECKHU MeATe s B
AypHaJuUCT, peflakrop raseTel «L’Alliance des Peuples», BagpanBnl ['epunenoM B «ANbIIHA-
CKHMX BHJ[aX» «CYPOBHIM amocTojioM» commanmsMa (XIV, 782). Taaep manewatanm B comcke
COTPYAHHKOB CcBOeH rasersl mMeHa I'epmeHa m I'epBera, He DIOJYYWB HA 5TO MX COIJIACHS.

¢ Tepmen mmeeT B BHAY CJIe[YIONYIO 3aMeTHY, moMemenuyio B «National» or 2 mapra
1850 r. (cM. BEme mpmMeu. K muceMam NeN: 55 m 61). :

«lasera ,LaSuisse* ompoBepraer coo0meHHYI HaM® HOBOCTH O BEICHIJIKE CHHA IOIH-
THYECKOTO M3rHAHHPKA — WJIECTHAeTHeT0 peCeHKAa, BAaXOJUBIIETOCA B IIOPAXCKOM Yyd4eOHOM
3aBe[eHAN.

9ro onposepskeHme ,La Suisse“ cumraerT ynoGHHIM IPENCTABHTL HAM, He c06pas HUEAKOU
npedsapumenvrol ungopmayuu. MH 1n03BonseM cebe He COITIACATHCA ¢ STHM OIPOBEPKEEHEM.

Ilycrs sxe ,La Suisse“ cmepsa pasyaHaeT, a IIOTOM Yske OIpoBepraeT — 310 Gymer
ropasno Gonee jormumo. UTO e KacaeTcd HAaC — BOT B UeM MOKeM MBl ee 3aBePHTH: pac-
CKa3, HamedaTaHHHHA B ,La Suisse“, 6wy mepenedaTaH (¢ HeCKONBKEMH HeGOIBIIMME YTOY-
mnepEAMA) B ,Voix du Peuple“. Kro e sBaseTcs aBTOpoM 3TOTo coolmenns, TaKaM obpa-
30M yrouHeHHOro? — OTen BriciaHHOTO peberka. Ha KakoM JIOKyMeHTe OH OCHOBEIBAJICA P
Ha mumceMe caMoro JMpeKTOpa NIOPEXCKOr0 y9eGHOIO 3aBeeHmsy.

9T0 BHCTYILICEWe B Hedat: (BepostHO JI. Bmappo), mo MEeEmio Iepmena, MOTIO BO3-
6yAuTh HEYINOBOILCTBAE HIBCHNAPCKAX BiacTel, OOOCTPAT: OTHOMEHAS ¢ KOTOPHIME OB
He CYATAN MeJecoo0pasERIM.
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TEOPI'Y TEPBETY
9 mars 1850. Paris

Cher Georges — primo, je ne bois pas de biére, ni beaucoup d’eau de vie,
2¢ je bois du beaune a 1.50 la bout<eille;, 2’ par jour — total 3 fr{ancs) de
consommation. 11 y a quelque chose de tellement lourd dans 1’atmospheére
que nous respirons ici, qu’il est difficile de te dire ce que je sens. Encore une
fois — cela me rappelle physiquement le sentiment d’un désespoir sombre
qui tombait quelquefois sur mon &me 4 Pétersbourg. Quand parviendrons nous,
non dans la théorie, mais dans la conduite, Anous émanciper de1’intérét que
nous portons & ce monde qui en vérité n’a rien de commun avec nous? Est-
ce que nous nous fachons contre la bétise d 'un arbre, contre le caractére har-
gneux d'un loup? Et nous nous fichons de la bassesse, du servilisme de 1’hom-
me — mais ¢’est son caractére spécifique; sans ces qualités humaines — il
sera orang-outang. Mais ce n’est pas avec dépit qu’il fant accepter cela —
mais avec sérénité.— Il y a un an j’écrivai: il faut donc ouvrir les yeux
{aux) hommes, il faut leur précher 1’approche de la mort! — ce temps n’est
plus; la pourriture, la dissolution est la, personnene se trompe & présent —
pas méme le sCaint) peére Donoso Cortes. Il faut du calme a présent. Le
plus grand malheur objectif, nous 1’avons souffert, en perdant espérance,
foi, respect de notre propre passé. Et au lieu de cela, on n’est que plus tour-
menté par le spectacle ignoble, blessant, outrageux. Je dépends extrémement
des impressions, je suis trés reizbar par le milieu et ici ma pensée, mon
aAme ne me suffisent pas — trop froissé tous les jours, une inquiétude, une
irritation perpétuelle me suffoquent.— Enfin nous sommes au 9, la sacrée
réponse viendra donc un de ces jours? La derniére lettre de Gasser, que
j’ai lue moi-méme, ne donne pas de bonnes espérances. Et le gouvernement
de Wurt(emberg) ne voudra pas trop s’avancer par le temps qui court.

Et pas une ligne de la Russie — et tout cela est si facile a savoir, si facile
a écrire.

A propos, on dit assez positivement que Bacounine s’est sauvé de la pri-
son 2,

Kapp continue méme sur 1’océan sa corréspondance avec Campe, je vous
envoie une lettre qu’il m’a envoyée aujourd’hui. N'oublions pas de
dire 3 Campe qu’a la seconde édition? il faut faire quelques corrections.
L’épilogue est traduit.
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J’ai entrepris encore une petite bluette poétique sous le titre Emile
Girardin et Emanuel Kant pour lui dire qu’il est, non seulement mauvais
républicain, mais mauvais dialecticien5. J ’ai non seulement la possibilité
mais la manie d ’écrire des petites dissertations — a propos des petites bétises
gu’on répéte dans les grandes feuilles.

As-tu envoyé les 700 ou 750 exemplaires) a Campe? Donne-lui la bénédic-
tion pour la seconde édition.

Tu me demandes quelle histoire visionnaire, mais toute |’histoire avec
le visa historique de ton passeport a été impriméG Quel est donc ce Dela-
hodde vice versa qui me traite en banquier,— je n’ai jamais entendu parler
de lui7.

Tourgueneff «s’en va-t-en guerre» — il retourne a Pétersbourg (m-me
Viardot va a Berlin et probablement poussera plus loin dans | absolutisme
boréal)8. N ’est-il pas un héros; est-ce que les femmes ne lui doivent pas ad-
miration, vénération, glorification... les autres devoirs il ne pourrait ad-
mettre, jusqu’a une correction de la vessie.

As-tu compris le quatrain magnifigue de Pouchkine?9

Voila tout, caro mio, je crois qu ‘a présent les choses iront un peu plus vite—
et qu’enfin nous rentrerons dans quelque port — pour oublier pour une année
au moins les tempétes et les orages.

Ta main.

Nous avons vu et parlé <a> Léontine 10.

MepeBog:

9 mapta 1850 r. Mapux

[oporoit eopr, primo A COBCEM He Mbi NKUBA, a BOAKW Nbi0 HEMHOrO; 2. A nbk 6OH-
cKoe BMHO no 1.50 3a 6yT<blnKy>, 2 O6YTbINKN B AeHb, UTOro 3 pp<aHka> Ha nponutue. EcTb
HEYTO HaCTO/IbKO TAXenoe B aTMOCd)epe, KOTOpOI7I Mbl TYT AblWLKAM, YTO MHE TPYAHO onucatb
Tebe CBOe COCTOSIHUE. HOBTOpHPO — no (DVISI/ILIGCKOMy owlyuleHn0 310 HanoMWHaeT MHe TO
YyBCTBO MpPaA4yHOro OT4YasHMUS, Kakoe BpPeMeHamy OBfafieBano Moei aywoii B [MeTepbypre.

«HE C/IMWWIKOM MPOYHAA
TOYKA OrlOPbI!»

Kapukatypa, paso6navatolyas He-
yCTOWUMBOE MOJIOXKEHUe pecrny6nuKaH-
CKOro cTpos BO tDBaHu,mw 1 poCT BAUA-
HWS BOEHLMHbI. Pecnybnuka usobpa-
)KeHa CTOflLell Ha CKpEeLLeHHbIX cab-
nsAx; ee nogaepxmsaoT MoHTanambep
(cneBa), Tbep (cnpasa)

PucyHok LU. BepHbe
«Charivari» o1 2 mapTa i860 r.

«Pecnybnanka eo dpaHuum norména. -

Besa ®dpaHuma nofeneHa no-soeHHOMY

MeXJy u4eTbipbMs _reHepanamu» (/s

nucema K Ceopry FS%BBery ot 19 ces-
pansa 1850 r.)
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Korpa sXe ymacTcA HaM He B TEOPHH, a Ha Jlelle OCBOOOAHMTHECA OT MHTEpEca K 3TOMY MHpY,
B IeHCTBETEILHOCTH He HMEIOMeMy HAYEro ofmero ¢ HaMmE? PaaBe Mil CepRAMCA Ha TYTOCTE
AepeBa, Ha JIOTOCTh HPHPOAH Boika? Ho ME cepXAMCA HA BW30CTh, HA YrOMIHBOCTS YeNO-
BeKa — JIa Beflb 9T0 COCTABJIAeT OCOGEHHOCTH €r0 XapaKTepa, Ge3 3THX 9YeN0BeYeCKHX
CBOXCTB 0H OHIYI 6bi OpaBryTasroM. Y 570 Hajjo IpEHAMATE He ¢ OCANO0M, a CHOKOWHO, — Iof
masan g mmcan: «Hago ke OTKPHITH JIIONAM rid3a, RafoGHO BO3BECTHTh MM LIpHOIIIECHAE
cMepTH» !; Telepb yiKe He Te BpeMeHA, HACTYNRJ pacHaf, THHeHHe, Temepb HUKTO Y:;Ke He
obMarnBaerca — Aame cBAToi) orern [(omo30 Hoprec. Temeps HYyxHO cmoroicTeme. Ca-
Moe GoIpmoe BecqacTre 00Iero MOpAAKa MEL YiKe IEePeKH/IH, HOTePAB HANEKAY, Bepy, yBa-
JKeHHe K COOCTBEHHOMY NPOILTIOMY. A MeiIy TeM MHI ellle GolbIIe TepaaeMcsd, IIIAAA Ha BCe
9T0 T'HyCHOe, OOHIHOe, OCKOpOHTeNbHOe 3peimie. 1 YpesBEMAKHO MOAJAIOCH BHOeYaT/ICHA-
M, 1 09€HB reizbar * K oxpy:;kalomeil cpefle, I 3Kech ysKe MEe He XBATAET HE MOHX YMCTBEH-
HBIX CHOCOGHOCTeH, HM MOHMX AyMeBHHIX CHJ — 51 OMYIIAlO ce6a BCAKHE JleHb CIMIIKOM Y-
BIEHHREIM H 3a/IEIXaI0Ch OT GecmOKOHCTBA M BeYHOTO pasxpakendd.—HaxoHem-To MH fo-
JKEIR A0 9 YMCia, NPOKJIATHIA OTBeT IPHALT, CTAjl0 OHTH, B Gmmkaimme mem 2, [lociennee
ouceMo Taccepa, xoTOpoe A caM 4HTAJ, He BeejiAeT XOPODIEX Hafleskh, a Biopr{embepr-
CKOE) MPABETEIHCTEO NO TelePenIHAM BpeMeHaM He OCOGeHHO-TO 3aX09eT BBA3LIBATHCA.

W vm cTporm @3 Poccun, a Bce 9TO TaK JIETKO Y3HATB, TAK Jerko 060 BceM HANACATH.,

Kcrarz, fOBOJLHO ONpefelleHHO FOBOPAT, 4TO BakyHHH Gealr M3 TIODBMH %,

Kann jaske Ra OKeaHe IpOJOJDKAaeT HepemmcKy ¢ Hamme; mOCHLIa0 BaM HECLMO, KOTO-
poe om MHe cerofad mpmciata. He 3a6mrTh On ckasars Kamme, 9To Bo BTOpoe majanme ¢
HY)KHO BHOCTH HeKOTODHe HCIDABICHAA, SNUJIOT IiepeBefleH.

fl sagyManm TarKe MAJIGHBKYIO IOSTHYECKYI0 NIYTKY mOJ Ha3paHmeM: «IMuiub jHmpap-
Jex m MmMamyna KaeT», 9TO6H CKasaTh €My, YTO OH He TOJIBKO IIOXOH pecmyOaMKaHemn,
HO ¥ IVIOXOH gnaiieKTHK 5. fl He TOZMBKO pacmosiaraio BO3MOKHOCTBLIO, HO OJep;KAM MaHHEH
nAcaTh MalleHbKHE PACCYMKIeHHA IO MOBOAY MaJdeHBKHX IVIYmOCTel, HOBTOPAEMEIX B 60JIb-
M7mx raserax.

Hocman am Ter 700 — 750 axaemunapoB) Hamme? BiarocsoBm ero Ha BTOpOe H3-
AaHEe.

TH copammBaems, YTO 3T0 32 BU3HOHEPCKAd MCTOPHA, [la Bedh BCA HCTOPHA ¢ HCTODH-
9eCcKOM BH30H TBOero macmopra Ou1a HanegaraHa 8, K1o ske atot [{esaron vice versa**, korto-
pHii mpmHEMaer MeHA 3a GaHKHMpa,— A 0 HeM HWYEIO He CJLIXaj ’,

TypreHeB «B moxof cofpamcsa» — OH Bo3Bpamaetca B [lerepGypr ®(r-ma Bmapao efeT
8 Bepiua @, BeposaTHO, IpocTelyer Naiblle B rIIyOHHH ceBepHOro abcomormaMa). Hy me
repo#t i OH, H He 00A3aHH JIX JREHIIUHL BO3JABATh eMYy AaHb BOCXHIIERHA, IIPeKJIOHEHH,
OPOCTABJIEHHA.,. [PYrod JaHM OH He MOr OHl IPDHHATL A0 OPHBEeHHA B NODPAAOK CBOEro
Iy3HIpA.

TloEAT 7B TH BeTEKOJeNHOe YeTBepocTmmme Iymrmea? ®

Bor u Bee, caro mio, A LyMalo, 9TC TENEPb e NOMIYT HECKOMBKO GHCTPee, I M BOH-
JleM, HaKOHEN, B KaKYIO-HEGYIb aBaEb, 9T00H XOTh Ha roj 3a0HTh GypE B TPO3H.

Hait pyry.

Mu Bupenn Jleonrnry ! m pasrosapmBaim ¢ Hed.

! B cratee «Vixerunt!s ¢ smmrpadom «CMepTmio ¢MepTb HOWpPaB», RATHPOBAHEOH
«[Tapwxk, 1 nexabps 1848 r.» (Bomua B KuEry «C Toro Gepera»), I'epmen nmcam: «lIpomose-
JyiTe BECTh O CMEPTH, YKA3mBAafiTe JIIOAAM KAKIYI0O HOBYIO pDaHY Ha I'DYAM CTApOTO MHUpa,
KOKOBHA ycneX paspymesmsa {...», YKa3uBaiiTe, 9T0 eMy Helb3sd BEI3JOPOBETH, 9TQ Y Hero
BeT HH ONOPH, BU BepH B ceGa (...>; HpomoBeayiTe CMepTh KaK N00PYIO BecTh HpHOIMHAL-
merocsd HcKymnenms» (m3n. AH, r. VI, ctp. 76).

2 IIpoxasmsim omeemom T'epleH HA3HIBAaeT 3/1eCh OXKHIAEMEIH DPe3yabTAaT HEPEroBOPOB
$mpusr Pormasmbia ¢ nereplyprcKmM IpaBATENBCTBOM HO IOBOAY Bekcens («OmieTa»),
npWHajIekaBmero Matepm l'epoena. Cm. 00 aToM B psije muceM, BXOAAMAX B HACTOAMYIO
OyOIAKaneio,

3 Cayx o Gercree M. A. BakyHmHa H3 TIODBMEI OHA3aJICA JIOKHEIM,

¢ Bropoe mapamme «Vom andern Ufer», koropoe I'epmem mpeamosarat BEITYCTHTB
B I'epMaHHHA, HE OCYmECTBANOCH, TAK KAK OHO OLIJIO 3ailpeleHO HeH3YDOH.

* 9gyBCTBATeNIeH (HeM.).
** gaoGopor (iar.).
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b Tam$aer «dumune Fupapaer n Mmmanymi HasT», Do-BEAUMOMY, 3aKOHYeH He GELI,
H pyxonuch ero Hemdpecrna. 3 mapTa 1850 r. I'epuer coobman M. Teccy: «... fI cobmparen
ceruac RammcaTh He6oIbITyIo cTaThio IPOTHE CyMOypa, IponoBexyemoro 9. JHmpappemom
1o Bonpocy o GoabmuHCTBe W MeHbMHEHCTBE» («JINT. HacmencTBo», T. 7-8, 1933, crp. 80).

¢ Cm. B mpuMed. 2 k nuckyMy Ne 60 sameTry Xoenroro ms «Voix du Peuples mo mosogy
orKasa (paHIy3cKOro OpaBHTENbCTBA BHIATE l'epBery B3y Ha Bbeang B Ilapmak.

7 Jllocken [Meaaz00 (de la Hodde, 1808—1865) — KYDPHALACT, COPEJAKTOP TazeTsl
«La Réforme», pasobnavennsit B 1848 r. arerT PpaEmysckoH TaHHOH HOIUIEE, ABTOP Me-
MYapoB, B KOTOPHIX OH CTapajicA «H300pasuTh BCIO PDEBOJIONHIO Kax HpOCTOd obMam»
(K. Mapxc m ®@. 3mreansc. Cou,t VIII 1931, crp. 297). I'epmen comocTasaser
¢ HEM aBTOpa KaKoi-To HeM3BeCTHON HaM cTaThbH, HasBaBmiero I'epmena Gamrnpom. K aromy
CPENCTBY, YHOTpeGIABIIEMYCA ¢ MeNbIo HOTHTHYECKOH KoMIpoMeTanuu ['epueHa B riasax
€BPONeUCKOM [IeMOKPAaTHH, €ro NOJHTHYECKHe NPOTHBHAKH NIpuberanm HeoJHOKPATHO. .

8 Typrenes yexan us Ilapmsa B Poccrio Tonbko 12/24 maa 1850 r. 'epmen myramso
ymomoGifieT ero repoio (paBIY3CKOH HAPOAHOH NecHH, HAYMHAIOMEACA ciloBaME «Masb-
6pyr B moxox cobpamcay.

% 0 KAKOM/ YeTBEDOCTHIINH HJAET pedb — HEeHM3BEeCTHO.

10 O perpete I'epuena u ero meHu ¢ Jeonmunoii cM, Hume, B oG3ope mucem H. A, Fep-~

i eB K ['epeeram.
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<Paris.> 12 mars (1850>

Cher Georges! Moi je suis aussi triste et agité. Mais je n’ai pas le moindre
désir d'y ajouter encore les éternelles questions subjectives.— Laissons
cela.— Ce n’est pas beau de s’occuper de ses cors aux pieds de !’dme lorsque
quelque chose de terrible s’accomplit. Caro mio! 1l n’y a pas assez d’air,
on ne peut respirer, es ist schwiikl... le dernier moment, le plus grave est
peut-étre arrivé. Oggi — o mail.

Je ne vois. personne... mais je flaire quelque chose, ¢’est instinctif. Oh,
donnez au moins du repos a nous autres. Du repos et rien de plus. Peut-

étre ils en donneront & gogo...
Et pourquoi pas? So untergehen wie diese Sonne... Ein Knabengedanke...

il ’y a qu'un genre de mort que je déteste, c’est
«Mourir pour la patrie»2,

mais mourir sans foi.— Ma foi — alors il faut mourir sans demander grace,
de foie gras aux truffes... deux fois gras...

Mourir pour les truifes...

J’ai une migraine, un mal de dent et un .mal dehors.

Le docteur a été chez moi, le docteur de Dresde 3. Ce qui se fait est au-
dessus de toute imagination. Je suis triste — rpmera pas.

Tu m’'écris — et que le diable te punisse pour les nouvelles bétises que
tu as écrites. Mais est-ce que?..

Allons en Espagne... manger des portugalles.— Alles ist aufgeregt,
«es brauset und... brauset».

Je continue sur la table *.

Montre cela & m-lle Ern qui te montre la langue russe, et oublie ta montre
qui avance trop.

Mapss HKacmapopma. [[Ba cmoBa TOXBKO, NHCAaTh He X09eTcs, HOBOIO ob
Iene HAYETO. A 37ech YTO-TO TAK CTPAIIHO C BUepamIHero Beuepa, 9To-TO TaKas
XJI0TOTA B THNINHE, YTO MOPO3 Mo Komke... Uro Oymer — To 6yger. ®m — rye-
nubyns 6m1 cunen Temepsr B Hosom Mopre Ges Kamopmos 4, a Bumpouem, mo-
CMOTPHM, I Bcé Bemb n3 Primbcka uepes Apma B Bpecna ®.

Homo mexyro.

MameHBKE CaMH pPacCKa;KHTe...

* Cnexyromui fajiee TEKCT HAOMCAH HA OT[EJBHOM JIHCTKe.— Ped.

9 JinTepaTypHOEe HACHEeACTRO, T. 64
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INepeson:
(Ilapumw.> 12 Mmapra 1850r.>

Hoporoit T'eopr! fI Toske omedasieH w B3BoiaHOBaH, Ho y MeHs Her HE Majefimero jxe-
JaEmA HoGABIATH elie K STOMY BeuHHe HAMM JHIHHe fgeaa.— OcraBmM 5To.— Hexopomo
3aHAMATECA CBOMME Jyw/eeHplMl MO3043MU, KOTTA CBepIIaeTCA HEITO y:KacHoe, Caro mio!
He XBaTaeT BO3AYXa, HeUeM AHMIATH, es ist schwiih] *...— BacTymana, GHTH MOKeT, IOCJIe/-
HAsg, caMaA pemmTenbEad MuHyTa. Oggi — 0 mai.**!

f1 HE ¢ KeM He BHJKYCH.., HO UTO-TO HHCTHHKTHBHO TyI0, O, maiire ;e HaM, HAM-TO,
xors G, mokos. IIokos m HEIero Goabnre. A Moser OHTH, OHE W JAAYT €ro, Aa Y CBEHIIe
MepH...

A mouemy 6wl m Her. So untergehen wie diese Sonne... Ein Knabengedanke...*** ecTs
TONbKO OFEWH BHJ CMepPTH, KOTODHIl S HeHaBHKY, 9TO

«YMepeTh 3a pOZEEY» 2,

HO yMeperh Ge3 Bephi.— Bepb MHe, TOTAAa Jy9lle yMepeTh ¢ Bepoil B IYCHRYIO HEICHKY ¢
rpioflesIAME, .. 9TO ABa;KIEI BepHAA CMEPTB****

VYMepers 3a .rpofend...

VY MeHA MATDeHEDb, MeHA MyunT 3y6Had G0ib BHYTDH H BCe IPOMCXOASMINEe BO BHe*****
JoxrTop y Mena 6wy, moxTop m3 -Jpesnena 2. To, 4ro nenaercs, IpeBOCXONHT BCAKOE BOOG-
paskeHme. MHe rpycTHO — TpHCTa pag*****¥

Ty MHe OAMeNs — X OYCTb TeGd 9epT HaKaKeT 33 HOBHe IIYNOCTH, KOTODHE TH Ha-
mmcan. Ho paase?..

Enmem B Ucmagmio ecth anenbemunl, «Alles ist aufgeregt, es brauset und... brau-
Set» *##**‘*. - !

[Ipogomxalo 3a cTomOM.

ITokakm 3TO MafleMya3esb JPH, KOTOpasA NOKasbBaeT Tebe DYCCKEA A3KK, T03alHB
O TBOHX 9acaX, a OHM OYeHbL cCOemar****x#**

1 TepmeH ¢ TPeBOrOH OKBMAJ PE3YIBTATOB NOIOIHATENbRH X BrGopos B Hannomanbnoe
cofpaHEe, HOTODEIe, B 3HAUATEJLHOUA CTelNeHH, AO/KHW ORI NpeIOHpefelnTh CYXbOEH
Qpaenue. CM. mpaMed. 4 K nmceMy Ne 66. ]

2 «¥Vmepems aa poduny» — necHa U3 gpamel A. JTioma m O. Maxe «Le Chevalier de Mai-
son-Rouge», mMyssixa Bapms (1848). epumen EeogHOKpaTHO HONYCPKABAN CBOK HEHABHCTH
R DIOMY MEMAHCKOMY TOBRHUCTRUCCKOMY TEMHY, HOYTH NONHOCTHIO BLITCCHUBNIEMY B 3TO
BpeMA repomdecxyro «Mapcenbesy». CM. npmmed. 3 & nucbmy Ne 11,

3 Hro Onu1 a10T doxmop us [l pesderna — HaM HEHM3BECTHO,

¢ Kanopyes Tepuen mymiumeo HaswBan ©. Kamma.

5 Cmuicn 3To#i Qpassl HesCeH.
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{Ilapmx. 13 mapra 1850 r.>

Et pourquoi donc tu griibel toujours? Mut gefasst, und vorwirts, comme
disait Bliicher le rétrograde .— Es ist lebendiger geworden, sara che sara —
mais c¢’est mieux et Sara la conservatrice doit céder & Agar la trisoc®.

* nymeo (HeM.).

** Cerojgusi—ujid HEKOTZa (HMTaxL.).

**% 3agaTATHCA KAK COMHIE... MaabpummieCKasd MEHICHb... (HeM.)

**#%* (Crokuas urpa ciaos: «foi» (Bepa), «fole» (meuens), «foisy (pas) mpomsuocsarca
mo-fpaENy3cKE ONEHAKOBO; «grice» momana, «fole gras» (rycmmasa medeHKa), «gras»
(upHHHA).

*+4** «mal de dent» (3y6GHas Gonb) 3ByunT Kak «mal dedans» (Gonb BHYTpPH).

*xk 3% (TpECTA Pasdy— HANUCAHO MO-PYCCKH; «triste» (PpycTHO) 3ByUHT N0-PpaHIy3CKE
CXO7Ke C «TPHCTay.

*¥¥xxik* (Bee B BOJHEHAHM, B GymyeT... m GymyeT» (HeM.).

*¢xxkx %% [Irng  cj1oB: «montre» (dacH) m «montre» (DOKaMKu, MOKa3HBAET) MAIIYTCS
¥ OPOM3HOCATCH NO-PPaHIY3CKE OXEHAKOBO.

Opunmery ® M. K. Pejixelh Ba PYCCKOM SI3HIKe CM. B OCHOBHOM Tekcre. — Ped.
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Hanucarno ¢ kpyee:

Puisque tu parles des formats des lettres, je veux inventer quelque chose
de nouveau pour te ficher. Emma est arrivée. Ici les choses s’améliorent.
Demain je t’écrirai plus.

13
mI
Hazee npunucano:
On dit de Seiler® que c’est une canaille.
Tata te salue, «mon petit Herwegh Buxda...» (cité avec conscidence)).

18 50,

IIepeBonm:

{IIapmk. 13 mapra 1850 r.>

3aucM e TH BeuBO griibe*? Mut gefasst, und vorwirts**, kax roBopua nATABIIAA-

ca Hasan Bmoxep!. Es ist lebendiger geworden***, sara che sara****-— Bo 5T0 syume, &
xoHcepBaTHBHAA Cappa AoiKHA ycTymaTh Arapw (I Hps6).2

Hanucarno 8 xpyee:

Tak Kak TH TOBODHIIb 0 (OpMaTe MECEM, TO A XOYY UPHAYMATb 9TO-HEGYNh HOBEHb-
Koe, 9T06H Te6a mosimTh. IMMa npmexasna. OGCTaHORKA 3hech yJydmaeTcs, 3aBTpa A Ha-
aumy TeGe Goabmre,

13
I
Haxee npunucano:
O 3eilnepe® roBopaT, ITO O HOIJIEN. e
Tara mocrimaer TeGe mpmBer, «vOH MateHbKEA I'epper Bykcpa...» (IPOONAMTEPOBAHO
noGpocod BeCTHOD). o et

18 50.

1 Te6rapa-Jie6pext Bawozep (1742—1819) — npyccrmit remepan, * Befmmii Goesnie
Jeficteua nporns Hanomeona 1 ¥ meoqHOKpaTHO OTCTYnaBmHH, PyccKHEe CONATH UPO3BATR
Baoxepa «%enbnmapman @opeepO» 3a YacTo0 MOBTOpABMmIeecA BM B 60l0 RBOCKIHIAHHE:
«Vorwarts» («Baepen!»). i

2 Ilo Gmbueiickoil Jerenfe, KeHa marpmapxa ABpaama — Cappa, He OMeBINAaA Je-
Tel, YCTyNmIa JioiKe ermmeTcKoli palmme Arape, oT kKoropo#t pommica Msmama, popoma-
YaJIbHEAK apabcKOro HIIeMeHH. ‘

8 Cebacrnan Seiinrep (ok. 1810 — ok. 1890) — Bemenkmil peBONOOWOBHHH SMHUTDAHT.
Hmskoro muenmsa o mem 6mi m K. Maprke (em. K. Mapkc mw ©. 9Breanc. Cou.,
7. XXI, 1932, nmo yrasavemw; cM. Tak:Ke HE;Ke nachMa NeNe 66 m 71).
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Wieder ein kleines Format, cher boudeur. Qh, wie ich recht hatte, caro
amico, lorsque je t'écrivai «Oggio mairt. Allesist in der vollkommenen Gérung,
Titanen, Oceaniden, Boa Const{rictor}, Orleaniden, Soulouquiden, und weif3
der Teufel was noch fiir Iden, die Iden des Marzes, oder Ida von Toggenburg—
pour moi ¢’est identique avec le mont Jda, et un Russe a droit de dire:
J ga— m mer!»?

Oh, glaube nicht, daB ich spaBe. Solche Tage haben wirnoch nicht geseh-
en. Jetzt weder von Nizza, noch von Monaco — jetzt muBl man dastehen
und zusehen, was der alte Geist der Geschichte fiir einen Spaf angefangen hat,
der progressive Pulcinella®, der sich mit Blut schminkt. Aber mit dem Pari-
ser Volke habe ich mich versthnt...4 Lese was ich an m-lle Ern schreibe und
die Journal-Exzerpten. A propos, ich schicke ein Kompliment fiir die

* MyApCTByemb (HeM.).

** He pobeitTe, Boepex (HeM.).

*** Crajio moBecellee (HEM.).

**%% Lyny, uro Gymer (mrax.). KamamOyp: «sara» (mo-mATalbAHCKE «OyjleT») 3BYIHT
Kax Gmbmeiickoe mms Cappa.

st
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Schweiz, aus der 4dssemblée-Nation{ale) — diese Korrespondenz wird von rus-
sischen Spionen geschrieben %, bemerke, da die Schweizer weiter gegangen
sind, als die Russen wollten. — War der Schweizerin K<{arl> Moor ein Schwei-
zer? ¢ Ich glaube es nicht.

Ich bin aufgeregt bis auf einen fieberhaften Zustand... Wieviel mdchte
ich dir erzdhlen; vom 41 bis heute habe ich noch ein Stadium gemacht. Alles
lebendige ist proteartig und man kann es nicht auf einmal fassen, jede Kate-
gorie wird immer depassiert.— Glaube mir, daBden 11, sogar den 12, niemand
wufte was fiir einen Character die Wahlen nehmen wiirden’. Die ganze kleine
Bourg(eoisie) hat fiir die Republikaner votiert— dasist das wichtigste. Und
die Soldaten. Die MafBregeln, die man nehmen will, sind kolossal, das iiber-
trifft alles, was bis jetzt geschehen ist.— Gestern war der alte Bernatzky &
bei mir und er fiirchtet, Paris verlassen zu miissen.— Nurein frshlicher Mann
‘existiert auf der Welt und der ist Ivan Golovin. Bamberger schreibt mir, daB
er — es heift Gol ovin) — eine Kritik iiber mein Buch deutsch geschrieben
hat ®, und fiigt hinzu: «Er lobt sie schrecklich — schade, daB er aber auch -
gar nichts versteht».

. Du hast gesehen, daB der Herr Petri hat geantwortet, in V{oiz) d{u)
DPleuple?o

-+ Oh! wenn 5 Tage ruhig vorbeigingen, dann ist der Wendepunkt da, et la
pendule retombera. Ich schreibe noch ein paar Worte um halb 5— wenn ich
etwas haben werde.

Seiler soll ein sehr schlechter sein!,

\Erdpy Bacmnbepmay

IlepeBon:
HMapux, 15 mapra ¢1850 r.)
Onare manemsknit gopmar, cher boudeur*. O kak a Gma npas, caro amico, KOrxa
nmean teGe: «Oggi o main**'. Bee B monmoM GpoKennn: THTAHH, OKeaHHIH, 60a-KOHCT-
{pEKTOpH), OpIeaHMIEl, CYTyKHAH M 9epT 3HaeT eme Kakme (HAH y—TO A MapTOBCKHe
Hpst, o am Vet for Torrembypr—iia MeHA 3TO ufeHTHYHO rope Mpe, a pycckmii mMeeT
UpaBo CKazaThb: «W fga @ mHeTy]***2, » :
0,ue TOTYMAT, 910 & WYIY . TOREX jEeH M eMe Be Bruinomm. Tenepe Bavanroh Nan-
s, AAKaKoro MoHako— Teneps HYKHEO 0CTABATHCA TYT W HaO/ONaTH, WTO 3a MWYTHY 3a-
TeAN cTapelii MyX HCTOPHH, 3TOT TporpeccuBHHE pulcinello®, rpmvapyommiics KpoBbI.
3aT0 ¢ APMKCKEM HapOLOM s NOMHEDHJCAY,.. NIPOYTH, YTO A NHUMY M-Ib OPH, B Ta3eTHH
BHIDe3KH. A propos****, [ocHial0 mpuBercTBEe mo ampecy IIBeiimapmm ma «Assemblée
Nationale»—aTa KoppecnoBAeHIEA NECAHA PYCCKAMHE MINMOHAME 5; 3aMeTh, 9T0 IHBednap-
Qul NOUIE fafibImie, HEMEIR TOTO XOTelHn pyccxue.— Dol am Ulseiimep B «KH{apae) Moope»
mBefimapnem? ¢ He mymaro.
f1 BO36YKeH MO ropsAuk®... Kak MHOro zomesoct G MHe paccKasats TeGe; ¢ 11-ro
{10 CerofHANMEBHNY KeHh A IPONIEN emie ONHY cTajgmio. Bee sxmBoe, mogoGuo Ilporeto, OBO He
IIOCTATAeTCA PA30M, KAMKAAA KATErOpHA NOCTOSHHO yCTymaer MecTo gpyroi. IloBeps MHe,
10 11-r0 m gake 12-ro, HAKTO elle He 3HaJN, Kaxoi Xapakrep npmmyrBrifopsi. Bes Menkas
6ypm{yasmad rosocosana 3a pecnyOamKAHLEB — 9TO caMmoe BaskHoe. M conmpmatel, Meps,
K0TOPLIe COOEPAOTCA UPHAATH, HeOOHUAAHE, 9TO IPEBOCXOXHAT Bee, 4T0 GHII0 O CHX HOpP.—
Buepa Ko MHe 3aXOfmiI cTAapuR BepHanxmii 8, om Gomres, 9T0 GymeT BHIEYKAOH NOKEHYTH
flapmx,— OfAH TOILKO BecelHIH UelIOBeK M CYImIecTByer Ha cBere — 510 JBam I'os10BHAE.
Bauﬁeprep oRmer Mme, 9T0 OH, T. €, 'oi{oBEH), Hanmcal NO-BEeMeNKH KPATHEKY Ha MO

mmry H Do0aBirsaeT: «Onr crpamno BaC XBQJIAT, K&J1b TOJIIBKO, YTO OH POBHO HHYEro HE uo-
HEMaETY,

* noporofi wanpu3sEK (pamm.).

** «Cerogusa HWNE HEKOTAA» (HTAX.).

*** CmooBa: «/ 1a W Her» HamHCAHH HO-pycckm.— Ped.
#*** Heratn (Ppanm.).
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Bugen nn Tbl, uto r-H MeTpu otBeTun B «V)0oix) d)u> P)euple)» 10?

Oecnu 6bl NATb [AHell NpOWAW CMOKOWHO, TOrfga HacTynWT W MOBOPOTHbIA MOMEHT
et la pendule retombera *. H Hanuwy elie HECKONbKO CNOB B MOMOBUHE MNATOr0, €c/u
6yaeT o uem.

3eiinep, HOMKHO 6bITb, 60MbLIAA APAHL M.

Eropy Bacunbesuuy **.

«BWU, CHATHIA HA KNAABWLULE MNEP-NALIES3»

KapukaTtypa, BbiCMenBalollas MNOpaXeHWe peakuwuu, BO BPeMS [AOMOMHUTENbHLIX BbIGOPOB B 3aKOHO-
faTenbHoe cobpaHue 10 mapta 1850 r., W peakuyumoHHble ra3eTbl «La Patrie» u «Le Consti-
tutionnel», onnakuBalLwme 0TO NopaxeHue

PucyHok O. lombe

«Charivari» ot 26 mapta 1850 .

«...nobepa, ofepxaHHas Pecny6nukoii, 6bina orpomHa» (M3 nucema K eopry epsery
oT 20 mapTa 1 r.)

1 Cm. Bbllwe nucbMo Ne 64.

2 Llenb kKanamb6ypoB, OCHOBaHHbIX Ha COMOCTaBMEHUW Pa3NNYHbIX OAMHAKOBO” 3BY-
yauiumx CNoB v MMeH. Mpamun y ApeBHUX PUMAAH Ha3blBanca fAeHb B cepeanHe mecaua (map-
TOBCKMe uabl — 15 mapTa); Miga — Ha3BaHWe ropHbiX Xxpe6ToB B Manoii A3unm n Ha KpuTe.
OpneaHnabl—CTOPOHHUKN OpneaHCKON AMHACTUN; C-yNyKNAbI—CTOPOHHUKK Jlyn-HanoneoHa,
KOTOPOro nOAMTUYECKMe TMPOTUBHUKU HACMelIMBO Ha3blBail WUMEHEM HErpuTAHCKOro
umnepatopa Cynyka.

3 lMynbynHenna — nNepcoHaX WTaNbAHCKOr0 HapoAHOro Teartpa.

* MasiTHUK CHOBa onyctutca (dpaHy.).
** /IMAa 1 O0THECTBO HanucaHbl MNo-pyccku.— Pep.
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4 Tonosnumeavhbie 6ub60opvi B 3aKoHOmaTeldbHoe cobpamme, cocToABmAecd 10 MapTa
1850 r., 3aKOHYAINCH KPYOHHIM YCOEXoM pecnyGamKaEmeB — ocodeHHo B Ilapmme, rae
GonbumAcTBO roMocos moxyanan dediaer, Buganr m Hapuo, a KaBAMJATH KOHTPpEBOIIO-
OEE OoTepmend mopaskeHde. «10 mMapra 6HIo peBosonmed,—— mucad Mapkc,— 3a mabmpa-
TeNbHHIMA 3a0ACKAME CKPHIBAlOTCA OYIsDKHEKE MocToBoiM» (H. Mapkc m @. 9 =B-
reasc. Cou.,r. VIII, 1931, cTp. 84). Ycmex mporpecCHBHEIX CHI Ha BRGopax BCKOpe Ke
BLI3BAJ eme GoJbilee 000CTpeHHe MpaBHTEILCTBEHHON peaKIHH.

5 Tepmen mMeeT B BARY KOPPECHOHACHOWIO, HOMEIIeHHY B N 74 peaKOMOHHOH ma-
pHKCKOI raseTsl «Assemblée Nationale» or 15 Mapra 1850 r., ozaruasinennyo «[InceMa us
Jlorgonar. OHa marmpoBaHa 13 HMIOHA W HOJUACaHA rpedecKoil GykBoit Q.

ABTop KoppecmoHZeAIHN macad: «B cMsicie TpycocTE HagoOBO BaM CKa3aTh, MHJIOCTH-
BBl Tocyqaph, HAYTO HEe CPAaBHUTCA B HAaCTOsAmMee BpeMd ¢ IOBeqeHHeM IIBeHNAPCKHUX Pafgu-
KAaJIOB B OTHOIIeHWA EBpOIH; OHA B GYKBaIbHOM CMEHICIE PEYTCA B TpA HoruGenn meper ca-
MBIMH MEJIKAMH H3DBABICHAAMH KelaHHH aBCTPHHCKOM M IPYCCKOH MOJHNAH; caMble He3HA-
9ATe/IbHHE IPUKA3K STHX ABYX IIPAaBUTEILCTB BHIIOIHAITCH; SMHETDAHTOB IIpeclefyior,
3aTOHAIOT, M BCe 3T0 IMO3BOIAET AYMAaTh, UTO TaxkdAM o6pasom IIBedmapud B JaHHEIR MOMEHT
cMOKeT ORITH momakeHa»., OTMETHM, 9TO 9dcTh LPABeJeHHOH HaMu IuTaTH OHJla mepe-
negatada 17 mapra 1850 r. B «Voix du Peuple», mox masBammeM «Ilaps B LlIBeiimapmmy.

Mpuenue I'epmena 0 ToM, 9TO CTaTha 9Ta OHJIA HAaOHCAHA (PYCCKEME IOAOHAME», Be-
POATHO, OCHOBRIBAJIOCH HA 3aKIIOYATEIBHEIX CTPOKAX CTATHH, CofepaBimel amonoraio Poc-
CHH KAK 3aIATHAIE «eBPOIEHCKOTO MOPARKa». «YTo mpHgaeT OrpOMHYIO CHAY ABeTpud,—
9ATaeM MH B CTaThe,—5TO T0,IT0 OHA HOXYIaeT IeCTHYIO H HPOUHYIO HOIIePHKY CO CTOPOHE!
Poccmn. dTa Beimkas gepikaBa 00BABHIA, 9TO He HMeeT HE MajeHIIero IeCTONIOOHBOrO 3a-
MEICTIA, CBHfeTelleM YeMy ABIAETCA ee IOBefeHWe II0 oTHomeHH:0 K OrtroMamckoi Ilopre;
BCe BONPOCH ObITE OKOHIATEIBHO Ypery/JTHPOBaHHI, jaxe BOOPOC 0 OIPEAYHAHCKAX KHSKe-
crBax. OHa coXpaHAeT BCe CBOK CHJIH Il BOCCTAHOBIEGHHS eBPOIEHCKOro HOPAAKA; OHA
He eCTh W He X09eT OWTbL HEIeM HHEIM, KPOMe apbeprapra ABCTPHA, COCPeAoTOYMBAOIIeH
CBOHW BOMCKA, ITOOH HANIPDABHTH HX B Pa3iIMYHEIC MECTa, KOEM YIPOKAeT PeBOIIONAA».

8 Msetiyep — repoit npamul @. Illmanepa «Pasboiimarmy, KoTopyo I'epmen HaswBaer
3%ech II0 MMEHH ee IJIaBHOTO repos — Kapaa Moopa.

7 OKOHYaTeJbHEE pe3yIsTaTs BEOOPOB Ol HamedaTaHsl B raserax 14 mapra 1850 r.

8 Anomamii-IIpocnep Beprayxui (1778—1855)— moNbCKEA MONATAYECKAH OMHAT-
PaHT, OJAH N3 PYKOBOAAIIAX fAeATelled moabcKoro BoccTamma 1830—1831 rr. CM. o Hem
B «Brirom m gymax» (m3m. AH, r. XI, crp. 129—132).

9 YumommEaeMas apgech kpaTAdeckas ctarba M. I'. TomosmHa ocraerca Hem3BeCTHOM,

10 13 mapra 1850 r. B M2 162 «Voix du Peuple» moABmioch cooGmenne 06 marHEARAH
u3 I[jopuxa ogEore w3 BAJHEeHIMEX YYacTHAKOB bBapencxoro BoccraHmA JI. W OpPYyrMx
SMATPAHTOB; BTO MPHOHECH BAJIOCH HATpAraM XemyTara (egepanbHoro cobparns [IBeiinapan
Tlomsanesa IleTmnnepa, OnBmero cexperapa Jlym Bomamapra. Ha caegyomuit [eHs,
14 wmapra, B «Voix du Peuple» moasmmock nuckMo IleTmmbepa K pefaKTopy raseTh, IAe
OH OTpPHOAJ CBOe Yy9acTHe B pedpeccHAX NIPOTHB JMETLPAHTOB H yBepAd, 4TO - HOIGH
COTYBCTBHA K M3rHAEHHKAM H T0JIOCOBAJ IPOTHB 3THX Mep. — Dammnaua Petit-Pierre
O3HadaeT No-PPAHMY3CKA «MAIeHbKEA KaMeHby; Petra — KaMeHDb MO-TaTHHCKA. BepoATHO,
Tepmer B myTKY wiIn m3 KOHCOHPATHBHEIX COOOpakeHAH Hepenan ero (aME/IHAI0 B JIATHH-
cxkoM mepeBofie. CM. o IleTpm Tarme B nmcbmax NeNe 16 m 18.

11 O Betisepe cM. B mackMax NN 65 m 71,
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OMME TEPBET
(Mapmx. 15 mapra 1850 r.)

Der Herr Hofrat Herzen (von) hat die Ehre, die gnadige Frau Emma Her-
wegh demiitigst zu benachrichtigen, daB man den hochschatzbaren Paf
Thres gliicklichen Gatten nach Nizza visiert hat. Was dem Sie hochschéatzen-
den Uberbringer dieser Nachricht die groBte Freude macht, denn jetzt werden
wir alle wieder nach Paris kommen.

Die Iden des Marzes!?

ITepeson:

{Ilapamw. 15 mapra 1850 r.)>

Tocnonma manBopHLIi coBerHAK I'epmer (PoH) mMeeT YecTh NOKOPHEIIIE YBeIOMATE MA~
TOCTHBYIO TOCYAAPHHEIO MMy TepBer, 9T0 BHCOKONCHRHY NACIOPT. ee CIACTINBOTO CYUpyTa
Ha DOoe3oKy B HKD;IIy BE3EdeﬂH, 9TO BeChMa PanyeT BLICOKONOYHTAIONIETO €€ NOCTaBHTEIIA
€ero maBecTHsi, MGO Temeph BCe MEI CHOBA chefeMcsi B Ilapmie.

Ungm mMapral
1 How -mapma — 15 Mapra.
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TEOPTY TI'EPBETY

Moxcewv ywumamon
¢Paris.> 16 Marz 1850

Erop Bacmnsermu, Bh urpaere B maxmarsi? — Taxk BOoT 970 caenanoch: o6a
craszamu «am . So etwas sonderbares kann man sich kaum denken: Die
beiden Schritte sind immens. Die einen erkannten eine Kraft, eine Stiitze,
auf welche sie nicht rechneten,— die andern sprechen sich los von jeder
Legalitdt, verwerfen jeden Schein; die einen flehen um Ruhe, um Ord-
nung — die andern sagen offen: «Sehen sie die Poltrons, sie wagen nicht».

Wenn ich dir sage, da Guerlain, Giroux ? und solche Menschen fiir die
Sozial isten) votiert haben! Heute sprechen alle Journ<ale, von der Beschul-
digung des Prokurators gegen 3 reiche Negozianten, die er inkriminiert, durch
Reden und Schriften zum Hasse der Regierung aulgewiegelt zu haben. Und
dereineist der Juwelier Place de la Bourse. Die roten Legitimisten sagen in der
Gazlettey de France, daB es nichts wunderbares ist, daB sie in manchen Fragen
mit den Demokr{aten) einverstanden sind, denn, fiigen sie hin, wir sind ja

nur die 2 serieuse Parteien, wir haben Principien und Uberzeugungen.

Ist das nicht was Kurioses?

Man spricht von Zensur fiir die Tagebldtter, von einer Proklamation
der Majoritdt mit dem Prés/identen), von ungeheuren PolizeimafBregeln.
Andre hoffen Girardin’s® Ministerium, die Masse benimmi sich auBeror-
dentlich.

Meine Frau ist wieder krank, hat sich erkiltet — es ist sehr kalt
seit einigen Tage.

Ich habe heute die Briefe aus Italien bekommen, 1 Exem/plar) 4. Sobald
man noch schicken wird, werde ich dir ein Paar senden. Hoffmann schreibt
mir einen Brief, er sagt daB einige «vortreffliche Rezensionen» «wiirden mir
Freude machen», und da8 er bereit ist, mir sie zu schicken. Sehen sie — was
fir ein Hofmann der Hoffmann ist, je voudrais toujours faire camper mes
écrits chez Campe °.

Qu’en pensez-vous?

A propos, -schicke, ich bitte, auf Buchhédndlerei... w<{enigstens?)
10 Exemp<{larey «Vom andern Ufery —nach Ham burg), H{err>n Kapp. Er
schreibt (es heiBit nicht er, sondern Kapp-filius) davon.— Vous comprenez
que ce n’est pas Kapfigue®.

L’article sur Donoso — pour lundi — si on ne tue pas la liberté de la
presse par la presse de la liberté .

ITpomaiite. Jlo6rzaio Bac.

Den andern Bogen geben Sie ab.

IlepeBon:
Moxcewvr wumamo
<Hapmx.> 16 mapra 1850 r.*

Erop BacmineBmd, BEl mrpaeTe B maxmaTh?— Tak BOT 4TO cAenanock: oba CHasamm
smam**!, TpymHO IpeAcTaBHTh ceGe HEUTO CTONBb yamBHTelIbHOe. OGa mara orpoMan. Oxam
YBHEIENIN B 3TOM CHAY, HOANEPHKY, Ha KOTOPYIO HE PAacCYMTHIBAJM; ZPYTHe HE KeJalT Ipn-
3HABATh HEKAKOHA 3aKOHAOCTH, OTKA3EBAACH OT BCAKOH ee BHIMMOCTH; OXHA MOJAT O CHOKOM-
CTBHH, O HOpAQKe; APYTHe OTKPHITO 3aABIAIOT: «[[oCMOTpHTe HA ITHX TPYCOB, OHH He pe-
HMIAIOTCAY,

Ilpencraspb cebe, uro Iepaen, Hupy ? m mpoume mM mopobELIEe TOTOCOBANHA 34 CONHA-
a{mcroB)! Cerogua Bce ras{eTsy NHITYT, UTO IPOKYDOPOM LPENbABIEHC O0BHHEHHE TpeM
foraThiM HerODWAHTAM B TOM, 9TO OHH CBOMMH peUaMy W CTATbAMH DA3;KHATANN HEHABACTh

* Hawamo umcebMa mo-pyccrm.— Ped.
** Tlamee mo-HeMeOKH.— Ped.
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HpoTHE mparuTesberBa, ONMH M3 HUX — I0Benmp ¢ Place de la Bourse, Kpacuse nermra-
MACTEL 3aABIAIOT B «Gazette de France», 9T0 B MX eHHOMEBICIHY 110 HEKOTOPEIM BOMPOCAM
¢ IeMOKpaTaMu HeT HAYer0 yAMBATEILHOr0, n00, f06aB/IAI0T OHM, TONHKO HAMIE [Be HapTAR
M ABNAKTCA CePhe3HBIMM IADTHAME, Y HAC eCTh IPHHOWNE M YOERICHAA.

Hy, me s3aGaBEHO mm 3TO?

XonaT pasroBOpH O HeH3ype [JA TIaseT, O COBMECTHOM 3aABICHHHE OOJLIIHECTBA
a mpe3{mAeNTay, O HeCHKIXAHHHIX NOMMIEHCKEX Mepax. [lpyrme Meuraoor o kabumere yHm-
paprena®; mMaccel BegyT ce0f HeOOMKHOBEHHO.

iHema omaTe GomeeT, OHA HPOCTYAENACH,— Yie HECKOJIBKO OHEil OY4CHL XOJOZHO.

Ceropaa a mosyama «[lmeema ms Hrammm», omwn sxsemmuap 4. Kak TONBLKO NpEIUIIOT
eme, gBa BRIILTIO Tebe. ['ofmanm mammcant mEe mackMo. OH coofimaeT, 9T0 HEKOTOPHE «IPEBOC-
XOJIHEI¢ pelleH3WH» «IOpafoBasm O MEHA» ¥M 9TO OH I'OTOB NPHCJATL MHe mX. BEl BmamTe,
4ro 3a mapemBopen aror [ofmam*; je voudrais toujours faire camper mes écrits chez
Campe**5, :

Qu’en pensez vous **#?

A propos****, momum noamy#icTa Ha KEArOM3jaTenbcTBO B [amGypr r-my Kaomy
{xors 681 10 sxseMu{asipoB) «C Toro Gepera». On mameT (To ecTh He oH, a Kamm-filius*****)
06 saToM.— Vous comprenez, que ce n’est pas Kapfigue******e,

CraTea o J[0oHO30 — HA NOHEfENLHHK — ecJIM cBoGOga mpecchl He Gymer yGmra Ipec-
COM CBOGOEL* * % **#*7

ITpomaiiTe. JIOGEI3AI0 BacH** ¥ ¥k *
Jpyroii amer oThaiite.

1 IlompasymeBatoTca (paHIyscKmil HAPOX, «CKA3ABMMN MaT» peaRIHOHHOMY NpaBH-
TeJTbCTRY pedynbratraMu BeiOopos 10 mapra 1850 T., u oTBeTHbIC MephI IPABATEILCTBA: Ha-
sravernme I[.-3H. Bapoma MEEMCTpOM BHYTpEHHHX [el H UPHHATAE 3AKOHOZATEIbLHHIM
cobpannmeM peaKIHMOHHEHIIero 3aKOHA O mepefade HAPOZHOTO 0GpazoBaHMA OO KOHTPOIH
nyxoBeEcTBa («3akoH Daity»). . ,

2 I'epaer — ONME W3 WIEHOB-OCHOBaTelell Pecmy(aumeaHCKOr0 [IEMOKPaTHYECKOrO
obmecrBa.— Mupy — mo-sammmomy, llnep-Amryam Hupo-Ilysoas (1794—1858), unen
3aKOHOKATENBHOTO COOpaBHA.

3 06 9. /Rupapdene cM. B «Jlur. BHacuepctBe», T, 62, 1955, cTp. 524—525.

4 Umeerca B Buny memenmxoe maganme «Briefe aus Italien und Frankreich».

5 Tepiuen mMyTaMBO HasmBaeT m3pgaresd KaMmme mMeneM faBHO yMepIIero ero KOMIOaHLO-
ma— lofmana. Hawkme wmMeHHO pememsum Ha «Briefe aus Italien und Frankreich» mmen
B Buay Hamme — Hem3BecTHO. ' .

¢ Kam-Pemorn Kangue (Capefigne, 1802—1872) — $pammyscrmii ;KypHATACT A HCTO-
PUK MOHAPXWIeCKOrO0 HAaNpaBJeHHA.

7 CM. mpmmMed. 2 k muebMy Ne 70.
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Le 17 mars (1850). Paris
Ma meére et m-1le Ern te diront les nouvelles concernant 1’affaire et con-

N

cernant Paris. Moi, j’ai peu a ajouter; merci pour la lettre de Fallmerayer!.—
Granov/sky> m’écrit que les choses vont en Russie d’une maniére terrible,
que le despotisme, ivre de ses succés, a perdu méme la honte. La lettre & toi

* (Hoffmann» (lopmanm— mMa) m «Hofmann» (mapensopenm) mno-HeMeNKH 3BYJar
OImHAKOBO.

** ] Jo-mpemueMy XoTell GH IpACTpamBaTh CBoOM coumHeHms y Hawmie (fppanm.).
B nommunmke kamamByp: «camper» (mpmcrpamBath) u «Campe» (Pammnms #3maTend)
0o ¢paHNy3cKM 3BY4AT OJMHAKOBO.

** Uro Bel 00 sTOM gymaete? (dpamm.).

**%% Heratm (ppami.).

¥dkEk cHIEH (7AT.).

*k**k* Brr mopmMaere, 9T0 510 He Handmr (Ppamm.).— Kamambyp: conocraBIsaioTCs
$amunmr Kanma m Kandwmra.

*kxEk®x® T[ajee NO-pyccKE.— Ped.

#kkxx®E¥E Jlgnee — OPUIOACKA IO-HeMeNKH.— Ped.
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sur la Russie a beaucoup plu, mais on la trouve trop courte et on me reproche
d’avoir fait mention de Golovine (!!!)2. Il m’écrit qu’il y a une comédie nou-
velle, écrite par un jeune homme Ostrovsky (il est, je crois, dans le nombre de
ceux qui ont été condamnés pour la conspiration de 49) — qui n’est que le
cri de rage et de haine contre les mceurs russes; il parle de cette production
comme d’un succes démonique, la piece a été supprimée, le titre «Cpon nronm,
coareMcsy (Nous sommes entre nous, nous ferons nos comptes). C'est une fa-
mille ot 3 générations trompent mutuellement 1'une 1'autre, le pére trompe
la fille, le fils, le pére etc..., et 1’étre qui les trompe tous est une jeune fille
de 18 ans, qui a encore moins de coeur et d’dme que les 3 générations.

Tci les affaires »pe vont pas mal. Un caractére tout nouveau. Paris est
méconnaissable — on ne peut rien dire. Attendons avec les décisions.

Peut-&tre je t’aurais écrit beaucoup plus, mais une fumée terrible remplit
toute 1a chambre.— Oh que ces petites miseéres tuent un homme. Ma femme
est derechef malade, elle te salue. Un froid terrible, les cheminées fument,
et je n’ai pas de trou ou me cacher, pas envie pour aller dans quelque
café.

Je t’envois un échantillon de 1’ Evénement. Veron4 dit qu’il se fera socia-
liste dés que le gouvernement aura proposé la loi sur la presse. Pr¢oudhon} est
furieux, a ce que 1'on dit, d’étre obligé a se taire, son état d’emprisonnement
est toujours le méme. ‘

Je suis triste, fumé comme un hareng de Hollande, je ne peux plus t haran-
guer méme en t’écrivant.

Et le Fallmerayer ou auteur mélancolique — et je ne sais quel lique,

A propos, la Patrie a dit hier: «Nous bénissons 1’épée qui exterminera les
ennemis deé la société». Qu’en dites-vous deces cannibales, de ces Cartouches®
littéraires?

Je t’embrasse, caro mio.

Sacha t’a écrit une longue lettre, mais je lui ai dit qu’il devait la trans-
crire parce qu'envoyer une lettresale et chiffonnée, c¢’est 1la méme chose que
de faire une visite sans culotte. Et bien, je te l’enverrai demain — sans rien
changer.

Tata te salue. Elle a vu un songe aujourd’hui qui 1'a frappée, la mort
de ma femme, et hien je lui ai dit: «Mais voudrais-tu mourir a sa place?»—
«Oh que nony...— «Mais si ontedonnait le choix?» — «Alors j’aurais choisi
un chien».— Voila la derniére anecdote de Tata.

Ton opinion sur 1’article de Bamberger ¢?

Ich glaube, daB man dem Zircher zahien kann, nachdem man von Campe
bekommen wird. Au reste, comme tu veux.

ITepeson:
17 mapra <1850 r.y, ITapmm
MosA Marh M M-Ib DPH paccKaxkyT TeOe HOBOCTH O fiesie H O IlapmKe; caMm f Manio 9To
mory upubasuTh. CnacuGo 3a mucsMo PanbMepaliepal. I'paroB ckmii) numeT MEE, 9TO COOHI-
T8A B Poccun npmAEANN yHACHE 060POT, YTO JeCIOTA3M , ONbARCHEBLI CRBOMME YCIeXaMH, No-
TepAN BeAKTMA cTHA. ITmcbMo k Tebe 0 Poccmm oueHh DOHpPABHIOCH, HO €r0 HAXONAT CIHII-
KOM KpaTKEM H yIpeKaloT MeHA 3a ymommHanme o I'osoBure (!!1)2, Ou (T panoBcKmil)y mameT,
970 HOABHJIACH HOBAasg KOMEJHMA, HAHCAHHAA MOJIOJEIM YeJIOBEKOM, HeKnuM OCTpOBCKEM {eca
He omuGaloch, OH ORI B 9HCJIe OCYMIeHHHX 3a yuacTHe B 3aroBope 49-ro roaa)?, ero xo-
Me[iis — KPUK PHeBA X HeHABUCTH OIPOTHB PYCCKEX HPABOB; OH OT3HBaeTcA 00 3TOM IPOH3Be-
ReHUM, KAaK O JbABOJLCKOH ynmade; mbeca OBUIa 3ampellieHa, Hasmamme ee «Cpom Jmomdm —
couTeMCAN*, DTO CeMbs, T/le TPH IIOKOJAeHNA B3aUMHO 0GMaRKBAIOT IPYr Apyra: orer obMa-
HEIBAeT A04Yb, CHH — OTIOA B T. ., a BceX HX oOMaHKBaeT MONOeBbKaa 18-TeTAsaa NeBYIIKa,
cymecTBO emme Goiree Gecceppeunoe m Ge3gymHOe, YeM Bce 3 IOKOJICHHA.

* HaspammWe KOMe[JAN HANMCAHO IO-PYCCKEH.— Ped.
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3necn’ mena mAyT Hemmoxo. Hopme weprsl Bo BeeM. IapmK HeysHaBaeM, HO HEe-
TO Henb3s eme cKasaTh. IlomoskmeM NesaTh BHIBOAHL, ‘

A1 mammcan 6u Te6e, MOMeT OHTH, B MHOTO (GojbmIe, HO BCA KOMHATA Y MeHA B CTPAm-
HOM JHMY. — AX, [0 9ero yOmicTBeHHH 9TH Mejikme ReBsrofn! jHema onarte GombHa,
‘OHa Tebe KIamAETCA. YMacHHHE XOJ0J, KAMHHH [JHMAT, a Y MeHA HeT HOPH, YTOGH
VKPHITBCA, HATH ke KyAa-EEOYAL B Kage He x09eTcdA. '

[Tocrinamo te6e psa o6pasna «L’Evénementy. Bepoun ¢ rosopar, 9TO ¢jesaeTes conman-
CTOM, KaK TOJILKO OPABATEILCTBO IPe[UIOKAT 3aKOH O medaTH. [Ip{ymOH), HO ciyxaM, B
FAIPOCTH OT TOTO, YTO BHHYKIEH MOJI9aTh, — YCJIOBHAA BAKJIOYeHNS Y HETO IPEKHTE,

] mevanen, mpokonvuen, KaK roJUIAHACKAA celleflka, B He MOLY Jaske NHCHMEHHO OTYH-
‘TaTh Teba*.

A QanpMepaiiep — mmcaTeNhb MeTaHXOAMYECKUH MJIM, He 3HAI0, KAKOH ele «HMICCKANY.

HKcrarm, «La Patrie» Buepa sasaBmia: «Mu GrarocoBisfieM Meq, KOTODELA HCTpeGUT BparoB
obmecTear. UTo TH CHamemb 06 5THX KadEHm6anax, o6 sTHX JATepaTypHHX Kaprymax &?

O6mmMalo Tebs, caro mio. .

Cama manmcan Tebe AIMAHOe HECHMO, HO A CKAasal, ITO ero HY;RHO Ilepemmcarh, HGO
I0CIIaTh IPA3HOE, H3MATOE IMCHMO — BCe DABHO, YTO ABHTHCA B rocTm Ges mraHoB. Hrak,
A momLIo Tefe ero 3aBTpa, HAYErOo He HCIPABIAA,

Tara TeGe Knanserca. CerofHs efl mpHCHWIICA MOPABMBIIAI ee COH, GYATO MOA eHa
ymepsa. fI copocmn: — «Hy, a TH cormacmiach GH yMepeTbh BMecTO Heer» — «O, 9TO YK
HeT»,— «A ecim 6B TeGe IPHIIIOCH BHGEpaTh?» — «Torma s BuGpana GH coGary».— Bot
Tebe mocuepumit TaTHH aHEKIOT.

Raxoro 151 MHeHEA O cTaTbe BaMGeprepa?®

fl cumraro, UTO NIOPRANY MOKHO 3amIATHTL-IOcTe mOaydeHEA or Kamme. Bopodewm,
KaK XO0Yemb.

1 firo6-Onnunn Daavmepaiiep (1790—1861)— HeMenKWilt HCTOPHK M IyTelleCTBEHHUK.

2 9to ynmommranme o Y. I'. I'onosmee 1 H. /1. Typreaese, IpHBOIAMOe HAMH B IIpHAMe-
JaHEry K nuchbMy Ne 26, ocraioch B HeMenkoM u3gaEnd « Vom anderen Uferys, Ho 66110 mCKIIO-
weno #3 $paEmyscroro mepesofa «IlmcbMa k I'. I'epsery» («La Russie»).

3 A. H. OcrpoBcruii HEKAKOTO OTHOIIGHHA K [eJIy HeTPAalleBIEB HE WMEJ.

¢ Jlym-Hesnpe Bepor (1798—1867) — penarTop emelHEeBHOM PpaJARAIbLHOH TaseTH
«L'Evénement», B aBrorpade fammnuma BepoHa B3ATA B KaBEYKH. .

5 Kapmyw (Jym-Jlommear Byprmanom, 1693—1721) — mpocilaBieBHNE I7IaBaphb
BODPOBCKOA malikm. VIMA 3TOre JOBKROTO B GeCCTPAMIEOTO MpPEeCTYNHAKA CHENaoch HapHIa-
TEJILHEIM . "

6 Pegp mpeT o c1athe «Lettre sur 1’unité allemande et le parlement d’]uilrfurth»
{«IlmceMO0 0 repMaHCKOM efmHCTBe H 9pQypICKOM HapliaMeRTe»), HaleJaTaHHOM B IIpH-
Basnennn K «Voix du Peuple» ot 4 m 11 Mapra 1850 r., 3a mommucsio Un Allemard (Hemey).

70
FTEOPI'Y TEPBEIY
19 Mirz 1850. Paris

Oh, ich ungliickseliger Atlas?, weif} der Teufel, was ich fiir einen Léi'rm mach-
—Jg& mit den Paar Zeilen 2, — jetzt ganz gewiB sehen wir uns bald wieder und
das noch inderSchweiz. In Wahrheit wird mein Leben hier nicht'mehr sounent-
behrlich wie friiher, der groBe und letzte Wurf ist gemacht. Rot(scl;ild)
klagt iiber den Lombard. Sollte man ihm doch abschlagen, so ist hier nichts
zu machen, alles in Wiirtemb(erg); sollte man d{as) Geld einkassieren—
noch weniger. )
In Zirich konnen wir uns besprechen, etwas ausruhen — und weiter
pilgern. ) v
Ich war stumm 2 %‘Mon{‘ate> — da kam ein Brief von Gran{ovsky) und
die groBen Verdnderungen hier, ich wollte nicht mehrim Mutisme beharren,

* Urpa caos: ¢hareng»— cenefka, «haranguer»— OTYHTHIBATh.
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und stelle dir vor, denselben Abend sprach (ich) schon alles 3 Denonziert
von einem Abendblatt, warten wir auf) einen Abiturientenschein 4. O fa-
tum! O fata morgana! Und wie wir alle treu unserer Natur bleiben.— Emma
lacht aus vollem Halse und meine Frau aus einem geschwollenen.

Alles geht nicht ganz schlecht. Bei weitem (?) nicht. Alle Fragen haben
sich anders gestellt, sehr schade, dal du nicht hier hist.

FA3ETA «LA VOIX DU PEUPLE» OT 18 MAPTA 1850 r. 34ECb BMEPBbIE HAMEYATAHA
CTATbA FEPUEHA «[OHO30 KOPTEC, MAPKW3 BANBAEFAMAC U HOJINAH,
WMMMNEPATOP PUMCKUNWN»

CTpaHuua nepeas (BepxHAA 4acTb)

«CTaTbs 0 [lOHO30 —Ha MNOHe/e/lbHUK —eCn _cBobofa NpPecchl He Gy&z’eoT 6uTa npeccom cB060/b
(M3 nucbma k Feopry Mepsery ot 16 mapta 1850 r.

Ich bin doch heute etwas aufgeregt. Pacckaxy MHOroe npu cBngaLiLl.
f, Bnpoyem, ynoTpebnto Bce cTapaHus, 4tob ocTaTbCA 34ecb A0 OTBeTa N3
MeTep6(ypra), KOTOpbI AO/MKEH NpuiiTM okono 10—12 anpens.

Mpouaii. On donne jeudi pour la premiere fois Charlotte Corday, tragédie
de Ponsard. Tourg<ueneff; dit qu’il y a des scénes trés belles 5.

Au revoir, cher ami.

MepeBog:
19 mapTta 1850 r. Mapux
O 2, 3n0cyacTHbIA ATnac!luepT 3HaeT, KaKOro WyMy A Hagenan HecKONbKMMW CTPOKa-
MW2, Tenepb-TO Mbl, HECOMHEHHO, CKOpPO yBuAMMCA, W euwle B LLiBeiiyapuun. Mo npasge cka-
3aTb, Moe I'IpeﬁbIBaHI/Ie 3[leCb CTaHOBUTCA YX HE CTO/b HeoﬁXO,qI/IMbIM, KaK paHblle, BeAb
Ha KapTe y)XXe nocnefHas, camas KpynHas cTaBka. PoT(wmnnbpg) nogan xanoby Ha nombapga,.
Ecnn emy Bce e OTKaxyT, TO 3[eCb fenaTb YXX Heyero — Bce B BropTemb(epre); ecnm xe

[eHbrn BYAYT ynnauyeHbl — Tem Goree.
Mbl MOXeM B Lilopuxe AOrOBOPUTLCS, HEMHOrO OTAOXHYTb W OTMPaBUTLCA Aanblue.
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fI mMomaan 2% mec{snay, a TYT DHCbMO 0T I'pand OBCKOT0) u GOMbIIAe 3XCIIHAE TepeMe-

HEL — fA He X0Ted NOABIIe XPaHHTh 6e3MonBHe W, IPeicTaBb cebe, y#e B TOT jKe Bedep BCe
BHICKAa3ad 3, OguH BeZepHHH JINCTOK [l0HeC HAa MeHA, H MEHI JKIeM TemePh abHTypHEHTCKOro*
cemmerenscrBal, O darym! O daTa-Moprama, O 9ero BCe MBI OCTA@MCS BepHH CBOei IpH-
pore! — SMmMa cMeeTcsl BO Bce IOPIIO, a KeHA B Mepy CBOEro pacmyXImero ropia.

Bce mper He TaK YK II0X0. JlasleKo He TaK IJIOX0. Bee BOIPOCH! MOCTABIIEHH IO-APY-
roMy, O9eHb Kajib, 4TO TeOf 3jech HeT.

Al ceromms Bce :Ke HECKOIBKO B3BOJIHOBAH**,

Paccamy MEOTOe IIpH cBAAAHAA. fI, BIpOTeM, YIOTPeGIIo BCe cTapasms, IT06 OCTaThCH
3gech N0 orBera m3 IleTepG{ypra)y, KOTOPHIl fOMMeH IpAiATH OKOJIO 10—12 ampeds.

IIpomaii***, B gerBepr npeMbepa «Illapaortst Kopre», rpareman llorcapa. Typr{eses)
TOBOPHT, YTO TaM eCTh IIPeKpPAacCHEIEe CHeHE, .

Jlo cBagaEudA, KOpPOrO# ApYT.

1 «Oh, ich ungliickseliger Atlas» — Hadamo crmxorBoperHA I'. Ieitme (6e3 maspaHEA)
u3 «HEErEm necem».

? Tepuen mMeeT B BEJy Ony(IuKOBaRHYI0 HaxaHYHE B «Voix du Peuple» crateno «[lo-

Ho3o Hoprec», HoTopas MOIIa BH3BaTh pellpecCHBHEIE MEDH CO CTOPOHEI IPaBHTEIBLCTBA.
Cm. mmcbMa NoNe 57 m 68.

3 T. e. mammcan crateio «Jlomo3o Hoprec.

¢ Beuephuil aucmok, JOHecIImA Ha I'epneHa,— rasera «La Patries. B momcTpoumom
npEMeYaHm® K craThe «JoH030 Hoprec» B pycerom mapammm «C Toro Gepera» I'epmeH oTMe-
THA, ITO HOCTIe HalmedaTaHHA 5TOH cTaThbk B «Voix du Peuple», «Patrie» «paaraeBasach i Be-
9epoM, MOBTOPHB CKA3aHHOE ,0 TPEeTheM 3amuTHUKe 00mecTBa“, COpalIABAaJIa OPOKYpPOPa
pecnybauru, OYIeT JE OH NMPeCIeNOBaTh CTaThi0, B KOTOPOH CTABAT COJIJAT HAa ONHY HOCKY
¢ mMajla90M, a Majiava HasHBAKT naaauom (bourreau), a He HCIOIHETEeM BEDXOBHHIX CYNel
(exécuteur des hautes ceuvres) # mp. [loHoc momHNeHcKOTo MYPHAJA AMeN CBoe jelCTBHe;
4epe3 [ieHb HE 0CTaBaJOCh B PeJaKIUE HE OZHOTO HYMepa OT COpoka muicsd — OOBIKHOBeH-
HOTO TEpaKa ,Voix du Peuple*» (mam. AH, 1. VI, crp. 142).

5 Ilepsoe mpenctabiienue mbeckl @, IloHcapa «IHapiorra Hopme», Ha KoTOpoM IpH-

cyrcrBoBan I'epmeH, cocrosmoch 23 mapra 1850 r. B «TeaTpe Pecmybmmkm» («Comédie
Francaise»).

Hak ycraHOBJleHO HaMH, aBTODOM DpemeH3WH HA STOT CHEKTaKiIb, onyOJIEKOBAHHOM B
Ne 175 «Voix du Peuple» or 26 mapra 1850 r., aBmsacs cam Tepmen. Cu. Ham KOMMeHTApHi
K IepemeyaTke 9T0¥ pemensmy B max. AH, . VI, crp. 520—521.
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TEOPI'Y T'EPBETY
20 mars 1850. Paris

Tu t’impatientes en ne trouvant pas trop de clarté dans mes lettres.
Mais la clarté ne vient qu’a présent. Etant, comme toujours, spectateur et
non acteur de tout ce qui se fait dans ce bas monde, je crois voir assez bien la
portée de tout ce qui s’est accompli. Die Repression wird stirker, die Gewalt
hélt inne, um sich zu sammeln, und will sich verteidigen. Die Orleanisten
und die Bankokraten handeln vollkommen einstimmig mit d{em) Prasi-
denten. Sie haben fiir sich die bureaukratische Zentralisation, die Intrige,
die Indifferenten, die Reichen, die Furchtsamen, die Offiziere und Generale,
die europdische Diplomatie und die Regierungskabale.— Aber ihre Lage
ist gar nicht mehr dieselbe. Ein tiefer RiB entzweite die Bourgeoisie, die Le-
gitimisten bleiben mit der liberalen Bourg/eoisie>auf der roten Seite — die
Soldaten idem; nie hat die Geschichte etwas groferes gesehen als le vacuum
horrendum de la place de 1'Hotel de Ville. Ein konservativer Représentant
sagte ja: «Ce vide est plus terrible que le vote». Et ¢’est la modération d’une
conviction mire, et c’est le sentiment de la force et 1’assurance que tot ou
tard la position sera prise. La majorité veut paralyser la presse et le suffrage
universel, on veut chasser d’ici 1a moitié des ouvriers, 80 000 (ou 50), caution-
nement, timbre, on est allé méme jusqu’ad parler d’'une censure policiere

* 3Mech B CMEICIIE CBUJETENBCTBA HA BHICHIIRY. — Ped.

** Tamee mo-pycckm.— Ped.
*** Tamnee mo-¢paEmysckm.— Ped.
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des journaux. On ira peut-8tre méme jusqu’a des déportations, des fructido-
risations?! — il faut lire les journaux de la réaction rouge; oui, tout cela peut
arriver. Et avec tout cela la victoire emportée par la République a été im-
mense, la démoralisation des démocrates, le désespoir s’est changé en senti-
ment de la force et en espérance. Figure-toi que le Siécle est plus rouge que
le Peuple. Et 1a bourgeoisie furieuse des provocations et offenses du gouver-
nement. Figure-toi que Goudchaux, Spinelli, Guerlain ? etc., etc... tout
cela se rapproche des socialistes, il n’y a que des caractéres antiques a la

Marat et a la Cavaignac qui sont fidéles & la majorité parlementaire.— Je
te recommande encore une fois de lire les journaux réactionnaires.

Mais ce n’est pas une question qui pourrait se résoudre en une semaine,
les journées calmes ont donné beaucoup d’espérances, die axderen handeln
aber auch entschieden.

- Concernant moi, je suis décidé d’aller te rejoindre a Zurich ou a Vevey
et je ne changerai cette opinion que dans le cas que tu pourrais venir ici?3.
Rotschild a écrit le 16 & Péters bourg), le 10 avril réponse définitive, dés que
je 1’aurai, je partirai.

Jai parle avec beaucoup de monde de Nice — on dit qu’on v tracasse
beaucoup les étrangers.—De 13 encore une pensée;si le billet est sauvé, nous
aurons plus de moyens (moi ou toi, ¢'est enfin, je crois, la méme chose); allons
en Espagne.— Si le billet est retenu, restons & Vevey ou im Oberland, cu & Nice.

Le bruit dont je t’écrivais hier a ce qu’il parait n’a pas de suite *.

Emmanuel Kant et Emdiley G(irardiny commencé avantle 10 mars,
ne va pas °. ‘

J’ai recu une brochure trés stupide de Sébastien Seiler ¢; est-ce le méme?

Addio,

Saluto fraterno.

De tous les cigares zuricoises les meilleurs sont les Panatellas Telescopio
a 32 Kreuzler).

Pyxoit H. A. Tepyen:
Je suis tout a fait indigne de vous écrire.

Pynoﬁ I'epyena;
fropy ®enoposmuy.

IlepeBon:
20 mapra 1850 r. Ilapms
TH pasgpaskaembesd, He HAXOMA NOCTATOUHO SICHOCTE B MOHMX HHCEMax, Ho ACHOCTB
HacTyIHIIa TOJBKO ceifuac, Byayum, Kak Bcerfa, He JeHCTBYIOIIEM JHIOM, a 3pUTeJIeM BCe-
ro TBOPAINErocA B J0JbHEM MEpe, A HOCTATOYHO XO0pOmO, AYMaeTCA MHe, HOHMMAI0 3Hade-
HEE BCEr0 COBepIIMBINErocA. PenpeccHn ycHamBalOTCA, BIIACTh BEIKAAeT, 9TOOH coGparhes
© CHJIaMH, H HaMmMepeHa 3ammmarbcA., OpineaHHCTH B GaHKOKpPATH JEHCTBYIOT B IOJTHOM
©[JHHONYINHHA C IIPe3d[eHTOM. 3a HEX GIOpOKpaTHUecKasa NMeHTpanw3anus, 3a HAX HHTDHTA,
paBHOAYImHEE, Gorarhie, TPYCAHMBEE, 3a HAX OHIEpPH, IeHepajsl, eBpPONEHCKAaA KHIIOMA-
TEA W OpaBAmad Kamxa. Ho momoskeEme mx JalleKo He IpeskHee, I'yGoKas TpellEHA pac-
KOJ10J1a HafiBoe 6y psyasmio, JIETATAMUCTH OCTaNuCh ¢ aEGepalbHOR Gypskyasmeil HAa Kpac-
HO# CTOpOHe, COMTATH TOMe, VcTOpHA eme He BAfeia HAYEro Goiee BellMuecTBEHHOIO, 9eM
-vacuum horrendum* mmomamm Hoétel de Ville, OngmH KOHCepBATHBHEIA J[emyTaT cKasall
Hae: ¢9Ta NYCTOTAa CTpAMIEEE I'OJI0COBaHHA». B TAKOH cHepPHaHHOCTH CKa3HBAeTCA 3pelloe
yOesm/enne, CKa3mBAETCA 1YBCTBO CHJIEL H yBeDeHHOCTh, YTO pAEC MM HO3THO HO3HNEA Oy-
HeT 3aBOeBaHA. DOJBIIMHCTBO XO4YeT NAapajA30BaTh medaTh W BceoGlee m3GmparesbHOe
IpPaR0, XOTAT YAAJMNTEL OTCIOfA HOJIOBHEY paGoumx, 80 000 (mmm 50), 3amorm, repGosire c6o-
PuI, JOTOBODHIHCH Jlazke A0 IOJHMOEHCKOH IMeH3ypH raser. J{OHAYT, BO3MOMKHO, H [0 HemOP-
‘TalE|, ¥ A0 (PpYKTHAOpH3anEA! — HANO YHTATH raseTHl KpacHoH peaxomm, [la, Bce BTO

* yxacawImaa mycTora (JIar.).
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MOKeT cIyaEThCcA. U Tem He MeHee, moGefla, ofepmaHEas PecnyGimuoi, 6sma orpoMsa.
PacTepAHHOCTL IEMOKDATOB, OTYAAHHE CMEHH/INCH OMYINeRWeM CHIIK K HajemkaoH. Ilpea-
craBb cebe, 4T0 «Le Siécle» xpachee, uem «Le Peuplen. Y 6ypmyasusa npaBefiera B GemeRCcTBO:
OPOBOKAIHAME H OCKOpOJIeHMAME mpaBETENbeTBa. Ilpencrass cefe, wro ymmo, Commenna,.
Tepnse?u T. K., T. 0.— Bce OHH CONMKAITCA ¢ commanadmcTaMm, TOMBKO JIIOOA ¢ aH-
THYBEEIME XapaxrepaMu B Ayxe Mapara mum KaBeRbAKA OCTARIOTCH BEDHHMHE IaplaMEeHT-
cHoMy GonbmmHCTBY.— Eme pas coBeryio Tefe YATaTh peaKIMOHHEE Ta3eTH.

Ho 370 He M3 TeX BOIPOCOB, KOTOPHE Pa3pPeINalOTCA B HeJedbHEM CPoK. J[AW CHOKOH—
CTBHA NPHHECHH MHOro Hafex[, die anderen handeln aber auch entschieden *.

Uro 1o MeHsA, TO A HaMepeH IpmexaTh K TeGe B Lliopmx mim B BeBe M H3MEHIO 3TO HAME-
peEne JHIIb B TOM CIIY93e, ecal mui CModHcCewd npuexams cioda °, Pormmany manmcaa 16-ro
B ITeTep6{ypr). 10 anpena noixeH GHTL OKOHYATONBHEIA OTBET; KAaK TOJNLKV MOIYIY €ro,
A BHERY. ' '

A paccupammBan Meormx o Humnmle — roBopAr, 910 TaM OYeHH NPHAMPAKTCA K HHO-
crparfamM. Orciofla BOSEAKIA M TaKad MEICIb: ecin OmiIeT YHACTCA CHOACTH, Y HAc Gylmer
6oseme cpesicts (y TebA A, y MeHA aH — A AYMalo, B KOHIE KOHIOB, STO ONHO H TO Ke),—
roria moefem B VMcnammp. Ecmm Gmier Gymer samepman, ocramemca B Bese, mim 8 OGep-
nadge, wam B Hmnme.

ITyM, 0 KoTopoM s TeGe BUepa IECAJ, HO-BHIMMOMY, He EMeJ HAKRAKHX MOCJIeACTBHM 4.
«Immanynn Kanr m Ou{nas ; #K{upapmer)>», Hagarse Ko 10 Mapra, He KiesTcs °.

f1 momyama owenms raymylo Gpomtopy CebacThaHa 3eitnepa 8, ToT am 9TO CaMblid?
Addio.

Saluto fraterno**, ‘
W3 Becex mopmxckmx cmrap .yamee «Panatellas Telescopio» mo 32 wpeiimepa.
Pyxoii H, A. I'epyen: '
fl coBepmeEHO HefOCTOHHA IMECATh BaM.
Pyxoii I'epyena:
firopy ®enopoBUYy ***.

1 Hamex Ha roCyHapcTBeHHEIH mepeBopoT Bo ®pannum, coBepmerHuit 18 ¢poxragopa
(4 cerTabpa) 1797 r. I cOMPOBOMKAABIIANCA OTCTPaHeHHEM OT BAACTH H apeCTaMH JeNyTaToB.
Ha BoaMoxkmocTH HOCHIenmHEero M HaMexaeT I'epmew.

3 Mumeas I'ylwo (1797—1862) — GamkEp, wMAHECTp (QHHAHCOB BPEMEHHOTO:
OpaBATeNLCTBA BO BTopoM nonosmme 1848 -r1.; Kpocce-Cnuneasu (Crocé-Spinelli) —
HOJMATAYECKAN AesTenb, paToBaBANM 3a DpamMupeHne Gypkyasn: B pabogero Kiacca, mpeni-
cenatessb Kommeenn koMmepcaaToBs u paboanx (CM. eT0 MECBEMO B Penaknmio «Voix du Peuple»,
B Ne 181 or4 aumpenn 1850 r.). PIepasn — mapmmckmit mapdiomep, OfEHE H3 OCHOBa--
Teaell PecnyGIAMKAHCKOrO JeMoKpaTHYecKoro oOmiecTsa.

8 T'epmer mmcan B 970 BpemA l'epmery: «[la, TRl Jo/KeH MpHeXaTh, 9T00 OCBEIRATH
MeHA CBOEM IpAcyTcTBAeM<...)> DTO BACTABAAET MEHA BepHTh, HeCMOTPA HA MOHU CHeNTH-
NE3M, 9TO MEI NpHOIHKaeMcd K KOHINY HameH pasayxd...» (XIV, 66).

¢ Tepnen mMeeT B BUAY BHCKa3aHHOe B mAckMe OT 19 MapTa omaceHAe 0 BOSMOKHOCTH
penpeccEd B cBaA3E ¢ omyOaukosammeM «loHo30 KopTeca».

5 O crarbe «iMmaryan Kaar m Smumis FHapapaen» cm. BHme BnmchMax NeNe 61 u 63.

6 Peuas, ueT o Gpomiope C. 3eilmepa, o KoTopoM cm. B muckMax MM 65 m 66. «Das-
Komplott vom 13 Juni 1845, oder der letzte Sieg der Bourgeoisie in Frankreich.Ein Beitrag
zur Geschichte der Gegenwarts. Hamburg. Hoffmann und Campe, 1850 («3aroBop

13 mwons 1849 ropa, mom Hocaenasin noGexa Gypxyasan Bo ®parnmm. Jlo6asmenme K ACTO-
PHE COBDeMEHHOCTH)).
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TEOPTY TEPBETY
23 mars 1850. Paris
J’ai commencé hier une longue lettre pour toi, je ne la trouve plus et je
ne trouve ni désir, ni courage de la continuer. Oh que je voudrais a présent
t’avoir, cher Georges, prés de moi, je suis tellement inquiet, tellement agi-
* OHAKO MW JApYyTHe TOMKe NeHCTBYIOT PEIIUTEIBHO (HEM.).

** [Ipomaid. Bparckuil npuBeT (ETAXL.).
**% JIMa @ 0TYecTBO HAHACAHH NO-PyccKA.— Ped.
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HOBbIV 3AKOH O MEYATU
PucyHok Kama
«Charivari» ot 3 anpens 1850 r.

«BOMBIINHCTBO X04eT napann3oBaTb nevaTb W BCeobliee W3buUpaTeNbHOE MPaso... 3an0rW, repbosbie
cbopbl, JOrOBOPUANCL faxKe [0 MONULEACKOWA LeH3ypbl raseT» (M3 nucema K eopry [epsery
ot 20 mapTa 1850 r.)

té... J’ai regu un tout petit billet d’Og areff) — il m’écrit chemin faisant —
il est déporté, c’est évident, il va «de cloitre en cloitre», donc on le méne.
Il dit que le jeune frére est entré en service — donc Sathine) est fait soldat.
Ou *... qui? — Sa lettre est résignée, il ajoute: «Adieu pour de longues années»
et «Je trouverai moyen de t’avertir lorsque nous serons an Ort und Stelle»x

Tout cela, Georges, est terrible, affreux. C’est cette femme, je n’en doute
pas, qui a fait quelque dénonciation 2. Je ne t’ai pas écrit que Gran<ovsky>
me disait que son chargé d’affaires (de m-me Og areff» menacait le mien
pour avoir gardé des lettres de change d’un homme dont les biens sont con-
fisqués.

Je te demande dans toute |’échelle des animaux jusqu’aux punaises et
puces, trouve-moi quelque chose de pareil a un homme. Et la punaise arti-
stique YVorobieff3 pleure peut-étre von Rithrung et laisse faire sa fortune par
un assassinat.

Pauvre Og areff) — sans fortune en exil, et quel exil, est-ce forteresse,
Sibérie, Caucase? Et pense bien que Nathalie)4 ne peut aller ave